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LUGARES DE CELEBRACION DEL SILA 2012:

Casa Africa

C/ Alfonso XIII, 5 CP 35003 Las Palmas de G.C.
Tel.: 928 43 28 00

Casa Arabe

C/ Alcala, 62 CP 28009 Madrid.

Tel: 91 563 30 66

Cabildo Insular de El Hierro

C/ Doctor Quintero Magdaleno, 11 CP 38900,
Valverde (El Hierro)

Tel.: 922 55 34 00

Cabildo Insular de Fuerteventura

Centro Bibliotecario Insular

C/ Doctor Fleming n°1 CP 35600 Puerto del
Rosario

Tel.: 928 86 23 00 / 928 34 46 83

Cabildo Insular de La Gomera

C/ Profesor Armas Fernandez, 2, CP 38800, San
Sebastian de La Gomera

Tel.: 922 1401 06

Cabildo Insular de Lanzarote

Salén de Actos del Cabildo de Lanzarote

C/ Hipdlito Frias, 20, CP 35500 Arrecife

Tel.: 928 81 61 59

Cabildo Insular de La Palma

Casa Principal de Salazar

C/ O'Daly, n. 22 CP 38700, S/C de la Palma
Tel.: 922 42 31 00

Instituto Cervantes de Rabat

3-5, zankat Madnine 10000-Rabat.

Tel.: +212 537 70 87 38

Instituto Cervantes de Tanger

Av. Sidi Mohamed Ben Abdellah, 99.

B.P. 1211 90000 Tanger (Marruecos)

Tel.: +212 (0) 661079691

Aula Cervantes de Dakar

Av. Cheikh Anta Diop, Camp Jeremy (UCAD).
Dakar, Senegal.

Tel.: + 221 33 825 06 69

Embajada de Espaia en Senegal

18-20 Av. Nelson Mandela. B.P. 2091 Dakar

Tel +221 33 889 65 80

OTC AECID - Dakar

12, Rue Joseph Gomis X Avenue Nelson Mandela
- Immeuble YORO BASSE - 1er étage - BP. 50466
Dakar. Tel.+221 33 849 07 82

OTC AECID - El Cairo

21, El-Maahad El Swissry St.; Zamalek, El Cairo
Tel.: (+ 202) 27 3503 53

Archivo Historico Provincial de Santa Cruz de
Tenerife

Camino de la Hornera 78 CP 38071 La Laguna
Tel.:922 825150

Biblioteca Publica del Estado de las Palmas de
Gran Canaria

Muelle de Las Palmas s/n CP 35003 Las Palmas de
G.C.

Tel.: 928 43 23 40/43

Sala Cuasquias

C/ San Pedro 2 CP 35002 Las Palmas de GC.

Tel.: 928 383 840

ENTIDADES COLABORADORAS:
« Cabildo de Gran Canaria

+ Ayuntamiento de Las Palmas de Gran Canaria

- Consulado de Marruecos en Canarias
« Consulado de Cabo Verde en Canarias
« Filmoteca Canaria

- Cine Némada, Festival de Cine Africano de
Cérdoba

« Instituto de Estudios Africanos de la
Universidad de La Laguna
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« Iberia Lineas Aéreas de Espana, S. A.
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SILA SALON

ESPACIOS EN CASA AFRICA
» Muestra de editoriales y librerias: Patio Central.
- Conferencias, mesas redondas: Auditorio Nelson Mandela.
- Videoconferencias: Sala de Videoconferencias.

+ Exposicion “Bienes Culturales de Marruecos clasificados Patrimonio
de la Humanidad”: Auditorio Nelson Mandela.

Exposicion “Telas de Luz”, Colecciéon Saro Ledn: Salas de exposiciones
Kilimanjaro, Sahel y Guinea Ecuatorial.

Seminario Euro-Africano: Auditorio Nelson Mandela.



SILA 2012

Marruecos pais invitado

ste programa se ha forjado con la conviccién de que el

Salon Internacional del Libro Africano (SILA), debe ser una
oportunidad para hacer oir las voces africanas y las letras que
cuentan Africa. Un encuentro en el que la palabra se convierta
en consigna de libertad, una hoguera en la que se fragiie un
patrimonio cultural diverso y compartido, un alto en el camino
para compartir los secretos que contienen los sacos llenos de las
palabras de hombres y mujeres.

Esta iniciativa se enmarca en el Programa de Cooperacion
Transnacional Madeira Azores Canarias PCT MAC 2007-2013,
cofinanciado por el Fondo FEDER en un 85% y por el Gobierno de
Canarias en un 15% y cuenta con la colaboracién de una serie de
instituciones locales, autondmicas, nacionales e internacionales.

Un SILA cercano, para compartir, un cuento nuevo, reinventado
por todos y todas. Un torrente de libros y de historias que cale de
solidaridad nuestras vidas, como un aguacero renovador. Un SILA
que escriba durante unos dias un relato de esperanza en el que se
susurre en cada renglén que otro mundo es posible.

En esta edicién rendimos homenaje a Abdelkader Chaoui, que
esgrimio la pluma desde “su patio de honor” para devolverle la
dignidad a las vidas amordazadas. A través de él rendimos también
homenaje a aquellas personas que han escrito palabras de libertad
que ondean como banderas en las paginas de sus libros.




SILA CONECTA

Casa Africa ¢ Senegal-Marruecos-Egipto

B Presentacion del SILA 2012 en Senegal, Egipto y Marruecos.

B Encuentros de escritores Canarias-Africa a través de videoconferencias.

W 18 de diciembre 12:00-14:00 h.

OTC-AECID de El Cairo

@ RABAT Mahmoud Tawfiq y Juanma Brito

W 17 de diciembre 10:00-12:00 h. @ EL CAIRO

Instituto Cervantes de Rabat
Abdelmaijid Benjelloun y Laura Casielles

® DAKAR
B 11 de diciembre 12:00-14:00 h.
OTC-AECID de Dakar
Abasse Ndione y Carlos Alvarez

SILA PROMUEVE
Aula Cervantes de DAKAR, Senegal
M 11 de diciembre 16:00 h.

Presentacion del libro “Naciones negras y cultura” de Cheikh Anta
Diop, traducido al espaiol por Albert Roca y presentado por Aboubacry
Moussa Lam, profesor universitario y egiptélogo.



SILA ITINERANTE

B LANZAROTE
17 de diciembre 16:00 - 20:00 h.
Cabildo Insular de Lanzarote

A) SILA PRESENTA
B) DIALOGOS DE MUJERES Y LITERATURA

Silvia Garcia Garcia, escritora; Antonio Martin Medina, fildlogo y Laura
Gallego Diaz, periodista.

C) “VENGO A HABLAR DE MI LIBRO”

Miguel Aguerralde Movelldn presenta “La casa de muiiecas”. Lectura de
poemas por Aquilino Garcia Vega, escritor.

D) AFRICA EN IMAGENES

Proyeccion de la pelicula documental “Las mareas vivas” (2006), de
Fernando Carredano y Noel Victor.

B FUERTEVENTURA
18 de diciembre 16:00 - 20:00 h.
Cabildo Insular de Fuerteventura
A) SILA PRESENTA
B) DIALOGOS DE MUJERES Y LITERATURA

Aurelia Vera Rodriguez, fildloga; Laura Casielles, escritora y Silvia Garcia
Garcia, escritora.

C) “VENGO A HABLAR DE MI LIBRO”
Raquel Romero Lujdn presenta “In crescendo”.
D) AFRICA EN IMAGENES

Proyeccion de la pelicula documental “Las mareas vivas” (2006), de
Fernando Carredano y Noel Victor.



B TENERIFE

18 de diciembre 16:00 — 20:00 h.
Archivo Histoérico Provincial de Santa Cruz de Tenerife
A) SILA PRESENTA
B) DIALOGOS DE MUJERES Y LITERATURA

Maria Herndndez Marti, escritora; Lourdes Herndndez Herndndez,
escritora; Josefa I. Farray Cuevas, Presidenta de la Fundacién Canaria
Farrah y del Comité Organizador del SILA 2012-2013 y Dulce Gonzdlez
Doreste, experta en literatura en lengua francesa. Modera: Alicia Jiménez
Doreste, escritora.

C)“VENGO A HABLAR DE MI LIBRO”
Lola Sudrez presenta “El Callejon de la Sangre”.
D) AFRICA EN IMAGENES

Presentacion de Fernando Carredano de su pelicula documental “Las
mareas vivas” (2006), dirigida junto a Noel Victor.

B LA GOMERA
19 de diciembre 16:00 - 20:00 h.
Cabildo Insular de La Gomera
A) SILA PRESENTA
B) DIALOGOS DE MUJERES Y LITERATURA

Laura Casielles, escritora; Adelaida Rios Cruz, profesora de literatura y
Laura Gallego Diaz, periodista.

C) “VENGO A HABLAR DE MI LIBRO”
Lola Sudrez presenta “El Callejon de la Sangre”.
D) AFRICA EN IMAGENES

Proyeccién de la pelicula documental “Las mareas vivas” (2006), de
Fernando Carredano y Noel Victor.



N LA PALMA
20 de diciembre 16:00 — 20:00 h.
Cabildo Insular de La Palma
A) SILA PRESENTA
B) DIALOGOS DE MUJERES Y LITERATURA
Laura Casielles, escritora 'y Laura Gallego Diaz, periodista.
C)“VENGO A HABLAR DE MI LIBRO"”
Raquel Romero Lujdn presenta “In crescendo”.
D) AFRICA EN IMAGENES

Proyeccion de la pelicula documental “Las mareas vivas” (2006), de
Fernando Carredano y Noel Victor.

N EL HIERRO
21 de diciembre 16:00 — 20:00 h.
Cabildo Insular de El Hierro
A) SILA PRESENTA
B) DIALOGOS DE MUJERES Y LITERATURA
Laura Casielles, escritora 'y Txema Santana, periodista.
C)“VENGO A HABLAR DE MI LIBRO”
José Luis Correa presenta “Nuestra Senora de la luna”.
D) AFRICA EN IMAGENES

Proyeccién de la pelicula documental “Las mareas vivas” (2006), de
Fernando Carredano y Noel Victor.



B MADRID
20 de diciembre 16:00 - 20:00 h.

Casa Arabe
A) SILA “CONFERENCIA”

“Las literaturas de Marruecos”. Gonzalo Ferndndez Parrilla,
Departamento de Estudios Arabes e Islamicos de la Universidad
Auténoma de Madrid. (Espafia).

B) DIALOGOS DE MUJERES Y LITERATURA

Had-Ali Souad, escritora, Aurora M. Alcojor, periodista; Chema Caballero,
escritor y Josefa I. Farray Cuevas, Presidenta de la Fundacién Canaria
Farrah y del Comité Organizador del SILA 2012-2013.

C) “VENGO A HABLAR DE MI LIBRO”

Kabunda Badi Mbuyi (autor principal), presenta: “Africa en movimiento,
migraciones internas y externas”.

D) AFRICA EN IMAGENES

Proyeccion de la pelicula documental “Las mareas vivas” (2006), de
Fernando Carredano y Noel Victor.

Encuentro Euroafricano

19 de diciembre, de 9:00 a 17:00 h.
Casa Africa

“Encuentro Euroafricano sobre Bienes Patrimonio de la
Humanidad”, en el marco del Programa de Cooperacion
Transnacional Madeira-Azores-Canarias (MAC 2007-
2013), Proyecto de Cooperacién al Desarrollo a través
del Patrimonio Histérico (CODEPA), organizado por MBA
Consultores.



¥:\¥e] YK |W:WliCasa Africa. Las Palmas de Gran Canaria

del 11 al 15 de diciembre

I 11 de diciembre

ACTO INAUGURAL.

CONFERENCIA: “Casa Africa: su papel en la difusion
de la literatura y la cultura africana”

Luis Padilla Macabeo, Secretario General de Casa Africa.

EL RINCON DEL EDITOR: “Retos y perspectivas de
futuro en la edicion del libro en Marruecos”.
Nadia Salmi, editora y directora de la editorial Yomad (Marruecos).
Yacine Retnani, director de la libreria “Le Carrefour des livres”
(Marruecos).
Modera: Nouzha Ibnlkhayat, profesora de la Escuela Nacional de
Ciencias de la Informacion, en Rabat (Marruecos).

MESA REDONDA: “La literatura en el Marruecos
contemporaneo”.
Abderrahman El Fathi, escritor (Marruecos).
El Hassan Boutakka, profesor de Literatura en la Facultad de Letras de la
Universidad Mohamed V de Casablanca (Marruecos).
Larbi El Harti, profesor de Literatura en la Facultad de Letras de la
Universidad Mohamed V de Rabat (Marruecos).
Modera: Yacine Retnani, director de la libreria “Le Carrefour des livres”
(Marruecos).

“VENGO A HABLAR DE MI LIBRO": Poemario “Actuales
Senores Feudales”.

Adolfo Garcia Garcia, escritor (Espafa), presentado por Aquiles J. Garcia
Brito, Presidente de NACE, Nueva Asociacion Canaria para la Edicion,
(Espana).




SALON SILA

DIALOGOS DE MUJERYY LITERATURA.
Silvia Garcia Garcia, escritora (Espana).
Nouzha Ibnlkhayat, profesora de la Escuela Nacional de Ciencias de la
Informacién de Rabat (Marruecos).
Teresa Iturriaga Osa, traductora y escritora (Espafia)
Emilio Gonzdlez Déniz, escritor (Espafa).
Modera: Angeles Jurado Quintana, escritora (Espaia).
COCKTAIL DE BIENVENIDA

CIERRE.

Il 12 de diciembre

Iv encuentro de
biblioteconomia

lectura v culturas

PRESENTACION: a cargo de Aurelio Gonzdlez Gonzdlez, Director
General de Cooperacién y Patrimonio Cultural del Gobierno de Canarias.
Larry Alvarez Cardero, Consejero de Cultura y Patrimonio Histérico del
Cabildo de Gran Canaria.
Santiago Martinez-Caro, Director General de Casa Africa.

PANEL 1: “El fomento transcultural de la lectura
desde las bibliotecas”. Las bibliotecas como espacios de integraciény
de encuentro con otras culturas.

Modera: M2 Carmen Garcia Rodriguez, técnico biblioteconomo de la
Biblioteca Insular de Gran Canaria.

“La lectura en nuevos soportes y la prestacion de servicios
digitales en bibliotecas”. Antonio Morales Comalat, director de la
Biblioteca Publica del Estado en las Palmas de Gran Canaria.

“El encuentro transcultural en la biblioteca.” Villar Arellano,
directora de la Biblioteca Civican, Pamplona.




“La lectura 2.0: nuevos retos, nuevas oportunidades.” Clara
M. Chu, catedratica y directora del Departamento de Biblioteconomia
y Estudios de la Informacién. Universidad de Carolina del Norte en
Greensboro (videoconferencia).

Nadia Salmi, editora y directora de la Editorial Yomad de Marruecos.
Pausa

PANEL 2: “Oportunidades y nuestras estrategias de

gestion de las bibliotecas”. Promover los servicios bibliotecarios y
fortalecer la presencia de la biblioteca en la red.
Modera: Felix Pintado, subdirector de la Biblioteca de la ULPGC.

“Bibliotecas digitales de la Secretaria de Estado de
Cultura” Julio Cordal Elviro, Jefe de Servicio de Proyectos Digitales,
Subdireccion de Coordinacién bibliotecaria del Ministerio de Educacion,
Cultura y Deporte.

“Desarrollo del conocimiento para el avance econémico en
Africa desde las bibliotecas digitales y archivos. The African Library
Summit 2013."” Buhle Mbambo Thata, University Librarian, University of
South Africa (Videoconferencia).

“La Mediateca de Casa Arabe: primera experiencia en
Espafa como ventana a la realidad cultural del mundo arabe
contemporaneo”. Jaime Lopez Francisco, responsable de la Mediateca
de Casa Arabe.

“Nuevas visiones de la cooperacion al desarrollo. El papel
de las bibliotecas en la sociedad global”. Ldzaro Bustince Sola, director
general de la Fundacién Sur.




SALON SILA

CONFERENCIA: “Africa en la prensa: muchos tépicos
y alguna realidad”.
José Naranjo Noble, escritor y periodista (Espafa).
EL RINCON DEL EDITOR: “El mundo de la Edicién en
Senegal’.
Abdoulaye Fodé Ndione, editor y escritor (Senegal).
“VENGO A HABLAR DE MI LIBRO”: “Le muezzin de
Sarandogou“
Isselmou Ould Abdel Kader , escritor y ex-ministro (Mauritania).
MESA REDONDA: “Las lenguas africanas”.
Rachid Benlabbah, investigador, profesor y escritor (Marruecos).
Gonzalo Ferndndez Parrilla, Departamento de Estudios Arabes e
Isldamicos de la Universidad Auténoma de Madrid. (Espafia).
Abdoulaye Fodé Ndione, editor y escritor (Senegal).
Moussa Konaté, editor (Mali).
Isselmou Ould Abdel Kader, escritor y ex-ministro (Mauritania).
Modera: José Luis Correa, escritor (Espana).

CIERRE

I 13 de diciembre

APERTURA.

SILA EDUCA: visitas concertadas para colegios:
CUENTACUENTOS y TALLERES.
Agnes Agboton, escritora y cuentacuentos (Benin).

EL RINCON DEL EDITOR: “Los Retos de la Edicién en
Africa”.
Abdoulaye Diallo, editor (Senegal).

“VENGO A HABLAR DE MI LIBRO": “Lugares Sagrados

de Africa, la Cuna de la Humanidad”.
Jean Bosco Botsho, escritor (Reptiblica Democrdtica del Congo).




SALON SILA

DIALOGOS DE MUJERY LITERATURA:

Abdoulaye Diallo, editor (Senegal).

Maria Herndndez Marti, escritora.

Nadia Salmi, editora y directora de la editorial Yomad (Marruecos).
Modera: Angeles Jurado Quintana, escritora (Espafa).

“VENGO A HABLAR DE MI LIBRO": “La crénica de
Guinea. Un modelo de etnografia comparada” de los doctores
Eduardo Aznar, Dolores Corbella y Antonio Tejera, pertenecientes al grupo
de investigacion “Derroteros Atlanticos” de la Universidad de La Laguna.
Este estudio y traduccién anotada se publicé en la Coleccion de Historia
y Politica de Casa Africa, Ed. Bellaterra, Barcelona, en 2012, con el
patrocinio de Casa Africa en colaboracién con el Gobierno de Canarias.
Presentacion por parte de Antonio Tejera (Espafa) y José S. Gémez Solino,
director del Centro de Estudios Africanos de la Universidad de la Laguna
(Espana).

MESA REDONDA: “Marruecos y las Islas Canarias:
Percepciones Cruzadas’.

Ahmed Sabir, Decano de la Facultad de Letras y Ciencias Humanas de la
Universidad Ibn Zohr de Agadir (Marruecos).

Hassan Bagri, profesor de la Facultad de Letras y Ciencias Humanas de la
Universidad Ibn Zohr de Agadir (Marruecos).

Luis Alberto Anaya Herndndez, profesor de Historia Moderna de la
Facultad de Geografia e Historia de la Universidad de Las Palmas de
Gran Canaria (Espana).

José Naranjo Noble, escritor y periodista (Espafa).

Modera: Nouzha Ibnlkhayat, profesora de la Escuela Nacional de
Ciencias de la Informacion, en Rabat (Marruecos).

CIERRE.




SALON SILA

Il 14 de diciembre

APERTURA.

SILA EDUCA: visitas concertadas para colegios
CUENTACUENTOS y TALLERES. Agnés Agboton, escritora y cuentacuentos
(Benin).

CONFERENCIA: “El papel del Instituto Cervantes de
Marruecos en la difusién de la cultura espaiola”.

Cecilia Ferndndez-Suzor, Directora del Instituto Cervantes de Tanger
(Espana).

PROGRAMA LETRAS AFRICANAS DE CASA AFRICA:
Antonio Lozano, escritor y coordinador del programa Letras Africanas
(Espana), presenta a Awa Meite, escritora (Mali) y su libro “Mémoire
d’oubli’”.

MESA REDONDA: “La traduccion de la literatura
marroqui al espaiiol’”.

Abdelaali Barouki, investigador del Instituto de Estudios Hispano-Lusos
de Rabat (Marruecos).
Larbi El Harti, periodista y profesor de Literatura en la Facultad de Letras
de la Universidad Mohamed V de Rabat (Marruecos).
Gonzalo Ferndndez Parrilla, Departamento de Estudios Arabes e
Isldamicos de la Universidad Auténoma de Madrid (Espafia).
Francisco Garcia Moscoso, profesor del Departamento de Estudios
Arabes e Islamicos, Universidad Auténoma de Madrid (Espafia).
Modera: Wenceslao-Carlos Lozano, critico literario y traductor literario
(Espana).

CONFERENCIA: “Traducir a Yasmina Khadra”.
Wenceslao-Carlos Lozano, critico literario y traductor literario (Espafa).

“VENGO A HABLAR DE MI LIBRO": “El secreto del Nilo".
Antonio Cabanas, escritor (Espana).




SALON SILA

CONFERENCIA: “El buen uso del espanol en los
medios de comunicacion”.

Alberto Gémez Font, Director del Instituto Cervantes de Rabat (Espafa).
CIERRE.

I 15 de diciembre
APERTURA.

SILA EDUCA: visitas concertadas para colegios:
CUENTACUENTOS y TALLERES. Agnés Agboton, escritora y cuentacuentos
(Benin).

MESA REDONDA: “La literatura como herramienta de
cambio”.

Moussa Konaté, escritor y editor (Mali).

Isselmou Ould Abdel Kader, escritor y ex-ministro (Mauritania).

Juan Tomds Avila Laurel, escritor (Guinea Ecuatorial).

Awa Meite, escritora (Mali).

Rachid Benlabbah, investigador, profesor y escritor (Marruecos).
Santiago Gil, escritor (Espafa).

Modera: Alberto Gomez Font, director del Instituto Cervantes de Rabat
(Espana).

“VENGO A HABLAR DE MI LIBRO” “Zemi Kede". Agnés
Agboton, escritora (Benin).

LA VOZ DESCONOCIDA: “La obra de los poetas
contemporaneos marroquies Ahmed Lemsyeh y Mourad Qadiri”.

Francisco Garcia Moscoso, profesor en el Departamento de Estudios
Arabes e Islamicos de la Universidad Auténoma de Madrid (Espana).




SALON SILA

CEREMONIA DE HOMENAJE a Abdelkader Chaoui,
escritor y actual Embajador del Reino de Marruecos en Chile.

Presentacion por parte de Gonzalo Ferndndez Parrilla, Departamento

de Estudios Arabes e Islamicos de la Universidad Auténoma de Madrid

(Espana).

Ibrahim El Khatib, escritor y critico literario (Marruecos).

Francisco Garcia Moscoso, profesor en el Departamento de Estudios

Arabes e Islamicos de la Universidad Auténoma de Madrid (Espana).
PRESENTACION SILA 2013.

PAIS INVITADO: CABO VERDE.

Aurelio Gonzdlez Gonzdlez, Director General de Cooperacién y
Patrimonio Cultural del Gobierno de Canarias.

Santiago Martinez-Caro, Director General de Casa Africa.

Juan Cdrdenes Martin, Cénsul de Cabo Verde en Canarias.

Josefa I. Farray Cuevas, Presidenta de la Fundacién Canaria Farrah y del
Comité Organizador del SILA 2012-2013.

ACTO DE CLAUSURA.
CIERRE DEL SALON

CONCIERTO (SALA CUAQUIAS). Amenizado por “Fréres
Akkaf” (ver SILA PARALELO)




AUDIOVISUAL

I SILA TE MIRA

Casa Africa. Sala Kilimanjaro, Sahel y Sala Guinea Ecuatorial

Exposicion “Telas de Luz’, Coleccién Saro Ledn del 29 de noviembre al 5
de marzo.

Biblioteca Publica del Estado en las Palmas de Gran Canaria

Exposicién de la coleccion de grabados, litografias y serigrafia
“Malamih/Traits” (Marruecos), del 11 al 15 de diciembre de 2012, la cual
reagrupa las obras de 40 artistas marroquies creadas entre 2004 y 2006.

Farid Belkahia- Mohamed Bennani- Karim Bennani- Amina Benbouchta- Fouad
Bellamine- Abdallah Hariri- Ahmed Jarid- Saad Hassani- Fatema Hassan-
Mohamed Hamidi- Bouchta Hayani- Abdelkbir Rabie- Mohamed Chabaa- Tibari
Kantour- Miloud Labied- Mohamed Melehi- Mohamed Nabili- Abderrahman
Meliani- Bouchaib Habouli- Abdelkrim ouazzani- Mahi Binbine- Malika Agueznay-
Abderrahim Yamou- Saad Bencheffaj- Mekki Meghara- Omar Bouregba- Hassan
Bourkia- Houssein Miloudi- Salah Benjakan- Abdelhay El Mellakh- Abdelbasset
Bendahman- Hassan Glaoui- Ahlam M ‘seffer- Abdelkrim Ghattas- Abdallah
Sadouk- Khalil Laghrib- Aziz Sayed- Mostapha Boujemaoui- Aissa lkken- y
Abderrahman Rahoule.

Casa Africa“Audiotorio Nelson Mandela”

Exposicion “Bienes Culturales de Marruecos clasificados Patrimonio
de la Humanidad “ del 11 de diciembre al 15 de diciembre.

BN SILA SUENA

22:00 h. 15 de diciembre
Sala Cuasquias

Concierto de “Fréres AKKAF” (Marruecos). Grupo que unen en sus
composiciones, segun su propia definicidn, «el jazz internacional y las
musicas del mundo».
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: AUDIOVISUAL
I SILA EN IMAGENES Y SABORES
Semana de Cine Marroqui presentada por Abdellatif Elbazi, critico de
cine (Marruecos).

20:30 h.del 11 al 15 de diciembre
Multicines Monopol de Las Palmas

B 11 de diciembre “Al Jamaa” (“La Mezquita”) 2010
DIRECTOR: Daoud Aoulad-Syad
GENERQO: Ficcion
PAIS: Francia, Marruecos

CARACTERISTICAS: 85’ - 35mm - Color — Arabe, bereber -
Subtitulado espanol

PREMIOS: Cinemed 2010. San Sebastian 2010, Tetuan 2011

M 12 de diciembre “Le grand voyage” (“EL gran viaje”) 2004
DIRECTOR: Ismaél Ferroukhi
GENERO: Ficcion
PAIS: Francia, Marruecos
CARACTERISTICAS: 108 min — 35 mm - color — vose

PREMIOS: Mostra de Venezia 2004, Festival International du Film
Francophone de Namur 2004

M 13 de diciembre “Sur la planche” (“En el filo”) 2011
DIRECTOR: Leila Kilani
GENERO: Ficcion
PAIS: Francia, Alemania, Marruecos
CARACTERISTICAS: 106’ — 35mm - Color — Arabe

PREMIOS: Tanger FF 2012 Brussels Independent IFF 2011 Oslo Films
from the South 2011 Abu Dhabi IFF 2011
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AUDIOVISUAL

M 14 de diciembre “Francaise / Francesa. 2008

DIRECTOR: Souad El-Bouhati
GENERO: Ficcion
PAIS: Francia, Marruecos

CARACTERISTICAS: 74'- 35mm - color - VO &rabe, francés - Subtitu-
lado espariol

PREMIOS: Rotterdam International Film Festival (2009), Dubai Inter-
national Film Festival (2008)

M 15 de diciembre “Les coeurs briilés / Corazones quemados.” 2007

20

DIRECTOR: Ahmed El Maanouni
GENERO: Ficcion
PAIS: Marruecos

CARACTERISTICAS: 84’ - 35mm - color — VO arabe - Subtitulado
castellano

PREMIOS: Tanger 2007, Dubai 2007



Listado de
participantes
Breve resena




SILA CONECTA

Abasse Ndione (Senegal)

Escritor, nacido el 16 de diciembre de 1946 en Bargny,
cerca de Dakar. Hijo de un pequeio comerciante,
comienza sus estudios en la escuela coranica local y los
prosigue en la escuela francesa. Su primera novela La Vie
en spirale (1998) tardé ocho ainos en ser publicada en
Senegal. La obra, que retrata la adiccién al cannabis de
la clase politica senegalesa, fue publicada por la editorial
parisina Gallimard y, desde entonces, se estudia en los
colegios senegaleses. Su ultima obra, la novela Mbéke mi (2008) aborda la
emigracion de los jévenes senegaleses en patera a las Islas Canarias para
seguir su viaje desde aqui hacia Europa. Ramata (2000) ha sido su primera
obra traducida al espanol.

Abdelmajid Benjelloun (Marruecos)

Nacié en Fez, el 17 de noviembre 1944. Es licenciado

en Derecho y especialista en relaciones hispano-

marroquies, particularmente, en el colonialismo

espafol y el movimiento nacionalista en la zona

norte de Marruecos. Realizé sus estudios en Suiza y

actualmente reside en Rabat, donde es profesor de la
Universidad Mohamed V. Como escritor practica tanto la narrativa como la
poesia. También se dedica a la pintura y la investigacion en la caligrafia y el
signo, y ha ilustrado buena parte de sus libros. Es miembro fundador de la
Casa de la Poesia de Marruecos y Presidente del centro marroqui del Pen
Club International, desde 2009. Como poeta, ha publicado una veintena
de libros (que se suman a cuatro novelas, siete ensayos y varias obras
colectivas e intercambios epistolares). En ellos trabaja casi exclusivamente
el género del aforismo. Sus textos, en los que tienen mucha importancia la
reflexién y la ironia, abordan el amor, la espiritualidad y el retrato social.
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Carlos Alvarez (Espaiia)

Nacido en Navaleno, Soria en 1957, es periodista,
guionista y autor. Es miembro de la Academia de las
Artes y Ciencias Cinematograficas de Espafa. Entre sus
numerosas obras destaca su trabajo como guionista en
la pelicula Mararia (nominada a 5 premios Goya). Con
su novela La pluma del arcangel fue galardonado con
el Premio Novela Benito Pérez Armas 1998, editada por
Alfaguara, y con su libro de relatos Negra hora menos obtuvo el Premio
Narrativa Santa Cruz de Tenerife en 1991. Su trabajo y sus destacadas
colaboraciones en numerosos programas de diversos medios de
comunicacién han hecho de este autor un referente en el epacio cultural
espanol.

Juan Manuel Brito (Espaia)

Escritor, ensayista y activista social, historiador, miembro de accionenred-
Canarias, autor de articulos sobre cuestiones de actualidad social y
politica, lleva afios investigando sobre el Islam politico. Coautor del

libro: Salvar Veneguera el poder en movimiento. Miembro del Grupo de
Inmigracion de Canarias Alternativa. Como investigador social es una
figura destacada de las letras y el pensamiento social, y una de las voces
mas respetadas en este ambito.

Laura Casielles (Espaina)

Nacida en Pola de Siero, Asturias, en 1986. Es

una escritora espanola dedicada principalmente

a la poesia. Licenciada en Periodismo por la

Universidad Complutense (Madrid) y Master en

Estudios Arabes e Islamicos Contemporaneos por

la Universidad Auténoma (Madrid). Es autora de
los libros de poemas Soldado que huye (Hesperya, 2008) y Los idiomas
comunes (Hiperion, 2010; Xl Premio de Poesia Joven Antonio Carvajal
y Premio Nacional de Poesia Joven Miguel Hernandez 2011, concedido
por el Ministerio de Cultura). Poemas y relatos suyos han sido publicados
en diversos libros colectivos, antologias y revistas. Es licenciada en
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periodismo y master en estudios arabes e islamicos contemporaneos,

y sus ocupaciones se mueven entre estos dos ambitos, ademas del de

la literatura. Realiza traducciones del francés. En la actualidad vive en
Madrid. Se le puede seguir en los blogs www.trespiesdelgato.com y www.
expressdelgato.tumblr.com; y es una de las integrantes de www.aish.es,
un medio online de informacién sobre el mundo drabe en el coordina la
seccion de cultura.

Mahmoud Tawfi (Egipto)
Nacido en 1978, es un escritor y periodista que actualmente vive entre

Berlin y El Cairo. Licenciado en Economia y Ciencias Politicas por la
Universidad de El Cairo. En la actualidad trabaja como formador en el
ambito mediatico para la ONG Media in Cooperation and Transition
(MICT). Se espera que publique préoximamente una primera coleccion de
relatos en arabe a través de la editorial Merit (El Cairo). También escribe
poesia en drabe coloquial egipcio y la mayor parte de sus composiciones
se convierten en canciones que interpreta su grupo de rock Uash.

SILA PROMUEVE

Aboubacry Moussa Lam (Senegal)
. Nacido en 1953 en Sinthiou Dangdé en el valle del rio
Senegal. Egiptélogo y profesor titular de la Universidad
Cheikh Anta Diop de Dakar (UCAD). Asistente del
profesor Cheikh Anta Diop desde 1981 hasta 1986 ha
hecho de los Peuls, de su lengua y de su civilizacion su
especialidad. Es ademas experto en relaciones culturales, linguisticas e
histéricas entre el Africa negra y el antiguo Egipto. Escribe en francés y
pulaar y es autor de varios libros como La Fievre de la terre, editado en
1991 por L'Harmattan-Paris, constituye una especie de réplica o de nueva
creacion de La Aventura Ambigua de Jeque Hamidou Kane en un contexto
mas reciente de la vida de Fouta sénégalai. De l'origine égyptienne des
Peuls (1993), Le Sahara ou la vallée du Nil : apercu sur la problématique
du berceau de l'unité culturelle de I'’Afrique Noire (1994), Les chemins du
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Nil : les relations entre I'Egypte ancienne et I'’Afrique noire (1997), L'affaire
des momies royales : la vérité sur la reine Ahmes-Nefertari (2000), L'unité
culturelle égypto-africaine a travers les formes et les fonctions de I'appui-
téte (2003).

SILA ITINERANTE

Adelaida Rios Cruz (Espana)

Es titulada en Magisterio y es Licenciada en Filologia
Hispanica. Ha impartido clases en infantil, primaria,
secundaria y bachillerato. Ha publicado articulos y
capitulos de libro sobre revistas literarias de posguerra
en Canarias, sobre procedimientos dramaticos en el
teatro clasico y del Siglo de oro y sobre didactica de

la literatura. Actualmente coordina en el centro en el
que trabaja -IES Cruz Santa en los Realejos (Tenerife)- un plan lector desde
hace siete anos. También ha impartido cursos de formacion relacionados
con este Ultimo aspecto.

Alicia Jiménez Doreste (Espaia)

Licenciada en Historia del Arte por la Universidad

de La Laguna, profesora de Educacién Secundaria y

Bachillerato desde 1986 hasta 2006. Ha publicado dos

monografias sobre el pintor José Jorge Oramas (1911-

1935) de la Escuela Lujan Pérez, lugar donde tuvo los
inicios el indigenismo canario. La primera fue publicada por el Servicio de
Publicaciones de la Caja de Ahorros de Canarias en 1987 con motivo de la
exposicion sobre el artista en la Caja de Ahorros de Santa Cruz de Tenerife
y la segunda, con el titulo Oramas, en la Biblioteca de Artistas Canarios,
n.° 2 en 1991. También participd en la localizacién de la obra y en el
catélogo de la exposicion Oramas, metafisico solar en 2003, organizada
por el Museo Nacional Centro de Arte Reina Sofia en Madrid y Centro
Atlantico de Arte Moderno en Las Palmas de Gran Canaria. Comisarié
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la exposicién Oramas, Sembrador de luz junto a Clara de Armas en la
Fundacion Cristino de Vera-Espacio Cultural CajaCanarias en La Laguna en
2011. Ha presentado exposiciones y publicado numerosos articulos sobre
diversos artistas canarios (Juan Jaén, Jesus de la Rosa, Alejandro Padron,
Carmen Marrero).

Antonio Martin Medina (Espaia)

Nace en Las Palmas de Gran Canaria en 1973. Licenciado
en Filologia Hispanica por la ULPGC. Actualmente, cursa
el Master “Formacion e Investigacion Literaria y Teatral
en el contexto europeo”. Como poeta ha publicado los
cuadernos Estancias (1988) y Tropismos (1999). Algunas
muestras de sus versos aparecen recogidas en Poesia
espanola anos 90, antologia a cargo del poeta y critico
portugués Joaquim Manuel Magalhaes. Ademas, entre otras actividades
ha publicado resefas literarias en distintos medios insulares y coordinado
lecturas poéticas para distintas instituciones.

Aquilino Garcia Vega (Espana)

Poeta de reconocido prestigio en la Isla de Lanzarote

y en Canarias, participante en el encuentro poético

bajo el titulo “Enamorados de Lanzarote’, con motivo

del 40 aniversario del programa “Hombre y Biosfera

de la Unesco”y del 18 aniversario de la “Declaracién

de Lanzarote como Reserva de la Biosfera”, en el IV

Encuentro de Poesia Yaiza 2012G. Reside en Playa Blanca
desde hace ya dos décadas. Entregado a la poesia, ha editado Preambulo
de un poetastro, ;Cual es tu verdad?’, “jTen cuidado, hermano!, y “Cuentos
y fabulas de Nociaga. “El cofre del sofnador”, su ultima y mas reciente obra,
se encuentra en tramites para su publicacion.
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Aurelia Vera Rodriguez (Espana)

Licenciada en Filologia Hispanica. Desarrolla su labor docente desde el
Departamento de Lengua en el IES San Diego de Alcala. Miembro de la
Asociacion Multilateral COMENIUS 2010 - 2012, de la APEE. Miembro

del Comité de Profesorado de la red canaria de escuelas solidarias en
Fuerteventura. Miembro del comité organizador del Celebrating Diversity
Via Festivals. Coordinadora en su Centro del Premio Virgen del Carmen
en la categoria Juventud Marinera y del Plan de Lectura y Biblioteca.
Estudiosa de la obra de Josefina de la Torre.

Aurora M. Alcojor (Espana)

Nace en 1981 en Madrid. Es licenciada en Periodismo
por la Universidad Complutense de Madrid y Master en
Relaciones Internacionales y Comunicacion por la misma
Universidad. Ha trabajado como redactora para diversos
medios de comunicacién, como El Mundo o El Sur
Madrid y ha sido locutora en Radio Nacional de Espana.
Fue responsable de prensa en la Oficina Econdmica y
Comercial de Espafia en Johannesburgo (Sudafrica)
y coordinadora de la coleccién “Formas Magicas de
Canarias”y otros libros en la Editorial Blex Ideas. Actualmente trabaja
como responsable de comunicacion en IBVM-Irlandesas y colabora con
el portal GuinGuinBali y otros medios con publicaciones sobre Africa. Es
editora de Porfinenafrica.com, ganador del Premio Bitdcoras 2012 al mejor
blog social en castellano.

Chema Caballero (Espaiia)

Ex Misionero Javeriano, nacido en Castuera (Badajoz).
Licenciado en Derecho por la Universidad Autbnoma

de Madrid, en Estudios Eclesiasticos por la Universidad
Pontificia Salamanca y Master en Ciencias Sociales por
the Long Island University, Nueva York (EEUU). Ordenado
Sacerdote en 1995, en Junio del 2011 decide romper su
relacién con los Misioneros javerianos y deja de ejercer




el sacerdocio. Llega a Sierra Leona en 1992, donde ha realizado trabajos
de promocion de Justicia y Paz y Derechos Humanos. En el 1999 asume
la direccion del programa de rehabilitacién de menores soldados de los
Misioneros Javerianos en Sierra Leona, abriendo el centro de St. Michael
en Lakka a pocos kilémetros de Freetown, el centro permanecio abierto
hasta abril 2002. En el 2003 empieza un proyecto nuevo en la selva del
Tonko Limba, la zona mas subdesarrollada de Sierra Leona. El proyecto
titulado “Educaciéon como motor del desarrollo” engloba los campos de la
Educacion, la Agricultura y la Sanidad

Dulce M2 Gonzalez Doreste (Espana)
Reside en San Cristobal de La Laguna, Tenerife. Catedrética de Filologia

Francesa de la Universidad de La Laguna, Directora

del Instituto Universitario de Estudios Medievales y
Renacentistas de la ULL y Coordinadora del Grupo

de Investigacion Icorose. Es autoray coautora de
numerosas obras como: Estudio lexicoldgico de los Lais
de Maria de Francia, Nouvelles de la Rose, actualité et
perpectrives du roman de la rose. Autora de ;Como

ser bellay no morir en el intento?, una obra en la que aborda la belleza
femenina y la cosmetologia medieval.

Fernando Carredano (Espaina)
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Nace en Madrid pero reside en la isla de Tenerife desde el
ano 1995. Es realizador de documentales, cortometrajes
y publicidad. También guionista de cine y publicidad,
ademads de reportero grafico.



Had-Ali Souad (Argelia)

Nacida en Argelia, es licenciada en Filologia Hispanica y

durante varios anos trabajé como profesora de espanol en la Universidad
de Argel. Desde 1995 reside en Madrid, donde trabaja como traductora.
Ha publicado algunas de sus creaciones literarias en la revista del
colectivo ARFA (Atelier de Recherche sur la Femme Algérienne) y en la
revista “Algérie littérature/Action’, editada en Paris. Ademas, es autora

de los libros Cronologia de mi dolor por Argelia y otros relatos contra el
olvido y El ritual de la Bokala.

Josefa l. Farray Cuevas (Espaiia)

Licenciada en Filosofia y Ciencias de la Educacion.
Master en Cooperacion Internacional para el Desarrollo.
Actualmente en excedencia voluntaria, es profesora de la
Facultad de Formacion del Profesorado de la Universidad
de Las Palmas de Gran Canaria. Miembro del Grupo
de Investigacion de Educacion Social (GIES). Autora de
numerosas publicaciones en el campo de la Educacién
Social. En 2002 publico el libro: “Nuevas tecnologias aplicadas a la
Educacion: juna asignatura?”. Es coordinadora y co-autora de varias obras
editadas por Net-biblo y miembro del Consejo Cientifico de la Revista
Pixel-Bit. Directora de Proyectos de Cooperacién Internacional y Proyectos
Sociales. Miembro del Comité cientifico y organizador de las cinco
Ediciones de COMBYTE y de ATECNEA. Presidenta de la Fundacion Canaria
Farrah para la Cooperacidn y el desarrollo sostenible, desde donde dirige,
actualmente y desde 2005, Proyectos de Cooperacion Internacional,
principalmente en Africa Occidental.
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Laura Gallego Diaz (Espaia)

Periodista nacida en Madrid, donde estudié Ciencias

de la Comunicacion en la Universidad Complutense y

cursé el Master en radio de RNE; trabajo tres afios en

diversos puestos dentro de la radio publica, incluida

la redaccion principal de informativos de Radio5 Todo

Noticias, la seccion de internacional y un aflo como

redactora en la delegacion de Teruel. Después se marché
a Centroamérica colaborando con medios locales entre otras muchas
actividades que ayudaron a sufragar un viaje de dos anos. A su regreso se
instalé en Gran Canaria donde fue contratada primero por La Gaceta de
Canarias y solicitada después por el Canarias7, donde fue responsable de
educacion durante tres anos. Abandond ese trabajo para poner en marcha
un sueno: cofundar, jJunto a un companero y gran amigo, Txema Santana,
el primer portal de noticias sobre Africa en espafnol, GuinGuinBali,
participando en diversos seminarios, encuentros y eventos culturales
relacionados con Africa. ademas de haber gestionado el Gabinete de
Comunicacion de otros tantos, como el Gabinete de Comunicacién del
propio SILA, del que forma parte.

Lola Suarez Suarez (Espana)

Lola Sudrez naci6 en 1956 en Lanzarote. Estudio
Magisterio y Pedagogia en Tenerife, trabajando mas
tarde como maestra en diversos colegios. Implicada en
movimientos de renovacién pedagdgica, se embarco,
junto a otros maestros, en la publicacién de una revista
de literatura infantil llamada “Marafiuela”. Después
de esta experiencia, realiza numerosas actividades
relacionadas con la animacién a la lectura, y es a partir de ese momento
cuando despiertan en ella las ganas de escribir. Sus libros ha sido
publicados en Anaya: Cleta y Domitila. 1996, Cleta y Domitila. 2009, El
secreto de la foto. 2010, Historias de fantasmas. 2004, Las aventuras de
Motita de Polvo. 2011, Maresia. 2002 y su ultimo libro El callejon de la
sangre editado por CAM-PDS en 2012.
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Lourdes Hernandez Hernandez (Espana)

Nacida en Tenerife, es Escritora y Poeta, autora del libro
coeditado por Ediciones Idea y Ediciones Aguere titulado
Sin hilos de Ariadna, un poemario en el que la autora
profundiza en la sensacién de encontrarse atrapada en
un laberinto de emociones, en el que «la dificil voluntad
de crecer nos lleva a dar la espalda a nuestro propio presente y como
consecuencia alargamos el dolor de la ausencia hasta que hilamos la
realidad».
Maria Hernandez Marti (Espana)

Nacié en Las Palmas de Gran Canaria. Ha trabajado

como profesora y periodista. Escribe cuentos. Su primer

libro, Vida tinta, lo publicé la editorial Almuzara en 2008.

Algunas de estas historias forman parte del programa de

lecturas de los estudiantes de espanol avanzado (nivel
B1) de la Universidad de Montréal. Su préximo libro, Que no, que no me
muero, lo publicara Modernito Books en 2013.

Mbuyi Kabunda (Republica Democratica de Congo)

Licenciado en Ciencias Politicas por la Universidad

del Congo. En la actualidad es profesor y miembro

del Instituto Internacional de Derechos Humanos

de Estrasburgo y del Doctorado de Relaciones

Internacionales y Estudios Africanos de la Universidad
Auténoma de Madrid. Ha sido profesor de Relaciones Internacionales 'y
jefe del Departamento de Relaciones Internacionales de la Universidad de
Lubumbashi, profesor de la misma disciplina en la Universidad Auténoma
de Madrid y en la de Basilea, profesor en el Instituto de Derechos
Humanos Pedro Arrupe de la Universidad de Deusto y del master europeo
de Derechos Humanos y Democratizacion de Venecia. Ex presidente de la
ONG Sodepaz (Solidaridad para el Desarrollo y la Paz) con sede en Madrid,
ha publicado un centenar de articulos en revistas especializadas y en
obras colectivas sobre los problemas de integracién regional, desarrollo,
género, derechos humanos y conflictos en Africa. Entre sus libros
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publicados destacan Las ideologias unitaristas y desarrollistas en Africa,

El nuevo conflicto del Congo. Dimension, internacionalizacién y claves 'y
Los derechos humanos en Africa. Ademas, ha sido coordinador de Africa
subsahariana ante el nuevo milenio (2002), editor de Etnias, estado y poder
en Africa (2005) y coautor de Mitos y realidades en Africa y Africanissimo.

Miguel Aguerralde (Espaiia)
Residente en Lanzarote, es maestro de Primaria y escritor

de novelas de suspense y terror. Es miembro de Nocte,
colaborador en varias publicaciones literarias y articulista
en la revista local Yaiza te informa. Ha participado en no
pocas antologias de relatos, como Taberna Espectral (23 Escalones, 2010),
Errores de Percepcion (DH Ediciones, 2011), Monstruos Clasicos (Cultura
H, 2011) llusionaria (Asoc. Matrioska Fons-Mellaria, 2011) y Calabazas en el
Trastero Especial Clive Barker (Saco de Huesos, 2012) entre otras, y hasta
la fecha ha publicado cuatro novelas de terror policiaco: ‘Claro de Luna'y
‘Noctambulo’ con Ediciones Idea en 2009y 2010, y ‘Los Ojos de Dios’ (2010)
y‘Ultima parada: la casa de mufiecas’ (2012) con 23 Escalones.

Raquel Romero Lujan (Espaina)
Nace en Las Palmas de Gran Canaria en 1974. Enfermera
de profesién y escritora de corazén. Ha ganado
numerosos premios a través del concurso de enfermeria
gue convoca anualmente el Colegio de Enfermeria de
Las Palmas. Realizé cursos de Narrativa en la Escuela de
Escritores de Madrid e impartidos por Alexis Ravelo y
Carlos de la Fe. Algunos de sus microrrelatos han sido
leidos en diferentes programas radiofénicos. En el afio 2010, en Madrid
comienza a gestar su obra “In crescendo’, que recoge los relatos de
ocho autores, segun ella: “ocho miradas de distintos puntos de Espana:
dos gallegos, una catalana, una francesa reconvertida en asturiana, un
valenciano, una manay dos canarias. In Crescendo es la prueba material
de que internet acerca orillas. Es el sueino de ocho locos, la comunion de
las diferencias transformado en musica que se puede leer”.
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Txema Santana (Espaia)

José Maria Santana Suarez se forma como periodista

en el Pais Vasco. Ha trabajado en El Salvador para

el Diario Colatino y en La Prensa Grafica como

reportero de Enfoques, asi como en Ecuador para El

Telégrafo. En Canarias ha desarrollado su profesion
en distintos medios como el Canarias7, El Mundo/La Gaceta de Canarias
o el grupo Canarias Ahora. Es fundador, junto a Laura Gallego y Nayra
Moreno de GuinGuinBali, un medio de comunicacion que cohesiona
Africa Occidental y la Macaronesia. Actualmente es redactor de la SER y
colaborador de El Pais.

Silvia Garcia Garcia (Argentina)

Nacié en la provincia del Chaco, Argentina, en agosto
de 1970. Desde el ano 2000 reside en Europa. Sus
publicaciones en Argentina son: Calendario (poemas),
Cuentos de Hadas (poemas) y El mundo estd lleno
de sorpresas (microrrelatos). En el afno 2007 obtuvo
el premio de cuentos Ateneo de la Laguna con la coleccidn Pequeias
historias de mujeres, hombres y animales. En el afio 2010 obtuvo el Premio
de Poesia de la Ciudad de las Palmas con el volumen Proteo, una biografia.
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SILA SALON




Nacié en Las Palmas de Gran Canaria en 1971.

Escritora y periodista, ha colaborado en medios como

La Provincia, La Gaceta de Canarias o La Tribuna de

Canarias. Especialista en relatos, ha participado en varias

antologias como Entre orientales y atlantes: antologia
de relatos uruguayo-canarios (2011). Entre sus publicaciones destacan:
Cambio de ritmo y otras historias pigmeas (2009) Breviario de lametones,
mordiscos y besos y (2009) Sindromes de Estocolmo (2002).

. Angeles Jurado (Espaiia)

Profesor investigador en el Instituto de Estudios
Hispano-Luséfonos de la Universidad Mohamed V en
Agdal. Ha publicado dos trabajos de traduccién del
espanol al arabe: “La politica exterior de Marruecos”
de Miguel Hernando en 2005 y “Espafia y sus Ejidos
“de Juan Goytisolo en 2008. Coordiné con Nohma Ben
Ayad la obra Las relaciones entre Marruecos y Espafa.
Homenaje a Alfonso de la serna. Seguido de viajeros
de las dos orillas, un titulo tan largo como la historia que une las dos
orillas del estrecho de Gibraltar. Entre sus publicaciones figura también
“Bibliografia de autores y textos literarios marroquies traducidos al
espanol”en 2012.

. Abdelkader Chaoui (Marruecos)

Diplomado en literatura drabe, nace en 1950 en la
aldea de Bab Taza (Chefchaouen), en el seno de una
familia modesta. Es escritor, periodista, traductor, critico
literario y militante de izquierdas. Su ideologia politica le
llevé a vivir encarcelado 15 afnos de su vida. A su salida
de prisién, en 1990, se incorpord al diario Al Ittihad
Al Ichtiraki. Mas tarde, en 1994, entré a formar parte del Ministerio de
Derechos Humanos y posteriormente, del Ministerio de Justicia de su
pais. Fue nombrado Consejero de la Embajada de Marruecos en Espaia
y actualmente es Embajador de su pais en Chile. Es autor de mas de 15
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libros escritos en arabe, entre ellos cuatro novelas. Un tercero fue escrito
en la carcel. Es autor de mas de 15 libros escritos en arabe, entre ellos,

4 novelas, una de las cuales fue escrita durante su estancia en prision.

En 1999 recibié el premio por su creatividad literaria novela Al-Saha
Al-Charafia. Entres sus obras mas destacadas se encuentra "Kana Wa
Akhaouatouha” "Dalil Al Ounfouane” “"Bab Taza”, “Le Parti de I'lstiklal”, “La
Gauche au Maroc”y su autobiografia "Lécriture et I'existence

Abdellatif Elbazi (Marruecos)

Es Licenciado en la literatura arabe por la Facultad de Fez y
actualmente dirige el centro hispano-marroqui Al Andalus
(Martil-Norte de Marruecos). Es miembro de la unién de
escritores de Marruecos, redactor jefe de la revista “Sobre
libros”y ex-redactor jefe de la revista cinematografica
“Wachma/ Tatuaje”. Entre sus publicaciones figuran
“Imagenes que iluminan la oscuridad de este universo.
Aproximaciones comparativas a peliculas marroquies” (2004) y “Peliculas y
peliculas. Aproximaciones generales y otras comparativas a producciones
cinematograficas marroquies” (2010). Ha traducido del espaiol al arabe
la novela“Logirasoles ciegos” de Alberto Méndez y del francés al arabe
“Courbis”, la autobiografia de Mhamed Lachkar.

Abderrahman El Fathi (Marruecos)

Poeta y académico nacido en Tetuan el 29 de septiembre

de 1964. Fue reconocido con el premio Rafael Alberti por

su poemario “Africa en versos mojados’, musicalizado

posteriormente por el cantautor espanol Ramon Tarrio.

Su obra esta ligada a las culturas arabe y espafola, con

pinceladas reaccionarias frente a la emigracion, la guerra
de Irak o el conflicto palestino-israeli. Su obra poética se encuentra en
castellano y ha sido incluida en diversas antologias, como Arribar a la
Bahia (2000), Tres Orillas (2002), Luces y Sombras (2002) o Testimonios de
Solidaridad.
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Escritor que actualmente trabaja en el Ministerio de

Cultura de Senegal. Circunscribe sus actividades literarias a

la asociacion de escritores senegaleses (AES). Es miembro

fundador de la Maison africaine de la Poésie internationale

(MAPI) y ha sido asesor para a puesta en marcha del tercer

Festival mundial de las artes negras. Autor reconocido a
nivel mundial, ha sido galardonado, entre otros, con el premio de poesia
de I'AJES y de la Fundacién Fondation Léopold-Sédar-Senghor.

. Abdoulaye Diallo (Senegal)

Originario de Dakar, comienza sus estudios universitarios
en la Universidad Cheikh Anta Diop, estudios que
prosigue en Paris, en donde se licencia y doctora en
Historia y, segun sus propias palabras, “se forma como
editor”. A su vuelta a Senegal, funda la libreria y casa
editorial 'Harmattan, de la cual ostenta la actual
direccién. Asimismo es investigador invitado de la
SEDET-Université Paris Diderot (Paris 7). Entre sus ultimas
publicaciones se encuentra “Et si Sékou Touré n'était que 'homme du
25 aout 195877(2010), “ Sékou Toureé: 1857-1961. Mythe et réalités d'un
héros” (2008), “Sékou Touré et I'indépendance guinéenne. Déconstruction
d'un mythe et retour sur une histoire” (2008), “Les diplomes de la galére.
De I'Afrique a la jungle Franchise” (2008), “Guinée: la naissance d’'une
nouvelle ére” o “Pour une reconversion des mentalités africaines” (2006).

Adolfo Garcia Garcia (Espaia)

Nace el ano 1949 en Barranco del Pinar, Gran Canaria, a
caballo entre Montana Alta (Guia) y Fontanales (Moya).

En poesia ha publicado la trilogia: Versos desde la calma,
Versos desde la cercania, y Versos desde la cueva, asi como
Naufrago, muerto (junto a Luis Natera Mayor). Ademas

la novela El veneno de la realidad contra la verdad. Su

. Abdoulaye Fode Ndione (Senegal)

ultimo poemario, salido hace un mes, de tematica social, se titula Actuales
Sefores Feudales, utilizando esos versos en la lucha contra las injusticias.
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Agneés Agboton (Benin)
Nace en Porto Novo en 1960 y es escritora y

cuentacuentos. La autora ha recuperado algunas joyas
ocultas de la tradicién oral de su pais (cuentos, canciones
y leyendas) y las ha publicado en los libros Contes d'arreu
del mén y Na Mitén. Escribe en sus lenguas maternas,
el guny el francés, y en las lenguas que aprendié en su
juventud al llegar a Barcelona a los 17 afnos: el catalan y el
castellano. Desde 1990 actia como narradora en escuelas,
bibliotecas e instituciones culturales, poniendo al alcance del publico
catalan y espanol las leyendas y cuentos tradicionales de su pueblo y del
continente africano.

Ahmed Sabir (Marruecos)

¥ Nacido en 1952 en Inzegane, Agadir, actualmente es

B ' Decano de la Facultad de Letras de la Universidad Ibn
Ni Zohr de Agadir y profesor de Ensefianza Superior en el
4 4% Departamento de Ciencias Humanas. Es autor de varias
obras sobre la tematica de las relaciones histéricas y
actuales entre Espafna y Marruecos y ha participado en
varios coloquios, ademas de haber publicado numerosos articulos en
espanol, francés y arabe sobre la cultura y lengua guanche prehispanica
de las Islas Canarias, ademas de haber Sus ultimas obras son “Taknarit:
Diccionario espanol-amazigh”(2011) y “Las Canarias prehispdanicas y el
Norte de Africa. El ejemplo de Marruecos. Paralelismos Lingiiisticos y
Culturales” (2010).

Alberto Gomez Font (Espaia)
Es fildlogo, coordinador general de la Fundacién del

Espafol Urgente (Fundéu) y miembro de la Academia
Norteamericana de la Lengua Espafnola (ANLE).
Ostenta la Direccion actual del Instituto Cervantes
de Rabat (Espafa) y es profesor de cursos sobre el
buen uso del espaiol, ademas de coautor de varios
manuales de estilo. Miembro del grupo literario
Palabras Mayores.
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Antonio Morales Comalat (Espana)

Actual director de la Biblioteca Publica del Estado en las Palmas de Gran
Canaria.

Antonio Lozano (Marruecos-Espana)

Nacido en Tanger en 1956, reside actualmente en

Aglimes (Gran Canaria), municipio del que fue concejal de

Cultura entre 1987 y 2003. Es Licenciado en Traduccion e

Interpretacion y ejerce como escritor. Es director del Festival

del Sur-Encuentro Teatral Tres Continentes y del Festival

Internacional de Narracion Oral “Cuenta con Agliimes”

y coordinador del programa Letras Africanas. Su primera
novela, Harraga (Zoela, 2002), fue elogiada por escritores como Manuel
Vazquez Montalban, Dulce Chacén y Fernando Marias. Ganadora del |
Premio Novel a la mejor novela negra publicada en Espana, obtuvo una
mencién especial del Jurado del Premio Memorial Silverio Canada 2003 a
la mejor primera novela negra, convocado por la Semana Negra de Gijon.
Su novela El caso Sankara (Almuzara, 2006), fue ganadora del | Premio
Internacional de Novela Negra Ciudad de Carmona. También ha publicado
“Preludio para una muerte” (Ediciones B, 2006). Donde mueren los rios, fue
finalista del | Premio Brigada 21.

Antonio Tejera Gaspar (Espaina)

Natural de El Rio (Arico, Tenerife), es Catedratico de
Arqueologia de la Universidad de La Laguna, Premio
Canarias de Patrimonio Histoérico e Hijo Predilecto de Arico.
Entre los anos 1974 a 1979 fue profesor de la Universidad
de Sevilla, en donde publicé su tesis doctoral, Las
necrépolis fenicias y punicas del Mediterraneo Occidental
y, en colaboracién con Jesus Fernandez, ha publicado en
Ediciones Bellaterra, 2012, Los dioses de los Tartesios. Desde
la obtencion de su plaza como Profesor Numerario en la Universidad La
Laguna, en el aio 1979, y hasta la actualidad, se ha orientado, de forma
prioritaria, al estudio de las culturas preeuropeas de las islas Canarias,
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publicando un buen nimero de articulos cientificos y de divulgacién y
varios libros. Dirigi6 la coleccidon “La Prehistoria de Canarias” promovida
por el Centro de la Cultura Popular Canaria, donde publicé la monografia
Tenerife y los guanches.

Otras de sus lineas de investigacion han sido las manifestaciones ruprestes
y religiosas de la Prehistoria de Canarias, los procesos de contacto entre
los aborigenes y los europeos y los origenes africanos de la poblacién
preeuropea de las islas Canarias.

Antonio Cabanas (Espana)

Escritor que ademas es piloto de transporte de linea aérea, profesion que
ejerce actualmente como comandante de la companiia Iberia. A su amor
por la aviacion, alna, desde temprana edad, su pasiéon
por la cultura del antiguo Egipto, pais del que es buen
conocedor y que ha visitado en numerosas ocasiones, en
las que ha tenido la oportunidad de recorrer la practica
totalidad de sus enclaves arqueoldgicos. Ha realizado
estudios de egiptologia, asi como de lengua egipcia 'y
escritura jeroglifica, siendo miembro de la Asociacién
Espafiola de Egiptologia desde el afno 1990. Autor de El
Ladréon de Tumbas, La Conjura del Faradn, Los secretos de Osiris y otros
misterios del antiguo Egipcio, El suefio milenario, El hijo del desierto, y su
ultimo trabajo, El secreto del Nilo, que viene a presentar.

Awa Meite (Mali)

Se licencié en Sociologia en Nueva York y prosiguio sus
estudios en nuevas tecnologias (Montreal), estilismo'y
moda (Paris) y pintura (EEUU y Mali). Originaria de Bamako
(Mali), ha ejercido como cineasta, pintora y disefadora
de moda, tanto en su pais como en Francia. Sus raices
africanas inspiran sus obras y estan patentes en todas
sus producciones artisticas. En el aiio 1998 crea la asociacion Routes du
Sud, organizando en 2004 para la UNESCO el evento “Le Sud aide le Sud
face au Sida". Desde 2007 coordina el proyecto Daoula para la promocion
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de la produccién de algodén en su pais. Ha sido también la productora
y directora del documental “Femmes, environnement et créativité”y ha
desarrollado multitud de exposiciones de pintura y desfiles de moda
por los continentes europeo y africano. En 2012, publica su primera obra
“Memoire d'oublis”.

Buhle Mbambo-Thata (Sudafrica)

Presidenta del Comité de ALP, Programa de la IFLA de Accién para el
Desarrollo a través de las Bibliotecas. Secretaria de la Seccién de la IFLA
de Africa. Directora de los servicios bibliotecarios de la Universidad de
Sudafrica.

Cecilia Fernandez Suzor (Espana)

Licenciada en Filologia Arabe e Islam, en la actualidad
dirige el Instituto Cervantes de Tanger, del que fue
directora entre 1992y 1997. También dirigi6 el Cervantes
de Rabat (1997-1999). Ocupé diversos puestos en la sede
central del Instituto en Madrid, entre ellos la jefatura del
Departamento de Actividades Culturales (2002-2004). En
los ultimos afnos ha trabajado en muy diversos proyectos,
algunos de ellos relacionados con los paises arabes, como
el Festival “Tanger Crea’, la exposicion fotografica “Visiones de Marruecos”
o las actuaciones de Gomaespuma “Flamenco pa tés” en Argel. Es autora
del libro “Introduccién a los regimenes y constituciones arabes” junto con
Bernabé Lépez Garcia, asi como de numerosos articulos. Y ha participado
en varias obras colectivas como La cooperacion cultural con el Magreb 'y
el Instituto Cervantes, Las relaciones culturales hispano-marroquies en la
perspectiva de los 90. También es Consejera editorial de La revista Afkar/
Ideas.




Clara M. Chu (EEUU)

Pertenece al Departamento de Biblioteconomia y
Estudios de la Informacién de la Universidad de Carolina
del Norte en Greensboro, donde es catedratica y
directora del mismo. Su investigacion se centra en las
necesidades, usos y barreras de acceso a la informacion
que tienen las comunidades multiculturales y cémo la
practica profesional y las instituciones de la informacion
proporcionan equidad en los servicios de informacién a la vez que pueden
ayudar a promover el cambio social. Naci6 en Perd, es estadounidense de
origen chino-canadiense, sus experiencias de minoria étnica transnacional
le ha dado forma a su visién del mundo y su posicién particular de los
temas de informacién. Como investigadora ha publicado, presentado
y realizado consultoria a nivel internacional, tanto en inglés como en
espanol; lo que la ha convertido en una voz relevante para los asuntos
multiculturales tanto en bibliotecas como en temas de documentacion e
informacién. Actualmente es Co-Directora y Tesorera de la junta directiva
de la Seccion sobre Educacion y Capacitacion de la IFLA. Anteriormente,
trabajando en la Seccién Sobre Servicios de la Biblioteca a las Poblaciones
Multiculturales de la IFLA lleg6 a desarrollar el informe Raison d'étre for
Multicultural Library Services, traducido a 15 idiomas: http://www.ifla.org/
en/publications/raison-d-tre-for-multicultural-library-services. Ademas
ha recibido varios premios, incluyendo el American Library Association’s
2008 Library Diversity Research Honor, ALA 2002 Equality Award, 2008 Dr.
Jean E. Coleman Library Outreach Lecturer y 2005 Library Journal Mover &
Shaker.

Emilio Gonzalez Déniz (Espana)
Novelista, autor de Tiritafia (1982), El obelisco (1983)
Bolero para una mujer (1984), El llano amarillo (1985), La
mitad de un Credo (1989), Bastardos de Bardinia (1990),
Sahara (1995), Habanera (1996), El as de espadas (2000),
Hotel Madrid (2000), El rey perdido (2006) y el volumen
Triptico de Fuego (2008). En literatura infantil y juvenil
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ha publicado El Garoé, La nube transparente, Ico, la princesa blanca, Sol y
Pipo, La manzana dorada, jTodos a escena! Yo soy el personaje y El ataque
de Nelson. También es autor delas obras dramaticas Qual piuma al vento
y Dicen que me llamo Juan y ha publicado varios libros sobre temas
etnogréficos. Cada afo, coincidiendo con el Festival de Cine de Las Palmas
de Gran Canaria, publica un relato por entregas, que ha dado lugar a
{Qué fue de Kimberly Road? (2006), Una cara con angel (2007), Paseo por
el humory la muerte (2008) y Sobre la eternidad (2009). Ha participado
en proyectos de radio, television y cine. En Canarias7 mantiene el blog
Bardinia.

Félix Pintado (Espaia)
Licenciado en Historia por la Universidad de
La Laguna. Postgrado en Biblioteconomia y
Documentacién por el Centro de Estudios
Bibliograficos y Documentarios (antigua Escuela de
Documentalista, Madrid). Miembro fundador de la
Asociacion de Amigos de las Bibliotecas de Canarias
(ASCABI) y de la Asociacion Canaria de Archiveros,
Bibliotecarios y Documentalistas (ASCABID). Ha
trabajado en la Red de Bibliotecas Populares (Madrid), Archivo General
de la Administracién (Alcala de Henares), actualmente es Subdirector de
Bibliotecas Tematicas en la ULPGC.

Francisco Garcia Moscoso (Espaia)

Nacio en Jerez de la Frontera en 1970y se inici6 en el
estudio del drabe hablado en el Magreb, durante una
estancia de trabajo que realizé en Argelia entre 1991y
1993. Con posterioridad, se doctoré en Filologia Arabe
en la Universidad de Cadiz. Actualmente es profesor
titular de lengua y dialecto 4rabe y drabe-marroqui
en la Universidad Autbnoma de Madrid y dirige el
Departamento de Estudios Arabes e Islamicos de la
misma Universidad. Su trayectoria investigadora ha estado relacionada




con el estudio de la lengua drabe en Marruecos, especialmente el arabe
marroqui. Ha sido también profesor de las Universidades de Cadiz y
Alicante. Imparte cursos intensivos de arabe marroqui en la Universidad
de Castilla-La Mancha (Escuela de Traductores) desde el ano 2004, asi
como en las universidades de Cadiz, Alicante, Castellon y el Instituto
Cervantes de Rabat. Ha sido editor de la revista al-Andalus-Magreb
(Universidad de Cadiz) durante cinco afios. Forma parte del proyecto
de investigacion “Arabe/Lengua extranjera: retos, registros y recursos”
(Ministerio de Ciencia e Innovacion) y del grupo de investigacion LESOAB
(Lenguas y Sociedades Arabes y Bereberes. Universidad de Cadiz.

Junta de Andalucia). Ha llevado a cabo estancias de investigacion en

las universidades de Leiden (Paises Bajos), Louvain-La Neuve (Bélgica),
Paris VII (Francia), Helsinki (Finlandia), Mohamed V y Abdelmalik Essaadi
(Marruecos). Ha traducido a los poetas marroquies Ahmed Lemsyeh y
Murad Kadiri y al novelista Abdelghani Abou El Aazm.

Gonzalo Fernandez Parrilla (Espana)

Es profesor de Estudios Arabes e Islamicos en
Universidad Auténoma de Madrid, habiéndose
constituido como uno de los referentes espanoles
de la traduccién y la investigacién sobre la literatura
arabe. En 1988 realizé practicas profesionales en la
delegacion de Rabat de la Agencia Efe y en 1992
fue becario de la University of California, Berkeley
(EEUV) en Ecole Supérieure Roi Fahd de Traduction de Tanger de la
Universidad Abdelmalek Essaadi, donde colaboré como profesor. En 1993
obtuvo una beca Fulbright de la American Commission for Educational &
Cultural Exchange para la Universidad Mohamed V de Rabat. Autor de “La
literatura marroqui contemporanea”y traductor de “Diario de un ilegal”
de Rachid Nini, ha sido director de la Escuela de Traductores de Toledo,
centro de investigacion de la Universidad de Castilla-La Mancha y profesor
invitado en Université Saint-Joseph (Beirut) y del School of Oriental and
African Studies, London University.




Hassan Bagri (Marruecos)

Nacido en 1956 en Inzegane (Agadir), es profesor de Lengua y

Literatura espanola en la Facultad de Letras de Agadir. Fue fundador

del Departamento de Estudios Hispanicos de la Facultad, que dirigi6é
desde 1992 hasta 1998. Actualmente co-dirige, junto con José Antonio
Samper Padilla (ULPGC), el Master “Interculturalismo atlantico: Marruecos/
Canarias/América Latina" Realizado entre la Universidad Ibn Zohry la
ULPGC. Es también el coordinador local del Programa de Doctorado
(PRODOC) de la Universidad de la Laguna y la Universidad de Ibn Zohr y
responsable del Comité Pedagdgico. Ha participado en numerosas mesas
redondas, coloquios y conferencias, ademas de haber publicado multitud
de informes, ensayos y articulos sobre las relaciones Canarias-Marruecos.

Hassan Boutakka (Marruecos)

Nacido en 1970 en Casablanca es licenciado en Filologia
Espafola por la Universidad Mohammed V Rabat. Cuenta
con un Doctorado en ciencias hispanicas por la misma
Universidad. Actualmente es profesor titular de lingliistica
y traduccidn en la Facultad de Letras de la Universidad
Hassan Il de Casablanca y profesor colaborador del Instituto
Cervantes de Casablanca. También ejerce como traductor-intérprete y es
miembro del Grupo de Investigacién sobre el Relato Breve en Marruecos
de la Facultad de Letras Ben M'sik de Casablanca. Entre sus publicaciones
figura “Practicas de Lingistica Espafola” (2006), “El Paratexto del Quijote”
(Lectura en el titulo y el prélogo) (2007) y “Sofar en voz alta” (2011).

Jaime Lopez Francisco (Espana)

Licenciado en la Universidad Autonoma de Madrid, Facultad
de Filosofia y Letras, especializado en Filologia Arabe

e Islam (1986-1991). Se especializa entre 1991-1996 en
estudios biblioteconémicos, ademds de ser responsable

de la biblioteca del Departamento de Estudios Arabes e
Islamicos y Estudios Orientales de la Universidad Auténoma




de Madrid. Graduado por la Universidad Pompeu Fabra de Barcelona,

en documentacion digital (de 2004 a 2006). De 1996 a 2007, fue Jefe de
biblioteca del Instituto Cervantes de Rabat (Marruecos), Centro Cultural
Espaiol. Actualmente ocupa el cargo de responsable de la Mediateca de
Casa Arabe en Madrid.

Jean Bosco Botsho (Reptiblica Democratica del Congo)

Originario de la Republica Democratica del Congo, es
Presidente de AFRICAT, Asociacién Africana y Catalana
de Cooperacion. Licenciado en Ciencias politicas
(Universidad de Lovaina, Bélgica) y en Derecho
(Universidad de Estrasburgo, Francia), ha trabajado en
el Centro Interreligioso de Barcelona (Ayuntamiento de Barcelona) y en
el Centro UNESCO de Cataluna. Es docente en programas de Posgrado
en la Universidad Autbnoma de Barcelona y en la Universidad Pompeu
Fabra (Barcelona). Ha sido ponente de diversas conferencias sobre las
cosmologias tradicionales africanas. Es autor y coautor de diversos
escritos, entre ellos: “Lugares sagrados de Africa, La cuna de la humanidad”
(Oceano-Ambar, 2012), “Dialeg, prevencié de conflictes i mediacié a I'Africa
subsahariana. Cas de Gambia y Senegal” (AFRICAT, 2009) o “Els bantus” (en
colaboracion con el CIEMEN, 2005).

José Luis Correa (Espana)

Nacido en Las Palmas de Gran Canaria, es Doctor en

Filologia espafiola y profesor titular de Didactica de la

Lenguay la Literatura en la Universidad de Las Palmas

de Gran Canaria. Paralelamente a su labor docente ha

desarrollado una constante actividad literaria, iniciada

como escritor de relatos cortos y consolidada con su faceta

novelistica, en especial la novela policiaca. Ha obtenido

numerosos premios, como el Premio Julio Cortazar de Relato
Breve con La ultima noche de Gabriel Villanueva, Premio Campus de
Relato Corto con La ultima sonrisa del otofio, dos accésits al Premio de

46




Cuentos CajaCanarias (1998) con Mirame cuando te hablo y La mitad de
un abrazo, Premio Novela Benito Pérez Armas (2000) con Me mataron tan
mal, Premio Novela Vargas Llosa (2002) con Echale un ojo a Carla, Premio
Ciudad de Telde con Quince dias de noviembre.

José Naranjo Noble (Espana)

Licenciado en Ciencias de la Informacion por la
Universidad Complutense de Madrid, en la actualidad
reside en Senegal desde donde trabaja para distintos
medios de comunicacién, como El Pais, La Provincia o la
revista Mundo Negro, publicando noticias y reportajes
sobre Africa occidental. Ademas, es cofundador de

GuinGuinBali, un portal de noticias en espafol especializado en Africa.

Su primer libro trata de la inmigracién africana en Canarias vista desde

sus paises de origen, tema en el que es experto. Periodista y escritor,

cubre desde hace mas de una década la llegada de inmigrantes a las Islas

Canarias (Espana). En su labor de reportero, ha recorrido varios paises

africanos y ha conocido la desesperacion que cada dia empuja a miles

de personas a intentar llegar a Europa en precarias embarcaciones. Asi

lo avalan la gran cantidad de testimonios, suefios, dramas y experiencia

que ha incluido en su libro Cayucos (2006), un trabajo que fue finalista

del Premio Debate en la categoria de Libro Reportaje. En 2007 recibio el

Premio Derechos Humanos del Consejo General de la Abogacia Espafola y

en 2009 publicé su segundo libro, Los invisibles de Kolda.

José S. Gomez Solino (Espana)

Catedratico de la Universidad de La Laguna y director
del Centro de Estudios Africanos de dicha Universidad.
Sus intereses académicos se centran principalmente en
la historia de la lengua inglesa desde una perspectiva
socioldgica y cultural y en la tipologia y topologia de
las lenguas africanas, y su expresion oral y literaria, con
especial atencién a los problemas sociopoliticos de su
uso y cultivo.
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Julio Cordal Elviro (Espana)

Desde hace cuatro afos trabaja en bibliotecas digitales

del Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte. Comenzé

prestando sus servicios en la Biblioteca Digital Hispanica,

donde realizé funciones de técnico bibliotecario. De ahi

paso a ser Jefe de Seccion de Bibliotecas Digitales del Area

de Proyectos de la Subdireccién General de Coordinacién
Bibliotecaria, ocupandose principalmente de la Biblioteca Virtual del
Patrimonio Bibliografico y de la Biblioteca Virtual de Prensa Histérica.
Actualmente es Jefe de Servicio de Proyectos Digitales en la misma area,
donde compagina las funciones anteriores con otras propias de la Jefatura
de Servicio.

Juan Tomas Avila Laurel (Guinea Ecuatorial)

Escritor ecuatoguineano nacido en 1966 en Malabo, de

origen annobonés. Actualmente reside en Barcelona. Fue

redactor jefe de la revista cultural El Patio, de referencia

en Malabo. Su obra se caracteriza por un compromiso

critico con la realidad social y politica de su pais y con

las desigualdades econdmicas. Estas preocupaciones se
traducen en una profunda conciencia histérica, sobre Guinea Ecuatorial
en particular y sobre Africa en general. Tiene mas de una docena de
libros publicados y otros de inminente publicacién, entre ellos las
novelas y libros de relatos cortos La carga, El desmayo

Ibrahim El Khatib (Marruecos)

Traductor y critico literario, nacido en Tetuan en 1945.
Realizé sus estudios superiores en la Facultad de Letras de
Fezy en la Liga de Estados Arabes en Bélgica. Actualmente
forma parte del Departamento de Arabe

Facultad de Ciencias de la Educacién Universidad
Mohamed V de Rabat. Ha traducido al drabe: Cuarentena de Goytisolo
(1995), Dos volumenes de cuentos de Borges (1987), Théorie de la
littérature de Tzvetan Todorov (1982), Critique et verité de Roland Barthes
(1985) o Morphologie du conte de Vladimir Propp (1986).
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Isselmou Ould Abdel Kader (Mauritania)

Librepensador. Ex ministro de Salud y Asuntos

Sociales, administrador experimentado y ahora

consultor. Es una de las figuras mas destacadas y

polémicas del espacio cultural de su pais. En su

ensayo “;Dénde estd Mauritania?’, publicado hace

unos meses las ediciones Panafrica, se dirige a
Mauritania proclamando la unidad. En espera de la inminente salida
de su primera novela, “El Sarandogo muecin” afirma categérico: Los
pueblos de Mauritania nunca han tenido problema para convivir. Sus
problemas son los politicos!.

Larbi El Harti (Marruecos)

El Arbi El Harti es profesor titular de literatura espanola de
la Facultad de Letras y Ciencias Humanas y director para
Marruecos y el Mundo Arabe de la Fundacién Instituto
Internacional del Teatro del Mediterraneo (IITM), asi como
del CAIUC (Centro de Accion Intercultural Universitaria
Ciudadana). Especializado en el didlogo intercultural, ha
dirigido varios festivales marroquies e hispano-marroquies. Ha creado y
dirigido numerosos encuentros destinados a promocionar el didlogo y la
diversidad cultural. Ha publicado Después de Tanger, ganador del Premio
Sial del 2003. Sus relatos y ensayos aparecen en Nueva Antologia de
Relatos Marroquies (1999), la Puerta de los Vientos (2004), Novela marroqui
contemporanea o el Aprendizaje de la Tolerancia ( 2004), Inmenso Estrecho
(2005), El Islamismo politico en Marruecos (2005), La poesia marroqui
contemporanea: Una escritura para la libertad ( 2006), Entre las dos Orillas
(2007), Caminos para la Paz (2007) Une Ambition Marocaine (2009) Letras
Marruecas (2011) y la Utopia del buen lugar (2012). Ha dirigido y co-
traducido la coleccion Literatura y pensamiento espanoles contemporaneos
(Alvaro Cunqueiro, Juan Goytisolo, José Maria Ridao, Carlos Marzal, Andrés
Sanchez Robayna; Francisco Brines, Angel Gonzalez, David Castillo, Eugenio
Trias, Ramoén Trujillo, entre otros). En Artes Escénicas, ha colaborado en
la creacion de los contenidos de las obras coreograficas Dunas de Maria
Pagés y Sidi Larbi Cherkaoui (2009) y Utopia (2011) de la misma coredgrafa
sevillana




Lazaro Bustince Sola (Espaia)

Nacié en Izco, Navarra. Espana en 1942. Fue ordenado

sacerdote en 1969. Estudio la especializaciéon de

Teologia biblica, particularmente en la Espiritualidad

de Justicia y Paz. Desde su llegada a Uganda, donde

ha trabajado 33 anos, he desempenado diferentes

servicios, como. Educacion ética de lideres 'y
educadores, Provincial de los Misioneros de Africa en Uganda desde
1993 hasta 1999, Director del Consorcio de educacion ética, fundado por
seis congregaciones misioneras en Uganda. Fue Profesor de educacion
ética en la universidad de Uganda Martyrs. Actualmente es el Director de
Fundacion Sur.

Luis Alberto Anaya Hernandez (Espana)

Doctor en Geografia e Historia por la Facultad de Geografia
e Historia de la Universidad de Las Palmas de Gran Canaria
(ULPGC) y profesor titular de Historia Moderna de la
facultad de Geografia e Historia de la misma Universidad.
Es secretario de la academia canaria de la historia y ha sido
asesor de Historia Moderna del Museo Canario. También
fue secretario del Departamento de Ciencias Histéricas

de la ULPGC desde 1991 hasta 1992 y coordinador de la Biblioteca de la

Universidad, desde 1992 1993.

Luis Padilla Macabeo (Espaia)

Nacié el 27 de octubre de 1960. Actualmente es el Secretario General

de Casa Africa, un Consorcio Publico integrado por el Ministerio de
Asuntos Exteriores y de Cooperacion Internacional,
organismos adscrito al mismo; el Gobierno
de la Comunidad Auténoma de Canarias y el
Ayuntamiento de Las Palmas de Gran Canaria y
cuya sede abrié sus puertas en Las Palmas de Gran
Canaria el 12 de junio de 2007. Desde 1998 hasta

2007, ostentd el cargo de Director General de Relaciones con Africa del




Gobierno de Canarias. Dicha Direccion General, es la responsable de
gestionar la cooperacién canaria con los paises africanos. También fue el
Director General de PROEXCA desde 1989-1994. Licenciado en Ciencias
Econdmicas por la Universidad de La Laguna. Diplomado en “of Advanced
European Studies” del Colegio de Europa en Bruselas, Bélgica y diplomado
en el Programa de Alta Direccién Empresarial (PADE) del Instituto
Internacional San Telmo, IESE. En 2007, participa en el International Trade
Educational Program: Understanding USA Institutions de la Universidad
de Georgetown en Washington D.C. El Sr. Padilla fue Profesor del Master
de Cooperacién Internacional al Desarrollo, del Master en Asesoria Fiscal
e Inversiones Internacionales y del Master en International Business de la
ULPGC. Por Real Resolucion de 6 de diciembre de 2010, se le concedi6 la
Encomienda de la Orden del Mérito Civil, otorgada por Juan Carlos I, Rey
de Espana.

Moussa Konaté (Mali)

Originario de la ciudad de Kita, nace en 1951, aunque
actualmente reside en Limoges (Francia). Realiz6 su
formacion en la Escuela Normal Superior de Bamako. Ejercié
la docencia durante varios anos antes de dedicarse a la
escritura, su pasion. Es autor de relatos cortos, cuentos,
obras de teatro y novelas. En 1997 funda la editorial Editions
du Figuier y se convierte en el primer escritor-editor de Mali.
Asimismo, fundé y dirige la asociacién Etonnants voyageurs Afrique y el
Festival Etonnants voyageurs de su pais, una feria del libro de caracter
internacional. Obtuvo el Premio Sony-Labou-Tansi en el afno 2005.
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Nadia Salmi (Marruecos)

Diplomada en literatura francesa, es profesora en el

Instituto Agrénomo y Veterinario Hassan Il, en donde es

ademas correctora de la unidad editorial de dicho centro.

Coordina la revista de la revista de la Asociacién Marroqui

de los Profesionales del Libro (AMPL). En 1998 funda Yomad,

la primera editorial especializada en literatura infantil, en
cuyo proyecto se involucran autores marroquies de renombre, tales como
Driss Chraibi, Abdellatif Laabi, Abdelhak Serhane, Zakia Daoud o Fouad
Laroui.

M2 Carmen Garcia Rodriguez (Espaia)

Nacida en Las Palmas de Gran Canaria, el 5 de Septiembre

de 1960 y Licenciada en Filosofia y Letras. Es técnico

biblioteconomo de la Biblioteca Insular de Gran Canaria.

Actualmente es responsable de las Secciones de Fondos

patrimoniales y publicaciones seriadas. Ademas gestiona

y realiza actividades de Animacion a la Lectura en la
Biblioteca Insular de Las Palmas de Gran Canaria.

Nouzha Belkhayat (Marruecos)

Es Doctora en filosofia por la Sorbona (Paris), habiéndose
especializado estudios en historia sociopolitica de las
ciencias en la Universidad de Montreal. Actualmente
es profesora de educaciéon superior y responsable del
centro de estudios doctorales de la Escuela Nacional de
Ciencias de la Informacion (I'ESI-Rabat-Maroc). Asimismo,
suele asistir regularmente como profesora invitada a
distintas Universidades de Marruecos, Canada o Francia. Su trabajo e
investigaciones han estado siempre enfocados hacia la sociologia de la
informacién y el conocimiento, la biométrica y el marketing relativo a
los sistemas de informacion. Es también autora de dos libros “Marketing
des systemes et services d'information et de documentation : traité
pour I'enseignement et la pratique du marketing de l'information”y “La
rédaction scientifique a I'ere du numérique”.
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Rachid Benlabbah (Marruecos)

Profesor Investigador en el Instituto de Estudios

Africanos (IEA) de la Universidad Mohammed

V-Souissi, en Marruecos. Doctorado por el

Departamento de Lengua y Literatura Francesa en La

Facultad de Letras y Ciencias Humanas de Rabat. Ha

colaborado con la revista franco-marroqui Sézame.
Publicé en el aflo 2008 el libro “Linterdit de image dans le Judaisme, le
Christianisme et I'lslam suivi de l'origine de la langue et de |'écriture”y
“Variations sur I'Afrique’, en 2011.

Santiago Gil (Espaia)
Nace en 1967 en Las Palmas de Gran Canaria y se
licencia en Ciencias de la Informacién por la Universidad
Complutense de Madrid. Ha trabajado en medios de
prensa provinciales y nacionales, asi como en distintos
gabinetes de comunicacién. Ha publicado las novelas
Por si amanece y no me encuentras, Los afios baldios,
Un hombre solo y sin sombra, Cémo ganarse la vida con
la literatura, Las derrotas cotidianas, Sentados, Queridos Reyes Magos y
Yo deberia estar muerto. También ha publicado la novela corta El motin
de Arucas, el libro de relatos, El Parque, los libros de aforismos y relatos
cortos, Tierra de Nadie y Equipaje de mano y los libros de poemas Tiempos
de Caleila, El Color del Tiempo y Una noche de junio. Asimismo, es autor
de un libro de memorias de infancia titulado Musica de papagtievos y de
la recopilacion de articulos de opinién Psicografias.
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Teresa Iturriaga Osa (Espana)

Nace en Palma de Mallorca en 1961. Es Doctora en
Traduccién e Interpretacién por la ULPGC y ha colaborado en
proyectos de investigacion europeos, radio y medios digitales
e impresos. En 2005 traduce Modou Modou, un ensayo
sobre el drama de la inmigracion africana, del senegalés
Seydi Ababacar Mbaye; y colabora como traductora en las
webs de noticias africanas www.laveudafrica.com y www.
africainfomarket.org. Obras: Mi playa de las Canteras; Hurto blanco;
Namoe; El violin y el oboe; Tu nombre es Véronique; Que suenen las olas;
Juego astral; Yedra en vuelo; El mandala de Malick; Tumulto de trazo y
latido. Se incluye en Madrid en los Poetas Canarios. Revuelto de islefias,
con Dolores De la Fe. Desvelos, relatos de mujeres maltratadas. Lavirotte al
azar en la antologia de relatos Paris. Gata en transito, poemario prologado
por J. M. Caballero Bonald.

Villar Arellano (Espana)

Es licenciada en ciencias de la educacién por la Universidad
de Salamanca. Entre los afios 1990 y 2003 trabajo en
el Centro internacional del Libro Infantil y Juvenil de la
Fundacion German Sanchez Ruipérez en Salamanca,
coordinando programas de promocioén lectora. Ha
participado en planes formativos para docentes y
bibliotecarios y tiene numerosas publicaciones sobre
seleccion, formacién para el acceso a la informacién y promocion de la
lectura en bibliotecas. En la actualidad, y desde hace diez afos, dirige
la biblioteca Civican de Fundacién Caja Navarra en Pamplona. Coordina
varios clubes de lectura y colabora con diversas bibliotecas y asociaciones
en dindmicas de promocidn lectora y desarrollo sociocultural.
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Wenceslao-Carlos Lozano Gonzalez (Espana-Marruecos)

Nace en Tanger en 1952. Es licenciado en Filologia Francesa
por la Universidad Complutense de Madrid (1978) y
doctorado con Premio Extraordinario por la Universidad
de Granada. Diplomado en Estudios Avanzados sobre
Literatura Socialista Francesa (siglo XIX) por la Sorbona
de Paris (1980) y en Traduccidn por la EUTI de Granada
(1985). Es profesor titular de Lengua Francesa de la Facultad
de Traduccién e Interpretacion de la Universidad de Granada (FTI) y
miembro colaborador del grupo de investigacion Lingliistica Tipoldgica
y Experimental. Ha impartido cursos y participado como conferenciante
o ponente en universidades nacionales e internacionales y ha publicado
distintos estudios y articulos en volimenes monograficos y revistas
especializadas sobre fraseologia, traductologia y traduccion literaria.
Es académico de nimero (letra K) de la Academia de Buenas Letras de
Granada y Secretario General de la misma. Es asi mismo Académico
Correspondiente de la Academia Norteamericana de la Lengua Espafiola
(ANLE) y vocal de la Comision de Traducciones de dicha institucién (1998).
Es colaborador y miembro del consejo de redaccion de las Revistas Glosas
(ANLE, Nueva York) y El fingidor (UGR), del consejo asesor de Sendebar
(FTI) y miembro de la Association Benjamin Constant (Universidad Dorigny
de Lausana). Ha traducido unas cuarenta novelas del francés al espanol.

Yacine Retnani (Marruecos)

Instruido en Paris, crecié en el seno de la libreria Carrefour
des Livres, de Casablanca. Cuenta con una notable
experiencia profesional tanto en Francia, como en
Emiratos Arabes y en Estados Unidos. Es administrador
de Asociacién Internacional de Librerias Francé6fonas
desde el ano 2010. Su enorme creatividad se plasma en la
diversidad de trabajos que ha realizado en formato gaceta,
folletos publicitarios para la revista Royal Air Maroc, exposiciones de
venta en el extranjero o lecturas infantiles a nifos y nifas en situacion de
vulnerabilidad social.
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SOCIOS SILA:
« Gobierno de Canarias
« Ministerio de Cultura de Marruecos
« Ministerio de Cultura de Senegal

« Instituto da Biblioteca Nacional e do Livro de Cabo Verde
. __________________________________________________________________________________________|

LUGARES DE CELEBRACION DEL SILA 2012:

Casa Africa

C/ Alfonso XIII, 5 CP 35003 Las Palmas de G.C.
Tel.: 928 43 28 00

Casa Arabe

C/ Alcala, 62 CP 28009 Madrid.

Tel: 91 563 30 66

Cabildo Insular de El Hierro

C/ Doctor Quintero Magdaleno, 11 CP 38900,
Valverde (El Hierro)

Tel.: 922 55 34 00

Cabildo Insular de Fuerteventura

Centro Bibliotecario Insular

C/ Doctor Fleming n°1 CP 35600 Puerto del
Rosario

Tel.: 928 86 23 00 / 928 34 46 83

Cabildo Insular de La Gomera

C/ Profesor Armas Fernandez, 2, CP 38800, San
Sebastian de La Gomera

Tel.: 922 1401 06

Cabildo Insular de Lanzarote

Salén de Actos del Cabildo de Lanzarote

C/ Hipdlito Frias, 20, CP 35500 Arrecife

Tel.: 928 81 61 59

Cabildo Insular de La Palma

Casa Principal de Salazar

C/ O'Daly, n. 22 CP 38700, S/C de la Palma
Tel.: 922 42 31 00

Instituto Cervantes de Rabat

3-5, zankat Madnine 10000-Rabat.

Tel.: +212 537 70 87 38

Instituto Cervantes de Tanger

Av. Sidi Mohamed Ben Abdellah, 99.

B.P. 1211 90000 Tanger (Marruecos)

Tel.: +212 (0) 661079691

Aula Cervantes de Dakar

Av. Cheikh Anta Diop, Camp Jeremy (UCAD).
Dakar, Senegal.

Tel.: + 221 33 825 06 69

Embajada de Espaia en Senegal

18-20 Av. Nelson Mandela. B.P. 2091 Dakar

Tel +221 33 889 65 80

OTC AECID - Dakar

12, Rue Joseph Gomis X Avenue Nelson Mandela
- Immeuble YORO BASSE - 1er étage - BP. 50466
Dakar. Tel.+221 33 849 07 82

OTC AECID - El Cairo

21, El-Maahad El Swissry St.; Zamalek, El Cairo
Tel.: (+ 202) 27 3503 53

Archivo Historico Provincial de Santa Cruz de
Tenerife

Camino de la Hornera 78 CP 38071 La Laguna
Tel.:922 825150

Biblioteca Publica del Estado de las Palmas de
Gran Canaria

Muelle de Las Palmas s/n CP 35003 Las Palmas de
G.C.

Tel.: 928 43 23 40/43

Sala Cuasquias

C/ San Pedro 2 CP 35002 Las Palmas de GC.

Tel.: 928 383 840

ENTIDADES COLABORADORAS:
« Cabildo de Gran Canaria

+ Ayuntamiento de Las Palmas de Gran Canaria

- Consulado de Marruecos en Canarias
« Consulado de Cabo Verde en Canarias
« Filmoteca Canaria

- Cine Némada, Festival de Cine Africano de
Cérdoba

« Instituto de Estudios Africanos de la
Universidad de La Laguna

+ Multicines Monopol

. GLOBAL

« Iberia Lineas Aéreas de Espana, S. A.
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SILA ENCUENTROS del
11 al 21 de diciembre

SILA PARALELO AUDIOVISUAL . — . SILA SALON
del 11 al 15 de diciembre del 11 al 15

de diciembre

SILA SALON

ESPACIOS EN CASA AFRICA
» Muestra de editoriales y librerias: Patio Central.
- Conferencias, mesas redondas: Auditorio Nelson Mandela.
- Videoconferencias: Sala de Videoconferencias.

+ Exposicion “Bienes Culturales de Marruecos clasificados Patrimonio
de la Humanidad”: Auditorio Nelson Mandela.

Exposicion “Telas de Luz”, Colecciéon Saro Ledn: Salas de exposiciones
Kilimanjaro, Sahel y Guinea Ecuatorial.

Seminario Euro-Africano: Auditorio Nelson Mandela.



SILA 2012

Marruecos pais invitado

ste programa se ha forjado con la conviccién de que el

Salon Internacional del Libro Africano (SILA), debe ser una
oportunidad para hacer oir las voces africanas y las letras que
cuentan Africa. Un encuentro en el que la palabra se convierta
en consigna de libertad, una hoguera en la que se fragiie un
patrimonio cultural diverso y compartido, un alto en el camino
para compartir los secretos que contienen los sacos llenos de las
palabras de hombres y mujeres.

Esta iniciativa se enmarca en el Programa de Cooperacion
Transnacional Madeira Azores Canarias PCT MAC 2007-2013,
cofinanciado por el Fondo FEDER en un 85% y por el Gobierno de
Canarias en un 15% y cuenta con la colaboracién de una serie de
instituciones locales, autondmicas, nacionales e internacionales.

Un SILA cercano, para compartir, un cuento nuevo, reinventado
por todos y todas. Un torrente de libros y de historias que cale de
solidaridad nuestras vidas, como un aguacero renovador. Un SILA
que escriba durante unos dias un relato de esperanza en el que se
susurre en cada renglén que otro mundo es posible.

En esta edicién rendimos homenaje a Abdelkader Chaoui, que
esgrimio la pluma desde “su patio de honor” para devolverle la
dignidad a las vidas amordazadas. A través de él rendimos también
homenaje a aquellas personas que han escrito palabras de libertad
que ondean como banderas en las paginas de sus libros.




SILA CONECTA

Casa Africa ¢ Senegal-Marruecos-Egipto

B Presentacion del SILA 2012 en Senegal, Egipto y Marruecos.

B Encuentros de escritores Canarias-Africa a través de videoconferencias.

W 18 de diciembre 12:00-14:00 h.

OTC-AECID de El Cairo

@ RABAT Mahmoud Tawfiq y Juanma Brito

W 17 de diciembre 10:00-12:00 h. @ EL CAIRO

Instituto Cervantes de Rabat
Abdelmaijid Benjelloun y Laura Casielles

® DAKAR
B 11 de diciembre 12:00-14:00 h.
OTC-AECID de Dakar
Abasse Ndione y Carlos Alvarez

SILA PROMUEVE
Aula Cervantes de DAKAR, Senegal
M 11 de diciembre 16:00 h.

Presentacion del libro “Naciones negras y cultura” de Cheikh Anta
Diop, traducido al espaiol por Albert Roca y presentado por Aboubacry
Moussa Lam, profesor universitario y egiptélogo.



SILA ITINERANTE

B LANZAROTE
17 de diciembre 16:00 - 20:00 h.
Cabildo Insular de Lanzarote

A) SILA PRESENTA
B) DIALOGOS DE MUJERES Y LITERATURA

Silvia Garcia Garcia, escritora; Antonio Martin Medina, fildlogo y Laura
Gallego Diaz, periodista.

C) “VENGO A HABLAR DE MI LIBRO”

Miguel Aguerralde Movelldn presenta “La casa de muiiecas”. Lectura de
poemas por Aquilino Garcia Vega, escritor.

D) AFRICA EN IMAGENES

Proyeccion de la pelicula documental “Las mareas vivas” (2006), de
Fernando Carredano y Noel Victor.

B FUERTEVENTURA
18 de diciembre 16:00 - 20:00 h.
Cabildo Insular de Fuerteventura
A) SILA PRESENTA
B) DIALOGOS DE MUJERES Y LITERATURA

Aurelia Vera Rodriguez, fildloga; Laura Casielles, escritora y Silvia Garcia
Garcia, escritora.

C) “VENGO A HABLAR DE MI LIBRO”
Raquel Romero Lujdn presenta “In crescendo”.
D) AFRICA EN IMAGENES

Proyeccion de la pelicula documental “Las mareas vivas” (2006), de
Fernando Carredano y Noel Victor.



B TENERIFE

18 de diciembre 16:00 — 20:00 h.
Archivo Histoérico Provincial de Santa Cruz de Tenerife
A) SILA PRESENTA
B) DIALOGOS DE MUJERES Y LITERATURA

Maria Herndndez Marti, escritora; Lourdes Herndndez Herndndez,
escritora; Josefa I. Farray Cuevas, Presidenta de la Fundacién Canaria
Farrah y del Comité Organizador del SILA 2012-2013 y Dulce Gonzdlez
Doreste, experta en literatura en lengua francesa. Modera: Alicia Jiménez
Doreste, escritora.

C)“VENGO A HABLAR DE MI LIBRO”
Lola Sudrez presenta “El Callejon de la Sangre”.
D) AFRICA EN IMAGENES

Presentacion de Fernando Carredano de su pelicula documental “Las
mareas vivas” (2006), dirigida junto a Noel Victor.

B LA GOMERA
19 de diciembre 16:00 - 20:00 h.
Cabildo Insular de La Gomera
A) SILA PRESENTA
B) DIALOGOS DE MUJERES Y LITERATURA

Laura Casielles, escritora; Adelaida Rios Cruz, profesora de literatura y
Laura Gallego Diaz, periodista.

C) “VENGO A HABLAR DE MI LIBRO”
Lola Sudrez presenta “El Callejon de la Sangre”.
D) AFRICA EN IMAGENES

Proyeccién de la pelicula documental “Las mareas vivas” (2006), de
Fernando Carredano y Noel Victor.



N LA PALMA
20 de diciembre 16:00 — 20:00 h.
Cabildo Insular de La Palma
A) SILA PRESENTA
B) DIALOGOS DE MUJERES Y LITERATURA
Laura Casielles, escritora 'y Laura Gallego Diaz, periodista.
C)“VENGO A HABLAR DE MI LIBRO"”
Raquel Romero Lujdn presenta “In crescendo”.
D) AFRICA EN IMAGENES

Proyeccion de la pelicula documental “Las mareas vivas” (2006), de
Fernando Carredano y Noel Victor.

N EL HIERRO
21 de diciembre 16:00 — 20:00 h.
Cabildo Insular de El Hierro
A) SILA PRESENTA
B) DIALOGOS DE MUJERES Y LITERATURA
Laura Casielles, escritora 'y Txema Santana, periodista.
C)“VENGO A HABLAR DE MI LIBRO”
José Luis Correa presenta “Nuestra Senora de la luna”.
D) AFRICA EN IMAGENES

Proyeccién de la pelicula documental “Las mareas vivas” (2006), de
Fernando Carredano y Noel Victor.



B MADRID
20 de diciembre 16:00 - 20:00 h.

Casa Arabe
A) SILA “CONFERENCIA”

“Las literaturas de Marruecos”. Gonzalo Ferndndez Parrilla,
Departamento de Estudios Arabes e Islamicos de la Universidad
Auténoma de Madrid. (Espafia).

B) DIALOGOS DE MUJERES Y LITERATURA

Had-Ali Souad, escritora, Aurora M. Alcojor, periodista; Chema Caballero,
escritor y Josefa I. Farray Cuevas, Presidenta de la Fundacién Canaria
Farrah y del Comité Organizador del SILA 2012-2013.

C) “VENGO A HABLAR DE MI LIBRO”

Kabunda Badi Mbuyi (autor principal), presenta: “Africa en movimiento,
migraciones internas y externas”.

D) AFRICA EN IMAGENES

Proyeccion de la pelicula documental “Las mareas vivas” (2006), de
Fernando Carredano y Noel Victor.

Encuentro Euroafricano

19 de diciembre, de 9:00 a 17:00 h.
Casa Africa

“Encuentro Euroafricano sobre Bienes Patrimonio de la
Humanidad”, en el marco del Programa de Cooperacion
Transnacional Madeira-Azores-Canarias (MAC 2007-
2013), Proyecto de Cooperacién al Desarrollo a través
del Patrimonio Histérico (CODEPA), organizado por MBA
Consultores.



¥:\¥e] YK |W:WliCasa Africa. Las Palmas de Gran Canaria

del 11 al 15 de diciembre

I 11 de diciembre

ACTO INAUGURAL.

CONFERENCIA: “Casa Africa: su papel en la difusion
de la literatura y la cultura africana”

Luis Padilla Macabeo, Secretario General de Casa Africa.

EL RINCON DEL EDITOR: “Retos y perspectivas de
futuro en la edicion del libro en Marruecos”.
Nadia Salmi, editora y directora de la editorial Yomad (Marruecos).
Yacine Retnani, director de la libreria “Le Carrefour des livres”
(Marruecos).
Modera: Nouzha Ibnlkhayat, profesora de la Escuela Nacional de
Ciencias de la Informacion, en Rabat (Marruecos).

MESA REDONDA: “La literatura en el Marruecos
contemporaneo”.
Abderrahman El Fathi, escritor (Marruecos).
El Hassan Boutakka, profesor de Literatura en la Facultad de Letras de la
Universidad Mohamed V de Casablanca (Marruecos).
Larbi El Harti, profesor de Literatura en la Facultad de Letras de la
Universidad Mohamed V de Rabat (Marruecos).
Modera: Yacine Retnani, director de la libreria “Le Carrefour des livres”
(Marruecos).

“VENGO A HABLAR DE MI LIBRO": Poemario “Actuales
Senores Feudales”.

Adolfo Garcia Garcia, escritor (Espafa), presentado por Aquiles J. Garcia
Brito, Presidente de NACE, Nueva Asociacion Canaria para la Edicion,
(Espana).




SALON SILA

DIALOGOS DE MUJERYY LITERATURA.
Silvia Garcia Garcia, escritora (Espana).
Nouzha Ibnlkhayat, profesora de la Escuela Nacional de Ciencias de la
Informacién de Rabat (Marruecos).
Teresa Iturriaga Osa, traductora y escritora (Espafia)
Emilio Gonzdlez Déniz, escritor (Espafa).
Modera: Angeles Jurado Quintana, escritora (Espaia).
COCKTAIL DE BIENVENIDA

CIERRE.

Il 12 de diciembre

Iv encuentro de
biblioteconomia

lectura v culturas

PRESENTACION: a cargo de Aurelio Gonzdlez Gonzdlez, Director
General de Cooperacién y Patrimonio Cultural del Gobierno de Canarias.
Larry Alvarez Cardero, Consejero de Cultura y Patrimonio Histérico del
Cabildo de Gran Canaria.
Santiago Martinez-Caro, Director General de Casa Africa.

PANEL 1: “El fomento transcultural de la lectura
desde las bibliotecas”. Las bibliotecas como espacios de integraciény
de encuentro con otras culturas.

Modera: M2 Carmen Garcia Rodriguez, técnico biblioteconomo de la
Biblioteca Insular de Gran Canaria.

“La lectura en nuevos soportes y la prestacion de servicios
digitales en bibliotecas”. Antonio Morales Comalat, director de la
Biblioteca Publica del Estado en las Palmas de Gran Canaria.

“El encuentro transcultural en la biblioteca.” Villar Arellano,
directora de la Biblioteca Civican, Pamplona.




“La lectura 2.0: nuevos retos, nuevas oportunidades.” Clara
M. Chu, catedratica y directora del Departamento de Biblioteconomia
y Estudios de la Informacién. Universidad de Carolina del Norte en
Greensboro (videoconferencia).

Nadia Salmi, editora y directora de la Editorial Yomad de Marruecos.
Pausa

PANEL 2: “Oportunidades y nuestras estrategias de

gestion de las bibliotecas”. Promover los servicios bibliotecarios y
fortalecer la presencia de la biblioteca en la red.
Modera: Felix Pintado, subdirector de la Biblioteca de la ULPGC.

“Bibliotecas digitales de la Secretaria de Estado de
Cultura” Julio Cordal Elviro, Jefe de Servicio de Proyectos Digitales,
Subdireccion de Coordinacién bibliotecaria del Ministerio de Educacion,
Cultura y Deporte.

“Desarrollo del conocimiento para el avance econémico en
Africa desde las bibliotecas digitales y archivos. The African Library
Summit 2013."” Buhle Mbambo Thata, University Librarian, University of
South Africa (Videoconferencia).

“La Mediateca de Casa Arabe: primera experiencia en
Espafa como ventana a la realidad cultural del mundo arabe
contemporaneo”. Jaime Lopez Francisco, responsable de la Mediateca
de Casa Arabe.

“Nuevas visiones de la cooperacion al desarrollo. El papel
de las bibliotecas en la sociedad global”. Ldzaro Bustince Sola, director
general de la Fundacién Sur.




SALON SILA

CONFERENCIA: “Africa en la prensa: muchos tépicos
y alguna realidad”.
José Naranjo Noble, escritor y periodista (Espafa).
EL RINCON DEL EDITOR: “El mundo de la Edicién en
Senegal’.
Abdoulaye Fodé Ndione, editor y escritor (Senegal).
“VENGO A HABLAR DE MI LIBRO”: “Le muezzin de
Sarandogou“
Isselmou Ould Abdel Kader , escritor y ex-ministro (Mauritania).
MESA REDONDA: “Las lenguas africanas”.
Rachid Benlabbah, investigador, profesor y escritor (Marruecos).
Gonzalo Ferndndez Parrilla, Departamento de Estudios Arabes e
Isldamicos de la Universidad Auténoma de Madrid. (Espafia).
Abdoulaye Fodé Ndione, editor y escritor (Senegal).
Moussa Konaté, editor (Mali).
Isselmou Ould Abdel Kader, escritor y ex-ministro (Mauritania).
Modera: José Luis Correa, escritor (Espana).

CIERRE

I 13 de diciembre

APERTURA.

SILA EDUCA: visitas concertadas para colegios:
CUENTACUENTOS y TALLERES.
Agnes Agboton, escritora y cuentacuentos (Benin).

EL RINCON DEL EDITOR: “Los Retos de la Edicién en
Africa”.
Abdoulaye Diallo, editor (Senegal).

“VENGO A HABLAR DE MI LIBRO": “Lugares Sagrados

de Africa, la Cuna de la Humanidad”.
Jean Bosco Botsho, escritor (Reptiblica Democrdtica del Congo).




SALON SILA

DIALOGOS DE MUJERY LITERATURA:

Abdoulaye Diallo, editor (Senegal).

Maria Herndndez Marti, escritora.

Nadia Salmi, editora y directora de la editorial Yomad (Marruecos).
Modera: Angeles Jurado Quintana, escritora (Espafa).

“VENGO A HABLAR DE MI LIBRO": “La crénica de
Guinea. Un modelo de etnografia comparada” de los doctores
Eduardo Aznar, Dolores Corbella y Antonio Tejera, pertenecientes al grupo
de investigacion “Derroteros Atlanticos” de la Universidad de La Laguna.
Este estudio y traduccién anotada se publicé en la Coleccion de Historia
y Politica de Casa Africa, Ed. Bellaterra, Barcelona, en 2012, con el
patrocinio de Casa Africa en colaboracién con el Gobierno de Canarias.
Presentacion por parte de Antonio Tejera (Espafa) y José S. Gémez Solino,
director del Centro de Estudios Africanos de la Universidad de la Laguna
(Espana).

MESA REDONDA: “Marruecos y las Islas Canarias:
Percepciones Cruzadas’.

Ahmed Sabir, Decano de la Facultad de Letras y Ciencias Humanas de la
Universidad Ibn Zohr de Agadir (Marruecos).

Hassan Bagri, profesor de la Facultad de Letras y Ciencias Humanas de la
Universidad Ibn Zohr de Agadir (Marruecos).

Luis Alberto Anaya Herndndez, profesor de Historia Moderna de la
Facultad de Geografia e Historia de la Universidad de Las Palmas de
Gran Canaria (Espana).

José Naranjo Noble, escritor y periodista (Espafa).

Modera: Nouzha Ibnlkhayat, profesora de la Escuela Nacional de
Ciencias de la Informacion, en Rabat (Marruecos).

CIERRE.




SALON SILA

Il 14 de diciembre

APERTURA.

SILA EDUCA: visitas concertadas para colegios
CUENTACUENTOS y TALLERES. Agnés Agboton, escritora y cuentacuentos
(Benin).

CONFERENCIA: “El papel del Instituto Cervantes de
Marruecos en la difusién de la cultura espaiola”.

Cecilia Ferndndez-Suzor, Directora del Instituto Cervantes de Tanger
(Espana).

PROGRAMA LETRAS AFRICANAS DE CASA AFRICA:
Antonio Lozano, escritor y coordinador del programa Letras Africanas
(Espana), presenta a Awa Meite, escritora (Mali) y su libro “Mémoire
d’oubli’”.

MESA REDONDA: “La traduccion de la literatura
marroqui al espaiiol’”.

Abdelaali Barouki, investigador del Instituto de Estudios Hispano-Lusos
de Rabat (Marruecos).
Larbi El Harti, periodista y profesor de Literatura en la Facultad de Letras
de la Universidad Mohamed V de Rabat (Marruecos).
Gonzalo Ferndndez Parrilla, Departamento de Estudios Arabes e
Isldamicos de la Universidad Auténoma de Madrid (Espafia).
Francisco Garcia Moscoso, profesor del Departamento de Estudios
Arabes e Islamicos, Universidad Auténoma de Madrid (Espafia).
Modera: Wenceslao-Carlos Lozano, critico literario y traductor literario
(Espana).

CONFERENCIA: “Traducir a Yasmina Khadra”.
Wenceslao-Carlos Lozano, critico literario y traductor literario (Espafa).

“VENGO A HABLAR DE MI LIBRO": “El secreto del Nilo".
Antonio Cabanas, escritor (Espana).




SALON SILA

CONFERENCIA: “El buen uso del espanol en los
medios de comunicacion”.

Alberto Gémez Font, Director del Instituto Cervantes de Rabat (Espafa).
CIERRE.

I 15 de diciembre
APERTURA.

SILA EDUCA: visitas concertadas para colegios:
CUENTACUENTOS y TALLERES. Agnés Agboton, escritora y cuentacuentos
(Benin).

MESA REDONDA: “La literatura como herramienta de
cambio”.

Moussa Konaté, escritor y editor (Mali).

Isselmou Ould Abdel Kader, escritor y ex-ministro (Mauritania).

Juan Tomds Avila Laurel, escritor (Guinea Ecuatorial).

Awa Meite, escritora (Mali).

Rachid Benlabbah, investigador, profesor y escritor (Marruecos).
Santiago Gil, escritor (Espafa).

Modera: Alberto Gomez Font, director del Instituto Cervantes de Rabat
(Espana).

“VENGO A HABLAR DE MI LIBRO” “Zemi Kede". Agnés
Agboton, escritora (Benin).

LA VOZ DESCONOCIDA: “La obra de los poetas
contemporaneos marroquies Ahmed Lemsyeh y Mourad Qadiri”.

Francisco Garcia Moscoso, profesor en el Departamento de Estudios
Arabes e Islamicos de la Universidad Auténoma de Madrid (Espana).




SALON SILA

CEREMONIA DE HOMENAJE a Abdelkader Chaoui,
escritor y actual Embajador del Reino de Marruecos en Chile.

Presentacion por parte de Gonzalo Ferndndez Parrilla, Departamento

de Estudios Arabes e Islamicos de la Universidad Auténoma de Madrid

(Espana).

Ibrahim El Khatib, escritor y critico literario (Marruecos).

Francisco Garcia Moscoso, profesor en el Departamento de Estudios

Arabes e Islamicos de la Universidad Auténoma de Madrid (Espana).
PRESENTACION SILA 2013.

PAIS INVITADO: CABO VERDE.

Aurelio Gonzdlez Gonzdlez, Director General de Cooperacién y
Patrimonio Cultural del Gobierno de Canarias.

Santiago Martinez-Caro, Director General de Casa Africa.

Juan Cdrdenes Martin, Cénsul de Cabo Verde en Canarias.

Josefa I. Farray Cuevas, Presidenta de la Fundacién Canaria Farrah y del
Comité Organizador del SILA 2012-2013.

ACTO DE CLAUSURA.
CIERRE DEL SALON

CONCIERTO (SALA CUAQUIAS). Amenizado por “Fréres
Akkaf” (ver SILA PARALELO)




AUDIOVISUAL

I SILA TE MIRA

Casa Africa. Sala Kilimanjaro, Sahel y Sala Guinea Ecuatorial

Exposicion “Telas de Luz’, Coleccién Saro Ledn del 29 de noviembre al 5
de marzo.

Biblioteca Publica del Estado en las Palmas de Gran Canaria

Exposicién de la coleccion de grabados, litografias y serigrafia
“Malamih/Traits” (Marruecos), del 11 al 15 de diciembre de 2012, la cual
reagrupa las obras de 40 artistas marroquies creadas entre 2004 y 2006.

Farid Belkahia- Mohamed Bennani- Karim Bennani- Amina Benbouchta- Fouad
Bellamine- Abdallah Hariri- Ahmed Jarid- Saad Hassani- Fatema Hassan-
Mohamed Hamidi- Bouchta Hayani- Abdelkbir Rabie- Mohamed Chabaa- Tibari
Kantour- Miloud Labied- Mohamed Melehi- Mohamed Nabili- Abderrahman
Meliani- Bouchaib Habouli- Abdelkrim ouazzani- Mahi Binbine- Malika Agueznay-
Abderrahim Yamou- Saad Bencheffaj- Mekki Meghara- Omar Bouregba- Hassan
Bourkia- Houssein Miloudi- Salah Benjakan- Abdelhay El Mellakh- Abdelbasset
Bendahman- Hassan Glaoui- Ahlam M ‘seffer- Abdelkrim Ghattas- Abdallah
Sadouk- Khalil Laghrib- Aziz Sayed- Mostapha Boujemaoui- Aissa lkken- y
Abderrahman Rahoule.

Casa Africa“Audiotorio Nelson Mandela”

Exposicion “Bienes Culturales de Marruecos clasificados Patrimonio
de la Humanidad “ del 11 de diciembre al 15 de diciembre.

BN SILA SUENA

22:00 h. 15 de diciembre
Sala Cuasquias

Concierto de “Fréres AKKAF” (Marruecos). Grupo que unen en sus
composiciones, segun su propia definicidn, «el jazz internacional y las
musicas del mundo».
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: AUDIOVISUAL
I SILA EN IMAGENES Y SABORES
Semana de Cine Marroqui presentada por Abdellatif Elbazi, critico de
cine (Marruecos).

20:30 h.del 11 al 15 de diciembre
Multicines Monopol de Las Palmas

B 11 de diciembre “Al Jamaa” (“La Mezquita”) 2010
DIRECTOR: Daoud Aoulad-Syad
GENERQO: Ficcion
PAIS: Francia, Marruecos

CARACTERISTICAS: 85’ - 35mm - Color — Arabe, bereber -
Subtitulado espanol

PREMIOS: Cinemed 2010. San Sebastian 2010, Tetuan 2011

M 12 de diciembre “Le grand voyage” (“EL gran viaje”) 2004
DIRECTOR: Ismaél Ferroukhi
GENERO: Ficcion
PAIS: Francia, Marruecos
CARACTERISTICAS: 108 min — 35 mm - color — vose

PREMIOS: Mostra de Venezia 2004, Festival International du Film
Francophone de Namur 2004

M 13 de diciembre “Sur la planche” (“En el filo”) 2011
DIRECTOR: Leila Kilani
GENERO: Ficcion
PAIS: Francia, Alemania, Marruecos
CARACTERISTICAS: 106’ — 35mm - Color — Arabe

PREMIOS: Tanger FF 2012 Brussels Independent IFF 2011 Oslo Films
from the South 2011 Abu Dhabi IFF 2011
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AUDIOVISUAL

M 14 de diciembre “Francaise / Francesa. 2008

DIRECTOR: Souad El-Bouhati
GENERO: Ficcion
PAIS: Francia, Marruecos

CARACTERISTICAS: 74'- 35mm - color - VO &rabe, francés - Subtitu-
lado espariol

PREMIOS: Rotterdam International Film Festival (2009), Dubai Inter-
national Film Festival (2008)

M 15 de diciembre “Les coeurs briilés / Corazones quemados.” 2007

20

DIRECTOR: Ahmed El Maanouni
GENERO: Ficcion
PAIS: Marruecos

CARACTERISTICAS: 84’ - 35mm - color — VO arabe - Subtitulado
castellano

PREMIOS: Tanger 2007, Dubai 2007



Listado de
participantes
Breve resena




SILA CONECTA

Abasse Ndione (Senegal)

Escritor, nacido el 16 de diciembre de 1946 en Bargny,
cerca de Dakar. Hijo de un pequeio comerciante,
comienza sus estudios en la escuela coranica local y los
prosigue en la escuela francesa. Su primera novela La Vie
en spirale (1998) tardé ocho ainos en ser publicada en
Senegal. La obra, que retrata la adiccién al cannabis de
la clase politica senegalesa, fue publicada por la editorial
parisina Gallimard y, desde entonces, se estudia en los
colegios senegaleses. Su ultima obra, la novela Mbéke mi (2008) aborda la
emigracion de los jévenes senegaleses en patera a las Islas Canarias para
seguir su viaje desde aqui hacia Europa. Ramata (2000) ha sido su primera
obra traducida al espanol.

Abdelmajid Benjelloun (Marruecos)

Nacié en Fez, el 17 de noviembre 1944. Es licenciado

en Derecho y especialista en relaciones hispano-

marroquies, particularmente, en el colonialismo

espafol y el movimiento nacionalista en la zona

norte de Marruecos. Realizé sus estudios en Suiza y

actualmente reside en Rabat, donde es profesor de la
Universidad Mohamed V. Como escritor practica tanto la narrativa como la
poesia. También se dedica a la pintura y la investigacion en la caligrafia y el
signo, y ha ilustrado buena parte de sus libros. Es miembro fundador de la
Casa de la Poesia de Marruecos y Presidente del centro marroqui del Pen
Club International, desde 2009. Como poeta, ha publicado una veintena
de libros (que se suman a cuatro novelas, siete ensayos y varias obras
colectivas e intercambios epistolares). En ellos trabaja casi exclusivamente
el género del aforismo. Sus textos, en los que tienen mucha importancia la
reflexién y la ironia, abordan el amor, la espiritualidad y el retrato social.
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Carlos Alvarez (Espaiia)

Nacido en Navaleno, Soria en 1957, es periodista,
guionista y autor. Es miembro de la Academia de las
Artes y Ciencias Cinematograficas de Espafa. Entre sus
numerosas obras destaca su trabajo como guionista en
la pelicula Mararia (nominada a 5 premios Goya). Con
su novela La pluma del arcangel fue galardonado con
el Premio Novela Benito Pérez Armas 1998, editada por
Alfaguara, y con su libro de relatos Negra hora menos obtuvo el Premio
Narrativa Santa Cruz de Tenerife en 1991. Su trabajo y sus destacadas
colaboraciones en numerosos programas de diversos medios de
comunicacién han hecho de este autor un referente en el epacio cultural
espanol.

Juan Manuel Brito (Espaia)

Escritor, ensayista y activista social, historiador, miembro de accionenred-
Canarias, autor de articulos sobre cuestiones de actualidad social y
politica, lleva afios investigando sobre el Islam politico. Coautor del

libro: Salvar Veneguera el poder en movimiento. Miembro del Grupo de
Inmigracion de Canarias Alternativa. Como investigador social es una
figura destacada de las letras y el pensamiento social, y una de las voces
mas respetadas en este ambito.

Laura Casielles (Espaina)

Nacida en Pola de Siero, Asturias, en 1986. Es

una escritora espanola dedicada principalmente

a la poesia. Licenciada en Periodismo por la

Universidad Complutense (Madrid) y Master en

Estudios Arabes e Islamicos Contemporaneos por

la Universidad Auténoma (Madrid). Es autora de
los libros de poemas Soldado que huye (Hesperya, 2008) y Los idiomas
comunes (Hiperion, 2010; Xl Premio de Poesia Joven Antonio Carvajal
y Premio Nacional de Poesia Joven Miguel Hernandez 2011, concedido
por el Ministerio de Cultura). Poemas y relatos suyos han sido publicados
en diversos libros colectivos, antologias y revistas. Es licenciada en
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periodismo y master en estudios arabes e islamicos contemporaneos,

y sus ocupaciones se mueven entre estos dos ambitos, ademas del de

la literatura. Realiza traducciones del francés. En la actualidad vive en
Madrid. Se le puede seguir en los blogs www.trespiesdelgato.com y www.
expressdelgato.tumblr.com; y es una de las integrantes de www.aish.es,
un medio online de informacién sobre el mundo drabe en el coordina la
seccion de cultura.

Mahmoud Tawfi (Egipto)
Nacido en 1978, es un escritor y periodista que actualmente vive entre

Berlin y El Cairo. Licenciado en Economia y Ciencias Politicas por la
Universidad de El Cairo. En la actualidad trabaja como formador en el
ambito mediatico para la ONG Media in Cooperation and Transition
(MICT). Se espera que publique préoximamente una primera coleccion de
relatos en arabe a través de la editorial Merit (El Cairo). También escribe
poesia en drabe coloquial egipcio y la mayor parte de sus composiciones
se convierten en canciones que interpreta su grupo de rock Uash.

SILA PROMUEVE

Aboubacry Moussa Lam (Senegal)
. Nacido en 1953 en Sinthiou Dangdé en el valle del rio
Senegal. Egiptélogo y profesor titular de la Universidad
Cheikh Anta Diop de Dakar (UCAD). Asistente del
profesor Cheikh Anta Diop desde 1981 hasta 1986 ha
hecho de los Peuls, de su lengua y de su civilizacion su
especialidad. Es ademas experto en relaciones culturales, linguisticas e
histéricas entre el Africa negra y el antiguo Egipto. Escribe en francés y
pulaar y es autor de varios libros como La Fievre de la terre, editado en
1991 por L'Harmattan-Paris, constituye una especie de réplica o de nueva
creacion de La Aventura Ambigua de Jeque Hamidou Kane en un contexto
mas reciente de la vida de Fouta sénégalai. De l'origine égyptienne des
Peuls (1993), Le Sahara ou la vallée du Nil : apercu sur la problématique
du berceau de l'unité culturelle de I'’Afrique Noire (1994), Les chemins du
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Nil : les relations entre I'Egypte ancienne et I'’Afrique noire (1997), L'affaire
des momies royales : la vérité sur la reine Ahmes-Nefertari (2000), L'unité
culturelle égypto-africaine a travers les formes et les fonctions de I'appui-
téte (2003).

SILA ITINERANTE

Adelaida Rios Cruz (Espana)

Es titulada en Magisterio y es Licenciada en Filologia
Hispanica. Ha impartido clases en infantil, primaria,
secundaria y bachillerato. Ha publicado articulos y
capitulos de libro sobre revistas literarias de posguerra
en Canarias, sobre procedimientos dramaticos en el
teatro clasico y del Siglo de oro y sobre didactica de

la literatura. Actualmente coordina en el centro en el
que trabaja -IES Cruz Santa en los Realejos (Tenerife)- un plan lector desde
hace siete anos. También ha impartido cursos de formacion relacionados
con este Ultimo aspecto.

Alicia Jiménez Doreste (Espaia)

Licenciada en Historia del Arte por la Universidad

de La Laguna, profesora de Educacién Secundaria y

Bachillerato desde 1986 hasta 2006. Ha publicado dos

monografias sobre el pintor José Jorge Oramas (1911-

1935) de la Escuela Lujan Pérez, lugar donde tuvo los
inicios el indigenismo canario. La primera fue publicada por el Servicio de
Publicaciones de la Caja de Ahorros de Canarias en 1987 con motivo de la
exposicion sobre el artista en la Caja de Ahorros de Santa Cruz de Tenerife
y la segunda, con el titulo Oramas, en la Biblioteca de Artistas Canarios,
n.° 2 en 1991. También participd en la localizacién de la obra y en el
catélogo de la exposicion Oramas, metafisico solar en 2003, organizada
por el Museo Nacional Centro de Arte Reina Sofia en Madrid y Centro
Atlantico de Arte Moderno en Las Palmas de Gran Canaria. Comisarié
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la exposicién Oramas, Sembrador de luz junto a Clara de Armas en la
Fundacion Cristino de Vera-Espacio Cultural CajaCanarias en La Laguna en
2011. Ha presentado exposiciones y publicado numerosos articulos sobre
diversos artistas canarios (Juan Jaén, Jesus de la Rosa, Alejandro Padron,
Carmen Marrero).

Antonio Martin Medina (Espaia)

Nace en Las Palmas de Gran Canaria en 1973. Licenciado
en Filologia Hispanica por la ULPGC. Actualmente, cursa
el Master “Formacion e Investigacion Literaria y Teatral
en el contexto europeo”. Como poeta ha publicado los
cuadernos Estancias (1988) y Tropismos (1999). Algunas
muestras de sus versos aparecen recogidas en Poesia
espanola anos 90, antologia a cargo del poeta y critico
portugués Joaquim Manuel Magalhaes. Ademas, entre otras actividades
ha publicado resefas literarias en distintos medios insulares y coordinado
lecturas poéticas para distintas instituciones.

Aquilino Garcia Vega (Espana)

Poeta de reconocido prestigio en la Isla de Lanzarote

y en Canarias, participante en el encuentro poético

bajo el titulo “Enamorados de Lanzarote’, con motivo

del 40 aniversario del programa “Hombre y Biosfera

de la Unesco”y del 18 aniversario de la “Declaracién

de Lanzarote como Reserva de la Biosfera”, en el IV

Encuentro de Poesia Yaiza 2012G. Reside en Playa Blanca
desde hace ya dos décadas. Entregado a la poesia, ha editado Preambulo
de un poetastro, ;Cual es tu verdad?’, “jTen cuidado, hermano!, y “Cuentos
y fabulas de Nociaga. “El cofre del sofnador”, su ultima y mas reciente obra,
se encuentra en tramites para su publicacion.
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Aurelia Vera Rodriguez (Espana)

Licenciada en Filologia Hispanica. Desarrolla su labor docente desde el
Departamento de Lengua en el IES San Diego de Alcala. Miembro de la
Asociacion Multilateral COMENIUS 2010 - 2012, de la APEE. Miembro

del Comité de Profesorado de la red canaria de escuelas solidarias en
Fuerteventura. Miembro del comité organizador del Celebrating Diversity
Via Festivals. Coordinadora en su Centro del Premio Virgen del Carmen
en la categoria Juventud Marinera y del Plan de Lectura y Biblioteca.
Estudiosa de la obra de Josefina de la Torre.

Aurora M. Alcojor (Espana)

Nace en 1981 en Madrid. Es licenciada en Periodismo
por la Universidad Complutense de Madrid y Master en
Relaciones Internacionales y Comunicacion por la misma
Universidad. Ha trabajado como redactora para diversos
medios de comunicacién, como El Mundo o El Sur
Madrid y ha sido locutora en Radio Nacional de Espana.
Fue responsable de prensa en la Oficina Econdmica y
Comercial de Espafia en Johannesburgo (Sudafrica)
y coordinadora de la coleccién “Formas Magicas de
Canarias”y otros libros en la Editorial Blex Ideas. Actualmente trabaja
como responsable de comunicacion en IBVM-Irlandesas y colabora con
el portal GuinGuinBali y otros medios con publicaciones sobre Africa. Es
editora de Porfinenafrica.com, ganador del Premio Bitdcoras 2012 al mejor
blog social en castellano.

Chema Caballero (Espaiia)

Ex Misionero Javeriano, nacido en Castuera (Badajoz).
Licenciado en Derecho por la Universidad Autbnoma

de Madrid, en Estudios Eclesiasticos por la Universidad
Pontificia Salamanca y Master en Ciencias Sociales por
the Long Island University, Nueva York (EEUU). Ordenado
Sacerdote en 1995, en Junio del 2011 decide romper su
relacién con los Misioneros javerianos y deja de ejercer




el sacerdocio. Llega a Sierra Leona en 1992, donde ha realizado trabajos
de promocion de Justicia y Paz y Derechos Humanos. En el 1999 asume
la direccion del programa de rehabilitacién de menores soldados de los
Misioneros Javerianos en Sierra Leona, abriendo el centro de St. Michael
en Lakka a pocos kilémetros de Freetown, el centro permanecio abierto
hasta abril 2002. En el 2003 empieza un proyecto nuevo en la selva del
Tonko Limba, la zona mas subdesarrollada de Sierra Leona. El proyecto
titulado “Educaciéon como motor del desarrollo” engloba los campos de la
Educacion, la Agricultura y la Sanidad

Dulce M2 Gonzalez Doreste (Espana)
Reside en San Cristobal de La Laguna, Tenerife. Catedrética de Filologia

Francesa de la Universidad de La Laguna, Directora

del Instituto Universitario de Estudios Medievales y
Renacentistas de la ULL y Coordinadora del Grupo

de Investigacion Icorose. Es autoray coautora de
numerosas obras como: Estudio lexicoldgico de los Lais
de Maria de Francia, Nouvelles de la Rose, actualité et
perpectrives du roman de la rose. Autora de ;Como

ser bellay no morir en el intento?, una obra en la que aborda la belleza
femenina y la cosmetologia medieval.

Fernando Carredano (Espaina)
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Nace en Madrid pero reside en la isla de Tenerife desde el
ano 1995. Es realizador de documentales, cortometrajes
y publicidad. También guionista de cine y publicidad,
ademads de reportero grafico.



Had-Ali Souad (Argelia)

Nacida en Argelia, es licenciada en Filologia Hispanica y

durante varios anos trabajé como profesora de espanol en la Universidad
de Argel. Desde 1995 reside en Madrid, donde trabaja como traductora.
Ha publicado algunas de sus creaciones literarias en la revista del
colectivo ARFA (Atelier de Recherche sur la Femme Algérienne) y en la
revista “Algérie littérature/Action’, editada en Paris. Ademas, es autora

de los libros Cronologia de mi dolor por Argelia y otros relatos contra el
olvido y El ritual de la Bokala.

Josefa l. Farray Cuevas (Espaiia)

Licenciada en Filosofia y Ciencias de la Educacion.
Master en Cooperacion Internacional para el Desarrollo.
Actualmente en excedencia voluntaria, es profesora de la
Facultad de Formacion del Profesorado de la Universidad
de Las Palmas de Gran Canaria. Miembro del Grupo
de Investigacion de Educacion Social (GIES). Autora de
numerosas publicaciones en el campo de la Educacién
Social. En 2002 publico el libro: “Nuevas tecnologias aplicadas a la
Educacion: juna asignatura?”. Es coordinadora y co-autora de varias obras
editadas por Net-biblo y miembro del Consejo Cientifico de la Revista
Pixel-Bit. Directora de Proyectos de Cooperacién Internacional y Proyectos
Sociales. Miembro del Comité cientifico y organizador de las cinco
Ediciones de COMBYTE y de ATECNEA. Presidenta de la Fundacion Canaria
Farrah para la Cooperacidn y el desarrollo sostenible, desde donde dirige,
actualmente y desde 2005, Proyectos de Cooperacion Internacional,
principalmente en Africa Occidental.
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Laura Gallego Diaz (Espaia)

Periodista nacida en Madrid, donde estudié Ciencias

de la Comunicacion en la Universidad Complutense y

cursé el Master en radio de RNE; trabajo tres afios en

diversos puestos dentro de la radio publica, incluida

la redaccion principal de informativos de Radio5 Todo

Noticias, la seccion de internacional y un aflo como

redactora en la delegacion de Teruel. Después se marché
a Centroamérica colaborando con medios locales entre otras muchas
actividades que ayudaron a sufragar un viaje de dos anos. A su regreso se
instalé en Gran Canaria donde fue contratada primero por La Gaceta de
Canarias y solicitada después por el Canarias7, donde fue responsable de
educacion durante tres anos. Abandond ese trabajo para poner en marcha
un sueno: cofundar, jJunto a un companero y gran amigo, Txema Santana,
el primer portal de noticias sobre Africa en espafnol, GuinGuinBali,
participando en diversos seminarios, encuentros y eventos culturales
relacionados con Africa. ademas de haber gestionado el Gabinete de
Comunicacion de otros tantos, como el Gabinete de Comunicacién del
propio SILA, del que forma parte.

Lola Suarez Suarez (Espana)

Lola Sudrez naci6 en 1956 en Lanzarote. Estudio
Magisterio y Pedagogia en Tenerife, trabajando mas
tarde como maestra en diversos colegios. Implicada en
movimientos de renovacién pedagdgica, se embarco,
junto a otros maestros, en la publicacién de una revista
de literatura infantil llamada “Marafiuela”. Después
de esta experiencia, realiza numerosas actividades
relacionadas con la animacién a la lectura, y es a partir de ese momento
cuando despiertan en ella las ganas de escribir. Sus libros ha sido
publicados en Anaya: Cleta y Domitila. 1996, Cleta y Domitila. 2009, El
secreto de la foto. 2010, Historias de fantasmas. 2004, Las aventuras de
Motita de Polvo. 2011, Maresia. 2002 y su ultimo libro El callejon de la
sangre editado por CAM-PDS en 2012.
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Lourdes Hernandez Hernandez (Espana)

Nacida en Tenerife, es Escritora y Poeta, autora del libro
coeditado por Ediciones Idea y Ediciones Aguere titulado
Sin hilos de Ariadna, un poemario en el que la autora
profundiza en la sensacién de encontrarse atrapada en
un laberinto de emociones, en el que «la dificil voluntad
de crecer nos lleva a dar la espalda a nuestro propio presente y como
consecuencia alargamos el dolor de la ausencia hasta que hilamos la
realidad».
Maria Hernandez Marti (Espana)

Nacié en Las Palmas de Gran Canaria. Ha trabajado

como profesora y periodista. Escribe cuentos. Su primer

libro, Vida tinta, lo publicé la editorial Almuzara en 2008.

Algunas de estas historias forman parte del programa de

lecturas de los estudiantes de espanol avanzado (nivel
B1) de la Universidad de Montréal. Su préximo libro, Que no, que no me
muero, lo publicara Modernito Books en 2013.

Mbuyi Kabunda (Republica Democratica de Congo)

Licenciado en Ciencias Politicas por la Universidad

del Congo. En la actualidad es profesor y miembro

del Instituto Internacional de Derechos Humanos

de Estrasburgo y del Doctorado de Relaciones

Internacionales y Estudios Africanos de la Universidad
Auténoma de Madrid. Ha sido profesor de Relaciones Internacionales 'y
jefe del Departamento de Relaciones Internacionales de la Universidad de
Lubumbashi, profesor de la misma disciplina en la Universidad Auténoma
de Madrid y en la de Basilea, profesor en el Instituto de Derechos
Humanos Pedro Arrupe de la Universidad de Deusto y del master europeo
de Derechos Humanos y Democratizacion de Venecia. Ex presidente de la
ONG Sodepaz (Solidaridad para el Desarrollo y la Paz) con sede en Madrid,
ha publicado un centenar de articulos en revistas especializadas y en
obras colectivas sobre los problemas de integracién regional, desarrollo,
género, derechos humanos y conflictos en Africa. Entre sus libros
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publicados destacan Las ideologias unitaristas y desarrollistas en Africa,

El nuevo conflicto del Congo. Dimension, internacionalizacién y claves 'y
Los derechos humanos en Africa. Ademas, ha sido coordinador de Africa
subsahariana ante el nuevo milenio (2002), editor de Etnias, estado y poder
en Africa (2005) y coautor de Mitos y realidades en Africa y Africanissimo.

Miguel Aguerralde (Espaiia)
Residente en Lanzarote, es maestro de Primaria y escritor

de novelas de suspense y terror. Es miembro de Nocte,
colaborador en varias publicaciones literarias y articulista
en la revista local Yaiza te informa. Ha participado en no
pocas antologias de relatos, como Taberna Espectral (23 Escalones, 2010),
Errores de Percepcion (DH Ediciones, 2011), Monstruos Clasicos (Cultura
H, 2011) llusionaria (Asoc. Matrioska Fons-Mellaria, 2011) y Calabazas en el
Trastero Especial Clive Barker (Saco de Huesos, 2012) entre otras, y hasta
la fecha ha publicado cuatro novelas de terror policiaco: ‘Claro de Luna'y
‘Noctambulo’ con Ediciones Idea en 2009y 2010, y ‘Los Ojos de Dios’ (2010)
y‘Ultima parada: la casa de mufiecas’ (2012) con 23 Escalones.

Raquel Romero Lujan (Espaina)
Nace en Las Palmas de Gran Canaria en 1974. Enfermera
de profesién y escritora de corazén. Ha ganado
numerosos premios a través del concurso de enfermeria
gue convoca anualmente el Colegio de Enfermeria de
Las Palmas. Realizé cursos de Narrativa en la Escuela de
Escritores de Madrid e impartidos por Alexis Ravelo y
Carlos de la Fe. Algunos de sus microrrelatos han sido
leidos en diferentes programas radiofénicos. En el afio 2010, en Madrid
comienza a gestar su obra “In crescendo’, que recoge los relatos de
ocho autores, segun ella: “ocho miradas de distintos puntos de Espana:
dos gallegos, una catalana, una francesa reconvertida en asturiana, un
valenciano, una manay dos canarias. In Crescendo es la prueba material
de que internet acerca orillas. Es el sueino de ocho locos, la comunion de
las diferencias transformado en musica que se puede leer”.
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Txema Santana (Espaia)

José Maria Santana Suarez se forma como periodista

en el Pais Vasco. Ha trabajado en El Salvador para

el Diario Colatino y en La Prensa Grafica como

reportero de Enfoques, asi como en Ecuador para El

Telégrafo. En Canarias ha desarrollado su profesion
en distintos medios como el Canarias7, El Mundo/La Gaceta de Canarias
o el grupo Canarias Ahora. Es fundador, junto a Laura Gallego y Nayra
Moreno de GuinGuinBali, un medio de comunicacion que cohesiona
Africa Occidental y la Macaronesia. Actualmente es redactor de la SER y
colaborador de El Pais.

Silvia Garcia Garcia (Argentina)

Nacié en la provincia del Chaco, Argentina, en agosto
de 1970. Desde el ano 2000 reside en Europa. Sus
publicaciones en Argentina son: Calendario (poemas),
Cuentos de Hadas (poemas) y El mundo estd lleno
de sorpresas (microrrelatos). En el afno 2007 obtuvo
el premio de cuentos Ateneo de la Laguna con la coleccidn Pequeias
historias de mujeres, hombres y animales. En el afio 2010 obtuvo el Premio
de Poesia de la Ciudad de las Palmas con el volumen Proteo, una biografia.
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SILA SALON




Nacié en Las Palmas de Gran Canaria en 1971.

Escritora y periodista, ha colaborado en medios como

La Provincia, La Gaceta de Canarias o La Tribuna de

Canarias. Especialista en relatos, ha participado en varias

antologias como Entre orientales y atlantes: antologia
de relatos uruguayo-canarios (2011). Entre sus publicaciones destacan:
Cambio de ritmo y otras historias pigmeas (2009) Breviario de lametones,
mordiscos y besos y (2009) Sindromes de Estocolmo (2002).

. Angeles Jurado (Espaiia)

Profesor investigador en el Instituto de Estudios
Hispano-Luséfonos de la Universidad Mohamed V en
Agdal. Ha publicado dos trabajos de traduccién del
espanol al arabe: “La politica exterior de Marruecos”
de Miguel Hernando en 2005 y “Espafia y sus Ejidos
“de Juan Goytisolo en 2008. Coordiné con Nohma Ben
Ayad la obra Las relaciones entre Marruecos y Espafa.
Homenaje a Alfonso de la serna. Seguido de viajeros
de las dos orillas, un titulo tan largo como la historia que une las dos
orillas del estrecho de Gibraltar. Entre sus publicaciones figura también
“Bibliografia de autores y textos literarios marroquies traducidos al
espanol”en 2012.

. Abdelkader Chaoui (Marruecos)

Diplomado en literatura drabe, nace en 1950 en la
aldea de Bab Taza (Chefchaouen), en el seno de una
familia modesta. Es escritor, periodista, traductor, critico
literario y militante de izquierdas. Su ideologia politica le
llevé a vivir encarcelado 15 afnos de su vida. A su salida
de prisién, en 1990, se incorpord al diario Al Ittihad
Al Ichtiraki. Mas tarde, en 1994, entré a formar parte del Ministerio de
Derechos Humanos y posteriormente, del Ministerio de Justicia de su
pais. Fue nombrado Consejero de la Embajada de Marruecos en Espaia
y actualmente es Embajador de su pais en Chile. Es autor de mas de 15
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libros escritos en arabe, entre ellos cuatro novelas. Un tercero fue escrito
en la carcel. Es autor de mas de 15 libros escritos en arabe, entre ellos,

4 novelas, una de las cuales fue escrita durante su estancia en prision.

En 1999 recibié el premio por su creatividad literaria novela Al-Saha
Al-Charafia. Entres sus obras mas destacadas se encuentra "Kana Wa
Akhaouatouha” "Dalil Al Ounfouane” “"Bab Taza”, “Le Parti de I'lstiklal”, “La
Gauche au Maroc”y su autobiografia "Lécriture et I'existence

Abdellatif Elbazi (Marruecos)

Es Licenciado en la literatura arabe por la Facultad de Fez y
actualmente dirige el centro hispano-marroqui Al Andalus
(Martil-Norte de Marruecos). Es miembro de la unién de
escritores de Marruecos, redactor jefe de la revista “Sobre
libros”y ex-redactor jefe de la revista cinematografica
“Wachma/ Tatuaje”. Entre sus publicaciones figuran
“Imagenes que iluminan la oscuridad de este universo.
Aproximaciones comparativas a peliculas marroquies” (2004) y “Peliculas y
peliculas. Aproximaciones generales y otras comparativas a producciones
cinematograficas marroquies” (2010). Ha traducido del espaiol al arabe
la novela“Logirasoles ciegos” de Alberto Méndez y del francés al arabe
“Courbis”, la autobiografia de Mhamed Lachkar.

Abderrahman El Fathi (Marruecos)

Poeta y académico nacido en Tetuan el 29 de septiembre

de 1964. Fue reconocido con el premio Rafael Alberti por

su poemario “Africa en versos mojados’, musicalizado

posteriormente por el cantautor espanol Ramon Tarrio.

Su obra esta ligada a las culturas arabe y espafola, con

pinceladas reaccionarias frente a la emigracion, la guerra
de Irak o el conflicto palestino-israeli. Su obra poética se encuentra en
castellano y ha sido incluida en diversas antologias, como Arribar a la
Bahia (2000), Tres Orillas (2002), Luces y Sombras (2002) o Testimonios de
Solidaridad.
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Escritor que actualmente trabaja en el Ministerio de

Cultura de Senegal. Circunscribe sus actividades literarias a

la asociacion de escritores senegaleses (AES). Es miembro

fundador de la Maison africaine de la Poésie internationale

(MAPI) y ha sido asesor para a puesta en marcha del tercer

Festival mundial de las artes negras. Autor reconocido a
nivel mundial, ha sido galardonado, entre otros, con el premio de poesia
de I'AJES y de la Fundacién Fondation Léopold-Sédar-Senghor.

. Abdoulaye Diallo (Senegal)

Originario de Dakar, comienza sus estudios universitarios
en la Universidad Cheikh Anta Diop, estudios que
prosigue en Paris, en donde se licencia y doctora en
Historia y, segun sus propias palabras, “se forma como
editor”. A su vuelta a Senegal, funda la libreria y casa
editorial 'Harmattan, de la cual ostenta la actual
direccién. Asimismo es investigador invitado de la
SEDET-Université Paris Diderot (Paris 7). Entre sus ultimas
publicaciones se encuentra “Et si Sékou Touré n'était que 'homme du
25 aout 195877(2010), “ Sékou Toureé: 1857-1961. Mythe et réalités d'un
héros” (2008), “Sékou Touré et I'indépendance guinéenne. Déconstruction
d'un mythe et retour sur une histoire” (2008), “Les diplomes de la galére.
De I'Afrique a la jungle Franchise” (2008), “Guinée: la naissance d’'une
nouvelle ére” o “Pour une reconversion des mentalités africaines” (2006).

Adolfo Garcia Garcia (Espaia)

Nace el ano 1949 en Barranco del Pinar, Gran Canaria, a
caballo entre Montana Alta (Guia) y Fontanales (Moya).

En poesia ha publicado la trilogia: Versos desde la calma,
Versos desde la cercania, y Versos desde la cueva, asi como
Naufrago, muerto (junto a Luis Natera Mayor). Ademas

la novela El veneno de la realidad contra la verdad. Su

. Abdoulaye Fode Ndione (Senegal)

ultimo poemario, salido hace un mes, de tematica social, se titula Actuales
Sefores Feudales, utilizando esos versos en la lucha contra las injusticias.
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Agneés Agboton (Benin)
Nace en Porto Novo en 1960 y es escritora y

cuentacuentos. La autora ha recuperado algunas joyas
ocultas de la tradicién oral de su pais (cuentos, canciones
y leyendas) y las ha publicado en los libros Contes d'arreu
del mén y Na Mitén. Escribe en sus lenguas maternas,
el guny el francés, y en las lenguas que aprendié en su
juventud al llegar a Barcelona a los 17 afnos: el catalan y el
castellano. Desde 1990 actia como narradora en escuelas,
bibliotecas e instituciones culturales, poniendo al alcance del publico
catalan y espanol las leyendas y cuentos tradicionales de su pueblo y del
continente africano.

Ahmed Sabir (Marruecos)

¥ Nacido en 1952 en Inzegane, Agadir, actualmente es

B ' Decano de la Facultad de Letras de la Universidad Ibn
Ni Zohr de Agadir y profesor de Ensefianza Superior en el
4 4% Departamento de Ciencias Humanas. Es autor de varias
obras sobre la tematica de las relaciones histéricas y
actuales entre Espafna y Marruecos y ha participado en
varios coloquios, ademas de haber publicado numerosos articulos en
espanol, francés y arabe sobre la cultura y lengua guanche prehispanica
de las Islas Canarias, ademas de haber Sus ultimas obras son “Taknarit:
Diccionario espanol-amazigh”(2011) y “Las Canarias prehispdanicas y el
Norte de Africa. El ejemplo de Marruecos. Paralelismos Lingiiisticos y
Culturales” (2010).

Alberto Gomez Font (Espaia)
Es fildlogo, coordinador general de la Fundacién del

Espafol Urgente (Fundéu) y miembro de la Academia
Norteamericana de la Lengua Espafnola (ANLE).
Ostenta la Direccion actual del Instituto Cervantes
de Rabat (Espafa) y es profesor de cursos sobre el
buen uso del espaiol, ademas de coautor de varios
manuales de estilo. Miembro del grupo literario
Palabras Mayores.
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Antonio Morales Comalat (Espana)

Actual director de la Biblioteca Publica del Estado en las Palmas de Gran
Canaria.

Antonio Lozano (Marruecos-Espana)

Nacido en Tanger en 1956, reside actualmente en

Aglimes (Gran Canaria), municipio del que fue concejal de

Cultura entre 1987 y 2003. Es Licenciado en Traduccion e

Interpretacion y ejerce como escritor. Es director del Festival

del Sur-Encuentro Teatral Tres Continentes y del Festival

Internacional de Narracion Oral “Cuenta con Agliimes”

y coordinador del programa Letras Africanas. Su primera
novela, Harraga (Zoela, 2002), fue elogiada por escritores como Manuel
Vazquez Montalban, Dulce Chacén y Fernando Marias. Ganadora del |
Premio Novel a la mejor novela negra publicada en Espana, obtuvo una
mencién especial del Jurado del Premio Memorial Silverio Canada 2003 a
la mejor primera novela negra, convocado por la Semana Negra de Gijon.
Su novela El caso Sankara (Almuzara, 2006), fue ganadora del | Premio
Internacional de Novela Negra Ciudad de Carmona. También ha publicado
“Preludio para una muerte” (Ediciones B, 2006). Donde mueren los rios, fue
finalista del | Premio Brigada 21.

Antonio Tejera Gaspar (Espaina)

Natural de El Rio (Arico, Tenerife), es Catedratico de
Arqueologia de la Universidad de La Laguna, Premio
Canarias de Patrimonio Histoérico e Hijo Predilecto de Arico.
Entre los anos 1974 a 1979 fue profesor de la Universidad
de Sevilla, en donde publicé su tesis doctoral, Las
necrépolis fenicias y punicas del Mediterraneo Occidental
y, en colaboracién con Jesus Fernandez, ha publicado en
Ediciones Bellaterra, 2012, Los dioses de los Tartesios. Desde
la obtencion de su plaza como Profesor Numerario en la Universidad La
Laguna, en el aio 1979, y hasta la actualidad, se ha orientado, de forma
prioritaria, al estudio de las culturas preeuropeas de las islas Canarias,
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publicando un buen nimero de articulos cientificos y de divulgacién y
varios libros. Dirigi6 la coleccidon “La Prehistoria de Canarias” promovida
por el Centro de la Cultura Popular Canaria, donde publicé la monografia
Tenerife y los guanches.

Otras de sus lineas de investigacion han sido las manifestaciones ruprestes
y religiosas de la Prehistoria de Canarias, los procesos de contacto entre
los aborigenes y los europeos y los origenes africanos de la poblacién
preeuropea de las islas Canarias.

Antonio Cabanas (Espana)

Escritor que ademas es piloto de transporte de linea aérea, profesion que
ejerce actualmente como comandante de la companiia Iberia. A su amor
por la aviacion, alna, desde temprana edad, su pasiéon
por la cultura del antiguo Egipto, pais del que es buen
conocedor y que ha visitado en numerosas ocasiones, en
las que ha tenido la oportunidad de recorrer la practica
totalidad de sus enclaves arqueoldgicos. Ha realizado
estudios de egiptologia, asi como de lengua egipcia 'y
escritura jeroglifica, siendo miembro de la Asociacién
Espafiola de Egiptologia desde el afno 1990. Autor de El
Ladréon de Tumbas, La Conjura del Faradn, Los secretos de Osiris y otros
misterios del antiguo Egipcio, El suefio milenario, El hijo del desierto, y su
ultimo trabajo, El secreto del Nilo, que viene a presentar.

Awa Meite (Mali)

Se licencié en Sociologia en Nueva York y prosiguio sus
estudios en nuevas tecnologias (Montreal), estilismo'y
moda (Paris) y pintura (EEUU y Mali). Originaria de Bamako
(Mali), ha ejercido como cineasta, pintora y disefadora
de moda, tanto en su pais como en Francia. Sus raices
africanas inspiran sus obras y estan patentes en todas
sus producciones artisticas. En el aiio 1998 crea la asociacion Routes du
Sud, organizando en 2004 para la UNESCO el evento “Le Sud aide le Sud
face au Sida". Desde 2007 coordina el proyecto Daoula para la promocion
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de la produccién de algodén en su pais. Ha sido también la productora
y directora del documental “Femmes, environnement et créativité”y ha
desarrollado multitud de exposiciones de pintura y desfiles de moda
por los continentes europeo y africano. En 2012, publica su primera obra
“Memoire d'oublis”.

Buhle Mbambo-Thata (Sudafrica)

Presidenta del Comité de ALP, Programa de la IFLA de Accién para el
Desarrollo a través de las Bibliotecas. Secretaria de la Seccién de la IFLA
de Africa. Directora de los servicios bibliotecarios de la Universidad de
Sudafrica.

Cecilia Fernandez Suzor (Espana)

Licenciada en Filologia Arabe e Islam, en la actualidad
dirige el Instituto Cervantes de Tanger, del que fue
directora entre 1992y 1997. También dirigi6 el Cervantes
de Rabat (1997-1999). Ocupé diversos puestos en la sede
central del Instituto en Madrid, entre ellos la jefatura del
Departamento de Actividades Culturales (2002-2004). En
los ultimos afnos ha trabajado en muy diversos proyectos,
algunos de ellos relacionados con los paises arabes, como
el Festival “Tanger Crea’, la exposicion fotografica “Visiones de Marruecos”
o las actuaciones de Gomaespuma “Flamenco pa tés” en Argel. Es autora
del libro “Introduccién a los regimenes y constituciones arabes” junto con
Bernabé Lépez Garcia, asi como de numerosos articulos. Y ha participado
en varias obras colectivas como La cooperacion cultural con el Magreb 'y
el Instituto Cervantes, Las relaciones culturales hispano-marroquies en la
perspectiva de los 90. También es Consejera editorial de La revista Afkar/
Ideas.




Clara M. Chu (EEUU)

Pertenece al Departamento de Biblioteconomia y
Estudios de la Informacién de la Universidad de Carolina
del Norte en Greensboro, donde es catedratica y
directora del mismo. Su investigacion se centra en las
necesidades, usos y barreras de acceso a la informacion
que tienen las comunidades multiculturales y cémo la
practica profesional y las instituciones de la informacion
proporcionan equidad en los servicios de informacién a la vez que pueden
ayudar a promover el cambio social. Naci6 en Perd, es estadounidense de
origen chino-canadiense, sus experiencias de minoria étnica transnacional
le ha dado forma a su visién del mundo y su posicién particular de los
temas de informacién. Como investigadora ha publicado, presentado
y realizado consultoria a nivel internacional, tanto en inglés como en
espanol; lo que la ha convertido en una voz relevante para los asuntos
multiculturales tanto en bibliotecas como en temas de documentacion e
informacién. Actualmente es Co-Directora y Tesorera de la junta directiva
de la Seccion sobre Educacion y Capacitacion de la IFLA. Anteriormente,
trabajando en la Seccién Sobre Servicios de la Biblioteca a las Poblaciones
Multiculturales de la IFLA lleg6 a desarrollar el informe Raison d'étre for
Multicultural Library Services, traducido a 15 idiomas: http://www.ifla.org/
en/publications/raison-d-tre-for-multicultural-library-services. Ademas
ha recibido varios premios, incluyendo el American Library Association’s
2008 Library Diversity Research Honor, ALA 2002 Equality Award, 2008 Dr.
Jean E. Coleman Library Outreach Lecturer y 2005 Library Journal Mover &
Shaker.

Emilio Gonzalez Déniz (Espana)
Novelista, autor de Tiritafia (1982), El obelisco (1983)
Bolero para una mujer (1984), El llano amarillo (1985), La
mitad de un Credo (1989), Bastardos de Bardinia (1990),
Sahara (1995), Habanera (1996), El as de espadas (2000),
Hotel Madrid (2000), El rey perdido (2006) y el volumen
Triptico de Fuego (2008). En literatura infantil y juvenil
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ha publicado El Garoé, La nube transparente, Ico, la princesa blanca, Sol y
Pipo, La manzana dorada, jTodos a escena! Yo soy el personaje y El ataque
de Nelson. También es autor delas obras dramaticas Qual piuma al vento
y Dicen que me llamo Juan y ha publicado varios libros sobre temas
etnogréficos. Cada afo, coincidiendo con el Festival de Cine de Las Palmas
de Gran Canaria, publica un relato por entregas, que ha dado lugar a
{Qué fue de Kimberly Road? (2006), Una cara con angel (2007), Paseo por
el humory la muerte (2008) y Sobre la eternidad (2009). Ha participado
en proyectos de radio, television y cine. En Canarias7 mantiene el blog
Bardinia.

Félix Pintado (Espaia)
Licenciado en Historia por la Universidad de
La Laguna. Postgrado en Biblioteconomia y
Documentacién por el Centro de Estudios
Bibliograficos y Documentarios (antigua Escuela de
Documentalista, Madrid). Miembro fundador de la
Asociacion de Amigos de las Bibliotecas de Canarias
(ASCABI) y de la Asociacion Canaria de Archiveros,
Bibliotecarios y Documentalistas (ASCABID). Ha
trabajado en la Red de Bibliotecas Populares (Madrid), Archivo General
de la Administracién (Alcala de Henares), actualmente es Subdirector de
Bibliotecas Tematicas en la ULPGC.

Francisco Garcia Moscoso (Espaia)

Nacio en Jerez de la Frontera en 1970y se inici6 en el
estudio del drabe hablado en el Magreb, durante una
estancia de trabajo que realizé en Argelia entre 1991y
1993. Con posterioridad, se doctoré en Filologia Arabe
en la Universidad de Cadiz. Actualmente es profesor
titular de lengua y dialecto 4rabe y drabe-marroqui
en la Universidad Autbnoma de Madrid y dirige el
Departamento de Estudios Arabes e Islamicos de la
misma Universidad. Su trayectoria investigadora ha estado relacionada




con el estudio de la lengua drabe en Marruecos, especialmente el arabe
marroqui. Ha sido también profesor de las Universidades de Cadiz y
Alicante. Imparte cursos intensivos de arabe marroqui en la Universidad
de Castilla-La Mancha (Escuela de Traductores) desde el ano 2004, asi
como en las universidades de Cadiz, Alicante, Castellon y el Instituto
Cervantes de Rabat. Ha sido editor de la revista al-Andalus-Magreb
(Universidad de Cadiz) durante cinco afios. Forma parte del proyecto
de investigacion “Arabe/Lengua extranjera: retos, registros y recursos”
(Ministerio de Ciencia e Innovacion) y del grupo de investigacion LESOAB
(Lenguas y Sociedades Arabes y Bereberes. Universidad de Cadiz.

Junta de Andalucia). Ha llevado a cabo estancias de investigacion en

las universidades de Leiden (Paises Bajos), Louvain-La Neuve (Bélgica),
Paris VII (Francia), Helsinki (Finlandia), Mohamed V y Abdelmalik Essaadi
(Marruecos). Ha traducido a los poetas marroquies Ahmed Lemsyeh y
Murad Kadiri y al novelista Abdelghani Abou El Aazm.

Gonzalo Fernandez Parrilla (Espana)

Es profesor de Estudios Arabes e Islamicos en
Universidad Auténoma de Madrid, habiéndose
constituido como uno de los referentes espanoles
de la traduccién y la investigacién sobre la literatura
arabe. En 1988 realizé practicas profesionales en la
delegacion de Rabat de la Agencia Efe y en 1992
fue becario de la University of California, Berkeley
(EEUV) en Ecole Supérieure Roi Fahd de Traduction de Tanger de la
Universidad Abdelmalek Essaadi, donde colaboré como profesor. En 1993
obtuvo una beca Fulbright de la American Commission for Educational &
Cultural Exchange para la Universidad Mohamed V de Rabat. Autor de “La
literatura marroqui contemporanea”y traductor de “Diario de un ilegal”
de Rachid Nini, ha sido director de la Escuela de Traductores de Toledo,
centro de investigacion de la Universidad de Castilla-La Mancha y profesor
invitado en Université Saint-Joseph (Beirut) y del School of Oriental and
African Studies, London University.




Hassan Bagri (Marruecos)

Nacido en 1956 en Inzegane (Agadir), es profesor de Lengua y

Literatura espanola en la Facultad de Letras de Agadir. Fue fundador

del Departamento de Estudios Hispanicos de la Facultad, que dirigi6é
desde 1992 hasta 1998. Actualmente co-dirige, junto con José Antonio
Samper Padilla (ULPGC), el Master “Interculturalismo atlantico: Marruecos/
Canarias/América Latina" Realizado entre la Universidad Ibn Zohry la
ULPGC. Es también el coordinador local del Programa de Doctorado
(PRODOC) de la Universidad de la Laguna y la Universidad de Ibn Zohr y
responsable del Comité Pedagdgico. Ha participado en numerosas mesas
redondas, coloquios y conferencias, ademas de haber publicado multitud
de informes, ensayos y articulos sobre las relaciones Canarias-Marruecos.

Hassan Boutakka (Marruecos)

Nacido en 1970 en Casablanca es licenciado en Filologia
Espafola por la Universidad Mohammed V Rabat. Cuenta
con un Doctorado en ciencias hispanicas por la misma
Universidad. Actualmente es profesor titular de lingliistica
y traduccidn en la Facultad de Letras de la Universidad
Hassan Il de Casablanca y profesor colaborador del Instituto
Cervantes de Casablanca. También ejerce como traductor-intérprete y es
miembro del Grupo de Investigacién sobre el Relato Breve en Marruecos
de la Facultad de Letras Ben M'sik de Casablanca. Entre sus publicaciones
figura “Practicas de Lingistica Espafola” (2006), “El Paratexto del Quijote”
(Lectura en el titulo y el prélogo) (2007) y “Sofar en voz alta” (2011).

Jaime Lopez Francisco (Espana)

Licenciado en la Universidad Autonoma de Madrid, Facultad
de Filosofia y Letras, especializado en Filologia Arabe

e Islam (1986-1991). Se especializa entre 1991-1996 en
estudios biblioteconémicos, ademds de ser responsable

de la biblioteca del Departamento de Estudios Arabes e
Islamicos y Estudios Orientales de la Universidad Auténoma




de Madrid. Graduado por la Universidad Pompeu Fabra de Barcelona,

en documentacion digital (de 2004 a 2006). De 1996 a 2007, fue Jefe de
biblioteca del Instituto Cervantes de Rabat (Marruecos), Centro Cultural
Espaiol. Actualmente ocupa el cargo de responsable de la Mediateca de
Casa Arabe en Madrid.

Jean Bosco Botsho (Reptiblica Democratica del Congo)

Originario de la Republica Democratica del Congo, es
Presidente de AFRICAT, Asociacién Africana y Catalana
de Cooperacion. Licenciado en Ciencias politicas
(Universidad de Lovaina, Bélgica) y en Derecho
(Universidad de Estrasburgo, Francia), ha trabajado en
el Centro Interreligioso de Barcelona (Ayuntamiento de Barcelona) y en
el Centro UNESCO de Cataluna. Es docente en programas de Posgrado
en la Universidad Autbnoma de Barcelona y en la Universidad Pompeu
Fabra (Barcelona). Ha sido ponente de diversas conferencias sobre las
cosmologias tradicionales africanas. Es autor y coautor de diversos
escritos, entre ellos: “Lugares sagrados de Africa, La cuna de la humanidad”
(Oceano-Ambar, 2012), “Dialeg, prevencié de conflictes i mediacié a I'Africa
subsahariana. Cas de Gambia y Senegal” (AFRICAT, 2009) o “Els bantus” (en
colaboracion con el CIEMEN, 2005).

José Luis Correa (Espana)

Nacido en Las Palmas de Gran Canaria, es Doctor en

Filologia espafiola y profesor titular de Didactica de la

Lenguay la Literatura en la Universidad de Las Palmas

de Gran Canaria. Paralelamente a su labor docente ha

desarrollado una constante actividad literaria, iniciada

como escritor de relatos cortos y consolidada con su faceta

novelistica, en especial la novela policiaca. Ha obtenido

numerosos premios, como el Premio Julio Cortazar de Relato
Breve con La ultima noche de Gabriel Villanueva, Premio Campus de
Relato Corto con La ultima sonrisa del otofio, dos accésits al Premio de
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Cuentos CajaCanarias (1998) con Mirame cuando te hablo y La mitad de
un abrazo, Premio Novela Benito Pérez Armas (2000) con Me mataron tan
mal, Premio Novela Vargas Llosa (2002) con Echale un ojo a Carla, Premio
Ciudad de Telde con Quince dias de noviembre.

José Naranjo Noble (Espana)

Licenciado en Ciencias de la Informacion por la
Universidad Complutense de Madrid, en la actualidad
reside en Senegal desde donde trabaja para distintos
medios de comunicacién, como El Pais, La Provincia o la
revista Mundo Negro, publicando noticias y reportajes
sobre Africa occidental. Ademas, es cofundador de

GuinGuinBali, un portal de noticias en espafol especializado en Africa.

Su primer libro trata de la inmigracién africana en Canarias vista desde

sus paises de origen, tema en el que es experto. Periodista y escritor,

cubre desde hace mas de una década la llegada de inmigrantes a las Islas

Canarias (Espana). En su labor de reportero, ha recorrido varios paises

africanos y ha conocido la desesperacion que cada dia empuja a miles

de personas a intentar llegar a Europa en precarias embarcaciones. Asi

lo avalan la gran cantidad de testimonios, suefios, dramas y experiencia

que ha incluido en su libro Cayucos (2006), un trabajo que fue finalista

del Premio Debate en la categoria de Libro Reportaje. En 2007 recibio el

Premio Derechos Humanos del Consejo General de la Abogacia Espafola y

en 2009 publicé su segundo libro, Los invisibles de Kolda.

José S. Gomez Solino (Espana)

Catedratico de la Universidad de La Laguna y director
del Centro de Estudios Africanos de dicha Universidad.
Sus intereses académicos se centran principalmente en
la historia de la lengua inglesa desde una perspectiva
socioldgica y cultural y en la tipologia y topologia de
las lenguas africanas, y su expresion oral y literaria, con
especial atencién a los problemas sociopoliticos de su
uso y cultivo.
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Julio Cordal Elviro (Espana)

Desde hace cuatro afos trabaja en bibliotecas digitales

del Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte. Comenzé

prestando sus servicios en la Biblioteca Digital Hispanica,

donde realizé funciones de técnico bibliotecario. De ahi

paso a ser Jefe de Seccion de Bibliotecas Digitales del Area

de Proyectos de la Subdireccién General de Coordinacién
Bibliotecaria, ocupandose principalmente de la Biblioteca Virtual del
Patrimonio Bibliografico y de la Biblioteca Virtual de Prensa Histérica.
Actualmente es Jefe de Servicio de Proyectos Digitales en la misma area,
donde compagina las funciones anteriores con otras propias de la Jefatura
de Servicio.

Juan Tomas Avila Laurel (Guinea Ecuatorial)

Escritor ecuatoguineano nacido en 1966 en Malabo, de

origen annobonés. Actualmente reside en Barcelona. Fue

redactor jefe de la revista cultural El Patio, de referencia

en Malabo. Su obra se caracteriza por un compromiso

critico con la realidad social y politica de su pais y con

las desigualdades econdmicas. Estas preocupaciones se
traducen en una profunda conciencia histérica, sobre Guinea Ecuatorial
en particular y sobre Africa en general. Tiene mas de una docena de
libros publicados y otros de inminente publicacién, entre ellos las
novelas y libros de relatos cortos La carga, El desmayo

Ibrahim El Khatib (Marruecos)

Traductor y critico literario, nacido en Tetuan en 1945.
Realizé sus estudios superiores en la Facultad de Letras de
Fezy en la Liga de Estados Arabes en Bélgica. Actualmente
forma parte del Departamento de Arabe

Facultad de Ciencias de la Educacién Universidad
Mohamed V de Rabat. Ha traducido al drabe: Cuarentena de Goytisolo
(1995), Dos volumenes de cuentos de Borges (1987), Théorie de la
littérature de Tzvetan Todorov (1982), Critique et verité de Roland Barthes
(1985) o Morphologie du conte de Vladimir Propp (1986).
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Isselmou Ould Abdel Kader (Mauritania)

Librepensador. Ex ministro de Salud y Asuntos

Sociales, administrador experimentado y ahora

consultor. Es una de las figuras mas destacadas y

polémicas del espacio cultural de su pais. En su

ensayo “;Dénde estd Mauritania?’, publicado hace

unos meses las ediciones Panafrica, se dirige a
Mauritania proclamando la unidad. En espera de la inminente salida
de su primera novela, “El Sarandogo muecin” afirma categérico: Los
pueblos de Mauritania nunca han tenido problema para convivir. Sus
problemas son los politicos!.

Larbi El Harti (Marruecos)

El Arbi El Harti es profesor titular de literatura espanola de
la Facultad de Letras y Ciencias Humanas y director para
Marruecos y el Mundo Arabe de la Fundacién Instituto
Internacional del Teatro del Mediterraneo (IITM), asi como
del CAIUC (Centro de Accion Intercultural Universitaria
Ciudadana). Especializado en el didlogo intercultural, ha
dirigido varios festivales marroquies e hispano-marroquies. Ha creado y
dirigido numerosos encuentros destinados a promocionar el didlogo y la
diversidad cultural. Ha publicado Después de Tanger, ganador del Premio
Sial del 2003. Sus relatos y ensayos aparecen en Nueva Antologia de
Relatos Marroquies (1999), la Puerta de los Vientos (2004), Novela marroqui
contemporanea o el Aprendizaje de la Tolerancia ( 2004), Inmenso Estrecho
(2005), El Islamismo politico en Marruecos (2005), La poesia marroqui
contemporanea: Una escritura para la libertad ( 2006), Entre las dos Orillas
(2007), Caminos para la Paz (2007) Une Ambition Marocaine (2009) Letras
Marruecas (2011) y la Utopia del buen lugar (2012). Ha dirigido y co-
traducido la coleccion Literatura y pensamiento espanoles contemporaneos
(Alvaro Cunqueiro, Juan Goytisolo, José Maria Ridao, Carlos Marzal, Andrés
Sanchez Robayna; Francisco Brines, Angel Gonzalez, David Castillo, Eugenio
Trias, Ramoén Trujillo, entre otros). En Artes Escénicas, ha colaborado en
la creacion de los contenidos de las obras coreograficas Dunas de Maria
Pagés y Sidi Larbi Cherkaoui (2009) y Utopia (2011) de la misma coredgrafa
sevillana




Lazaro Bustince Sola (Espaia)

Nacié en Izco, Navarra. Espana en 1942. Fue ordenado

sacerdote en 1969. Estudio la especializaciéon de

Teologia biblica, particularmente en la Espiritualidad

de Justicia y Paz. Desde su llegada a Uganda, donde

ha trabajado 33 anos, he desempenado diferentes

servicios, como. Educacion ética de lideres 'y
educadores, Provincial de los Misioneros de Africa en Uganda desde
1993 hasta 1999, Director del Consorcio de educacion ética, fundado por
seis congregaciones misioneras en Uganda. Fue Profesor de educacion
ética en la universidad de Uganda Martyrs. Actualmente es el Director de
Fundacion Sur.

Luis Alberto Anaya Hernandez (Espana)

Doctor en Geografia e Historia por la Facultad de Geografia
e Historia de la Universidad de Las Palmas de Gran Canaria
(ULPGC) y profesor titular de Historia Moderna de la
facultad de Geografia e Historia de la misma Universidad.
Es secretario de la academia canaria de la historia y ha sido
asesor de Historia Moderna del Museo Canario. También
fue secretario del Departamento de Ciencias Histéricas

de la ULPGC desde 1991 hasta 1992 y coordinador de la Biblioteca de la

Universidad, desde 1992 1993.

Luis Padilla Macabeo (Espaia)

Nacié el 27 de octubre de 1960. Actualmente es el Secretario General

de Casa Africa, un Consorcio Publico integrado por el Ministerio de
Asuntos Exteriores y de Cooperacion Internacional,
organismos adscrito al mismo; el Gobierno
de la Comunidad Auténoma de Canarias y el
Ayuntamiento de Las Palmas de Gran Canaria y
cuya sede abrié sus puertas en Las Palmas de Gran
Canaria el 12 de junio de 2007. Desde 1998 hasta

2007, ostentd el cargo de Director General de Relaciones con Africa del




Gobierno de Canarias. Dicha Direccion General, es la responsable de
gestionar la cooperacién canaria con los paises africanos. También fue el
Director General de PROEXCA desde 1989-1994. Licenciado en Ciencias
Econdmicas por la Universidad de La Laguna. Diplomado en “of Advanced
European Studies” del Colegio de Europa en Bruselas, Bélgica y diplomado
en el Programa de Alta Direccién Empresarial (PADE) del Instituto
Internacional San Telmo, IESE. En 2007, participa en el International Trade
Educational Program: Understanding USA Institutions de la Universidad
de Georgetown en Washington D.C. El Sr. Padilla fue Profesor del Master
de Cooperacién Internacional al Desarrollo, del Master en Asesoria Fiscal
e Inversiones Internacionales y del Master en International Business de la
ULPGC. Por Real Resolucion de 6 de diciembre de 2010, se le concedi6 la
Encomienda de la Orden del Mérito Civil, otorgada por Juan Carlos I, Rey
de Espana.

Moussa Konaté (Mali)

Originario de la ciudad de Kita, nace en 1951, aunque
actualmente reside en Limoges (Francia). Realiz6 su
formacion en la Escuela Normal Superior de Bamako. Ejercié
la docencia durante varios anos antes de dedicarse a la
escritura, su pasion. Es autor de relatos cortos, cuentos,
obras de teatro y novelas. En 1997 funda la editorial Editions
du Figuier y se convierte en el primer escritor-editor de Mali.
Asimismo, fundé y dirige la asociacién Etonnants voyageurs Afrique y el
Festival Etonnants voyageurs de su pais, una feria del libro de caracter
internacional. Obtuvo el Premio Sony-Labou-Tansi en el afno 2005.
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Nadia Salmi (Marruecos)

Diplomada en literatura francesa, es profesora en el

Instituto Agrénomo y Veterinario Hassan Il, en donde es

ademas correctora de la unidad editorial de dicho centro.

Coordina la revista de la revista de la Asociacién Marroqui

de los Profesionales del Libro (AMPL). En 1998 funda Yomad,

la primera editorial especializada en literatura infantil, en
cuyo proyecto se involucran autores marroquies de renombre, tales como
Driss Chraibi, Abdellatif Laabi, Abdelhak Serhane, Zakia Daoud o Fouad
Laroui.

M2 Carmen Garcia Rodriguez (Espaia)

Nacida en Las Palmas de Gran Canaria, el 5 de Septiembre

de 1960 y Licenciada en Filosofia y Letras. Es técnico

biblioteconomo de la Biblioteca Insular de Gran Canaria.

Actualmente es responsable de las Secciones de Fondos

patrimoniales y publicaciones seriadas. Ademas gestiona

y realiza actividades de Animacion a la Lectura en la
Biblioteca Insular de Las Palmas de Gran Canaria.

Nouzha Belkhayat (Marruecos)

Es Doctora en filosofia por la Sorbona (Paris), habiéndose
especializado estudios en historia sociopolitica de las
ciencias en la Universidad de Montreal. Actualmente
es profesora de educaciéon superior y responsable del
centro de estudios doctorales de la Escuela Nacional de
Ciencias de la Informacion (I'ESI-Rabat-Maroc). Asimismo,
suele asistir regularmente como profesora invitada a
distintas Universidades de Marruecos, Canada o Francia. Su trabajo e
investigaciones han estado siempre enfocados hacia la sociologia de la
informacién y el conocimiento, la biométrica y el marketing relativo a
los sistemas de informacion. Es también autora de dos libros “Marketing
des systemes et services d'information et de documentation : traité
pour I'enseignement et la pratique du marketing de l'information”y “La
rédaction scientifique a I'ere du numérique”.
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Rachid Benlabbah (Marruecos)

Profesor Investigador en el Instituto de Estudios

Africanos (IEA) de la Universidad Mohammed

V-Souissi, en Marruecos. Doctorado por el

Departamento de Lengua y Literatura Francesa en La

Facultad de Letras y Ciencias Humanas de Rabat. Ha

colaborado con la revista franco-marroqui Sézame.
Publicé en el aflo 2008 el libro “Linterdit de image dans le Judaisme, le
Christianisme et I'lslam suivi de l'origine de la langue et de |'écriture”y
“Variations sur I'Afrique’, en 2011.

Santiago Gil (Espaia)
Nace en 1967 en Las Palmas de Gran Canaria y se
licencia en Ciencias de la Informacién por la Universidad
Complutense de Madrid. Ha trabajado en medios de
prensa provinciales y nacionales, asi como en distintos
gabinetes de comunicacién. Ha publicado las novelas
Por si amanece y no me encuentras, Los afios baldios,
Un hombre solo y sin sombra, Cémo ganarse la vida con
la literatura, Las derrotas cotidianas, Sentados, Queridos Reyes Magos y
Yo deberia estar muerto. También ha publicado la novela corta El motin
de Arucas, el libro de relatos, El Parque, los libros de aforismos y relatos
cortos, Tierra de Nadie y Equipaje de mano y los libros de poemas Tiempos
de Caleila, El Color del Tiempo y Una noche de junio. Asimismo, es autor
de un libro de memorias de infancia titulado Musica de papagtievos y de
la recopilacion de articulos de opinién Psicografias.
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Teresa Iturriaga Osa (Espana)

Nace en Palma de Mallorca en 1961. Es Doctora en
Traduccién e Interpretacién por la ULPGC y ha colaborado en
proyectos de investigacion europeos, radio y medios digitales
e impresos. En 2005 traduce Modou Modou, un ensayo
sobre el drama de la inmigracion africana, del senegalés
Seydi Ababacar Mbaye; y colabora como traductora en las
webs de noticias africanas www.laveudafrica.com y www.
africainfomarket.org. Obras: Mi playa de las Canteras; Hurto blanco;
Namoe; El violin y el oboe; Tu nombre es Véronique; Que suenen las olas;
Juego astral; Yedra en vuelo; El mandala de Malick; Tumulto de trazo y
latido. Se incluye en Madrid en los Poetas Canarios. Revuelto de islefias,
con Dolores De la Fe. Desvelos, relatos de mujeres maltratadas. Lavirotte al
azar en la antologia de relatos Paris. Gata en transito, poemario prologado
por J. M. Caballero Bonald.

Villar Arellano (Espana)

Es licenciada en ciencias de la educacién por la Universidad
de Salamanca. Entre los afios 1990 y 2003 trabajo en
el Centro internacional del Libro Infantil y Juvenil de la
Fundacion German Sanchez Ruipérez en Salamanca,
coordinando programas de promocioén lectora. Ha
participado en planes formativos para docentes y
bibliotecarios y tiene numerosas publicaciones sobre
seleccion, formacién para el acceso a la informacién y promocion de la
lectura en bibliotecas. En la actualidad, y desde hace diez afos, dirige
la biblioteca Civican de Fundacién Caja Navarra en Pamplona. Coordina
varios clubes de lectura y colabora con diversas bibliotecas y asociaciones
en dindmicas de promocidn lectora y desarrollo sociocultural.
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Wenceslao-Carlos Lozano Gonzalez (Espana-Marruecos)

Nace en Tanger en 1952. Es licenciado en Filologia Francesa
por la Universidad Complutense de Madrid (1978) y
doctorado con Premio Extraordinario por la Universidad
de Granada. Diplomado en Estudios Avanzados sobre
Literatura Socialista Francesa (siglo XIX) por la Sorbona
de Paris (1980) y en Traduccidn por la EUTI de Granada
(1985). Es profesor titular de Lengua Francesa de la Facultad
de Traduccién e Interpretacion de la Universidad de Granada (FTI) y
miembro colaborador del grupo de investigacion Lingliistica Tipoldgica
y Experimental. Ha impartido cursos y participado como conferenciante
o ponente en universidades nacionales e internacionales y ha publicado
distintos estudios y articulos en volimenes monograficos y revistas
especializadas sobre fraseologia, traductologia y traduccion literaria.
Es académico de nimero (letra K) de la Academia de Buenas Letras de
Granada y Secretario General de la misma. Es asi mismo Académico
Correspondiente de la Academia Norteamericana de la Lengua Espafiola
(ANLE) y vocal de la Comision de Traducciones de dicha institucién (1998).
Es colaborador y miembro del consejo de redaccion de las Revistas Glosas
(ANLE, Nueva York) y El fingidor (UGR), del consejo asesor de Sendebar
(FTI) y miembro de la Association Benjamin Constant (Universidad Dorigny
de Lausana). Ha traducido unas cuarenta novelas del francés al espanol.

Yacine Retnani (Marruecos)

Instruido en Paris, crecié en el seno de la libreria Carrefour
des Livres, de Casablanca. Cuenta con una notable
experiencia profesional tanto en Francia, como en
Emiratos Arabes y en Estados Unidos. Es administrador
de Asociacién Internacional de Librerias Francé6fonas
desde el ano 2010. Su enorme creatividad se plasma en la
diversidad de trabajos que ha realizado en formato gaceta,
folletos publicitarios para la revista Royal Air Maroc, exposiciones de
venta en el extranjero o lecturas infantiles a nifos y nifas en situacion de
vulnerabilidad social.
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SALON INTERNACIONAL DEL
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SOCIOS SILA:
« Gobierno de Canarias
« Ministerio de Cultura de Marruecos
« Ministerio de Cultura de Senegal

« Instituto da Biblioteca Nacional e do Livro de Cabo Verde
. __________________________________________________________________________________________|

LUGARES DE CELEBRACION DEL SILA 2012:

Casa Africa

C/ Alfonso XIII, 5 CP 35003 Las Palmas de G.C.
Tel.: 928 43 28 00

Casa Arabe

C/ Alcala, 62 CP 28009 Madrid.

Tel: 91 563 30 66

Cabildo Insular de El Hierro

C/ Doctor Quintero Magdaleno, 11 CP 38900,
Valverde (El Hierro)

Tel.: 922 55 34 00

Cabildo Insular de Fuerteventura

Centro Bibliotecario Insular

C/ Doctor Fleming n°1 CP 35600 Puerto del
Rosario

Tel.: 928 86 23 00 / 928 34 46 83

Cabildo Insular de La Gomera

C/ Profesor Armas Fernandez, 2, CP 38800, San
Sebastian de La Gomera

Tel.: 922 1401 06

Cabildo Insular de Lanzarote

Salén de Actos del Cabildo de Lanzarote

C/ Hipdlito Frias, 20, CP 35500 Arrecife

Tel.: 928 81 61 59

Cabildo Insular de La Palma

Casa Principal de Salazar

C/ O'Daly, n. 22 CP 38700, S/C de la Palma
Tel.: 922 42 31 00

Instituto Cervantes de Rabat

3-5, zankat Madnine 10000-Rabat.

Tel.: +212 537 70 87 38

Instituto Cervantes de Tanger

Av. Sidi Mohamed Ben Abdellah, 99.

B.P. 1211 90000 Tanger (Marruecos)

Tel.: +212 (0) 661079691

Aula Cervantes de Dakar

Av. Cheikh Anta Diop, Camp Jeremy (UCAD).
Dakar, Senegal.

Tel.: + 221 33 825 06 69

Embajada de Espaia en Senegal

18-20 Av. Nelson Mandela. B.P. 2091 Dakar

Tel +221 33 889 65 80

OTC AECID - Dakar

12, Rue Joseph Gomis X Avenue Nelson Mandela
- Immeuble YORO BASSE - 1er étage - BP. 50466
Dakar. Tel.+221 33 849 07 82

OTC AECID - El Cairo

21, El-Maahad El Swissry St.; Zamalek, El Cairo
Tel.: (+ 202) 27 3503 53

Archivo Historico Provincial de Santa Cruz de
Tenerife

Camino de la Hornera 78 CP 38071 La Laguna
Tel.:922 825150

Biblioteca Publica del Estado de las Palmas de
Gran Canaria

Muelle de Las Palmas s/n CP 35003 Las Palmas de
G.C.

Tel.: 928 43 23 40/43

Sala Cuasquias

C/ San Pedro 2 CP 35002 Las Palmas de GC.

Tel.: 928 383 840

ENTIDADES COLABORADORAS:
« Cabildo de Gran Canaria

+ Ayuntamiento de Las Palmas de Gran Canaria

- Consulado de Marruecos en Canarias
« Consulado de Cabo Verde en Canarias
« Filmoteca Canaria

- Cine Némada, Festival de Cine Africano de
Cérdoba

« Instituto de Estudios Africanos de la
Universidad de La Laguna

+ Multicines Monopol

. GLOBAL

« Iberia Lineas Aéreas de Espana, S. A.

. JSPSA.
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SILA ENCUENTROS del
11 al 21 de diciembre

SILA PARALELO AUDIOVISUAL . — . SILA SALON
del 11 al 15 de diciembre del 11 al 15

de diciembre

SILA SALON

ESPACIOS EN CASA AFRICA
» Muestra de editoriales y librerias: Patio Central.
- Conferencias, mesas redondas: Auditorio Nelson Mandela.
- Videoconferencias: Sala de Videoconferencias.

+ Exposicion “Bienes Culturales de Marruecos clasificados Patrimonio
de la Humanidad”: Auditorio Nelson Mandela.

Exposicion “Telas de Luz”, Colecciéon Saro Ledn: Salas de exposiciones
Kilimanjaro, Sahel y Guinea Ecuatorial.

Seminario Euro-Africano: Auditorio Nelson Mandela.



SILA 2012

Marruecos pais invitado

ste programa se ha forjado con la conviccién de que el

Salon Internacional del Libro Africano (SILA), debe ser una
oportunidad para hacer oir las voces africanas y las letras que
cuentan Africa. Un encuentro en el que la palabra se convierta
en consigna de libertad, una hoguera en la que se fragiie un
patrimonio cultural diverso y compartido, un alto en el camino
para compartir los secretos que contienen los sacos llenos de las
palabras de hombres y mujeres.

Esta iniciativa se enmarca en el Programa de Cooperacion
Transnacional Madeira Azores Canarias PCT MAC 2007-2013,
cofinanciado por el Fondo FEDER en un 85% y por el Gobierno de
Canarias en un 15% y cuenta con la colaboracién de una serie de
instituciones locales, autondmicas, nacionales e internacionales.

Un SILA cercano, para compartir, un cuento nuevo, reinventado
por todos y todas. Un torrente de libros y de historias que cale de
solidaridad nuestras vidas, como un aguacero renovador. Un SILA
que escriba durante unos dias un relato de esperanza en el que se
susurre en cada renglén que otro mundo es posible.

En esta edicién rendimos homenaje a Abdelkader Chaoui, que
esgrimio la pluma desde “su patio de honor” para devolverle la
dignidad a las vidas amordazadas. A través de él rendimos también
homenaje a aquellas personas que han escrito palabras de libertad
que ondean como banderas en las paginas de sus libros.




SILA CONECTA

Casa Africa ¢ Senegal-Marruecos-Egipto

B Presentacion del SILA 2012 en Senegal, Egipto y Marruecos.

B Encuentros de escritores Canarias-Africa a través de videoconferencias.

W 18 de diciembre 12:00-14:00 h.

OTC-AECID de El Cairo

@ RABAT Mahmoud Tawfiq y Juanma Brito

W 17 de diciembre 10:00-12:00 h. @ EL CAIRO

Instituto Cervantes de Rabat
Abdelmaijid Benjelloun y Laura Casielles

® DAKAR
B 11 de diciembre 12:00-14:00 h.
OTC-AECID de Dakar
Abasse Ndione y Carlos Alvarez

SILA PROMUEVE
Aula Cervantes de DAKAR, Senegal
M 11 de diciembre 16:00 h.

Presentacion del libro “Naciones negras y cultura” de Cheikh Anta
Diop, traducido al espaiol por Albert Roca y presentado por Aboubacry
Moussa Lam, profesor universitario y egiptélogo.



SILA ITINERANTE

B LANZAROTE
17 de diciembre 16:00 - 20:00 h.
Cabildo Insular de Lanzarote

A) SILA PRESENTA
B) DIALOGOS DE MUJERES Y LITERATURA

Silvia Garcia Garcia, escritora; Antonio Martin Medina, fildlogo y Laura
Gallego Diaz, periodista.

C) “VENGO A HABLAR DE MI LIBRO”

Miguel Aguerralde Movelldn presenta “La casa de muiiecas”. Lectura de
poemas por Aquilino Garcia Vega, escritor.

D) AFRICA EN IMAGENES

Proyeccion de la pelicula documental “Las mareas vivas” (2006), de
Fernando Carredano y Noel Victor.

B FUERTEVENTURA
18 de diciembre 16:00 - 20:00 h.
Cabildo Insular de Fuerteventura
A) SILA PRESENTA
B) DIALOGOS DE MUJERES Y LITERATURA

Aurelia Vera Rodriguez, fildloga; Laura Casielles, escritora y Silvia Garcia
Garcia, escritora.

C) “VENGO A HABLAR DE MI LIBRO”
Raquel Romero Lujdn presenta “In crescendo”.
D) AFRICA EN IMAGENES

Proyeccion de la pelicula documental “Las mareas vivas” (2006), de
Fernando Carredano y Noel Victor.



B TENERIFE

18 de diciembre 16:00 — 20:00 h.
Archivo Histoérico Provincial de Santa Cruz de Tenerife
A) SILA PRESENTA
B) DIALOGOS DE MUJERES Y LITERATURA

Maria Herndndez Marti, escritora; Lourdes Herndndez Herndndez,
escritora; Josefa I. Farray Cuevas, Presidenta de la Fundacién Canaria
Farrah y del Comité Organizador del SILA 2012-2013 y Dulce Gonzdlez
Doreste, experta en literatura en lengua francesa. Modera: Alicia Jiménez
Doreste, escritora.

C)“VENGO A HABLAR DE MI LIBRO”
Lola Sudrez presenta “El Callejon de la Sangre”.
D) AFRICA EN IMAGENES

Presentacion de Fernando Carredano de su pelicula documental “Las
mareas vivas” (2006), dirigida junto a Noel Victor.

B LA GOMERA
19 de diciembre 16:00 - 20:00 h.
Cabildo Insular de La Gomera
A) SILA PRESENTA
B) DIALOGOS DE MUJERES Y LITERATURA

Laura Casielles, escritora; Adelaida Rios Cruz, profesora de literatura y
Laura Gallego Diaz, periodista.

C) “VENGO A HABLAR DE MI LIBRO”
Lola Sudrez presenta “El Callejon de la Sangre”.
D) AFRICA EN IMAGENES

Proyeccién de la pelicula documental “Las mareas vivas” (2006), de
Fernando Carredano y Noel Victor.



N LA PALMA
20 de diciembre 16:00 — 20:00 h.
Cabildo Insular de La Palma
A) SILA PRESENTA
B) DIALOGOS DE MUJERES Y LITERATURA
Laura Casielles, escritora 'y Laura Gallego Diaz, periodista.
C)“VENGO A HABLAR DE MI LIBRO"”
Raquel Romero Lujdn presenta “In crescendo”.
D) AFRICA EN IMAGENES

Proyeccion de la pelicula documental “Las mareas vivas” (2006), de
Fernando Carredano y Noel Victor.

N EL HIERRO
21 de diciembre 16:00 — 20:00 h.
Cabildo Insular de El Hierro
A) SILA PRESENTA
B) DIALOGOS DE MUJERES Y LITERATURA
Laura Casielles, escritora 'y Txema Santana, periodista.
C)“VENGO A HABLAR DE MI LIBRO”
José Luis Correa presenta “Nuestra Senora de la luna”.
D) AFRICA EN IMAGENES

Proyeccién de la pelicula documental “Las mareas vivas” (2006), de
Fernando Carredano y Noel Victor.



B MADRID
20 de diciembre 16:00 - 20:00 h.

Casa Arabe
A) SILA “CONFERENCIA”

“Las literaturas de Marruecos”. Gonzalo Ferndndez Parrilla,
Departamento de Estudios Arabes e Islamicos de la Universidad
Auténoma de Madrid. (Espafia).

B) DIALOGOS DE MUJERES Y LITERATURA

Had-Ali Souad, escritora, Aurora M. Alcojor, periodista; Chema Caballero,
escritor y Josefa I. Farray Cuevas, Presidenta de la Fundacién Canaria
Farrah y del Comité Organizador del SILA 2012-2013.

C) “VENGO A HABLAR DE MI LIBRO”

Kabunda Badi Mbuyi (autor principal), presenta: “Africa en movimiento,
migraciones internas y externas”.

D) AFRICA EN IMAGENES

Proyeccion de la pelicula documental “Las mareas vivas” (2006), de
Fernando Carredano y Noel Victor.

Encuentro Euroafricano

19 de diciembre, de 9:00 a 17:00 h.
Casa Africa

“Encuentro Euroafricano sobre Bienes Patrimonio de la
Humanidad”, en el marco del Programa de Cooperacion
Transnacional Madeira-Azores-Canarias (MAC 2007-
2013), Proyecto de Cooperacién al Desarrollo a través
del Patrimonio Histérico (CODEPA), organizado por MBA
Consultores.



¥:\¥e] YK |W:WliCasa Africa. Las Palmas de Gran Canaria

del 11 al 15 de diciembre

I 11 de diciembre

ACTO INAUGURAL.

CONFERENCIA: “Casa Africa: su papel en la difusion
de la literatura y la cultura africana”

Luis Padilla Macabeo, Secretario General de Casa Africa.

EL RINCON DEL EDITOR: “Retos y perspectivas de
futuro en la edicion del libro en Marruecos”.
Nadia Salmi, editora y directora de la editorial Yomad (Marruecos).
Yacine Retnani, director de la libreria “Le Carrefour des livres”
(Marruecos).
Modera: Nouzha Ibnlkhayat, profesora de la Escuela Nacional de
Ciencias de la Informacion, en Rabat (Marruecos).

MESA REDONDA: “La literatura en el Marruecos
contemporaneo”.
Abderrahman El Fathi, escritor (Marruecos).
El Hassan Boutakka, profesor de Literatura en la Facultad de Letras de la
Universidad Mohamed V de Casablanca (Marruecos).
Larbi El Harti, profesor de Literatura en la Facultad de Letras de la
Universidad Mohamed V de Rabat (Marruecos).
Modera: Yacine Retnani, director de la libreria “Le Carrefour des livres”
(Marruecos).

“VENGO A HABLAR DE MI LIBRO": Poemario “Actuales
Senores Feudales”.

Adolfo Garcia Garcia, escritor (Espafa), presentado por Aquiles J. Garcia
Brito, Presidente de NACE, Nueva Asociacion Canaria para la Edicion,
(Espana).




SALON SILA

DIALOGOS DE MUJERYY LITERATURA.
Silvia Garcia Garcia, escritora (Espana).
Nouzha Ibnlkhayat, profesora de la Escuela Nacional de Ciencias de la
Informacién de Rabat (Marruecos).
Teresa Iturriaga Osa, traductora y escritora (Espafia)
Emilio Gonzdlez Déniz, escritor (Espafa).
Modera: Angeles Jurado Quintana, escritora (Espaia).
COCKTAIL DE BIENVENIDA

CIERRE.

Il 12 de diciembre

Iv encuentro de
biblioteconomia

lectura v culturas

PRESENTACION: a cargo de Aurelio Gonzdlez Gonzdlez, Director
General de Cooperacién y Patrimonio Cultural del Gobierno de Canarias.
Larry Alvarez Cardero, Consejero de Cultura y Patrimonio Histérico del
Cabildo de Gran Canaria.
Santiago Martinez-Caro, Director General de Casa Africa.

PANEL 1: “El fomento transcultural de la lectura
desde las bibliotecas”. Las bibliotecas como espacios de integraciény
de encuentro con otras culturas.

Modera: M2 Carmen Garcia Rodriguez, técnico biblioteconomo de la
Biblioteca Insular de Gran Canaria.

“La lectura en nuevos soportes y la prestacion de servicios
digitales en bibliotecas”. Antonio Morales Comalat, director de la
Biblioteca Publica del Estado en las Palmas de Gran Canaria.

“El encuentro transcultural en la biblioteca.” Villar Arellano,
directora de la Biblioteca Civican, Pamplona.




“La lectura 2.0: nuevos retos, nuevas oportunidades.” Clara
M. Chu, catedratica y directora del Departamento de Biblioteconomia
y Estudios de la Informacién. Universidad de Carolina del Norte en
Greensboro (videoconferencia).

Nadia Salmi, editora y directora de la Editorial Yomad de Marruecos.
Pausa

PANEL 2: “Oportunidades y nuestras estrategias de

gestion de las bibliotecas”. Promover los servicios bibliotecarios y
fortalecer la presencia de la biblioteca en la red.
Modera: Felix Pintado, subdirector de la Biblioteca de la ULPGC.

“Bibliotecas digitales de la Secretaria de Estado de
Cultura” Julio Cordal Elviro, Jefe de Servicio de Proyectos Digitales,
Subdireccion de Coordinacién bibliotecaria del Ministerio de Educacion,
Cultura y Deporte.

“Desarrollo del conocimiento para el avance econémico en
Africa desde las bibliotecas digitales y archivos. The African Library
Summit 2013."” Buhle Mbambo Thata, University Librarian, University of
South Africa (Videoconferencia).

“La Mediateca de Casa Arabe: primera experiencia en
Espafa como ventana a la realidad cultural del mundo arabe
contemporaneo”. Jaime Lopez Francisco, responsable de la Mediateca
de Casa Arabe.

“Nuevas visiones de la cooperacion al desarrollo. El papel
de las bibliotecas en la sociedad global”. Ldzaro Bustince Sola, director
general de la Fundacién Sur.




SALON SILA

CONFERENCIA: “Africa en la prensa: muchos tépicos
y alguna realidad”.
José Naranjo Noble, escritor y periodista (Espafa).
EL RINCON DEL EDITOR: “El mundo de la Edicién en
Senegal’.
Abdoulaye Fodé Ndione, editor y escritor (Senegal).
“VENGO A HABLAR DE MI LIBRO”: “Le muezzin de
Sarandogou“
Isselmou Ould Abdel Kader , escritor y ex-ministro (Mauritania).
MESA REDONDA: “Las lenguas africanas”.
Rachid Benlabbah, investigador, profesor y escritor (Marruecos).
Gonzalo Ferndndez Parrilla, Departamento de Estudios Arabes e
Isldamicos de la Universidad Auténoma de Madrid. (Espafia).
Abdoulaye Fodé Ndione, editor y escritor (Senegal).
Moussa Konaté, editor (Mali).
Isselmou Ould Abdel Kader, escritor y ex-ministro (Mauritania).
Modera: José Luis Correa, escritor (Espana).

CIERRE

I 13 de diciembre

APERTURA.

SILA EDUCA: visitas concertadas para colegios:
CUENTACUENTOS y TALLERES.
Agnes Agboton, escritora y cuentacuentos (Benin).

EL RINCON DEL EDITOR: “Los Retos de la Edicién en
Africa”.
Abdoulaye Diallo, editor (Senegal).

“VENGO A HABLAR DE MI LIBRO": “Lugares Sagrados

de Africa, la Cuna de la Humanidad”.
Jean Bosco Botsho, escritor (Reptiblica Democrdtica del Congo).




SALON SILA

DIALOGOS DE MUJERY LITERATURA:

Abdoulaye Diallo, editor (Senegal).

Maria Herndndez Marti, escritora.

Nadia Salmi, editora y directora de la editorial Yomad (Marruecos).
Modera: Angeles Jurado Quintana, escritora (Espafa).

“VENGO A HABLAR DE MI LIBRO": “La crénica de
Guinea. Un modelo de etnografia comparada” de los doctores
Eduardo Aznar, Dolores Corbella y Antonio Tejera, pertenecientes al grupo
de investigacion “Derroteros Atlanticos” de la Universidad de La Laguna.
Este estudio y traduccién anotada se publicé en la Coleccion de Historia
y Politica de Casa Africa, Ed. Bellaterra, Barcelona, en 2012, con el
patrocinio de Casa Africa en colaboracién con el Gobierno de Canarias.
Presentacion por parte de Antonio Tejera (Espafa) y José S. Gémez Solino,
director del Centro de Estudios Africanos de la Universidad de la Laguna
(Espana).

MESA REDONDA: “Marruecos y las Islas Canarias:
Percepciones Cruzadas’.

Ahmed Sabir, Decano de la Facultad de Letras y Ciencias Humanas de la
Universidad Ibn Zohr de Agadir (Marruecos).

Hassan Bagri, profesor de la Facultad de Letras y Ciencias Humanas de la
Universidad Ibn Zohr de Agadir (Marruecos).

Luis Alberto Anaya Herndndez, profesor de Historia Moderna de la
Facultad de Geografia e Historia de la Universidad de Las Palmas de
Gran Canaria (Espana).

José Naranjo Noble, escritor y periodista (Espafa).

Modera: Nouzha Ibnlkhayat, profesora de la Escuela Nacional de
Ciencias de la Informacion, en Rabat (Marruecos).

CIERRE.




SALON SILA

Il 14 de diciembre

APERTURA.

SILA EDUCA: visitas concertadas para colegios
CUENTACUENTOS y TALLERES. Agnés Agboton, escritora y cuentacuentos
(Benin).

CONFERENCIA: “El papel del Instituto Cervantes de
Marruecos en la difusién de la cultura espaiola”.

Cecilia Ferndndez-Suzor, Directora del Instituto Cervantes de Tanger
(Espana).

PROGRAMA LETRAS AFRICANAS DE CASA AFRICA:
Antonio Lozano, escritor y coordinador del programa Letras Africanas
(Espana), presenta a Awa Meite, escritora (Mali) y su libro “Mémoire
d’oubli’”.

MESA REDONDA: “La traduccion de la literatura
marroqui al espaiiol’”.

Abdelaali Barouki, investigador del Instituto de Estudios Hispano-Lusos
de Rabat (Marruecos).
Larbi El Harti, periodista y profesor de Literatura en la Facultad de Letras
de la Universidad Mohamed V de Rabat (Marruecos).
Gonzalo Ferndndez Parrilla, Departamento de Estudios Arabes e
Isldamicos de la Universidad Auténoma de Madrid (Espafia).
Francisco Garcia Moscoso, profesor del Departamento de Estudios
Arabes e Islamicos, Universidad Auténoma de Madrid (Espafia).
Modera: Wenceslao-Carlos Lozano, critico literario y traductor literario
(Espana).

CONFERENCIA: “Traducir a Yasmina Khadra”.
Wenceslao-Carlos Lozano, critico literario y traductor literario (Espafa).

“VENGO A HABLAR DE MI LIBRO": “El secreto del Nilo".
Antonio Cabanas, escritor (Espana).




SALON SILA

CONFERENCIA: “El buen uso del espanol en los
medios de comunicacion”.

Alberto Gémez Font, Director del Instituto Cervantes de Rabat (Espafa).
CIERRE.

I 15 de diciembre
APERTURA.

SILA EDUCA: visitas concertadas para colegios:
CUENTACUENTOS y TALLERES. Agnés Agboton, escritora y cuentacuentos
(Benin).

MESA REDONDA: “La literatura como herramienta de
cambio”.

Moussa Konaté, escritor y editor (Mali).

Isselmou Ould Abdel Kader, escritor y ex-ministro (Mauritania).

Juan Tomds Avila Laurel, escritor (Guinea Ecuatorial).

Awa Meite, escritora (Mali).

Rachid Benlabbah, investigador, profesor y escritor (Marruecos).
Santiago Gil, escritor (Espafa).

Modera: Alberto Gomez Font, director del Instituto Cervantes de Rabat
(Espana).

“VENGO A HABLAR DE MI LIBRO” “Zemi Kede". Agnés
Agboton, escritora (Benin).

LA VOZ DESCONOCIDA: “La obra de los poetas
contemporaneos marroquies Ahmed Lemsyeh y Mourad Qadiri”.

Francisco Garcia Moscoso, profesor en el Departamento de Estudios
Arabes e Islamicos de la Universidad Auténoma de Madrid (Espana).




SALON SILA

CEREMONIA DE HOMENAJE a Abdelkader Chaoui,
escritor y actual Embajador del Reino de Marruecos en Chile.

Presentacion por parte de Gonzalo Ferndndez Parrilla, Departamento

de Estudios Arabes e Islamicos de la Universidad Auténoma de Madrid

(Espana).

Ibrahim El Khatib, escritor y critico literario (Marruecos).

Francisco Garcia Moscoso, profesor en el Departamento de Estudios

Arabes e Islamicos de la Universidad Auténoma de Madrid (Espana).
PRESENTACION SILA 2013.

PAIS INVITADO: CABO VERDE.

Aurelio Gonzdlez Gonzdlez, Director General de Cooperacién y
Patrimonio Cultural del Gobierno de Canarias.

Santiago Martinez-Caro, Director General de Casa Africa.

Juan Cdrdenes Martin, Cénsul de Cabo Verde en Canarias.

Josefa I. Farray Cuevas, Presidenta de la Fundacién Canaria Farrah y del
Comité Organizador del SILA 2012-2013.

ACTO DE CLAUSURA.
CIERRE DEL SALON

CONCIERTO (SALA CUAQUIAS). Amenizado por “Fréres
Akkaf” (ver SILA PARALELO)




AUDIOVISUAL

I SILA TE MIRA

Casa Africa. Sala Kilimanjaro, Sahel y Sala Guinea Ecuatorial

Exposicion “Telas de Luz’, Coleccién Saro Ledn del 29 de noviembre al 5
de marzo.

Biblioteca Publica del Estado en las Palmas de Gran Canaria

Exposicién de la coleccion de grabados, litografias y serigrafia
“Malamih/Traits” (Marruecos), del 11 al 15 de diciembre de 2012, la cual
reagrupa las obras de 40 artistas marroquies creadas entre 2004 y 2006.

Farid Belkahia- Mohamed Bennani- Karim Bennani- Amina Benbouchta- Fouad
Bellamine- Abdallah Hariri- Ahmed Jarid- Saad Hassani- Fatema Hassan-
Mohamed Hamidi- Bouchta Hayani- Abdelkbir Rabie- Mohamed Chabaa- Tibari
Kantour- Miloud Labied- Mohamed Melehi- Mohamed Nabili- Abderrahman
Meliani- Bouchaib Habouli- Abdelkrim ouazzani- Mahi Binbine- Malika Agueznay-
Abderrahim Yamou- Saad Bencheffaj- Mekki Meghara- Omar Bouregba- Hassan
Bourkia- Houssein Miloudi- Salah Benjakan- Abdelhay El Mellakh- Abdelbasset
Bendahman- Hassan Glaoui- Ahlam M ‘seffer- Abdelkrim Ghattas- Abdallah
Sadouk- Khalil Laghrib- Aziz Sayed- Mostapha Boujemaoui- Aissa lkken- y
Abderrahman Rahoule.

Casa Africa“Audiotorio Nelson Mandela”

Exposicion “Bienes Culturales de Marruecos clasificados Patrimonio
de la Humanidad “ del 11 de diciembre al 15 de diciembre.

BN SILA SUENA

22:00 h. 15 de diciembre
Sala Cuasquias

Concierto de “Fréres AKKAF” (Marruecos). Grupo que unen en sus
composiciones, segun su propia definicidn, «el jazz internacional y las
musicas del mundo».
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: AUDIOVISUAL
I SILA EN IMAGENES Y SABORES
Semana de Cine Marroqui presentada por Abdellatif Elbazi, critico de
cine (Marruecos).

20:30 h.del 11 al 15 de diciembre
Multicines Monopol de Las Palmas

B 11 de diciembre “Al Jamaa” (“La Mezquita”) 2010
DIRECTOR: Daoud Aoulad-Syad
GENERQO: Ficcion
PAIS: Francia, Marruecos

CARACTERISTICAS: 85’ - 35mm - Color — Arabe, bereber -
Subtitulado espanol

PREMIOS: Cinemed 2010. San Sebastian 2010, Tetuan 2011

M 12 de diciembre “Le grand voyage” (“EL gran viaje”) 2004
DIRECTOR: Ismaél Ferroukhi
GENERO: Ficcion
PAIS: Francia, Marruecos
CARACTERISTICAS: 108 min — 35 mm - color — vose

PREMIOS: Mostra de Venezia 2004, Festival International du Film
Francophone de Namur 2004

M 13 de diciembre “Sur la planche” (“En el filo”) 2011
DIRECTOR: Leila Kilani
GENERO: Ficcion
PAIS: Francia, Alemania, Marruecos
CARACTERISTICAS: 106’ — 35mm - Color — Arabe

PREMIOS: Tanger FF 2012 Brussels Independent IFF 2011 Oslo Films
from the South 2011 Abu Dhabi IFF 2011
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AUDIOVISUAL

M 14 de diciembre “Francaise / Francesa. 2008

DIRECTOR: Souad El-Bouhati
GENERO: Ficcion
PAIS: Francia, Marruecos

CARACTERISTICAS: 74'- 35mm - color - VO &rabe, francés - Subtitu-
lado espariol

PREMIOS: Rotterdam International Film Festival (2009), Dubai Inter-
national Film Festival (2008)

M 15 de diciembre “Les coeurs briilés / Corazones quemados.” 2007

20

DIRECTOR: Ahmed El Maanouni
GENERO: Ficcion
PAIS: Marruecos

CARACTERISTICAS: 84’ - 35mm - color — VO arabe - Subtitulado
castellano

PREMIOS: Tanger 2007, Dubai 2007



Listado de
participantes
Breve resena




SILA CONECTA

Abasse Ndione (Senegal)

Escritor, nacido el 16 de diciembre de 1946 en Bargny,
cerca de Dakar. Hijo de un pequeio comerciante,
comienza sus estudios en la escuela coranica local y los
prosigue en la escuela francesa. Su primera novela La Vie
en spirale (1998) tardé ocho ainos en ser publicada en
Senegal. La obra, que retrata la adiccién al cannabis de
la clase politica senegalesa, fue publicada por la editorial
parisina Gallimard y, desde entonces, se estudia en los
colegios senegaleses. Su ultima obra, la novela Mbéke mi (2008) aborda la
emigracion de los jévenes senegaleses en patera a las Islas Canarias para
seguir su viaje desde aqui hacia Europa. Ramata (2000) ha sido su primera
obra traducida al espanol.

Abdelmajid Benjelloun (Marruecos)

Nacié en Fez, el 17 de noviembre 1944. Es licenciado

en Derecho y especialista en relaciones hispano-

marroquies, particularmente, en el colonialismo

espafol y el movimiento nacionalista en la zona

norte de Marruecos. Realizé sus estudios en Suiza y

actualmente reside en Rabat, donde es profesor de la
Universidad Mohamed V. Como escritor practica tanto la narrativa como la
poesia. También se dedica a la pintura y la investigacion en la caligrafia y el
signo, y ha ilustrado buena parte de sus libros. Es miembro fundador de la
Casa de la Poesia de Marruecos y Presidente del centro marroqui del Pen
Club International, desde 2009. Como poeta, ha publicado una veintena
de libros (que se suman a cuatro novelas, siete ensayos y varias obras
colectivas e intercambios epistolares). En ellos trabaja casi exclusivamente
el género del aforismo. Sus textos, en los que tienen mucha importancia la
reflexién y la ironia, abordan el amor, la espiritualidad y el retrato social.
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Carlos Alvarez (Espaiia)

Nacido en Navaleno, Soria en 1957, es periodista,
guionista y autor. Es miembro de la Academia de las
Artes y Ciencias Cinematograficas de Espafa. Entre sus
numerosas obras destaca su trabajo como guionista en
la pelicula Mararia (nominada a 5 premios Goya). Con
su novela La pluma del arcangel fue galardonado con
el Premio Novela Benito Pérez Armas 1998, editada por
Alfaguara, y con su libro de relatos Negra hora menos obtuvo el Premio
Narrativa Santa Cruz de Tenerife en 1991. Su trabajo y sus destacadas
colaboraciones en numerosos programas de diversos medios de
comunicacién han hecho de este autor un referente en el epacio cultural
espanol.

Juan Manuel Brito (Espaia)

Escritor, ensayista y activista social, historiador, miembro de accionenred-
Canarias, autor de articulos sobre cuestiones de actualidad social y
politica, lleva afios investigando sobre el Islam politico. Coautor del

libro: Salvar Veneguera el poder en movimiento. Miembro del Grupo de
Inmigracion de Canarias Alternativa. Como investigador social es una
figura destacada de las letras y el pensamiento social, y una de las voces
mas respetadas en este ambito.

Laura Casielles (Espaina)

Nacida en Pola de Siero, Asturias, en 1986. Es

una escritora espanola dedicada principalmente

a la poesia. Licenciada en Periodismo por la

Universidad Complutense (Madrid) y Master en

Estudios Arabes e Islamicos Contemporaneos por

la Universidad Auténoma (Madrid). Es autora de
los libros de poemas Soldado que huye (Hesperya, 2008) y Los idiomas
comunes (Hiperion, 2010; Xl Premio de Poesia Joven Antonio Carvajal
y Premio Nacional de Poesia Joven Miguel Hernandez 2011, concedido
por el Ministerio de Cultura). Poemas y relatos suyos han sido publicados
en diversos libros colectivos, antologias y revistas. Es licenciada en
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periodismo y master en estudios arabes e islamicos contemporaneos,

y sus ocupaciones se mueven entre estos dos ambitos, ademas del de

la literatura. Realiza traducciones del francés. En la actualidad vive en
Madrid. Se le puede seguir en los blogs www.trespiesdelgato.com y www.
expressdelgato.tumblr.com; y es una de las integrantes de www.aish.es,
un medio online de informacién sobre el mundo drabe en el coordina la
seccion de cultura.

Mahmoud Tawfi (Egipto)
Nacido en 1978, es un escritor y periodista que actualmente vive entre

Berlin y El Cairo. Licenciado en Economia y Ciencias Politicas por la
Universidad de El Cairo. En la actualidad trabaja como formador en el
ambito mediatico para la ONG Media in Cooperation and Transition
(MICT). Se espera que publique préoximamente una primera coleccion de
relatos en arabe a través de la editorial Merit (El Cairo). También escribe
poesia en drabe coloquial egipcio y la mayor parte de sus composiciones
se convierten en canciones que interpreta su grupo de rock Uash.

SILA PROMUEVE

Aboubacry Moussa Lam (Senegal)
. Nacido en 1953 en Sinthiou Dangdé en el valle del rio
Senegal. Egiptélogo y profesor titular de la Universidad
Cheikh Anta Diop de Dakar (UCAD). Asistente del
profesor Cheikh Anta Diop desde 1981 hasta 1986 ha
hecho de los Peuls, de su lengua y de su civilizacion su
especialidad. Es ademas experto en relaciones culturales, linguisticas e
histéricas entre el Africa negra y el antiguo Egipto. Escribe en francés y
pulaar y es autor de varios libros como La Fievre de la terre, editado en
1991 por L'Harmattan-Paris, constituye una especie de réplica o de nueva
creacion de La Aventura Ambigua de Jeque Hamidou Kane en un contexto
mas reciente de la vida de Fouta sénégalai. De l'origine égyptienne des
Peuls (1993), Le Sahara ou la vallée du Nil : apercu sur la problématique
du berceau de l'unité culturelle de I'’Afrique Noire (1994), Les chemins du
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Nil : les relations entre I'Egypte ancienne et I'’Afrique noire (1997), L'affaire
des momies royales : la vérité sur la reine Ahmes-Nefertari (2000), L'unité
culturelle égypto-africaine a travers les formes et les fonctions de I'appui-
téte (2003).

SILA ITINERANTE

Adelaida Rios Cruz (Espana)

Es titulada en Magisterio y es Licenciada en Filologia
Hispanica. Ha impartido clases en infantil, primaria,
secundaria y bachillerato. Ha publicado articulos y
capitulos de libro sobre revistas literarias de posguerra
en Canarias, sobre procedimientos dramaticos en el
teatro clasico y del Siglo de oro y sobre didactica de

la literatura. Actualmente coordina en el centro en el
que trabaja -IES Cruz Santa en los Realejos (Tenerife)- un plan lector desde
hace siete anos. También ha impartido cursos de formacion relacionados
con este Ultimo aspecto.

Alicia Jiménez Doreste (Espaia)

Licenciada en Historia del Arte por la Universidad

de La Laguna, profesora de Educacién Secundaria y

Bachillerato desde 1986 hasta 2006. Ha publicado dos

monografias sobre el pintor José Jorge Oramas (1911-

1935) de la Escuela Lujan Pérez, lugar donde tuvo los
inicios el indigenismo canario. La primera fue publicada por el Servicio de
Publicaciones de la Caja de Ahorros de Canarias en 1987 con motivo de la
exposicion sobre el artista en la Caja de Ahorros de Santa Cruz de Tenerife
y la segunda, con el titulo Oramas, en la Biblioteca de Artistas Canarios,
n.° 2 en 1991. También participd en la localizacién de la obra y en el
catélogo de la exposicion Oramas, metafisico solar en 2003, organizada
por el Museo Nacional Centro de Arte Reina Sofia en Madrid y Centro
Atlantico de Arte Moderno en Las Palmas de Gran Canaria. Comisarié
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la exposicién Oramas, Sembrador de luz junto a Clara de Armas en la
Fundacion Cristino de Vera-Espacio Cultural CajaCanarias en La Laguna en
2011. Ha presentado exposiciones y publicado numerosos articulos sobre
diversos artistas canarios (Juan Jaén, Jesus de la Rosa, Alejandro Padron,
Carmen Marrero).

Antonio Martin Medina (Espaia)

Nace en Las Palmas de Gran Canaria en 1973. Licenciado
en Filologia Hispanica por la ULPGC. Actualmente, cursa
el Master “Formacion e Investigacion Literaria y Teatral
en el contexto europeo”. Como poeta ha publicado los
cuadernos Estancias (1988) y Tropismos (1999). Algunas
muestras de sus versos aparecen recogidas en Poesia
espanola anos 90, antologia a cargo del poeta y critico
portugués Joaquim Manuel Magalhaes. Ademas, entre otras actividades
ha publicado resefas literarias en distintos medios insulares y coordinado
lecturas poéticas para distintas instituciones.

Aquilino Garcia Vega (Espana)

Poeta de reconocido prestigio en la Isla de Lanzarote

y en Canarias, participante en el encuentro poético

bajo el titulo “Enamorados de Lanzarote’, con motivo

del 40 aniversario del programa “Hombre y Biosfera

de la Unesco”y del 18 aniversario de la “Declaracién

de Lanzarote como Reserva de la Biosfera”, en el IV

Encuentro de Poesia Yaiza 2012G. Reside en Playa Blanca
desde hace ya dos décadas. Entregado a la poesia, ha editado Preambulo
de un poetastro, ;Cual es tu verdad?’, “jTen cuidado, hermano!, y “Cuentos
y fabulas de Nociaga. “El cofre del sofnador”, su ultima y mas reciente obra,
se encuentra en tramites para su publicacion.
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Aurelia Vera Rodriguez (Espana)

Licenciada en Filologia Hispanica. Desarrolla su labor docente desde el
Departamento de Lengua en el IES San Diego de Alcala. Miembro de la
Asociacion Multilateral COMENIUS 2010 - 2012, de la APEE. Miembro

del Comité de Profesorado de la red canaria de escuelas solidarias en
Fuerteventura. Miembro del comité organizador del Celebrating Diversity
Via Festivals. Coordinadora en su Centro del Premio Virgen del Carmen
en la categoria Juventud Marinera y del Plan de Lectura y Biblioteca.
Estudiosa de la obra de Josefina de la Torre.

Aurora M. Alcojor (Espana)

Nace en 1981 en Madrid. Es licenciada en Periodismo
por la Universidad Complutense de Madrid y Master en
Relaciones Internacionales y Comunicacion por la misma
Universidad. Ha trabajado como redactora para diversos
medios de comunicacién, como El Mundo o El Sur
Madrid y ha sido locutora en Radio Nacional de Espana.
Fue responsable de prensa en la Oficina Econdmica y
Comercial de Espafia en Johannesburgo (Sudafrica)
y coordinadora de la coleccién “Formas Magicas de
Canarias”y otros libros en la Editorial Blex Ideas. Actualmente trabaja
como responsable de comunicacion en IBVM-Irlandesas y colabora con
el portal GuinGuinBali y otros medios con publicaciones sobre Africa. Es
editora de Porfinenafrica.com, ganador del Premio Bitdcoras 2012 al mejor
blog social en castellano.

Chema Caballero (Espaiia)

Ex Misionero Javeriano, nacido en Castuera (Badajoz).
Licenciado en Derecho por la Universidad Autbnoma

de Madrid, en Estudios Eclesiasticos por la Universidad
Pontificia Salamanca y Master en Ciencias Sociales por
the Long Island University, Nueva York (EEUU). Ordenado
Sacerdote en 1995, en Junio del 2011 decide romper su
relacién con los Misioneros javerianos y deja de ejercer




el sacerdocio. Llega a Sierra Leona en 1992, donde ha realizado trabajos
de promocion de Justicia y Paz y Derechos Humanos. En el 1999 asume
la direccion del programa de rehabilitacién de menores soldados de los
Misioneros Javerianos en Sierra Leona, abriendo el centro de St. Michael
en Lakka a pocos kilémetros de Freetown, el centro permanecio abierto
hasta abril 2002. En el 2003 empieza un proyecto nuevo en la selva del
Tonko Limba, la zona mas subdesarrollada de Sierra Leona. El proyecto
titulado “Educaciéon como motor del desarrollo” engloba los campos de la
Educacion, la Agricultura y la Sanidad

Dulce M2 Gonzalez Doreste (Espana)
Reside en San Cristobal de La Laguna, Tenerife. Catedrética de Filologia

Francesa de la Universidad de La Laguna, Directora

del Instituto Universitario de Estudios Medievales y
Renacentistas de la ULL y Coordinadora del Grupo

de Investigacion Icorose. Es autoray coautora de
numerosas obras como: Estudio lexicoldgico de los Lais
de Maria de Francia, Nouvelles de la Rose, actualité et
perpectrives du roman de la rose. Autora de ;Como

ser bellay no morir en el intento?, una obra en la que aborda la belleza
femenina y la cosmetologia medieval.

Fernando Carredano (Espaina)
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Nace en Madrid pero reside en la isla de Tenerife desde el
ano 1995. Es realizador de documentales, cortometrajes
y publicidad. También guionista de cine y publicidad,
ademads de reportero grafico.



Had-Ali Souad (Argelia)

Nacida en Argelia, es licenciada en Filologia Hispanica y

durante varios anos trabajé como profesora de espanol en la Universidad
de Argel. Desde 1995 reside en Madrid, donde trabaja como traductora.
Ha publicado algunas de sus creaciones literarias en la revista del
colectivo ARFA (Atelier de Recherche sur la Femme Algérienne) y en la
revista “Algérie littérature/Action’, editada en Paris. Ademas, es autora

de los libros Cronologia de mi dolor por Argelia y otros relatos contra el
olvido y El ritual de la Bokala.

Josefa l. Farray Cuevas (Espaiia)

Licenciada en Filosofia y Ciencias de la Educacion.
Master en Cooperacion Internacional para el Desarrollo.
Actualmente en excedencia voluntaria, es profesora de la
Facultad de Formacion del Profesorado de la Universidad
de Las Palmas de Gran Canaria. Miembro del Grupo
de Investigacion de Educacion Social (GIES). Autora de
numerosas publicaciones en el campo de la Educacién
Social. En 2002 publico el libro: “Nuevas tecnologias aplicadas a la
Educacion: juna asignatura?”. Es coordinadora y co-autora de varias obras
editadas por Net-biblo y miembro del Consejo Cientifico de la Revista
Pixel-Bit. Directora de Proyectos de Cooperacién Internacional y Proyectos
Sociales. Miembro del Comité cientifico y organizador de las cinco
Ediciones de COMBYTE y de ATECNEA. Presidenta de la Fundacion Canaria
Farrah para la Cooperacidn y el desarrollo sostenible, desde donde dirige,
actualmente y desde 2005, Proyectos de Cooperacion Internacional,
principalmente en Africa Occidental.
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Laura Gallego Diaz (Espaia)

Periodista nacida en Madrid, donde estudié Ciencias

de la Comunicacion en la Universidad Complutense y

cursé el Master en radio de RNE; trabajo tres afios en

diversos puestos dentro de la radio publica, incluida

la redaccion principal de informativos de Radio5 Todo

Noticias, la seccion de internacional y un aflo como

redactora en la delegacion de Teruel. Después se marché
a Centroamérica colaborando con medios locales entre otras muchas
actividades que ayudaron a sufragar un viaje de dos anos. A su regreso se
instalé en Gran Canaria donde fue contratada primero por La Gaceta de
Canarias y solicitada después por el Canarias7, donde fue responsable de
educacion durante tres anos. Abandond ese trabajo para poner en marcha
un sueno: cofundar, jJunto a un companero y gran amigo, Txema Santana,
el primer portal de noticias sobre Africa en espafnol, GuinGuinBali,
participando en diversos seminarios, encuentros y eventos culturales
relacionados con Africa. ademas de haber gestionado el Gabinete de
Comunicacion de otros tantos, como el Gabinete de Comunicacién del
propio SILA, del que forma parte.

Lola Suarez Suarez (Espana)

Lola Sudrez naci6 en 1956 en Lanzarote. Estudio
Magisterio y Pedagogia en Tenerife, trabajando mas
tarde como maestra en diversos colegios. Implicada en
movimientos de renovacién pedagdgica, se embarco,
junto a otros maestros, en la publicacién de una revista
de literatura infantil llamada “Marafiuela”. Después
de esta experiencia, realiza numerosas actividades
relacionadas con la animacién a la lectura, y es a partir de ese momento
cuando despiertan en ella las ganas de escribir. Sus libros ha sido
publicados en Anaya: Cleta y Domitila. 1996, Cleta y Domitila. 2009, El
secreto de la foto. 2010, Historias de fantasmas. 2004, Las aventuras de
Motita de Polvo. 2011, Maresia. 2002 y su ultimo libro El callejon de la
sangre editado por CAM-PDS en 2012.
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Lourdes Hernandez Hernandez (Espana)

Nacida en Tenerife, es Escritora y Poeta, autora del libro
coeditado por Ediciones Idea y Ediciones Aguere titulado
Sin hilos de Ariadna, un poemario en el que la autora
profundiza en la sensacién de encontrarse atrapada en
un laberinto de emociones, en el que «la dificil voluntad
de crecer nos lleva a dar la espalda a nuestro propio presente y como
consecuencia alargamos el dolor de la ausencia hasta que hilamos la
realidad».
Maria Hernandez Marti (Espana)

Nacié en Las Palmas de Gran Canaria. Ha trabajado

como profesora y periodista. Escribe cuentos. Su primer

libro, Vida tinta, lo publicé la editorial Almuzara en 2008.

Algunas de estas historias forman parte del programa de

lecturas de los estudiantes de espanol avanzado (nivel
B1) de la Universidad de Montréal. Su préximo libro, Que no, que no me
muero, lo publicara Modernito Books en 2013.

Mbuyi Kabunda (Republica Democratica de Congo)

Licenciado en Ciencias Politicas por la Universidad

del Congo. En la actualidad es profesor y miembro

del Instituto Internacional de Derechos Humanos

de Estrasburgo y del Doctorado de Relaciones

Internacionales y Estudios Africanos de la Universidad
Auténoma de Madrid. Ha sido profesor de Relaciones Internacionales 'y
jefe del Departamento de Relaciones Internacionales de la Universidad de
Lubumbashi, profesor de la misma disciplina en la Universidad Auténoma
de Madrid y en la de Basilea, profesor en el Instituto de Derechos
Humanos Pedro Arrupe de la Universidad de Deusto y del master europeo
de Derechos Humanos y Democratizacion de Venecia. Ex presidente de la
ONG Sodepaz (Solidaridad para el Desarrollo y la Paz) con sede en Madrid,
ha publicado un centenar de articulos en revistas especializadas y en
obras colectivas sobre los problemas de integracién regional, desarrollo,
género, derechos humanos y conflictos en Africa. Entre sus libros
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publicados destacan Las ideologias unitaristas y desarrollistas en Africa,

El nuevo conflicto del Congo. Dimension, internacionalizacién y claves 'y
Los derechos humanos en Africa. Ademas, ha sido coordinador de Africa
subsahariana ante el nuevo milenio (2002), editor de Etnias, estado y poder
en Africa (2005) y coautor de Mitos y realidades en Africa y Africanissimo.

Miguel Aguerralde (Espaiia)
Residente en Lanzarote, es maestro de Primaria y escritor

de novelas de suspense y terror. Es miembro de Nocte,
colaborador en varias publicaciones literarias y articulista
en la revista local Yaiza te informa. Ha participado en no
pocas antologias de relatos, como Taberna Espectral (23 Escalones, 2010),
Errores de Percepcion (DH Ediciones, 2011), Monstruos Clasicos (Cultura
H, 2011) llusionaria (Asoc. Matrioska Fons-Mellaria, 2011) y Calabazas en el
Trastero Especial Clive Barker (Saco de Huesos, 2012) entre otras, y hasta
la fecha ha publicado cuatro novelas de terror policiaco: ‘Claro de Luna'y
‘Noctambulo’ con Ediciones Idea en 2009y 2010, y ‘Los Ojos de Dios’ (2010)
y‘Ultima parada: la casa de mufiecas’ (2012) con 23 Escalones.

Raquel Romero Lujan (Espaina)
Nace en Las Palmas de Gran Canaria en 1974. Enfermera
de profesién y escritora de corazén. Ha ganado
numerosos premios a través del concurso de enfermeria
gue convoca anualmente el Colegio de Enfermeria de
Las Palmas. Realizé cursos de Narrativa en la Escuela de
Escritores de Madrid e impartidos por Alexis Ravelo y
Carlos de la Fe. Algunos de sus microrrelatos han sido
leidos en diferentes programas radiofénicos. En el afio 2010, en Madrid
comienza a gestar su obra “In crescendo’, que recoge los relatos de
ocho autores, segun ella: “ocho miradas de distintos puntos de Espana:
dos gallegos, una catalana, una francesa reconvertida en asturiana, un
valenciano, una manay dos canarias. In Crescendo es la prueba material
de que internet acerca orillas. Es el sueino de ocho locos, la comunion de
las diferencias transformado en musica que se puede leer”.
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Txema Santana (Espaia)

José Maria Santana Suarez se forma como periodista

en el Pais Vasco. Ha trabajado en El Salvador para

el Diario Colatino y en La Prensa Grafica como

reportero de Enfoques, asi como en Ecuador para El

Telégrafo. En Canarias ha desarrollado su profesion
en distintos medios como el Canarias7, El Mundo/La Gaceta de Canarias
o el grupo Canarias Ahora. Es fundador, junto a Laura Gallego y Nayra
Moreno de GuinGuinBali, un medio de comunicacion que cohesiona
Africa Occidental y la Macaronesia. Actualmente es redactor de la SER y
colaborador de El Pais.

Silvia Garcia Garcia (Argentina)

Nacié en la provincia del Chaco, Argentina, en agosto
de 1970. Desde el ano 2000 reside en Europa. Sus
publicaciones en Argentina son: Calendario (poemas),
Cuentos de Hadas (poemas) y El mundo estd lleno
de sorpresas (microrrelatos). En el afno 2007 obtuvo
el premio de cuentos Ateneo de la Laguna con la coleccidn Pequeias
historias de mujeres, hombres y animales. En el afio 2010 obtuvo el Premio
de Poesia de la Ciudad de las Palmas con el volumen Proteo, una biografia.

33




SILA SALON




Nacié en Las Palmas de Gran Canaria en 1971.

Escritora y periodista, ha colaborado en medios como

La Provincia, La Gaceta de Canarias o La Tribuna de

Canarias. Especialista en relatos, ha participado en varias

antologias como Entre orientales y atlantes: antologia
de relatos uruguayo-canarios (2011). Entre sus publicaciones destacan:
Cambio de ritmo y otras historias pigmeas (2009) Breviario de lametones,
mordiscos y besos y (2009) Sindromes de Estocolmo (2002).

. Angeles Jurado (Espaiia)

Profesor investigador en el Instituto de Estudios
Hispano-Luséfonos de la Universidad Mohamed V en
Agdal. Ha publicado dos trabajos de traduccién del
espanol al arabe: “La politica exterior de Marruecos”
de Miguel Hernando en 2005 y “Espafia y sus Ejidos
“de Juan Goytisolo en 2008. Coordiné con Nohma Ben
Ayad la obra Las relaciones entre Marruecos y Espafa.
Homenaje a Alfonso de la serna. Seguido de viajeros
de las dos orillas, un titulo tan largo como la historia que une las dos
orillas del estrecho de Gibraltar. Entre sus publicaciones figura también
“Bibliografia de autores y textos literarios marroquies traducidos al
espanol”en 2012.

. Abdelkader Chaoui (Marruecos)

Diplomado en literatura drabe, nace en 1950 en la
aldea de Bab Taza (Chefchaouen), en el seno de una
familia modesta. Es escritor, periodista, traductor, critico
literario y militante de izquierdas. Su ideologia politica le
llevé a vivir encarcelado 15 afnos de su vida. A su salida
de prisién, en 1990, se incorpord al diario Al Ittihad
Al Ichtiraki. Mas tarde, en 1994, entré a formar parte del Ministerio de
Derechos Humanos y posteriormente, del Ministerio de Justicia de su
pais. Fue nombrado Consejero de la Embajada de Marruecos en Espaia
y actualmente es Embajador de su pais en Chile. Es autor de mas de 15
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libros escritos en arabe, entre ellos cuatro novelas. Un tercero fue escrito
en la carcel. Es autor de mas de 15 libros escritos en arabe, entre ellos,

4 novelas, una de las cuales fue escrita durante su estancia en prision.

En 1999 recibié el premio por su creatividad literaria novela Al-Saha
Al-Charafia. Entres sus obras mas destacadas se encuentra "Kana Wa
Akhaouatouha” "Dalil Al Ounfouane” “"Bab Taza”, “Le Parti de I'lstiklal”, “La
Gauche au Maroc”y su autobiografia "Lécriture et I'existence

Abdellatif Elbazi (Marruecos)

Es Licenciado en la literatura arabe por la Facultad de Fez y
actualmente dirige el centro hispano-marroqui Al Andalus
(Martil-Norte de Marruecos). Es miembro de la unién de
escritores de Marruecos, redactor jefe de la revista “Sobre
libros”y ex-redactor jefe de la revista cinematografica
“Wachma/ Tatuaje”. Entre sus publicaciones figuran
“Imagenes que iluminan la oscuridad de este universo.
Aproximaciones comparativas a peliculas marroquies” (2004) y “Peliculas y
peliculas. Aproximaciones generales y otras comparativas a producciones
cinematograficas marroquies” (2010). Ha traducido del espaiol al arabe
la novela“Logirasoles ciegos” de Alberto Méndez y del francés al arabe
“Courbis”, la autobiografia de Mhamed Lachkar.

Abderrahman El Fathi (Marruecos)

Poeta y académico nacido en Tetuan el 29 de septiembre

de 1964. Fue reconocido con el premio Rafael Alberti por

su poemario “Africa en versos mojados’, musicalizado

posteriormente por el cantautor espanol Ramon Tarrio.

Su obra esta ligada a las culturas arabe y espafola, con

pinceladas reaccionarias frente a la emigracion, la guerra
de Irak o el conflicto palestino-israeli. Su obra poética se encuentra en
castellano y ha sido incluida en diversas antologias, como Arribar a la
Bahia (2000), Tres Orillas (2002), Luces y Sombras (2002) o Testimonios de
Solidaridad.
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Escritor que actualmente trabaja en el Ministerio de

Cultura de Senegal. Circunscribe sus actividades literarias a

la asociacion de escritores senegaleses (AES). Es miembro

fundador de la Maison africaine de la Poésie internationale

(MAPI) y ha sido asesor para a puesta en marcha del tercer

Festival mundial de las artes negras. Autor reconocido a
nivel mundial, ha sido galardonado, entre otros, con el premio de poesia
de I'AJES y de la Fundacién Fondation Léopold-Sédar-Senghor.

. Abdoulaye Diallo (Senegal)

Originario de Dakar, comienza sus estudios universitarios
en la Universidad Cheikh Anta Diop, estudios que
prosigue en Paris, en donde se licencia y doctora en
Historia y, segun sus propias palabras, “se forma como
editor”. A su vuelta a Senegal, funda la libreria y casa
editorial 'Harmattan, de la cual ostenta la actual
direccién. Asimismo es investigador invitado de la
SEDET-Université Paris Diderot (Paris 7). Entre sus ultimas
publicaciones se encuentra “Et si Sékou Touré n'était que 'homme du
25 aout 195877(2010), “ Sékou Toureé: 1857-1961. Mythe et réalités d'un
héros” (2008), “Sékou Touré et I'indépendance guinéenne. Déconstruction
d'un mythe et retour sur une histoire” (2008), “Les diplomes de la galére.
De I'Afrique a la jungle Franchise” (2008), “Guinée: la naissance d’'une
nouvelle ére” o “Pour une reconversion des mentalités africaines” (2006).

Adolfo Garcia Garcia (Espaia)

Nace el ano 1949 en Barranco del Pinar, Gran Canaria, a
caballo entre Montana Alta (Guia) y Fontanales (Moya).

En poesia ha publicado la trilogia: Versos desde la calma,
Versos desde la cercania, y Versos desde la cueva, asi como
Naufrago, muerto (junto a Luis Natera Mayor). Ademas

la novela El veneno de la realidad contra la verdad. Su

. Abdoulaye Fode Ndione (Senegal)

ultimo poemario, salido hace un mes, de tematica social, se titula Actuales
Sefores Feudales, utilizando esos versos en la lucha contra las injusticias.
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Agneés Agboton (Benin)
Nace en Porto Novo en 1960 y es escritora y

cuentacuentos. La autora ha recuperado algunas joyas
ocultas de la tradicién oral de su pais (cuentos, canciones
y leyendas) y las ha publicado en los libros Contes d'arreu
del mén y Na Mitén. Escribe en sus lenguas maternas,
el guny el francés, y en las lenguas que aprendié en su
juventud al llegar a Barcelona a los 17 afnos: el catalan y el
castellano. Desde 1990 actia como narradora en escuelas,
bibliotecas e instituciones culturales, poniendo al alcance del publico
catalan y espanol las leyendas y cuentos tradicionales de su pueblo y del
continente africano.

Ahmed Sabir (Marruecos)

¥ Nacido en 1952 en Inzegane, Agadir, actualmente es

B ' Decano de la Facultad de Letras de la Universidad Ibn
Ni Zohr de Agadir y profesor de Ensefianza Superior en el
4 4% Departamento de Ciencias Humanas. Es autor de varias
obras sobre la tematica de las relaciones histéricas y
actuales entre Espafna y Marruecos y ha participado en
varios coloquios, ademas de haber publicado numerosos articulos en
espanol, francés y arabe sobre la cultura y lengua guanche prehispanica
de las Islas Canarias, ademas de haber Sus ultimas obras son “Taknarit:
Diccionario espanol-amazigh”(2011) y “Las Canarias prehispdanicas y el
Norte de Africa. El ejemplo de Marruecos. Paralelismos Lingiiisticos y
Culturales” (2010).

Alberto Gomez Font (Espaia)
Es fildlogo, coordinador general de la Fundacién del

Espafol Urgente (Fundéu) y miembro de la Academia
Norteamericana de la Lengua Espafnola (ANLE).
Ostenta la Direccion actual del Instituto Cervantes
de Rabat (Espafa) y es profesor de cursos sobre el
buen uso del espaiol, ademas de coautor de varios
manuales de estilo. Miembro del grupo literario
Palabras Mayores.

38




Antonio Morales Comalat (Espana)

Actual director de la Biblioteca Publica del Estado en las Palmas de Gran
Canaria.

Antonio Lozano (Marruecos-Espana)

Nacido en Tanger en 1956, reside actualmente en

Aglimes (Gran Canaria), municipio del que fue concejal de

Cultura entre 1987 y 2003. Es Licenciado en Traduccion e

Interpretacion y ejerce como escritor. Es director del Festival

del Sur-Encuentro Teatral Tres Continentes y del Festival

Internacional de Narracion Oral “Cuenta con Agliimes”

y coordinador del programa Letras Africanas. Su primera
novela, Harraga (Zoela, 2002), fue elogiada por escritores como Manuel
Vazquez Montalban, Dulce Chacén y Fernando Marias. Ganadora del |
Premio Novel a la mejor novela negra publicada en Espana, obtuvo una
mencién especial del Jurado del Premio Memorial Silverio Canada 2003 a
la mejor primera novela negra, convocado por la Semana Negra de Gijon.
Su novela El caso Sankara (Almuzara, 2006), fue ganadora del | Premio
Internacional de Novela Negra Ciudad de Carmona. También ha publicado
“Preludio para una muerte” (Ediciones B, 2006). Donde mueren los rios, fue
finalista del | Premio Brigada 21.

Antonio Tejera Gaspar (Espaina)

Natural de El Rio (Arico, Tenerife), es Catedratico de
Arqueologia de la Universidad de La Laguna, Premio
Canarias de Patrimonio Histoérico e Hijo Predilecto de Arico.
Entre los anos 1974 a 1979 fue profesor de la Universidad
de Sevilla, en donde publicé su tesis doctoral, Las
necrépolis fenicias y punicas del Mediterraneo Occidental
y, en colaboracién con Jesus Fernandez, ha publicado en
Ediciones Bellaterra, 2012, Los dioses de los Tartesios. Desde
la obtencion de su plaza como Profesor Numerario en la Universidad La
Laguna, en el aio 1979, y hasta la actualidad, se ha orientado, de forma
prioritaria, al estudio de las culturas preeuropeas de las islas Canarias,
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publicando un buen nimero de articulos cientificos y de divulgacién y
varios libros. Dirigi6 la coleccidon “La Prehistoria de Canarias” promovida
por el Centro de la Cultura Popular Canaria, donde publicé la monografia
Tenerife y los guanches.

Otras de sus lineas de investigacion han sido las manifestaciones ruprestes
y religiosas de la Prehistoria de Canarias, los procesos de contacto entre
los aborigenes y los europeos y los origenes africanos de la poblacién
preeuropea de las islas Canarias.

Antonio Cabanas (Espana)

Escritor que ademas es piloto de transporte de linea aérea, profesion que
ejerce actualmente como comandante de la companiia Iberia. A su amor
por la aviacion, alna, desde temprana edad, su pasiéon
por la cultura del antiguo Egipto, pais del que es buen
conocedor y que ha visitado en numerosas ocasiones, en
las que ha tenido la oportunidad de recorrer la practica
totalidad de sus enclaves arqueoldgicos. Ha realizado
estudios de egiptologia, asi como de lengua egipcia 'y
escritura jeroglifica, siendo miembro de la Asociacién
Espafiola de Egiptologia desde el afno 1990. Autor de El
Ladréon de Tumbas, La Conjura del Faradn, Los secretos de Osiris y otros
misterios del antiguo Egipcio, El suefio milenario, El hijo del desierto, y su
ultimo trabajo, El secreto del Nilo, que viene a presentar.

Awa Meite (Mali)

Se licencié en Sociologia en Nueva York y prosiguio sus
estudios en nuevas tecnologias (Montreal), estilismo'y
moda (Paris) y pintura (EEUU y Mali). Originaria de Bamako
(Mali), ha ejercido como cineasta, pintora y disefadora
de moda, tanto en su pais como en Francia. Sus raices
africanas inspiran sus obras y estan patentes en todas
sus producciones artisticas. En el aiio 1998 crea la asociacion Routes du
Sud, organizando en 2004 para la UNESCO el evento “Le Sud aide le Sud
face au Sida". Desde 2007 coordina el proyecto Daoula para la promocion
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de la produccién de algodén en su pais. Ha sido también la productora
y directora del documental “Femmes, environnement et créativité”y ha
desarrollado multitud de exposiciones de pintura y desfiles de moda
por los continentes europeo y africano. En 2012, publica su primera obra
“Memoire d'oublis”.

Buhle Mbambo-Thata (Sudafrica)

Presidenta del Comité de ALP, Programa de la IFLA de Accién para el
Desarrollo a través de las Bibliotecas. Secretaria de la Seccién de la IFLA
de Africa. Directora de los servicios bibliotecarios de la Universidad de
Sudafrica.

Cecilia Fernandez Suzor (Espana)

Licenciada en Filologia Arabe e Islam, en la actualidad
dirige el Instituto Cervantes de Tanger, del que fue
directora entre 1992y 1997. También dirigi6 el Cervantes
de Rabat (1997-1999). Ocupé diversos puestos en la sede
central del Instituto en Madrid, entre ellos la jefatura del
Departamento de Actividades Culturales (2002-2004). En
los ultimos afnos ha trabajado en muy diversos proyectos,
algunos de ellos relacionados con los paises arabes, como
el Festival “Tanger Crea’, la exposicion fotografica “Visiones de Marruecos”
o las actuaciones de Gomaespuma “Flamenco pa tés” en Argel. Es autora
del libro “Introduccién a los regimenes y constituciones arabes” junto con
Bernabé Lépez Garcia, asi como de numerosos articulos. Y ha participado
en varias obras colectivas como La cooperacion cultural con el Magreb 'y
el Instituto Cervantes, Las relaciones culturales hispano-marroquies en la
perspectiva de los 90. También es Consejera editorial de La revista Afkar/
Ideas.




Clara M. Chu (EEUU)

Pertenece al Departamento de Biblioteconomia y
Estudios de la Informacién de la Universidad de Carolina
del Norte en Greensboro, donde es catedratica y
directora del mismo. Su investigacion se centra en las
necesidades, usos y barreras de acceso a la informacion
que tienen las comunidades multiculturales y cémo la
practica profesional y las instituciones de la informacion
proporcionan equidad en los servicios de informacién a la vez que pueden
ayudar a promover el cambio social. Naci6 en Perd, es estadounidense de
origen chino-canadiense, sus experiencias de minoria étnica transnacional
le ha dado forma a su visién del mundo y su posicién particular de los
temas de informacién. Como investigadora ha publicado, presentado
y realizado consultoria a nivel internacional, tanto en inglés como en
espanol; lo que la ha convertido en una voz relevante para los asuntos
multiculturales tanto en bibliotecas como en temas de documentacion e
informacién. Actualmente es Co-Directora y Tesorera de la junta directiva
de la Seccion sobre Educacion y Capacitacion de la IFLA. Anteriormente,
trabajando en la Seccién Sobre Servicios de la Biblioteca a las Poblaciones
Multiculturales de la IFLA lleg6 a desarrollar el informe Raison d'étre for
Multicultural Library Services, traducido a 15 idiomas: http://www.ifla.org/
en/publications/raison-d-tre-for-multicultural-library-services. Ademas
ha recibido varios premios, incluyendo el American Library Association’s
2008 Library Diversity Research Honor, ALA 2002 Equality Award, 2008 Dr.
Jean E. Coleman Library Outreach Lecturer y 2005 Library Journal Mover &
Shaker.

Emilio Gonzalez Déniz (Espana)
Novelista, autor de Tiritafia (1982), El obelisco (1983)
Bolero para una mujer (1984), El llano amarillo (1985), La
mitad de un Credo (1989), Bastardos de Bardinia (1990),
Sahara (1995), Habanera (1996), El as de espadas (2000),
Hotel Madrid (2000), El rey perdido (2006) y el volumen
Triptico de Fuego (2008). En literatura infantil y juvenil
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ha publicado El Garoé, La nube transparente, Ico, la princesa blanca, Sol y
Pipo, La manzana dorada, jTodos a escena! Yo soy el personaje y El ataque
de Nelson. También es autor delas obras dramaticas Qual piuma al vento
y Dicen que me llamo Juan y ha publicado varios libros sobre temas
etnogréficos. Cada afo, coincidiendo con el Festival de Cine de Las Palmas
de Gran Canaria, publica un relato por entregas, que ha dado lugar a
{Qué fue de Kimberly Road? (2006), Una cara con angel (2007), Paseo por
el humory la muerte (2008) y Sobre la eternidad (2009). Ha participado
en proyectos de radio, television y cine. En Canarias7 mantiene el blog
Bardinia.

Félix Pintado (Espaia)
Licenciado en Historia por la Universidad de
La Laguna. Postgrado en Biblioteconomia y
Documentacién por el Centro de Estudios
Bibliograficos y Documentarios (antigua Escuela de
Documentalista, Madrid). Miembro fundador de la
Asociacion de Amigos de las Bibliotecas de Canarias
(ASCABI) y de la Asociacion Canaria de Archiveros,
Bibliotecarios y Documentalistas (ASCABID). Ha
trabajado en la Red de Bibliotecas Populares (Madrid), Archivo General
de la Administracién (Alcala de Henares), actualmente es Subdirector de
Bibliotecas Tematicas en la ULPGC.

Francisco Garcia Moscoso (Espaia)

Nacio en Jerez de la Frontera en 1970y se inici6 en el
estudio del drabe hablado en el Magreb, durante una
estancia de trabajo que realizé en Argelia entre 1991y
1993. Con posterioridad, se doctoré en Filologia Arabe
en la Universidad de Cadiz. Actualmente es profesor
titular de lengua y dialecto 4rabe y drabe-marroqui
en la Universidad Autbnoma de Madrid y dirige el
Departamento de Estudios Arabes e Islamicos de la
misma Universidad. Su trayectoria investigadora ha estado relacionada




con el estudio de la lengua drabe en Marruecos, especialmente el arabe
marroqui. Ha sido también profesor de las Universidades de Cadiz y
Alicante. Imparte cursos intensivos de arabe marroqui en la Universidad
de Castilla-La Mancha (Escuela de Traductores) desde el ano 2004, asi
como en las universidades de Cadiz, Alicante, Castellon y el Instituto
Cervantes de Rabat. Ha sido editor de la revista al-Andalus-Magreb
(Universidad de Cadiz) durante cinco afios. Forma parte del proyecto
de investigacion “Arabe/Lengua extranjera: retos, registros y recursos”
(Ministerio de Ciencia e Innovacion) y del grupo de investigacion LESOAB
(Lenguas y Sociedades Arabes y Bereberes. Universidad de Cadiz.

Junta de Andalucia). Ha llevado a cabo estancias de investigacion en

las universidades de Leiden (Paises Bajos), Louvain-La Neuve (Bélgica),
Paris VII (Francia), Helsinki (Finlandia), Mohamed V y Abdelmalik Essaadi
(Marruecos). Ha traducido a los poetas marroquies Ahmed Lemsyeh y
Murad Kadiri y al novelista Abdelghani Abou El Aazm.

Gonzalo Fernandez Parrilla (Espana)

Es profesor de Estudios Arabes e Islamicos en
Universidad Auténoma de Madrid, habiéndose
constituido como uno de los referentes espanoles
de la traduccién y la investigacién sobre la literatura
arabe. En 1988 realizé practicas profesionales en la
delegacion de Rabat de la Agencia Efe y en 1992
fue becario de la University of California, Berkeley
(EEUV) en Ecole Supérieure Roi Fahd de Traduction de Tanger de la
Universidad Abdelmalek Essaadi, donde colaboré como profesor. En 1993
obtuvo una beca Fulbright de la American Commission for Educational &
Cultural Exchange para la Universidad Mohamed V de Rabat. Autor de “La
literatura marroqui contemporanea”y traductor de “Diario de un ilegal”
de Rachid Nini, ha sido director de la Escuela de Traductores de Toledo,
centro de investigacion de la Universidad de Castilla-La Mancha y profesor
invitado en Université Saint-Joseph (Beirut) y del School of Oriental and
African Studies, London University.




Hassan Bagri (Marruecos)

Nacido en 1956 en Inzegane (Agadir), es profesor de Lengua y

Literatura espanola en la Facultad de Letras de Agadir. Fue fundador

del Departamento de Estudios Hispanicos de la Facultad, que dirigi6é
desde 1992 hasta 1998. Actualmente co-dirige, junto con José Antonio
Samper Padilla (ULPGC), el Master “Interculturalismo atlantico: Marruecos/
Canarias/América Latina" Realizado entre la Universidad Ibn Zohry la
ULPGC. Es también el coordinador local del Programa de Doctorado
(PRODOC) de la Universidad de la Laguna y la Universidad de Ibn Zohr y
responsable del Comité Pedagdgico. Ha participado en numerosas mesas
redondas, coloquios y conferencias, ademas de haber publicado multitud
de informes, ensayos y articulos sobre las relaciones Canarias-Marruecos.

Hassan Boutakka (Marruecos)

Nacido en 1970 en Casablanca es licenciado en Filologia
Espafola por la Universidad Mohammed V Rabat. Cuenta
con un Doctorado en ciencias hispanicas por la misma
Universidad. Actualmente es profesor titular de lingliistica
y traduccidn en la Facultad de Letras de la Universidad
Hassan Il de Casablanca y profesor colaborador del Instituto
Cervantes de Casablanca. También ejerce como traductor-intérprete y es
miembro del Grupo de Investigacién sobre el Relato Breve en Marruecos
de la Facultad de Letras Ben M'sik de Casablanca. Entre sus publicaciones
figura “Practicas de Lingistica Espafola” (2006), “El Paratexto del Quijote”
(Lectura en el titulo y el prélogo) (2007) y “Sofar en voz alta” (2011).

Jaime Lopez Francisco (Espana)

Licenciado en la Universidad Autonoma de Madrid, Facultad
de Filosofia y Letras, especializado en Filologia Arabe

e Islam (1986-1991). Se especializa entre 1991-1996 en
estudios biblioteconémicos, ademds de ser responsable

de la biblioteca del Departamento de Estudios Arabes e
Islamicos y Estudios Orientales de la Universidad Auténoma




de Madrid. Graduado por la Universidad Pompeu Fabra de Barcelona,

en documentacion digital (de 2004 a 2006). De 1996 a 2007, fue Jefe de
biblioteca del Instituto Cervantes de Rabat (Marruecos), Centro Cultural
Espaiol. Actualmente ocupa el cargo de responsable de la Mediateca de
Casa Arabe en Madrid.

Jean Bosco Botsho (Reptiblica Democratica del Congo)

Originario de la Republica Democratica del Congo, es
Presidente de AFRICAT, Asociacién Africana y Catalana
de Cooperacion. Licenciado en Ciencias politicas
(Universidad de Lovaina, Bélgica) y en Derecho
(Universidad de Estrasburgo, Francia), ha trabajado en
el Centro Interreligioso de Barcelona (Ayuntamiento de Barcelona) y en
el Centro UNESCO de Cataluna. Es docente en programas de Posgrado
en la Universidad Autbnoma de Barcelona y en la Universidad Pompeu
Fabra (Barcelona). Ha sido ponente de diversas conferencias sobre las
cosmologias tradicionales africanas. Es autor y coautor de diversos
escritos, entre ellos: “Lugares sagrados de Africa, La cuna de la humanidad”
(Oceano-Ambar, 2012), “Dialeg, prevencié de conflictes i mediacié a I'Africa
subsahariana. Cas de Gambia y Senegal” (AFRICAT, 2009) o “Els bantus” (en
colaboracion con el CIEMEN, 2005).

José Luis Correa (Espana)

Nacido en Las Palmas de Gran Canaria, es Doctor en

Filologia espafiola y profesor titular de Didactica de la

Lenguay la Literatura en la Universidad de Las Palmas

de Gran Canaria. Paralelamente a su labor docente ha

desarrollado una constante actividad literaria, iniciada

como escritor de relatos cortos y consolidada con su faceta

novelistica, en especial la novela policiaca. Ha obtenido

numerosos premios, como el Premio Julio Cortazar de Relato
Breve con La ultima noche de Gabriel Villanueva, Premio Campus de
Relato Corto con La ultima sonrisa del otofio, dos accésits al Premio de
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Cuentos CajaCanarias (1998) con Mirame cuando te hablo y La mitad de
un abrazo, Premio Novela Benito Pérez Armas (2000) con Me mataron tan
mal, Premio Novela Vargas Llosa (2002) con Echale un ojo a Carla, Premio
Ciudad de Telde con Quince dias de noviembre.

José Naranjo Noble (Espana)

Licenciado en Ciencias de la Informacion por la
Universidad Complutense de Madrid, en la actualidad
reside en Senegal desde donde trabaja para distintos
medios de comunicacién, como El Pais, La Provincia o la
revista Mundo Negro, publicando noticias y reportajes
sobre Africa occidental. Ademas, es cofundador de

GuinGuinBali, un portal de noticias en espafol especializado en Africa.

Su primer libro trata de la inmigracién africana en Canarias vista desde

sus paises de origen, tema en el que es experto. Periodista y escritor,

cubre desde hace mas de una década la llegada de inmigrantes a las Islas

Canarias (Espana). En su labor de reportero, ha recorrido varios paises

africanos y ha conocido la desesperacion que cada dia empuja a miles

de personas a intentar llegar a Europa en precarias embarcaciones. Asi

lo avalan la gran cantidad de testimonios, suefios, dramas y experiencia

que ha incluido en su libro Cayucos (2006), un trabajo que fue finalista

del Premio Debate en la categoria de Libro Reportaje. En 2007 recibio el

Premio Derechos Humanos del Consejo General de la Abogacia Espafola y

en 2009 publicé su segundo libro, Los invisibles de Kolda.

José S. Gomez Solino (Espana)

Catedratico de la Universidad de La Laguna y director
del Centro de Estudios Africanos de dicha Universidad.
Sus intereses académicos se centran principalmente en
la historia de la lengua inglesa desde una perspectiva
socioldgica y cultural y en la tipologia y topologia de
las lenguas africanas, y su expresion oral y literaria, con
especial atencién a los problemas sociopoliticos de su
uso y cultivo.
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Julio Cordal Elviro (Espana)

Desde hace cuatro afos trabaja en bibliotecas digitales

del Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte. Comenzé

prestando sus servicios en la Biblioteca Digital Hispanica,

donde realizé funciones de técnico bibliotecario. De ahi

paso a ser Jefe de Seccion de Bibliotecas Digitales del Area

de Proyectos de la Subdireccién General de Coordinacién
Bibliotecaria, ocupandose principalmente de la Biblioteca Virtual del
Patrimonio Bibliografico y de la Biblioteca Virtual de Prensa Histérica.
Actualmente es Jefe de Servicio de Proyectos Digitales en la misma area,
donde compagina las funciones anteriores con otras propias de la Jefatura
de Servicio.

Juan Tomas Avila Laurel (Guinea Ecuatorial)

Escritor ecuatoguineano nacido en 1966 en Malabo, de

origen annobonés. Actualmente reside en Barcelona. Fue

redactor jefe de la revista cultural El Patio, de referencia

en Malabo. Su obra se caracteriza por un compromiso

critico con la realidad social y politica de su pais y con

las desigualdades econdmicas. Estas preocupaciones se
traducen en una profunda conciencia histérica, sobre Guinea Ecuatorial
en particular y sobre Africa en general. Tiene mas de una docena de
libros publicados y otros de inminente publicacién, entre ellos las
novelas y libros de relatos cortos La carga, El desmayo

Ibrahim El Khatib (Marruecos)

Traductor y critico literario, nacido en Tetuan en 1945.
Realizé sus estudios superiores en la Facultad de Letras de
Fezy en la Liga de Estados Arabes en Bélgica. Actualmente
forma parte del Departamento de Arabe

Facultad de Ciencias de la Educacién Universidad
Mohamed V de Rabat. Ha traducido al drabe: Cuarentena de Goytisolo
(1995), Dos volumenes de cuentos de Borges (1987), Théorie de la
littérature de Tzvetan Todorov (1982), Critique et verité de Roland Barthes
(1985) o Morphologie du conte de Vladimir Propp (1986).
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Isselmou Ould Abdel Kader (Mauritania)

Librepensador. Ex ministro de Salud y Asuntos

Sociales, administrador experimentado y ahora

consultor. Es una de las figuras mas destacadas y

polémicas del espacio cultural de su pais. En su

ensayo “;Dénde estd Mauritania?’, publicado hace

unos meses las ediciones Panafrica, se dirige a
Mauritania proclamando la unidad. En espera de la inminente salida
de su primera novela, “El Sarandogo muecin” afirma categérico: Los
pueblos de Mauritania nunca han tenido problema para convivir. Sus
problemas son los politicos!.

Larbi El Harti (Marruecos)

El Arbi El Harti es profesor titular de literatura espanola de
la Facultad de Letras y Ciencias Humanas y director para
Marruecos y el Mundo Arabe de la Fundacién Instituto
Internacional del Teatro del Mediterraneo (IITM), asi como
del CAIUC (Centro de Accion Intercultural Universitaria
Ciudadana). Especializado en el didlogo intercultural, ha
dirigido varios festivales marroquies e hispano-marroquies. Ha creado y
dirigido numerosos encuentros destinados a promocionar el didlogo y la
diversidad cultural. Ha publicado Después de Tanger, ganador del Premio
Sial del 2003. Sus relatos y ensayos aparecen en Nueva Antologia de
Relatos Marroquies (1999), la Puerta de los Vientos (2004), Novela marroqui
contemporanea o el Aprendizaje de la Tolerancia ( 2004), Inmenso Estrecho
(2005), El Islamismo politico en Marruecos (2005), La poesia marroqui
contemporanea: Una escritura para la libertad ( 2006), Entre las dos Orillas
(2007), Caminos para la Paz (2007) Une Ambition Marocaine (2009) Letras
Marruecas (2011) y la Utopia del buen lugar (2012). Ha dirigido y co-
traducido la coleccion Literatura y pensamiento espanoles contemporaneos
(Alvaro Cunqueiro, Juan Goytisolo, José Maria Ridao, Carlos Marzal, Andrés
Sanchez Robayna; Francisco Brines, Angel Gonzalez, David Castillo, Eugenio
Trias, Ramoén Trujillo, entre otros). En Artes Escénicas, ha colaborado en
la creacion de los contenidos de las obras coreograficas Dunas de Maria
Pagés y Sidi Larbi Cherkaoui (2009) y Utopia (2011) de la misma coredgrafa
sevillana




Lazaro Bustince Sola (Espaia)

Nacié en Izco, Navarra. Espana en 1942. Fue ordenado

sacerdote en 1969. Estudio la especializaciéon de

Teologia biblica, particularmente en la Espiritualidad

de Justicia y Paz. Desde su llegada a Uganda, donde

ha trabajado 33 anos, he desempenado diferentes

servicios, como. Educacion ética de lideres 'y
educadores, Provincial de los Misioneros de Africa en Uganda desde
1993 hasta 1999, Director del Consorcio de educacion ética, fundado por
seis congregaciones misioneras en Uganda. Fue Profesor de educacion
ética en la universidad de Uganda Martyrs. Actualmente es el Director de
Fundacion Sur.

Luis Alberto Anaya Hernandez (Espana)

Doctor en Geografia e Historia por la Facultad de Geografia
e Historia de la Universidad de Las Palmas de Gran Canaria
(ULPGC) y profesor titular de Historia Moderna de la
facultad de Geografia e Historia de la misma Universidad.
Es secretario de la academia canaria de la historia y ha sido
asesor de Historia Moderna del Museo Canario. También
fue secretario del Departamento de Ciencias Histéricas

de la ULPGC desde 1991 hasta 1992 y coordinador de la Biblioteca de la

Universidad, desde 1992 1993.

Luis Padilla Macabeo (Espaia)

Nacié el 27 de octubre de 1960. Actualmente es el Secretario General

de Casa Africa, un Consorcio Publico integrado por el Ministerio de
Asuntos Exteriores y de Cooperacion Internacional,
organismos adscrito al mismo; el Gobierno
de la Comunidad Auténoma de Canarias y el
Ayuntamiento de Las Palmas de Gran Canaria y
cuya sede abrié sus puertas en Las Palmas de Gran
Canaria el 12 de junio de 2007. Desde 1998 hasta

2007, ostentd el cargo de Director General de Relaciones con Africa del




Gobierno de Canarias. Dicha Direccion General, es la responsable de
gestionar la cooperacién canaria con los paises africanos. También fue el
Director General de PROEXCA desde 1989-1994. Licenciado en Ciencias
Econdmicas por la Universidad de La Laguna. Diplomado en “of Advanced
European Studies” del Colegio de Europa en Bruselas, Bélgica y diplomado
en el Programa de Alta Direccién Empresarial (PADE) del Instituto
Internacional San Telmo, IESE. En 2007, participa en el International Trade
Educational Program: Understanding USA Institutions de la Universidad
de Georgetown en Washington D.C. El Sr. Padilla fue Profesor del Master
de Cooperacién Internacional al Desarrollo, del Master en Asesoria Fiscal
e Inversiones Internacionales y del Master en International Business de la
ULPGC. Por Real Resolucion de 6 de diciembre de 2010, se le concedi6 la
Encomienda de la Orden del Mérito Civil, otorgada por Juan Carlos I, Rey
de Espana.

Moussa Konaté (Mali)

Originario de la ciudad de Kita, nace en 1951, aunque
actualmente reside en Limoges (Francia). Realiz6 su
formacion en la Escuela Normal Superior de Bamako. Ejercié
la docencia durante varios anos antes de dedicarse a la
escritura, su pasion. Es autor de relatos cortos, cuentos,
obras de teatro y novelas. En 1997 funda la editorial Editions
du Figuier y se convierte en el primer escritor-editor de Mali.
Asimismo, fundé y dirige la asociacién Etonnants voyageurs Afrique y el
Festival Etonnants voyageurs de su pais, una feria del libro de caracter
internacional. Obtuvo el Premio Sony-Labou-Tansi en el afno 2005.
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Nadia Salmi (Marruecos)

Diplomada en literatura francesa, es profesora en el

Instituto Agrénomo y Veterinario Hassan Il, en donde es

ademas correctora de la unidad editorial de dicho centro.

Coordina la revista de la revista de la Asociacién Marroqui

de los Profesionales del Libro (AMPL). En 1998 funda Yomad,

la primera editorial especializada en literatura infantil, en
cuyo proyecto se involucran autores marroquies de renombre, tales como
Driss Chraibi, Abdellatif Laabi, Abdelhak Serhane, Zakia Daoud o Fouad
Laroui.

M2 Carmen Garcia Rodriguez (Espaia)

Nacida en Las Palmas de Gran Canaria, el 5 de Septiembre

de 1960 y Licenciada en Filosofia y Letras. Es técnico

biblioteconomo de la Biblioteca Insular de Gran Canaria.

Actualmente es responsable de las Secciones de Fondos

patrimoniales y publicaciones seriadas. Ademas gestiona

y realiza actividades de Animacion a la Lectura en la
Biblioteca Insular de Las Palmas de Gran Canaria.

Nouzha Belkhayat (Marruecos)

Es Doctora en filosofia por la Sorbona (Paris), habiéndose
especializado estudios en historia sociopolitica de las
ciencias en la Universidad de Montreal. Actualmente
es profesora de educaciéon superior y responsable del
centro de estudios doctorales de la Escuela Nacional de
Ciencias de la Informacion (I'ESI-Rabat-Maroc). Asimismo,
suele asistir regularmente como profesora invitada a
distintas Universidades de Marruecos, Canada o Francia. Su trabajo e
investigaciones han estado siempre enfocados hacia la sociologia de la
informacién y el conocimiento, la biométrica y el marketing relativo a
los sistemas de informacion. Es también autora de dos libros “Marketing
des systemes et services d'information et de documentation : traité
pour I'enseignement et la pratique du marketing de l'information”y “La
rédaction scientifique a I'ere du numérique”.
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Rachid Benlabbah (Marruecos)

Profesor Investigador en el Instituto de Estudios

Africanos (IEA) de la Universidad Mohammed

V-Souissi, en Marruecos. Doctorado por el

Departamento de Lengua y Literatura Francesa en La

Facultad de Letras y Ciencias Humanas de Rabat. Ha

colaborado con la revista franco-marroqui Sézame.
Publicé en el aflo 2008 el libro “Linterdit de image dans le Judaisme, le
Christianisme et I'lslam suivi de l'origine de la langue et de |'écriture”y
“Variations sur I'Afrique’, en 2011.

Santiago Gil (Espaia)
Nace en 1967 en Las Palmas de Gran Canaria y se
licencia en Ciencias de la Informacién por la Universidad
Complutense de Madrid. Ha trabajado en medios de
prensa provinciales y nacionales, asi como en distintos
gabinetes de comunicacién. Ha publicado las novelas
Por si amanece y no me encuentras, Los afios baldios,
Un hombre solo y sin sombra, Cémo ganarse la vida con
la literatura, Las derrotas cotidianas, Sentados, Queridos Reyes Magos y
Yo deberia estar muerto. También ha publicado la novela corta El motin
de Arucas, el libro de relatos, El Parque, los libros de aforismos y relatos
cortos, Tierra de Nadie y Equipaje de mano y los libros de poemas Tiempos
de Caleila, El Color del Tiempo y Una noche de junio. Asimismo, es autor
de un libro de memorias de infancia titulado Musica de papagtievos y de
la recopilacion de articulos de opinién Psicografias.
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Teresa Iturriaga Osa (Espana)

Nace en Palma de Mallorca en 1961. Es Doctora en
Traduccién e Interpretacién por la ULPGC y ha colaborado en
proyectos de investigacion europeos, radio y medios digitales
e impresos. En 2005 traduce Modou Modou, un ensayo
sobre el drama de la inmigracion africana, del senegalés
Seydi Ababacar Mbaye; y colabora como traductora en las
webs de noticias africanas www.laveudafrica.com y www.
africainfomarket.org. Obras: Mi playa de las Canteras; Hurto blanco;
Namoe; El violin y el oboe; Tu nombre es Véronique; Que suenen las olas;
Juego astral; Yedra en vuelo; El mandala de Malick; Tumulto de trazo y
latido. Se incluye en Madrid en los Poetas Canarios. Revuelto de islefias,
con Dolores De la Fe. Desvelos, relatos de mujeres maltratadas. Lavirotte al
azar en la antologia de relatos Paris. Gata en transito, poemario prologado
por J. M. Caballero Bonald.

Villar Arellano (Espana)

Es licenciada en ciencias de la educacién por la Universidad
de Salamanca. Entre los afios 1990 y 2003 trabajo en
el Centro internacional del Libro Infantil y Juvenil de la
Fundacion German Sanchez Ruipérez en Salamanca,
coordinando programas de promocioén lectora. Ha
participado en planes formativos para docentes y
bibliotecarios y tiene numerosas publicaciones sobre
seleccion, formacién para el acceso a la informacién y promocion de la
lectura en bibliotecas. En la actualidad, y desde hace diez afos, dirige
la biblioteca Civican de Fundacién Caja Navarra en Pamplona. Coordina
varios clubes de lectura y colabora con diversas bibliotecas y asociaciones
en dindmicas de promocidn lectora y desarrollo sociocultural.
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Wenceslao-Carlos Lozano Gonzalez (Espana-Marruecos)

Nace en Tanger en 1952. Es licenciado en Filologia Francesa
por la Universidad Complutense de Madrid (1978) y
doctorado con Premio Extraordinario por la Universidad
de Granada. Diplomado en Estudios Avanzados sobre
Literatura Socialista Francesa (siglo XIX) por la Sorbona
de Paris (1980) y en Traduccidn por la EUTI de Granada
(1985). Es profesor titular de Lengua Francesa de la Facultad
de Traduccién e Interpretacion de la Universidad de Granada (FTI) y
miembro colaborador del grupo de investigacion Lingliistica Tipoldgica
y Experimental. Ha impartido cursos y participado como conferenciante
o ponente en universidades nacionales e internacionales y ha publicado
distintos estudios y articulos en volimenes monograficos y revistas
especializadas sobre fraseologia, traductologia y traduccion literaria.
Es académico de nimero (letra K) de la Academia de Buenas Letras de
Granada y Secretario General de la misma. Es asi mismo Académico
Correspondiente de la Academia Norteamericana de la Lengua Espafiola
(ANLE) y vocal de la Comision de Traducciones de dicha institucién (1998).
Es colaborador y miembro del consejo de redaccion de las Revistas Glosas
(ANLE, Nueva York) y El fingidor (UGR), del consejo asesor de Sendebar
(FTI) y miembro de la Association Benjamin Constant (Universidad Dorigny
de Lausana). Ha traducido unas cuarenta novelas del francés al espanol.

Yacine Retnani (Marruecos)

Instruido en Paris, crecié en el seno de la libreria Carrefour
des Livres, de Casablanca. Cuenta con una notable
experiencia profesional tanto en Francia, como en
Emiratos Arabes y en Estados Unidos. Es administrador
de Asociacién Internacional de Librerias Francé6fonas
desde el ano 2010. Su enorme creatividad se plasma en la
diversidad de trabajos que ha realizado en formato gaceta,
folletos publicitarios para la revista Royal Air Maroc, exposiciones de
venta en el extranjero o lecturas infantiles a nifos y nifas en situacion de
vulnerabilidad social.
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Salén Internacional del Libro Africano: SILA 2012

Del 11 al 21 de diciembre de 2012

Casa Africa serd la sede de los principales eventos que este encuentro
internacional, organizado por la UTE entre la Fundacion Farrah y Looking for
Development, llevara a cabo en Gran Canaria.

La ediciébn 2012 del SILA tendra a Marruecos como pais invitado y se
celebrara desde el 11 al 21 de diciembre 2012 siguiendo un completo
programa de actividades forjadas con la conviccién de que el SILA debe ser
una oportunidad para hacer oir las voces africanas y las letras que cuentan
Africa. El programa previsto (que se puede descargar_aqui_en PDF) se
distribuye basicamente en tres bloques:

RUMBO SILA. Del 11 al 21 de diciembre.
El espacio RUMBO SILA se desarrollara en base a tres secciones
diferenciadas:

o SILA Conecta: Este espacio permitird presentar el SILA 2012 en

los paises de Senegal, Egipto y Marruecos, ademas de realizar
diferentes encuentros de escritores canarios y

africanos en estos paises, que estaran conectados por medio de
videoconferencias. El objetivo sera entablar una conversacion
Canarias-Africa.

En Canarias se utilizara Casa Africa y en el continente africano
las instalaciones de la Oficina Técnica de Cooperacion de la
AECID (OTC) en Dakar y de los

Institutos Cervantes en Egipto Y Marruecos.

SILA Promueve: Con la puesta en marcha de esta actividad se
pretende acercar y promover libros en lengua castellana,
preferentemente de escritores y escritoras espafnoles

o traducciones al castellano de libros de escritores africanos, en
el marco del "Aula Cervantes”, que tiene el Instituto Cervantes en
Dakar (Senegal).

SILA ltinerante: Con objeto de acercar el SILA a la ciudadania
canaria y aproximarlo a la peninsula, se dedicara una jornada de
tarde a desarrollar el programa del SILA

Itinerante en cada una de las Islas Canarias, en donde no se
celebre el Salon SILA y en Madrid.

SALON SILA. Del 11 al 15 de diciembre en Casa Africa.

Se trata del evento principal que tendra lugar en las instalaciones de
Casa Africa

SEMINARIO: ENCUENTRO EUROAFRICANO SOBRE BIENES
PATRIMONIO DE LA HUMANIDAD. Se celebrara en las instalaciones
de Casa Africa el dia 19 de diciembre, de 9:00 a 17:00h en el marco del



Programa de Cooperacion Transnacional Madeira-Azores-Canarias
(MAC 2007-2013), Proyecto de Cooperacion al Desarrollo a través del
Patrimonio Historico (CODEPA), a cargo de la MBA Consultores.
e SILA PARALELO AUDIOVISUAL. Del 11 al 15 de diciembre.

Este espacio contara con tres actividades que se desarrollaran de
manera paralela al evento central, el Salon SILA. Se trata de los
bloques:

o SILA te Mira

o SILA en Iméagenes y Sabores

o SILA Suena

Casa Africa también asumira los gastos de derechos de exhibicion de la
muestra de cine africano que se proyectard en el marco de la Semana de
Cine Marroqui que el SILA organiza del 11 al 15 de diciembre en los
Multicines Monopol de Las Palmas de Gran Canaria bajo el epigrafe "SILA en
Imagenes y Sabores”, introducido por el critico de cine Abdelatif El Bazi
(Marruecos).

Los titulos que podran disfrutarse durante esta muestra son:

e« A Jamma (La mezquita), de Daoud Aoulad-Syad. Francia, Marruecos,
2010. 85'.

e Le grand voyage (El gran viaje).

« Sur la Planche (En el filo), de Leila Kilani. Francia, Alemania, Marruecos,
2011. 106'.

« Francaise (Francesa), de Souad El-Bouhati. Francia, Marruecos. 2008.
74

e Les coeurs Brilés (Corazones quemados) de Ahmed EI Maanouni.
Marruecos. 2007. 84’.

Hay que resaltar que el largometraje Sur la Planche (Marruecos, Francia,
Alemania), de la directora Leila Kilani se hizo con el 'Griot a la Mejor
Interpretacion Femenina' en el Festival de Cine Africano de Cérdoba 2012,
ademas de una mencion especial otorgada por SIGNIS. La protagonista de la
pelicula, Soufia Issami, obtuvo el premio "por la honestidad e intensidad en la
composicidén de su personaje”. Por otro lado, el largometraje A Jamaéa, ganoé el
'Griot de Arcilla a mejor largometraje’ (premio patrocinado por Casa Africa) en
el Festival de Cine Africano de Cordoba 2011.

Casa Africa aprovecha ademas el marco del SILA para celebrar la que sera la
cuarta edicion de su encuentro de biblioteconomia y en este mismo marco se
celebrara también una nueva edicién de Letras Africanas, programa que lleva
a cabo Casa Africa desde 2009 y que ha permitido la presencia en Espafia de
las principales voces de la literatura africana. En esta ocasion, contaremos con
la presencia de la polifacética artista maliense Awa Meité.

Este proyecto forma parte del Programa de Cooperacién Transnacional
Madeira Azores Canarias (PCT MAC MAC 2007 - 2013) cofinanciado con
Fondos FEDER en un 85%

¥

Union Europea
FEDER

PROGRAMA
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El Salén Internacional del Libro Africano se presenta este lunes en la sede de Canarias Cultura en Red en Las
Palmas de Gran Canaria a las doce de la mafiana. En su edicién de 2012, el SILA celebrara su nudo central en
Gran Canaria, aunque habra actividades en todas las islas canarias. El pais invitado de este afio es Marruecos.

El Saldén Internacional del Libro Africano abrira sus puertas el proximo martes y lo hara por primera vez en la isla
de Gran Canaria, tras celebrar todas sus ediciones en Tenerife. Tras un concurso publico, la UTE conformada por la
Fundacion Farrah y Looking For Development lograron obtener la mejor puntuacion y la habilitacion para organizar
el SILA durante 2012 y 2013, afno en el que el pais invitado sera Cabo Verde.

La edicion de 2012 se celebrara durante las dos proximas semanas y recorrera las siete islas del Archipiélago
canario, aunque su parte central se ejecutara en Casa Africa, cuya sede se ubica en Las Palmas de Gran Canaria. El
SILA contara con varias ramas, entre las que se encuentra SILA Itinerante, que movera por todas las islas
actividades vinculadas a la literatura africana y sus autores.

http://www.guinguinbali.com/modules/mod news/views/print new.php?1d=3336 10/12/2012
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PECTACULOS

NOMBRES QUIQUE GONZALEZ. El misico Quique Gonzélez sacara a la venta el

proximo mes de febrero su noveno trabajo discografico bajo el titu-
lo Delantera Mitica, un trabajo que ha vuelto a grabar en Nashville.

Edicién. Imagen de una de las ediciones pasadas del Saldn Internacional del Libro Africano (SILA), en Tenerife.

EL SILA DESEMBARCA EN CASA
AFRICA EL PROXIMO MARTES

» EL GRUESO DE LAS ACTIVIDADES SE DESARROLLARAN HASTA EL SABADO, DIA 15

El Salén Internacional del Libro
Africano (SILA) se celebrara fi-
nalmente en Gran Canaria, en
concreto en la sede capitalina de
Casa Africa. Arrancari el préxi-
mo martes, 11 de diciembre, y sus
actividades se extenderan hasta
el 28 del mismo mes, aunque el
grueso del salén finaliza el dia 15.

V.S.A. /Las Paumas De GRaN CaNARIA

Lgs integrantes de la Funda-
ion Canaria Farrah para la
Cooperacion y el Desarrollo
Sostenible y la empresa Loo-
king for Development Sociedad
Limitada, junto con la Vicecon-
sejeria de Cultura del Gobierno

8 A LA ESPERA

HASTA TRES
MESES

La Viceconsejeria
de Cultura del Go-
bierno de Canarias
tiene un plazo de
tres meses para
responder al re-
curso de alzada
contra el concurso
puiblico del SILA
que ha presentado
la empresa tiner-
feiia Ecopress Co-
municaciones.

de Canarias, tienen previsto anun-
ciar el proximo lunes los contenidos
de la nueva edicion del Salén Interna-
cional del Libro Africano (SILA). Las
dos primeras entidades ganaron el
concurso publico convocado para la
celebracion de esta edicion y la del
afio 2013.

Casa Africa acogera este salén in-
ternacional, que arrancara el proxi-
mo martes, 11 de diciembre, con un
programa que se desarrollari hasta
el dia 15 del mismo mes, aunque algu-
nas actividades paralelas se llevaran
a cabo hasta el 28 de diciembre.

Esta edicidn del SILA llega envuel-
ta en polémica, ya que la Asociacion
SILA, presidida por Antonio Vizcaya,
ha asegurado en varios comunicados

que el Gobierno de Canarias se ha
«apropiado de forma indebida del
nombre y del provecto del Salon del
Libro Africanon.

Esta asociacidon no se presentd al
concurso piiblico para la celebracion
del SILA, requisito gue exigio la
Unién Europea (UE) a la Viceconseje-
ria de Cultura para destinar parte de
sus fondos para la celebracion del
mismo.

Por su parte, la empresa tinerfefia
Ecopress si se presentd al mismo,
pero su proyecto no supero los requi-
sitos técnicos que se solicitaban. Por
esta razon, ha presentado ante la Vi-
ceconsejeria de Cultura del Gobierno
de Canarias un recurso de alzada con-
tra la resolucion del mismo.

Carlos Alvarez presentaa ‘La
cazadora’ en la Casa de Colon

J. PEREZ CURBELO

El acto. Carlos Alvarez presentd anoche su novela en la Casa de Colén.

CANARIAST/ LAs PALMAS DE GRaN CANARIA

M El escritor y documentalista
grancanario Carlos Alvarez pre-
sentdé anoche su nueva novela, La
Seriora Beatriz de Bobadilla, sefio-
ra de Gomera y Fierro (Hora antes
editorial), en la Casa de Colon de
1a capital grancanaria.

Antonio de Béthencourt Mas-

sieu, Rosario Miranda Juan y
Faustino Garcia Marquez, ade-
mis del propio Carlos Alvarez, to-
maron parte en la presentacion de
esta novela. El libro cuenta la his-
toria de Beatriz de Bobadilla (14562-
1501), personaje conocido como La
cazadora, que fue determinante
en la historia de Canarias, segtin
asegura el escritor.

El musical ‘El
ultimo jinete’
viajara a
Londres

» Se estrena en

Madrid antes de
saltar al West End

Gomcia Barrigds/EFE / Maorio

¥ Un misico que ha vendido
360 millones de discos, Albert
Hammond; la figurinista de
Jesucristo Superstar, Yvonne
Blake; un productor de cine
wfénix», Andrés Vicente G6-
mez, ¥ el «poderio» de Arabia
Saudi respaldan EI iltimo ji-
nete, un insélito musical cuyo
estreno absoluto fue ayer en
Espafia.
El especticulo estara cin-
co semanas en Madrid antes
de viajar al West End londi-
nense, el destino para el que
los inversores saudies dieron,
en un principio, la financia-
cion a Gomez, aunque este les
convencid de que Esparia era
su primer destino «matural».

El productor, un profesio-
nal «fénix» que se arruina y
recupera «admirablemente»,
segin el director de los Tea-
tros del Canal, Albert Boade-
1la, subray6 ayer, acompafia-
do por el autor del libreto, el
escritor, guionista v cineasta
Ray Loriga, el director, Vic-
tor Conde, Hammond y Bla-
ke, que para interpretarlo
han elegido a «un grupo de
cantantes y actores superio-
res», «pura magia en escenan.

Se trata de Miguel Fer-
nandez, Julia Miiller y Marta
Ribera, protagonistas entre
otros 30 intérpretes de la his-
toria de un joven beduino
que suefia con encontrar el
caballo que lleve a su pueblo
ala gloria, y que en medio de
las convulsiones tribales de
finales del XIX viaja desde El
Cairo a Londres para enfren-
tarse a un mundo nuevo.

Gomez, que se estrena en
el teatro con este musical, al
igual que Loriga, Hammond
v Blake, asegurd que para lle-
var a buen puerto un proyec-
to que comenzd hace tres
anos con un viaje suyo a Ara-
bia Saudi en busca de finan-
ciacion para una pelicula fue
«indispensable» la colabora-
cién de Conde.

También lo fue, admitid,
la de Hammond, «uno de los
mejores compositores del
mundo», aungue reconocio
que en un principio penso en
Elton John. E]l musical, dijo
Conde, es un especticulo ab-
solutamente ex novo, «sin
fuentes en las que inspirarse.
Ha sido una suerte trabajar
con Loriga».
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MARTES, 4 DE DICIEMBRE DE 2012

El SILA se va a Las Palmas con un programa
"improvisado y desvirtuado"

La asociacion creadora del proyecto y la productora Ecopress critican el mutismo con el que
se ha organizado la presente edicidn, que arrancara el dia 11 y concluira el 28, pero aun no
se ha presentado oficialmente. Se ha intentado incluir varios actos en Tenerife y La Palma
para justificar un caracter regional.

J. R. HERNANDEZ, S/C de Tfe.

El mutismo del Gobierno de Canarias en torno a la organizacion de la proxima edicion del Salén
Internacional del Libro Africano (SILA) ha generado gran crispacién en el mundo de la cultura tinerfefia
tanto en el ambito privado como en el publico, ya que consideran que el traslado a Gran Canaria ha sido un
error y que la programacién de este afio no esta a la altura de los afios anteriores pues se ha hecho deprisa
y sin tener en cuenta la esencia de esta iniciativa.

Aunque desde hace algunas semanas trascendid que el certamen se trasladaria a Gran Canaria, tras el
concurso organizado por la Viceconsejeria de Cultura del Ejecutivo autébnomo, en el que resultd vencedor el
proyecto presentado por la UTE entre la Fundacion Farrah y Looking for Development, el departamento
regional aun no ha oficializado esta decision ni ha publicitado el evento.

Por contra, Casa Africa, que sera la que acoja la mayor parte de los actos, lleva anunciado desde hace dias,
a través de su pagina, un avance del programa y los epigrafes en los que se divide, asi como las actividades
paralelas preparadas para esta ocasion.

Segun fuentes de la Viceconsejeria, el SILA se llevara a cabo entre el 11 y el 28 de diciembre, aunque Casa
Africa tenia fijado mafiana como la fecha de inicio, un hecho que corrigié a media tarde de ayer.

"Cosas como esta demuestran la desorganizacion con la que se esta trabajando", segun argumentaron ayer
Antonio Vizcaya, presidente de la asociacion SILA, creadora del proyecto, y el director de Ecopress
Comunicaciones, Martin Rivero.

En este sentido, el director de Cultura y Patrimonio Histérico del Cabildo de Tenerife, Cristobal de la Rosa,
sefald que lo que se percibe es "una gran precipitacion para sacar adelante el SILA 2012 y una ausencia

completa de un modelo o una idea bien definida de cdmo organizarlo".

http://eldia.es/2012-12-04/CULTURA/CULTURA2prn.htm 04/12/2012
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Al respecto, apunté que "siempre empezabamos a trabajar con los organizadores en el proximo SILA a los
20 dias de acabar, pero, a dia de hoy, todavia no hemos recibido ninguna comunicacién oficial del Gobierno
sobre esta iniciativa y Unicamente se nos envidé una carta por parte de una empresa a principios de
noviembre informandonos de que era la ganadora del concurso y solicitando nuestra colaboracion, pero en
genérico, sin proponernos una reunion ni presentarnos un proyecto concreto".

Asi, De la Rosa incidié en que "parece que lo que ha pasado es que se ha querido hacer de cualquier
manera para no perder la subvencidn europea, asociada a este proyecto".

Por su parte, Vizcaya aseverd que "el SILA se ha desvirtuado por completo y lo han convertido en un
paripé, ya que los contenidos originales han quedado diluidos".

En este contexto, resalté que "aunque nosotros contemplabamos una amplia oferta de actividades paralelas
en las que tenian cabida la musica, el cine y otros asuntos relacionados con el ocio, ahora esto es lo que
predomina frente a los temas vinculados a la industria del libro y la creacion literaria, que era lo
verdaderamente importante”.

Afan de protagonismo

En cuanto al cambio de sede, esgrimio que "no salimos de nuestro asombro al comprobar cémo una
institucion como Casa Africa ampara esta maniobra, sabiendo que se estd cometiendo una ilegalidad y
conociendo de primera mano los objetivos del proyecto inicial, ya que siempre ha colaborado con nosotros".
Por eso, se demuestra que "ha podido mas el afan de protagonismo y de tener el SILA en Las Palmas".

Del mismo modo, afnadié que "en los ultimos dias se ha estado intentando contactar con algunas
instituciones de otras islas para justificar que se trata de un proyecto regional, como es el caso del Cabildo
de La Palma y los ayuntamientos de Santa Cruz de Tenerife y La Laguna, aunque parece que no han tenido
mucho éxito".

A su vez, destaco que "también le ha retirado su apoyo la Alianza Internacional de Editores, que, igual que
en 2011, iba a realizar su congreso anual en el marco del SILA, pero ante los acontecimientos decidio
hacerlo en Guadalajara (México), y la mayoria de las editoriales tinerfefias, asi como algunas de la
Peninsula".

Entretanto, Martin Rivero, que presentd un recurso contra la Viceconsejeria de Cultura por su exclusion del
concurso de adjudicacion, reiteré que, "como hombre de la cultura, entiendo que lo que se le ha hecho a la
asociacion SILA es una auténtica jugarreta".

El director de Ecopress comentd que "no es ldgico que un evento que se gesto en Tenerife y que siempre ha
estado muy vinculado a la Isla acabe en Gran Canaria". Es por ello que alega que "el proceso ha sido
bastante desafortunado y ha supuesto un error enorme de los gestores de la Cultura del Gobierno".

En este apartado, coincidié con Cristébal de la Rosa, que insistio en el "profundo descontento" por parte del
Cabildo tinerfefio, ya que "el SILA es una iniciativa privada que ha pasado a ser del Gobierno".

Respecto al lugar donde se desarrolla especificd que, "aunque nos parece bien que se extienda el radio de
accion a otras islas, no vemos bien que después de todo el trabajo y apoyo que hemos venido prestando a
este proyecto desde su primera edicion, se lleve repentinamente a otro sitio cuando esta completamente

asentado".
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Igualmente, defendié que "el Cabildo de Tenerife es la segunda institucion mas importante del Archipiélago
tras el Gobierno de Canarias, y por ello es gravisimo que se actuara de esta manera sin explicarnos por
qué".

Ante este panorama, y en alusion al Ejecutivo auténomo, sentencié que "la Administracion publica no esta

para entorpecer, sino para todo lo contrario".

© Editorial Leoncio Rodriguez, S.A. Avda. Buenos Aires 71, S/C de Tenerife. CIF: A38017844.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

........................................................................................................................................................................
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El oasis de las camas y el derribo
de la historia

v - Carmelo Leén
1‘ L Gonzdlez (*)

a historia turistica de Cana-
Lrias presenta ejemplos con-

tundentes de lo que se debe
hacery de lo que no se debe ha-
cer en planificacion turistica. Ha
sido una historia labrada con es-
fuerzos de todo tipo, desde el in-
versor, el intelectual, hasta el so-
cial y el cultural. Ha sido el reflejo
de nuestra historia y de nuestra
economia. Sin el turismo, no se
podria explicar el desarrollo eco-
nomico de Canarias en la era
contemporanea.

Como muestra de este desa-
rrollo tenemos uno de los prime-
ros hoteles construidos en la
planta alojativa de Gran Canaria,
el hotel Maspalomas Oasis. Se
trata de una obra singular, un
proyecto de referencia de toda
una época de la industria turisti-
ca del sur de Gran Canaria. Pero
ademas, el proyecto ideado origi-
nalmente ha adquirido valores
que trascienden los meros valo-
res econdmicos que se han gene-
rado durante su explotacion. Se
trata de valores arquitectonicos y
culturales, valores que son invisi-
bles ala especulacion y el circui-
to monetario. Pero no por ser in-
visibles han de ser inexistentes.

Una reciente normativa da la
oportunidad alos explotadores
turisticos para realizar una re-
conversion de sus unidades a
cambio de una compensacion de
mayor capacidad alojativa, es de-
cir, mayor nimero de camas en
la explotacion turistica. El au-
mento de las camas se plantea

como un incentivo para que los
operadores turisticos se animen
arenovar sus explotaciones, da-
do el general deterioro de las
mismas en el sector, motivado
por el paso de los anos y por la
falta de una cultura de renova-
ciény actualizacion de la oferta.
Con este incentivo, a la empresa
propietaria le conviene mds de-
rribar el proyecto singular de va-
lores historicos y culturales, y su
sustitucion por un nuevo proyec-
to con mayor nimero de camas,
y con una concepcion distinta de
la original.

El principal problema de este
cambio de uso del suelo turistico,
desde un proyecto original que
ha adquirido valor histérico has-
ta un proyecto completamente
nuevo, es precisamente el derri-
bo de la historia turistica de Ca-
narias. Este valor invisible a las
decisiones del mercado se ve
ademds contrapuesto por el inci-
piente valor proporcionado por
el aumento del nimero de ca-
mas del proyecto nuevo, ademads
de por sumodernidad y adecua-
cién a las nuevas tendencias del
mercado. Pero en esta dialéctica
entre el valor histdrico cultural y
el valor monetario de la nueva
construccion se dejan de lado
posibles alternativas que podrian
hacer compatibles el proyecto
original con un nuevo proyecto,
sencillamente porque se despre-
ciay no se tiene en cuenta el va-
lor histdrico cultural del proyecto
original.

Elvalor histérico cultural es
también un valor econémico, co-
mo valores econdmicos son los
proporcionados por las playas,
las costas, el paisaje y los entor-

Ellibro africano

-
Luis Le6n
Barreto

tero se le requiere se le re-

muneray con un escritor de
aqui no se emplea la misma vara
de medir? Disculpen que perso-
nalice, pero se va a celebrar en
Gran Canaria el Salén del Libro
Africano, del 11 al 15 de diciem-
bre, acontecimiento que viene
envuelto en la polémica. El prota-
gonista es Marruecos y el evento
cuenta con fondos de la Unién
Europea, la Viceconsejeria de
Cultura de aqui, la Direccién Ge-
neral de Relaciones con Africa, el
ministerio de Cultura de Senegal,
el de Marruecos, y la Biblioteca
Nacional de Cabo Verde. El obje-
tivo de este acontecimiento, se-
gun los organizadores, es “poten-
ciar el sector literario de Canarias

P or qué cuando a un carpin-

y Africa como medio de vincula-
cion cultural de ambos territorios
y motor econoémico generador de
desarrollo” La asociacion que
desde 2008 organizaba el SILA
en Tenerife ha acusado al gobier-
no canario de chapuceria, mds
que eso: de robarle su proyecto.
La fundacion acudird a los juzga-
dos. “El gobierno canario ha per-
mitido un plagio del SILA de Te-
nerife” Bien: lo cierto es que los
escritores canarios no somos ni
europeos, ni africanos ni ameri-
canos. Vamos, que estamos en el
limbo. Por eso se explica que me
hayan llamado un par de veces
los organizadores del SILA para
ofrecerme moderar la mesa re-
donda del 12 de diciembre, sobre
lenguas africanas, tema en el cual
evidentemente soy experto. Ante
mi ingenua pregunta de si habria
alguna retribucioén, dado que mo-
derar el asunto exige un trabajo
de documentacion y una dedica-

El hotel Oasis
Maspalomas es
una obra singular,
un proyecto de
referencia de toda
una épocade la
industria turistica
del sur de Gran
Canaria

nos naturales. Las sociedades se
nsibles a estos valores se preocu-
pan porque sus herramientas de
planificacion los conserven y los
revaloricen a través de las actua-
ciones proyectadas. En Canarias,
lamentablemente, no estamos
acostumbrados a una dialéctica
constructiva con la historia, ni
mucho menos con el entorno na-
tural, sino que ha predominado
el olvido y el desprecio de todo lo
que no pasa por el mercado.
Una evaluacion rigurosa del
nuevo proyecto deberia contem-
plar el coste que supone, en tér-
minos econémicos, derribar
nuestra historia turistica a cam-
bio de los beneficios potenciales
del nuevo proyecto. En todo ca-
so, estos beneficios potenciales
no serfan tan altos si quedan mi-

cion previa, se me contesto que
en absoluto, que los moderado-
res no iban a cobrar. La pasta ins-
titucional es para los organizado-
res y los amiguetes, como siem-
pre sucede. Y uno, que ha interve-
nido en docenas y docenas de
presentaciones de libros, de ex-
posiciones de arte, de debates y
coloquios, uno, que ha promocio-
nado gratis tantas cosas, dice que
prefiere quedarse en casa escri-
biendo y oyendo algo de Mozart.
La cultura, queridos del SILA, no
se hace solo con dinero sino so-
bre todo con ética y con dignidad.
Ah: fui cofundador y presidente
de la Asociacion Canaria de Es-
critores, con 140 miembros por
entonces, y luché por que sea dig-
nificada y reconocida la labor de
los escritores de aqui, porque sin
duda alguna lo merecen. ;No se-
rd que quienes juegan en 22 B son
los organizadores de eventos co-
mo este? Aprendan, chicos.

norados por el coste econdmico
de la destruccion de la historia'y
delos valores culturales de la
misma.

La economia por si sola no dia-
loga con la historia, tampoco con
la naturaleza, més que para des-
truirlas. Es necesario el consen-
so social y la intervencién en la
economia para que los valores
histdricos se protejan de las agre-
siones producidas por el benefi-
cio a corto plazo. El valor del pa-
trimonio histérico en términos
econdmicos no es dificil de cal-
cular, si consideramos que la so-
ciedades actuales y futuras estan
dispuestas a pagar algo de sus re-
cursos economicos para que la
historia y la cultura sean preser-
vadas. ;Cudnto estaria dispuesta
a pagar la sociedad actual por re-
cuperar documentos y recursos
que han quedado destruidos ha-
ce mucho tiempo, y que nos hu-
biesen permitido entender la
evolucion de las sociedades his-
téricas? La miopia del mercado,
alimentada por los incentivos
equivocados, nos conduce a la
inexorable destruccion del patri-
monio cultural e histdrico, justa-
mente cuando la trayectoria del
tiempo empieza a permitirnos
apreciar las dimensiones de su
valor.

Todo esto se inserta en el de-
bate en torno a la necesidad de
renovar y rehabilitar las infraes-
tructuras turisticas de Canarias.
Esta necesidad de rehabilitar y
ajustarse a las necesidades del
mercado ha sido demorada por
la desidia yla propia inercia de
los operadores turisticos, tanto
publicos como privados. La reno-
vacion debe suponer una actitud
innovadora en los servicios, en
los modelos de negocio y en los
medios materiales. La innova-
cion, ademas, deberia respetar lo
que tiene valor en las actuales in-
fraestructuras, y adaptar lo exis-
tente a partir de su revaloriza-
cion, si es necesario creando

nuevos entornos naturales.

El problema de la obsolescen-
cia de las infraestructuras no se
resuelve con destruir todo lo que
ha sido construido, sino que de-
be pasar también por observar el
respeto por las acciones simbdli-
cas de la planificacion turistica.
Es necesario identificar las pie-
zas del sistema turistico que han
de ser preservadas, debido a su
valor arquitectonico o cultural,
para que nuestra identidad y
nuestro producto no sufran, de
nuevo, otra ola de transformacio-
nes, amparada por la fiebre de las
camas, que como siempre, con-
duzca a un producto sin memo-
ria, y sin identidad con el entorno
social y natural.

Las autoridades publicas y la
sociedad tienen un importante
papel que cumplir en proteger
con celo lo que se debe preser-
var, y en incentivar adecuada-
mente alos inversores a contem-
plar el didlogo constructivo con
la historia de nuestra planifica-
cién turistica, preservandoy po-
tenciando sus aspectos positivos,
y contribuyendo entre todos a di-
sefiar un producto con identidad
propia, que sea capaz de sopor-
tar los retos de la competitividad
que se avecina en los mercados
turisticos. La precipitacion, des-
pués de un largo periodo de desi-
dia y amnesia, y alimentada por
los incentivos inadecuados, no es
una buena comparniera para que
el producto turistico de Maspalo-
mas evolucione en la senda de la
sostenibilidad, mejorando su in-
tegracion con el ambiente y con
la historia, y al mismo tiempo in-
crementando su capacidad de
atraccion turistica.

(*) Director del Instituto de Turismo y
Desarrollo Econdmico Sostenible (Ti-
des) y de la Catedra Unesco de Planifi-
cacion Turistica y Desarrollo Sostenible
de la Universidad de Las Palmas de
Gran Canaria

El matarile europeo

==

a-= Pedro
‘ de Silva

ompletadala tanda de
C rescates de peso ligero o

mosca (Grecia, Portugal,
Chipre), comenzaran con Espa-
nalos pesos medios y semipe-
sados, que seguirdn algo des-
pués con Italia. Como cadares-
cate de la UE afianza de mo-

mento a los rescatados, pero de-

bilita a los rescatadores por

efecto de la transfusion, irdn en

seguida Francia y alguno mds.
Cuando no quede ya nadie

por rescatar, Alemania habra lo-

grado poner condiciones a to-
dos, pero la red pesard ya tanto
que se ird al fondo del mar con
la pesca. Entonces, todos al fin
con las llaves de todos, se coge-
ran de lamano y empezardn a
cantar: “;Ddnde estan las llaves,
matarile, rile, rile?, jen el fondo

Cuando no quede
ya nadie por
rescatar,
Alemania habrd
logrado poner
condiciones a
todos, pero lared
pesard ya tanto
que seird al fondo
del mar conla
pesca

del mar, matarile, rile, ron, pim,
pom!”

Ese puede ser el comienzo de
una nueva vida de la UE como
continente sumergido, cum-
pliendo el destino de la Atldnti-
da, alegoria mitica de referencia
que, como todas, encierra tam-
bién una profecia.


jtusell
Resaltado
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Ecopress se siente “excluido” del concurso SILA. Por
Eduardo Garcia Rojas

nov 14, 2012 Sin comentarios por Redaccion

Me gusta < 0 Tweet <2 0

Todo hace sospechar que, como el Guadiana, el affaire sobre la adjudicacion del concurso SILA para 2012-2013 reaparecera y
desaparecera por la geografia mediatica canaria.

Si a lo largo de estos dias hemos ido publicando los comunicados de la asociacion SILA e incluso la repuesta que fuentes de la
Viceconsejeria de Cultura del Gobierno de Canarias hicieron en su momento a un periédico de la provincia de Santa Cruz de
Tenerife, se suma ahora Ecopress Comunicaciones, empresa fundada en 1993 por el premio Canarias de Comunicacion, Martin
Rivero, al anunciar a través de otro comunicado que ha presentado un recurso de alzada ante el departamento que dirige el
felizmente recuperado Alberto Delgado.

En este recurso, Ecopress Comunicaciones considera que ha sido excluido “ilegalmente del concurso por el que se adjudicaba la
organizacion, gestion y ejecucion del Salon Internacional del Libro Africano en los proximos dos afios”, y que fue convocado por
la Direcciéon General de Cooperacion y Patrimonio del Ejecutivo regional.

Ecopress denuncia asi su “exclusiéon” de la Mesa de Contratacién porque ésta estimd que “su solvencia técnica no queda

acreditada” aunque sefiala que la UTE formada por Looking for Development S.L. y la Fundacion Canaria Farrah, a los que

finalmente se les adjudicé el concurso por 99.215 euros, son una entidad de, asesoramiento W consultoria y una ong dedicada a la
o . =~ Quizas Ie podria interesar:

cooperacion internacional para el desarrollo, creada hace cuatro afios.

El recurso de alzada sostiene ademas que los cuatro certificados —no se cita nombres— aportados por Ecopress Comunicaciones
para respaldar la solvencia técnica de la productora y que fueron rechazados por la Mesa de Contratacion, cumplian
“escrupulosamente con lo exigido por el Pliego”, mientras que la UTE Looking for Development S.L. y la Fundacién Canaria
Farrah solo present6 un certificado del Ayuntamiento de Teror “que si fue suficiente para la mencionada Mesa de Contratacion.”

http://www.elblogoferoz.com/2012/11/14/ecopress-se-siente-excluido-del-concurso-sila-p... 15/11/2012
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En este sentido, Ecopress Comunicaciones reclama que “se deje sin efecto la adjudicacion del concurso”, asi como “retrotraer el
expediente al momento procedimental pertinente en que la Mesa de Contratacion debera admitir a la licitacion la oferta de mi
representada (Ecopress Comunicaciones S.L.)” con el objeto de de proceder a su valoracion y adjudicar el contrato “a la oferta
mas ventajosa segun los términos del Pliego.”

Ecopress Comunicaciones entiende que “se ha infringido el pliego de clausulas” al no admitir la Mesa su oferta, ya que si aport6
en “tiempo y forma” la documentacién en la que acreditaba su solvencia técnica por lo que, reitera, su no admisién “ha sido un
acto claramente ilegal.”

Saludos, a la expectativa del proximo capitulo, desde este lado del ordenador.

Me gusta < 0 Tweet <2 0

Eduardo Garcia Rojas, FIRMAS

Redaccion
Acerca del autor

El autor no ha rellenado su perfil atin

Twitter
Facebook
StumbleUpon
Digg
Technorati
Delicious

Sin respuestas a “Ecopress se siente “excluido” del concurso SILA. Por Eduardo Garcia Rojas”

Deje una respuesta

Nombre Nombra (required)
E-Mail Adress Mail (no sera publicado) (required)
Website

Comentarios recientes:

e yo misma yo en HUMOR. Eduardo Quizas le podria interesar:

e yo misma yo en LA GENTE DEL MEDIO. Nombramientos, ¢osas de notarios, inspecciones de trabajo y CD.s sin
contenido. Por Paco Almagro

e yo misma yo en LA GENTE DEL MEDIO. Nombramientos, ¢osas de notarios, inspecciones de trabajo y CD.s sin
contenido. Por Paco Almagro

e lobosolitario en LA GENTE DEL MEDIO. Nombramientos, cosas de notarios, inspecciones de trabajo y CD.s sin

http://www.elblogoferoz.com/2012/11/14/ecopress-se-siente-excluido-del-concurso-sila-p... 15/11/2012
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« La Muerte Deseada: Ven y enloquece...
iAy mama Inés, todos los negros tomamos café! »

“El Salon del Libro Africano no es del Gobierno de Canarias”, reitera la
asociacion SILA

En un nuevo comunicado de prensa, la polémica en torno al proximo Salén Internacional del Libro Africano continua
salpicando el panorama cultural de las islas.

En esta ocasion, la Asociacion sefiala que advirtio a principios de afio al director general de Cooperacion y Patrimonio Cultural,
Aurelio Gonzalez, de que:

1.- El Salon Internacional del Libro Africano “era un proyecto registrado a nombre de la citada Asociacion.”

2.- Que Aurelio Gonzalez fue consciente que SILA era un proyecto que derivaba del Encuentro de Editores de Canarias, que
inici6 su andadura en 2003.

Siempre segun la asociacion SILA, se informd en ese encuentro que tuvo lugar en la viceconsejeria de Cultura ”de los
compromisos y del calendario del SILA para las ediciones 2012 y 2013" asi como del acuerdo alcanzado con el Cabildo Insular
de Tenerife para que TEA fuera la sede oficial del Salon, y de la asistencia de algunos miembros de la asociacion en el Salon
Internacional de la Edicion y el Libro (SIEL) en los que se haria oficial la presentacion de Marruecos como pais invitado en
SILA 2012.

Estos actos celebrados en Casablanca fueron organizados por el Ministerio de Cultura de Marruecos, SILA y miembros del
Gobierno de Canarias y otros patrocinadores del proyecto.

El comunicado destaca que Aurelio Gonzalez fue informado también en la reunion sobre el resto de las participaciones de SILA
en ferias y encuentros profesionales del sector y de los avances en la programacion del 2012. Se le transmitio, igualmente, el
interés que la Alianza Internacional de Editores Independientes (AIEI) tenia para organizar, durante la celebracion de SILA
2012, su congreso anual, asi como del acuerdo de colaboracion alcanzado entre SILA y la AIEI ““para la realizacion del trabajo
de investigacion del Mapa de la Edicion Africano y la celebracion del I Salon de las Lenguas Africanas.”

Sin ermbargo, y “sorprendentemente, la asociacién descubrié en la ultima reuniéon mantenida con Aurelio Gonzalez, que una
vez adjudicado el concurso para la gestion de los fondos europeos vinculados al SILA, no estaba previsto respetar los
compromisos cerrados con antelacion y de los que tenia pleno conocimiento.”

El comunicado de la asociacion SILA finaliza advirtiendo que no hemos permitido, ni permitiremos, que el proyecto se
manipule y desvirtiie”, y aflade que lo que tanto esfuerzo costd poner en marcha “bien vale el esfuerzo de protegerlo con todas
las fuerzas de las que somos capaces”.

Saludos, seguiremos informando, desde este lado del ordenador.

Esta anotacion fue publicada el Viernes, 9 de Noviembre de 2012 a las 18:54 y esta archivada en la categoria de Actualidad, Libros. Puedes seguir
cualquier respuesta a esta anotacion a través de RSS 2.0. Puedes dejar una respuesta, o hacer un trackback desde tu pagina web.

Escribe una respuesta
Nombre (required)
E-mail (no sera publicado) (required)

Web

http://www.elescobillon.com/2012/11/%E2%80%9Cel-salon-del-libro-africano-no-es-del... 15/11/2012
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1 week ago Saquear el SILA

Gente que se desloma, gente que trabaja, gente capaz, buena gente, gente con inquietudes, con ganas de
afluencias masivas, de interés colectivo, que buscan otras gentes motivadas. Gente a la que roban.

[http://3.bp.blogspot.com/-
d9BRdaBynf8/UJolr TVWWPI/AAAAAAAABII/nky7BYZCH_g/s1600/417981_389493814413994_891916226_n.jpg]

Aqui [http://www.silaencuentro.com/index.php?option=com_content&view=article&id=661%3Asila-en-
peligro&catid=46%3Anoticias-sila-encuentro-editores&ltemid=172&lang=es] .

Posted 1 week ago by Escaletra

http://escaletra.blogspot.com.es/2012/11/saquear-el-sila.html 15/11/2012
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res de la investigacién

que condujo a la re-

nuncia del director de

la CIA, quien admiti6

una relacién extrama-

trimonial.
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Desde mi sofa. Za sombra de la duda sobre el concurso puiblico para el
desarrollo de este salon no nace entre Ios gue velaron con el desarrollo del
mismo. Viene de mucho mds arriba. =& Victoriano S. Alamo

La novena edicién de la Feria del Sureste se clausuro ayer en
Vecindario con una masiva asistencia de publico. El evento se
consolida como gran cita comercial del afio, con pdblico pro-
cedente de todos los rincones de Gran Canaria.

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

e e ™ e R B S e

El concurso piblico para la ce-
lebracioén del Salén Interna-
cional del Libro Africano (SILA)
¥ la polémica suscitada en torno
al mismo por parte de la asocia-
cion que lo celebraba desde su
buesta en marcha, ha descubier-
to una nueva realidad en el seno
de la Viceconsejeria de Cultura
del Gobierno de Canarias. La vie-
Ja guardia ha visto como peligra
su fortin, porque el virrey que
tanto adoraban ha perdido su po-
der. El grifo se ha cerrado ¥ eso
ha puesto en marcha toda la ma-
quinaria de pretorianos que du-

...............................

rante cinco afos lo han adorado.

El cambio es bueno. Estupen-
do para el sector cultural de las
Islas. Pero, cuando todos nos po-
diamos dar con un canto en los
dientes, resulta que reaparecen
dos y lo enfangan.

Entiendo el malestar que ge-
nerado entre los que han velado
por el desarrollo de este concur-
so publico, para el reparto del di-
nero que la Unién Europea le
otorga al SILA, porgue desde
este periodico se desvelase gqueel
hermano de José Carlos Mauri-
cio -miembro del consejo asesor

[ e —

ANCISCO SUAREZ ALAMO.
Adjuntos: VICENTE LLORCA LLINARES y

DERCS.

Directores de Area

(Planta da imnraciAnd

CARMELQ FLORIDO (Comercial), FRANCISCO GAR-
CIA (Tecnologia y desarrolio) y MIGUEL NAVARRO

Profesor Lozang, 7.

Urbanizacién El Sebadal.

.................

de Casa Africa, que acogera esta
edicion del Salén- esta entre los
patronos de la fundacién gue in-
tegra la Unién Temporal de Em-
presas triunfadora.

Sise creyera en los cuentos de
hadas, se podria decir que es una
coincidencia. Pero no es el caso.
Y la culpa de que existan las du-
das la tienen los que desde el Go-
bierno de Canarias le han dado
vida al que no tenia reparo algu-
no en conducir su coche sin car-
net. No miren al concurso. Hay
que hacerlo méas arriba. Por enci-
ma de la Viceconsejeria.

%

Redaccion y Administracisn

Distribucion
Totaldis, S.L. Los Dragos, 19.
Zona Industrial de Arinasa



arealidad es cansina, pero es.

Y en estos tiempos, ademas,
es dramatica. Un dia y otro se su-
ceden las malas noticias. Asi lle-
vamos cinco afios v dofia Merkel
nos anuncia otros cinco, desdi-
ciendo a la ministra de Empleo,
Fatima Bafez, que nos decia la
semana pasada, alegre ella, que
empieza el remonte. Aqui los
tnicos brotes verdes que pode-
mos ver son los que se empiezan
a notar en nuestros campos des-
pués del agiiita bendita que nos
cayo estos dias, tras casidos afios
de aguda sequia.

Asi seguimos, certificando
que los ajustes traen escasez, que
los desahucios no cesan y tam-
bién traen muertes, que la crisis
se ensana especialmente con los
sectores mas vulnerables, ja por
ellos! parece ser la consigna, que
el colchén familiar se agota como
medio para resistir y que la desi-
gualdad crece, ya no sélo entre
las personas sino también entre
los territorios, y ahi estamos no-
sotros por partida doble, que an-
damos a la cabeza de casi todo lo
malo v a la cola de 1o mejor.

Entre tanto, v perdonen que
me repita, pero va les decia que
la realidad es cansina, los res-
ponsables publicos haciendo
gala de una notable falta de sen-
sibilidad social, anteponiendo
los nimeros a las personas.

Siyales hablé de las penurias
que acechan a muchos de nues-
tros viejitos, con condiciones de
vida y atenciones sociosanita-
rias cada vez mas precarias, ahi
estin el cierre de residencias de
mayores v el anuncio de que no
se crearan nuevas plazas en las
que alin permanecen abiertas a
pesar del aumento de la deman-

das, qué decirles de la vergonzan-
te decision de dar carpetazo a la
Tnica unidad de cardiologia in-
fantil que existia en toda Cana-
rias, la del Materno, con el, en
este caso, contradictorio e insos-
tenible argumento de los nliume-
ros u otras martingalas.

José Maria Brito, uno de los
padres de la cirugia cardiaca in-
fantil espanola y fundador de la
unidad del Materno, lo dijo esta
semana en este periddico, su crea-
ci6n fue la respuesta al costo so-
cial en vidas, complicaciones y
desarraigo familiar, fue una in-
versién de indiscutible beneficio
social. Pero, una vez mas, vy este
caso que nos ha conmovido estos
dias lo refleja de manera escalo-
friante, la insensibilidad social, 1a
pérdida de referentes humanita-
rios empieza a ser desgarradora.

Entre miseria y miseria, Oba-
ma es reelegido. Al parecer su di-
ligente v eficiente papel durante
la crisis del huracan Sandy le va-
1i6 para consolidar el triunfo. Por
cierto, Moises Naim escribia en
El Pais el domingo que ante ca-
tastrofes naturales los enfrenta-
mientos politicos dejan de intere-
sar y que la gente exige rescate y
ayudas concretas, no discursos y
debates ideolégicos. Digo yo que
esto bien valdria para nosotros
que estamos bajo los efectos de
una catastrofe, no natural pero si
econdmica, sin parangén.

Otra cosa, a cuenta del video
de Abubukaka v los que alegan
que el humor politico no cabe en
seglin qué medios, recordarles,
como decia el genial Augusto
Monterroso, que todo lo que hace
el hombre es risible o humoristi-
co, salvo en las guerras porgue
en ellas el hombre deja de serlo.

LO

PREGUNTAS AL
"HERMANO
0OBO

@ Quién faltara
este lunes en
la inaugura-

cién de los diques
de Santa Catalina
y de La Esfinge?

© Es cierto que
el Salén In-
ternacional
del Libro Africano
corre el riesgo de
trasladarse de Ma-
rruecos a Cabo
Verde?

@ Por qué José
Miguel Pérez
esta tan te-

meroso con la re-
vision del REF?
ZTeme por la re-
centralizacion de
las ayudas de Es-
tado que
pregona el
PP?

QUE SE SEPA

MARCHA POR LA
TABETES

La Asociacién de Diabéticos de
Gran Canaria (ADIGRAN), en cola-
boracién con el Colegio Oficial de
Farmacéuticos organiza mafiana
domingo, un amplio programa de
actos con motivo del Dia Mundial
de la Diabetes, que se desarrollara
en la plaza Saulo Torén de La Pun-
tilla, en la playa de Las Canteras. El
programa de actos incluye activida-
des deportivas, Iadicas vy de detec-
cidon precoz de la diabetes, entre
otras. Entre las 11.00 y 12.00 horas
se procedera a la lectura del Mani-
fiesto v la tradicional Marcha por
la diabetes, que se celebra bajo el
lema Muévete por tu salud. Tam-
bién esta programado un circuito
de valoracion de factores de riesgo
de la diabetes e informacién com-
plementarias, como el asesora-
miento individualizado en nutri-
cion asicomo un stand de deteccién
precoz de la diabetes.

INV_ERSION EN AGUA

N AFRICA
Casa Africa organiza una jornada
informativa sobre las licitaciones v
los proyectos del Banco Africano de
Desarrollo (BAfD) en los sectores

de agua y saneamiento. Esta inter-
vencion tendra lugar en el encuen-
tro internacional Africagua Cana-
rias el proéximo jueves, 15 de no-
viembre, en Fuerteventura, v el
viernes 16 de noviembre en la Ca-
mara de Comercio, Industria y Na-
vegacion de Santa Cruz de Tenerife.
El Jefe Financiero del Departamen-
to de Agua v Saneamiento de la ins-
titucion, Mecuria Assefaw, sera el
encargado de informar sobre las
oportunidades gue este campo ofre-
ce a las empresas canarias.

CAJASIETE CELEBRA

US 50 ANOS
Cajasiete estd hoy de celebracio-
nes. Y no es para menos: con la que
esta cayendo, tiene mucho mérito
que una entidad financiera cumpla
medio siglo de vida vy lo haga en
perfecto estado de revista. Para
echar un vistazo al pasado, refle-
xionar sobre el presente y mirar
con confianza hacia el futuro, Caja-
siete celebra esta mafiana el acto
institucional de sus 50 afios en el
Auditorio de Tenerife Adan Mar-
tin. Esta prevista la presencia de
las principales autoridades de Ca-
narias, con el presidente del Go-
bierno, Paulino Rivero, al frente.

Las paginas de CANARIAS 7 estan

‘Chapeau’ por la aficion

Tn nien munv Aifieil al Raoal Madrid
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La Asociacion
SILA atacaa
Aurelio Gonzalez

 REITERA QUE EL GOBIERNO SABIA
QUE EL EVENTO YA ESTABA REGISTRADO

La Asociacion SILA, organizadora
hasta el afio pasado del Salén In-
ternacional del Libro Africano,
asegurd ayer que le advirtio al di-
rector general de Cooperacion y
Patrimonio Cultural del Gobierno
de Canarias, que se trataba de un
proyecto registrado por ellos.

CanARIAST/LAS PaLmas DE GRaN CaNARIA

fon un comunicado remitido
[=ayer a los medios de comuni-
cacion, los responsables de la
Asociacion SILA atacan directa-
mente a Aurelio Gonzalez, direc-
tor general de Cooperacion y Pa-
trimonio Cultural del Gobierno
de Canarias, de «estar al corrien-
te de que dicha asociacién era la
creadora y organizadora del
SILA desde su puesta en marcha,
cuatro anos antes, vy reconoci6
gue era consciente de que SILA

era un proyecto que derivaba del
proyecto matriz Encuentro de
Editores de Canarias, que inicié
su andadura en 2003».

«En esas reuniones, la asocia-
cion informo a Aurelio Gonzalez
delos compromisos v del calenda-
rio del SILA para las ediciones
2012 v 2013. También se le anun-
¢id que el SILA tenia acuerdos ce-
rrados con el Cabildo Insular de
Tenerife para que el TEA conti-
nuara siendo la sede oficial del
Salén», asegura el comunicado.

Desde €l afio pasado, el Salén
Internacional del Libro Africano
cuenta con fondos de la Unién Eu-
ropa. Desde Bruselas seexigié ala
Viceconsejeria de Cultura del Go-
bierno de Canarias que se realiza-
ra un concurso publico para la or-
ganizacion del mismo. Se presen-
taron tres empresas, entre las que
no estaba la Asociacién SILA.

CULTURA 7:

CANARIAS 7. SABADO 10 NOVIEMBRE 2012
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e =
urelio Gonzdlez, a la izquierda, durante uno recinte visita a Senegal.

;Y POR QUE NO SE PRESENTARON AL CONCURS0?

Una clave sin respuesta. Desde
que la Asociacién SILA emitié este
lunes un comunicado acusando al
Gobierno de Canarias de «apropiar-
se de forma indebida» del «nombre
y del proyecto del Salén Internacio-
nal del Libro Africano», sigue sin
respuesta una pieza fundamental
de esta polémica. ¢Por qué esta
Asociacion no se presento al con-
curso ptiblico de la Vicenconsejeria

de Cultura para gestionar la edicién
de este afio y del 20137 En el comu-
nicado de ayer, tampoco se aclara
esta cuestion. Ni se menciona.
Tres aspirantes. Como ya ade-
lanto este periddico el martes, al
concurso publico se presentaron
tres candidatos. La Fundacién Uni-
versitaria de La Laguna, la empresa
Ecopress y la Unién Temporal de
Empresas (UTE) formada por la

Fundacion Farrah y la empresa Loo-
king For Development. Estos tilti-
mos fueron los ganadores.

En 2011. El afio pasado, el SILA
fue adjudicado por la Viceconseje-
ria de Cultura por un procedimiento
de negociado a la empresa Mirmi-
dén Producciones, de Antonio Viz-
caya, presidente a su vez de la Aso-
ciacion SILA que ahora esta en
guerra con el Gobierno de Canarias.

“
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Mauricio dice
que no le afecta
la adjudicacion
a su hermano

# «Ni siquiera sabia

que existia el
concursos del SILA

CamaRiAsT a5 Provies o Gran Cakasm

B Jo=é Carlos Mauricio, re-
ciente fichaje de Casa Africa
en calidad de asesor, asegura
que no guarda relacidn con 1a
adjudicaciin del conourss del
Zalon Intornacional del Libro
Africano (SILA) 8 una empre-
za de la gque es ssocion su her-
TIAND ATHEOmo.

En una nota remitida a
este periddico, Mauricio se-
nala gue aunque, reciente-
menie, ha sido nombrado
asesor de Casa Africa, adn
no =0 ha incorporado a esta
actividad. «Traz mi nombra-
mients, ni siguiera me he
entrevistado con su equips
directivo. Espero hacerlo la
proxima semanar. Seguida-
mente agrega que Caza Afri-
ca no adjudica ni organiza el
SILA; «80lo colabora como
lo hiace en oiras muchas acti-
vidades que se relacionan
oon Africas. El concurso «lo
adjudica la Viceconsejeria
de Cultura del Gobierno de
Canarias. A cuyos directivos
no tengo el pusto de conocer;
51 z0 lo adjudican a una em-
presa, uno de cuyos 2ocios es
mi hermano, entiendo que a
mi no me afecta. Ni siquiera
zabla que existia ese concur-
S0,

El asesor de Casa Africa
prozipue; =Ahora bien, si al-
puien creg que ba existido
alpuna clase de arbitrarie-
dad o favoritismo en esa ad-
Jjudicacidn, tiene todo el de-
recho de impugnar el con-
curso. 8i hay alpuna duda,
por pequefia que sea, la obli-
gaciin g5 impugnar v, aan
MAs, MecurTir ante 1os iribu-
raless,

En sunota, Mauricio dice
gue con ella pretende ayuo-
dar a este peridgdico a difun-
dir la verdad, cosa qoe, sen-
tencia, le ssorprenderias,



Senas de identidad. Martinez Caro tiene un
. follon que buele a pleito insular pilotado por el
herﬁmrm de Mauricior »¢ Joseé S. Ml.ijlca

Szla y Cascz Afmca

a polémica en el Salon Inter-

nacional del Libro Africano
esta servida antes de su Inaugu-
racion v, lo gue es mas llamativo,
va a coger al nuevo director ge-
neral de Casa Africa, Santiago
Martinez Caro, en medio de un
salpicadero que ni le va ni le vie-
ne.

Haria bien Martinez Caro en
dar luz v taguigrafos a muchos
de los provectos heredados. Solo
asi destaparia los misterios del
pasado mas reciente. Una medi-
da acertada pasa, por ejemplo,
por poner a disposicion de los pe-
riodistas las auditorias que el
Ministerio de Hacienda ha veni-
do practicando sobre la institu-
cion. De esta manera. nos entera-
riamos del coste de los viajes
multiculturales v de los hoteles
con vistas gque tanto deslumbra-
ron a sus gestores.

Ahora, junto a las auditorias
negadas v escondidas, Martinez
Caro se encuentra con un follom
que huele a pleito insular: el
Sila, un hibrido para mayor glo-
ria del viceconsejero de Cultura
(de baja por enfermedad), Alber-
to Delgado, y del director general
de Africa v consejero delegado
de Proexca, Pablo Martin Carba-
jal, va camino de desfondarse
cuando ni siguiera ha iniciado
sus tramites publicitarios.

Se trata de una opera bufa con
un ramillete de actores tipico de
la escena cultural canaria, esa
gue parasita en el bolsillo de los
contribuyentes.

En 2008, un operador privado
de Tenerife crea el Salon. Logra
subvenciones de Alberto Delga-
do, Martin Carbajal, Ricardo
Melchior (Cabildo) v Casa Afri-
ca. Con las restricciones de la
crisis en 2011, Delgado-Carbajal
se lo endosan a la UE (medio mi-
11om de euros), pero no caleculan
gue Bruselas exige concurso
abierto para dar el dinero. Al fi-
nal, 1a mesa de contratacion se lo
adjudica a una UTE fundacion
mas empresa, en la que aparece
como patrono el hermano de
Jose Carlos Mauricio, el promo-
tor cultural Mamé Mauricio.

Mame se lo trae a Gran Cana-
ria v el dueno de la actividad,
Antonio Vizeava, acusa al Go-
bierno de presunta prevarica-
cion.

La iniciativa esta manchada
de antemano. Primero, porgue si
hay algo gque disgusta a Paulino
Rivero es gue se instrumentalice
el pleito insular en provecho pro-
pio; v segundo, porque carece de
decoro que Mameé pivote junto a
un evento en Casa Africa cuando
su hermano acaba de fichar
COMOo asesor economico,
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NOMBRES JEROME FERRARI. PREMIO GONCOURT. El escritor Jérome Ferrari

(Paris, 1968), gano el premio Goncourt, el mas importante de la temporada
literaria francesa, con la novela Le sermon sur la chute de Rome.

Polémico concurso. Antonio Mauricio es patrono de la Fundacién Farrah, integrante de la UTE que organizara el
Salén Internacional del Libro Africano % Su hermano José Carlos entr6 en el consejo econdmico de Casa Africa

OTRAS VOCES
IMPLICADAS

Farray:
«Esta UTE
ha ganado
limpiamente
el concurso»

C.D. Aranna / 145 PALvAS D GRan CANARIA

H Los nuevos adjudicatarios
de la organizacion del Salén
Internacional del Libro Afri-
cano SILA resaltaron ayer que
la UTE «gand limpiamente
esta licitacion».

La presidenta de la Funda-
cion Farrah, Pepi Farray, que
coordinara el proyecto junto a

mbre. La sede de Casa Africa se perfila como su nueva sede.

c7

EL HERMANO DE MAURICIO, ENTRE

LOS PATRONOS DEL NUEVO SILA

Antonio Mauricio figura entre los pa-
tronos de la Fundacién Farrah, que in-
tegra la UTE que gané el concurso de
la Viceconsejeria de Cultura del Go-
bierno de Canarias para la organiza-
cién del Salén Internacional del Libro
Africano (SILA). Su hermano, José
Carlos, entré esta semana en Casa
Africa como asesor econémico, insti-
tucidn vinculada al SILA.

V.S.A. / Las PaLmas DE GRAN CANARIA

ntonio Mauricio, hermano del ex-

consejero de Economia y Hacien-
da y ex diputado de Coalicién Cana-
ria, José Carlos Mauricio, figura en-
tre los patronos de la Fundacién Fa-
rrah, integrante junto a la empresa
Looking for Development, de la
Unién Temporal de Empresas (UTE)
que gano el concurso piiblico de la Vi-
ceconsejeria de Cultura del Gobierno
de Canarias para la celebracién este
afno y el proximo del Salon Interna-

cional del Libro Africano (SILA).

El exconsejero de Economia y Ha-
cienda del Gobierno de Canarias en-
tré a formar parte esta semana del
Consejo Econémico de Casa Africa,
institucion que ha colaborado con el
SILA desde su puesta en marcha en el
afo 2008. ;

La sede en la capital grancanaria
de Casa Africa se perfila como nue-
va sede del SILA para la edicion de
este ano, cuya celebracion esta pre-
vista entre el 11 y el 15 de diciembre
proximo.

Ademas de la UTE ganadora, al
concurso se presento la empresa Eco-
press y la Fundacién Universitaria de
La Laguna. Quien no lo hizo fue la
asociacion SILA, gue puso en marcha
este saldn internacional en el afio
2008 y que este martes hizo publico
un comunicado en el que acusa al Go-
bierno de Canarias de «apropiarse de
forma indebida del nombre y del pro-
yecto del Salén del Libro Africanoy.

APUNTE

SILENCIO DEL
GOBIERNO

La asociacion
SILA, que preside
Antonio Vizcaya,
lanzé graves acu-
saciones al Go-
bierno canario por
adjudicar la orga-
nizacion de la fe-
ria con un concur-
so. El Gobierno ca-
nario no ha res-
pondido. Casa
Africa, entidad
que ha apoyado el
salén en los tlti-
mos afios, tampo-
€0 quiso aclarar
su posicion ante la
nueva edicion.

En el mismo comunicado, 1a aso-
ciacion SILA afirmaba creer «que de-
terminados miembros del Gobierno
de Canarias podrian estar incurrien-
do en un delito de prevaricacion».

La realizacién de un concurso
piblico fue uno de los requisitos im-
puestos por la Union Europea (UE)
para aportar fondos FEDER al SILA.

Junto a Antonio Mauricio, cono-
cido promotor de actividades cultu-
rales, el listado de patronos de la
Fundacion Farrah para la Coopera-
cion y el Desarrollo Sostenible lo
integran: Antonio Bonny Miranda,
Sofia Bonny Miranda, Lourdes Be-
nitez, Sarah Bonny Delgado, Jose
Ramon Pérez Meléndez, y Lola Sa-
cristan. Figura, seguin aparece en
su propia pagina web, Pepi Farray,
como presidenta; Federico Diaz To-
rres, como secretario; Pilar de 1a Fe
Camon, como vicesecretaria y Co-
ordinadora de Eventos y Sensibili-
zacion.

PISTAS PARA COMPRENDER EL FONDO POLITICO Y EMPRESARIAL

UN PROYECTO CON UNA FARRAGOSA GESTION

Mirmidon, en SILA 2011. La edi-
cién del afio pasado del Salén Inter-
nacional del Libro Africano no fue
adjudicada mediante un concurso
ptiblico como la que previsiblemente
se celebrara en las proximas sema-
nas en Gran Canaria. Segin fuentes
del Gobierno de Canarias, se adjudi-
¢6 mediante un procedimiento de
negociado, promovido por la Vice-
consejeria de Cultura, que tuvo co-
mo receptor a la empresa Mirmidén

Producciones. Esta empresa es de
Antonio Vizcaya, presidente tam-
bién de la asociacion SILA.

El SILA como marca. Aunque el
SILA llevaba celebrandose desde
2008, fue el pasado mes de abril
cuando la asociacion que preside
Antonio Vizcaya solicitd registrar la
marca SILA en la Oficina Espafiola
de Registros y Marcas. La concesion
de la marca se produjo el pasado
mes de julio.

Fondos europeos. El proyecto
presentado por SILA al programa
de cooperacién transnacional MAC
(Madeira, Azores y Canarias)
2007/2013 estaba presupuestado
en 577176 euros. De ellos, 440.450
euros procedian de los fondos FE-
DER de la Unidn Europea y fueron
concedidos para este fin, a partes
iguales, a la Direccién General de Re-
laciones con Africa y a la Viceconse-
jeria de Cultura y Deportes.

Apoyao insular. El Cabildo tinerfe-
fio aportaba unos 15.000 euros a
cada edicién, ademas de prestar sus
infraestructuras. Este afio, iba a co-
laborar en la organizacion del SILA
previsto para este mes en el TEA.
«Teniamos fechas reservadas, al me-
nos para un par de fines de semana.
Nos afecta bastante», relaté Cristo-
bal de la Rosa, guien subrayd que, si
no se remedia, se perderd un proyec-
1o consolidado de alto valor cultural.

la empresa Looking For Deve-
lopment, manifesté ayer que
su propuesta ha ganado el
concurso «de forma legitima
con un proyecto de coopera-
cién cultural, con ONG que yo
presido y un equipo con una
amplia experiencia en el cam-
po de 1a cooperaciony.

Por otra parte, instaron al
Gobierno de Canarias a «dar
explicaciones y clarificar, de
forma urgente, esta situacion,
tanto para las personas que se
atribuyen la autoria del pro-
yecto como para nosotros, la
empresa adjudicataria, que
estamos sorprendidos con
todo lo acontecidon.

En este sentido, precisé
gue los adjudicatarios recla-
maron formalmente al Go-
bierno que se pronunciara al
respecto sin obtener respues-
ta. «Presentamos hace cierto
tiempo ante el registro de la
Direccién General de Patri-
monio Cultural y Coopera-
cién un documento plantean-
dole nuestras quejas, preocu-
paciones y preguntas al res-
pecto y todavia estamos espe-
rando una respuesta», afiadio.

Por otra parte, el Cabildo
de Tenerife lamenta que la ce-
lebracion en la Isla del SILA
se vea interrumpida. De he-
cho, la institucién aboga por
el didlogo para desbloquear el
conflicto surgido por-el con-
curso convocado por el Go-
bierno de Canarias para la or-
ganizacion de la edicion de
2012 y que ha ganado una UTE
ajena a sus creadores. «Noso-
tros» -las administraciones
piiblicas- «no tenemos por qué
sustituir al promotor privado
de una iniciativar, dijo.

«Hs fundamental -dijo- que
se mantenga el SILA y que se
reconozca el trabajo que ha
hecho en Tenerife. Habra que
conseguir, por todos los me-
dios, gue se arregle».
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JUEVES, 8 DE NOVIEMBRE DE 2012

El Gobierno niega ilegalidades en la
adjudicacion del SILA

J.R. HERNANDEZ, S/C de Tfe.

El proceso de adjudicacion de la compafiia organizadora de la proxima edicién del Salén Internacional del
Libro Africano (SILA), prevista a principios del préximo mes, "se ajusté a los requisitos estipulados por la
Unién Europea", segun afirmaron ayer fuentes de la Viceconsejeria de Cultura del Gobierno de Canarias, en
respuesta a las criticas vertidas por la asociacién SILA, que le acusa de "haberse apropiado de forma
indebida del proyecto".

Desde el Ejecutivo regional aseveraron que "como ya ocurridé en la edicién anterior, al tratarse de un
proyecto sufragado con fondos europeos, teniamos la obligacién a sacar un concurso publico de libre
concurrencia".

Al respecto, precisaron que "en esta ocasidn se presentaron tres empresas, entre las que figuran Ecopress,
la Fundacién Empresa Universidad de la Universidad de La Laguna y la UTE Fundacién Canaria Farrah-LFD,
que fue la que finalmente se ajustd mas a los criterios establecidos en el pliego de condiciones y, por tanto,
la que percibira la partida correspondiente, fijada en 145.000 euros".

De este modo, subrayaron que "la asociaciéon SILA, que si concurrio a la convocatoria de 2011 y que fue la
entidad elegida para acometer la iniciativa, este afio no considerd oportuno hacerlo".

Por otro lado, argumentaron que "el Gobierno no tiene constancia de que se haya presentado una denuncia
formal sobre este asunto ante los juzgados, pero nuestros servicios juridicos estan analizando el asunto"
por si es necesario tomar cartas en él.

Tras el fallo de la mesa de contratacién, que se produjo a finales de octubre, el procedimiento seguira su
curso en los proximos dias con la entrega del programa por parte de la adjudicataria, que debera ser
ratificado por la Viceconsejeria de Cultura, que deja la puerta abierta a que el festival se celebre en

cualquier isla del Archipiélago.

© Editorial Leoncio Rodriguez, S.A. Avda. Buenos Aires 71, S/C de Tenerife. CIF: A38017844.

eldia.es Direccion web de la noticia: http://eldia.es/2012-11-08/CULTURA/CULTURA14.htm

http://eldia.es/2012-11-08/CULTURA/CULTURA 14prn.htm 08/11/2012
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MIERCOLES, 7 DE NOVIEMBRE DE 2012

Los gestores del SILA acusan al Gobierno de
"apropiacion"

Aseguran que "se ha apropiado de manera indebida del nombre y del proyecto del Salén del
Libro Africano" y que "ha desvirtuado sus objetivos bdsicos". Acusan a varios miembros del
Ejecutivo de permitir el plagio de esta iniciativa.

EL DIA, S/C de Tenerife

La asociacion SILA, propietaria de la marca y de la propiedad intelectual del proyecto Salon Internacional
del Libro Africano (SILA), denuncié ayer, por medio de un comunicado, que ha visto vulnerados los
objetivos del certamen de forma reiterada por parte del Gobierno de Canarias, al que acusa de "haber
incumplido de forma sistematica los acuerdos pactados por ambas partes".

En esta linea, precisdé que la semana pasada envid varios escritos a la consejera de Cultura y los directores
generales de Relaciones con Africa y de Cooperacién Cultural y Patrimonio del Ejecutivo auténomo,
instandolos a cumplir la legalidad vigente".

Al respecto, recalco que "el Gobierno ha permitido la puesta en marcha de un plagio de dicho Salén a la
Fundacién Canaria Farrah-LFD UTE, de Las Palmas de Gran Canaria, que también ha obrado aun siendo
consciente de los incumplimientos".

El colectivo, que recordd que el proyecto celebrd su primera edicién en 2008, con el apoyo del Gobierno de
Canarias, Casa Africa y el Cabildo de Tenerife, destacé que en 2011 el Ejecutivo regional propuso a SILA
presentar el proyecto ante la Unién Europea (UE) con el fin de captar fondos y fortalecer el evento, debido a
la importancia que este adquirié para la Comunicad Autéonoma.

Sin embargo, la asociacion SILA, que subray6 que Bruselas avald el proyecto, puntualizé que, "a lo largo del
presente ejercicio se ha visto como pretenden desvirtuar los objetivos basicos del proyecto, con un
concurso publico -de entrada viciado- que no contemplaba varios de los principios basicos del proyecto,
fundamentales para alcanzar y cumplir con los objetivos marcados y poder cumplir con los requisitos de la
UE vy, por tanto, no se respetaba la marca SILA, tal y como ésta fue creada y concebida".

Igualmente, criticd la actuacion de varios miembros del Gobierno, que, a su juicio, "podria incurrir en un

delito de prevaricacién", al tiempo que lamenté que ademas se haya "invalidado los acuerdos suscritos,

http://eldia.es/2012-11-07/CULTURA/CULTURA12prn.htm 07/11/2012
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previamente, por la asociacion SILA con el Ministerio de Cultura del pais invitado, Marruecos, asi como con
el de Espaina y el Cabildo tinerfefio".

Por ultimo, aseverd que "con la problematica suscitada no solo se pierden fondos europeos para la cultura
en las Islas, sino que se paralizan proyectos consolidados, como la presencia de Canarias en ferias

internacionales del libro y las ayudas a la traduccion de textos canarios y africanos, entre otros".

© Editorial Leoncio Rodriguez, S.A. Avda. Buenos Aires 71, S/C de Tenerife. CIF: A38017844.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

........................................................................................................................................................................
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PECTACULOS

NOMBRES

PACO IBANEZ. NUEV0 DISCO. Pablo Neruda, César Vallejo, Alfonsina

Storni, Rubén Dario y/Nicolas Guillén sonilos poetas latinioamericaios que el
cantante y compositor ha reunidoien el discoique ha sacado a laiventa.

AVISO DE MARCA REGISTRADA

Una notificacion. La Viceconsejerfa de Cultura del Gobierno de
Canarias ha recibido ya un burofax de la empresa organizadora de
las ediciones realizadas del SILA en el que le comunica que el
nombre de esta iniciativa esta registrada por ellos.

En fase de estudio. Desde la Viceconsejeria se asegurd ayer a
este periddico que los servicios juridicos del Gobierno de Canarias
estucliaran esta notificacién.

Acusaciones. La organizacion del SILA asegurd ayer en un co-
miunicado ¢ue «que determinados miembros del Gobierno de Ca-
narias podrian estar incurriendo en un delito de prevaricacidn..

FONDOS FEDER Y LA WEB

403,750 euros. Es la cantidad que la Unién Eurepea consig-
nd, a través de los fondos Feder, para la financiacién del SILA
entre 2011 y 2013, Cada aiio aportara unos 134.000 euros.

La mitad del total, En 2011 el SILA -cuya organizacion no sa-
lié a concurso como en esta ocasidn, recibio 134.000 euros a
cargo de los fondos Feder, a los que sumé una cantidad similar a
través de otros patrocinios pliblicos y privados, entre ellos el ca-
bildo de Tenerife y el Ministerio de Cultura.

Desierto. Este afio la Consejeria de Hacienda convocé un concur-
50 por 143.000 euros para la pagina web del SILA, quedd desierto.

EL SILA SE MUDA'Y ENTRA EN GUERRA

% EL GOBIERNO CANARTO ADJUDICA EL SALON DEL LIBRO AFRICANO A UNA UTE AJENA A SUS CREADORES

sep e o .

Afio pusado. Imagen de archivo de una de las sesiones del Suldn Internacional del Libro Africano celebrado en Tenerife en 2011,

La asociacién que tlesde 2008 organi-
zaha del Salén del Libro Africano en Te-
nerife acusé ayer al Gohierno canatio
e robarle su proyecto. El Ejecutivo re-
gional, a peticién de la Unidén Europea,
convoco Ln concirso para organizar el
evento que gand una UTE que prevé ce-
lebrar la feria en Gran Canaria. La fun-
dacién dice que acudira a los juzgados.

V.S/L.R.JC.D.A, / Las Paumas ot Gran Canaia

M asociacion SILA, propietaria de
.‘«]a marca y de la propiedad inte-
lectual del proyecto Salon Interna-
cional del Libro Africano, arremetio
ayer duramente contra el Gobierno
de Canarias por entender que la ad-
ministracién «ha incumplide tanto
los acuerdos pactados por ambas
partes como la legalidad vigente».
In opinién de su presidente, An-
tonio Vizcaya, el Ejecutivo ha «per-
mitido la puesta en marcha de un
plagio de dicho salon a la Fundacion
Canaria Farrah — LFD UTE, de Las
Palmas de Gran Canaria, que tam-
bién ha obrado atin conociendo el in-

cumplimiento de la legalidad».

El SILA nacié en la capital tinerfe-
1ia en 2008 auspiciado por el Gobier-
no canario. En 2009 se mudé a Puerto
de la Cruz y, en su iltima edicion, ce-
lebrada en el TEA, aund el respaldo
econémico de la Aecid, Casa Africa,
el Ministerio de Cultura, el Cabildo
tinerferio y de los fondos Feder, para
lo que tuvo gue presentar un proyec-
to a la Unién Europea.

Segun Vizcaya, el Gobierno de
Canarias «lesiona gravemente la
imagen del salén y propicia la apro-
piacion y uso indebido de la marca,
que habia logrado hacerse un nom-
bre de relieve internacional». Por
ello, anuncia que recurrira a la
Unién Europea para avisar que se in-
cumple su proyecto y a los juzgados
para hacer valer sus derechos, en
caso de que el Ejecutivo no deponga
su actitud.

Desde el Gobierno de Canarias no
han querido, de momento, entrar a
valorar la denuncia del responsable
de la Fundacion Salon Internacional
del Libro, Antonio Vizcaya. Sin em-

bargo, si que se ha aclarado que el
concurso para la organizacion de la
feria del libro africano se convoco
atendiendo a la peticidon de la Union
Europea, que puso esta condicion
para la concesion de 403.000 euros de
los fondos europeos Feder para la ce-
lebracion del encuentro durante los
afos 2011, 2012 y 2013.

Asi pues, el Ejecutivo auténomo
publicé el pasado mes de septiembre
una convocatoria piblica, por la via
de urgencia, para licitar la organiza-
cion, gestion y ejecucion de l1a pro-
gramacion del Salon Internacional
del Sila para las ediciones de 2012 y
2013 por importe de 134.828 euros.

A este concurso se presentaron
tres aspirantes: la Fundacion Uni-
versitaria de La Laguna, la empresa
Tcopress y la unién temporal de em-
presas formada por la Fundacion Fa-
rrah y Looking For Development.
Esta tltima opeidén se hizo con el
concurso presentando un proyecto
valorado en 96.000 euros, segin in-
formaron fuentes cercanas a la nue-
va organizacion del evento.

I8 EL DETALLE

SERA EN
DICIEMBRE

El SILA, si final-
mente mantiene
dicho nombre,
tiene previsto ce-
lebrarse entre el
11 y el 15 de di-
ciembre. Los nue-
vos responsables
del evento, la
Fundacidn Farrah
y LFD, prevén que
las sesiones se
organicen en
Casa Africa, y asi
lo han recogido
ya varios portales
africanos, aunque
hasta ayer no ha-
bfa acuerdo fir-
mado. El jueves
se presentara el
programa,

LA'POSICION/DEL
|_PRESIDENTE. |

Vizcaya: «tl
problema

es que se
desvirttia

el proyecto»

Il Para Antonio Vizcaya, pre-
sidente de la Asociacién
SILA, Salén Internacional del
Libro Africano, el concurso
que el Gobierno de Canarias
ha adjudicade a una UTE
para la organizacion del even-
to «es lo de menos». De hecho,
anadid, no se presento al mis-
mo. El concurso es «una exi-
gencia de la UE para que [se
otorgue] la financiacion y
para que este tipo de presu-
puesto se utilice de forma co-
rrecta. Es la parte burocrati-
ca. El problema -insiste-, no
es el concurso, ¢l problema
radica en la desvirtualizacion
del proyecto».

Seglin Vizcaya, el SILA ha
mantenido «una dinamica de
acuerdos» propia. El SILA
«no es una feria del libro de
un barrio. Mantiene acuerdos
ano tras afio, cumple con una
serie de compromisos y una
linea de actuacion». Filosofia,
continud el presidente de la
Asociacion, que fue la que
hizo que Europa otorgara los
fondos Feder: Esta linea es la
«hoja de rutan del salon. De lo
que se ha dado cuenta ahora
Vizcaya, anadio, es que el Go-
bierno de Canariasnolaibaa
seguir Es mds, se rompen
compromisos ya adquiridos
con Marruecos, que iba a ser
el pais invitado de este afo.

Para Vizcaya, no ejecutar
estos compromisos, romper
con la hoja de ruta, daiia la
«imagen» y la «marca» del
SILA. Tampoco se cumplird
que el TEA sea la sede, un
acuerdo del afio pasado, ni se
ha cumplido con las fechas,
concluyo.




2 El perseguidor

Miércoles, 28
de marzo de 2012

V4
AN GELES ALONS O / DIRECTORA DEL SALON INTERNACIONAL DEL LIBRO

AFRICANO / ENCUENTRO DE EDITORES

Este afio, con o sin crisis, habra IV Saldn Internacional del Libro Africano y X Encuentro de Editores de Canarias. Lo afirma con rotundidad su
directora, Angeles Alonso, quien avanza que el pais invitado en la edicién de 2012 serd Marruecos, cuyo Ministerio de Cultura se ha volcado en
respaldar un Saldn cuyas jornadas prometen ser igual de intensas y atractivas que las del programa del 2011. SILA, que en apenas tres afios ha
logrado alcanzar uno de sus principales objetivos como es aprovechar la situacién geoestratégica de Canarias como plataforma entre tres
continentes (Africa, Europa y Latinoamérica), ha reforzado ademés los lazos con la Alianza Internacional de Editores Independientes, asi como
consolidado su espiritu cultural con el marcadamente empresarial ya que una de las directrices que anima al Salén Internacional del Libro
Africano / Encuentro de Editores es que la cultura no tiene que estar reiiida con la palabra negocio. Asi pues, y con o sin crisis, se prevé que a
finales de septiembre TEA Tenerife Espacio de las Artes vuelva a acoger este formidable foro con la realidad literaria africana.

‘EL SILAES UN PROYECTO
LITERARIO, PERO TAMBIEN

FMPRESARIAL

EDUARDO GARCIA ROJAS

-Vivimos tiempos de crisis. ¢Cémo le
afecta la crisis al Salén Internacional del
Libro Africano?, ¢habra SILA en septiembre
de 20127

-Si habra SILA en septiembre de 2012y
si bien la crisis afecta porque, no nos
vamos a engafiar, ahora es mas dificil con-
seguir la financiacién que necesitamos -el
SILA es una actividad que no cobra en-
trada ni acreditaciones profesionales por-
que es una accién de promocién, difusién
y visualizacién de Canarias en el mundo-,
financiacién que de momento es obligato-
riamente publica, lo que hacemos es inten-
tar trabajar con mucho esfuerzo pese a
que no sea facil buscar patrocinio privado
para una actividad que con las dimensio-
nes y caracteristicas del SILA, tiene entre
sus objetivos convertirse una plataforma
de negocio y de promocién de las islas.

-Pero écomo cree que va afectar al cuarto
salon?

-La crisis estd afectando de manera bru-
tal al sector cultural pero no por eso nos-
otros, que somos conscientes de ello,
hemos evitado trabajar con un programa
y una serie de actividades paralelas cuyo
planteamiento es igual de ambicioso que
el de las ediciones anteriores. La cuestion
es si podemos mantener el SILA como en
afios pasados porque ahora todo va mu-
cho mas lento. Contamos con una finan-
ciacién aseguraday otra que estd en el aire
porque aun desconocemos si la pequeiia
aportacion que proporciona el Estado la
percibiremos este afio. En todo caso, ya
hemos iniciado las acciones de promocién
en el exterior y la puesta en marcha de

herramientas paralelas como son el Salén
Virtual de Derechos y las Ayudas a la tra-
duccidén, aunque ain tenemos la incég-
nita. Es decir, si este afio celebraremos el
SILA que conocemos o un SILA mas mo-
desto.

-En febrero, el Salén Internacional del
Libro Africano volvid a estar presente en el
Salon Internacional de la Edicion y del Libro
(SIEL) de Casablanca, Marruecos. ¢Qué tal
fue la experiencia?

-Muy positiva. Marruecos es el pais invi-
tado de este afo en el SILA, por lo que su
Ministerio de Cultura se preocup6 porque
estuviéramos en el SIEL asumiendo parte
de los gastos y cediéndonos un espacio en
la Feria. El Ministerio estd muy interesado
en el SILA. De hecho, nos reunimos con
algunos de sus representantes y nos dimos
cuenta que estan volcados con el SILA.
Fue una experiencia muy positiva tam-
bién porque al margen de los encuentros y
las reuniones que mantuvimos con repre-
sentantes del Gobierno marroqui también
nos encontramos con profesionales de
otros paises que el afio pasado estuvieron
en el SILA y nos sentimos muy arropados.
Eso sin contar la visita a nuestro stand de
profesionales del libro, autores y piblico
que hizo que nuestro espacio se convir-
tiese en una especie de punto de encuen-
tro que aprovechamos para fortalecer
relaciones.

-El afio pasado también estuvieron en el
SIEL.

-Si, pero lo curioso de este afio es que
hubo como una transformacién. Es decir,
que la experiencia no fue igual que la de
2011 porque entonces compartimos espa-
cio con el Ministerio de Cultura espafiol y

La crisis estd
afectando de manera
brutal al sector
cultural pero no

por eso nosotros, que
somos conscientes de
ello, hemos evitado
trabajar con un
programay una serie
de actividades
paralelas cuyo
planteamiento es
igual de ambicioso
que el de ediciones
anteriores. La
cuestion es si
podemos mantener
el SILA como en anos
pasados porque
ahora todo va mucho
mds lento

el Instituto Cervantes y ahora contdbamos
con stand propio y, como comentaba,
nuestro espacio fue como un punto de
encuentro dentro de la propia Feria. En
esta edicion, ademds, contamos con la
implicacion del pais anfitrién porque
quiere estar presente en el SILA al percibir
nuestro Salén como un lugar de difusién y
promocion de lo que se hace en el contexto
del libro. Y esos cambios, de ver como
crece, de como se visualiza el SILA en el
exterior, es lo que nos anima a pensar que
no nos equivocamos y que estamos yendo
por el buen camino. Que el SILA ha cua-
jado entre los profesionales.

-El mundo editorial en Marruecos es uno
de los mas importantes del continente afri-
cano.

-Con el nuevo cambio de Gobierno que
se ha producido en Marruecos, los edito-
res nos comentaron que se estan produ-
ciendo entrevistas entre el sector del libro
y el Ministerio de Cultura. Que se estan
abriendo vias de didlogo. Hay que recor-
dar también que la Feria de Casablanca es
una de las mas importantes del continente
junto con la que se celebra en Sudafrica.

-Esto me lleva a preguntar: ¢los objetivos
iniciales del SILA se han mantenido o han
tenido que evolucionar debido a las circuns-
tancias?

-Los objetivos contintian siendo los mis-
mos y tras ser puestos a examen por los
profesionales africanos, nos hemos dado
cuenta que esos puntos son utiles. Entre
otros, la defensa de las lenguas madres del
continente es una prioridad de los edito-
res y escritores, por lo que el SILA los ha
reforzado. La idea, que desde un principio
tuvimos, de trabajar para ubicar a Cana-
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rias como plataforma tricontinental se
mantiene y se ha reforzado en los tltimos
afos gracias al estrecho contacto que tene-
mos con la Alianza Internacional de Edito-
res Independientes, cuyos miembros estdn
totalmente integrados a nuestro proyecto
y que pretendemos incrementar con la
asistencia de profesionales no solo de
Africa sino también de Latinoamérica y
Europa. En eso estamos, asi como avan-
zando en otros proyectos que nos marca-
mos y que forman parte del grueso de
nuestra hoja de ruta porque siempre se
habla en Canarias de aspirar a una tricon-
tinentalidad que resulta muy dificil de
armar pero que el SILA s ha conseguido
hacerlo a base de un intenso trabajo des-
arrollado desde las islas. El afio pasado,
por ejemplo, cuajé el espiritu tricontinen-
tal porque nos convertimos en una plata-
forma real. Y el impacto se ha extendido a
la Alianza Internacional de Editores Inde-
pendientes, cuyos responsables vienen a
Canarias y se integran en el SILA porque
nos une una misma dindmica y objetivos.
Y se producen sinergias, se intercambian
ideas y sale como resultado estudios tan
concretos como un andlisis preciso del sec-
tor de la edicién en Africa. Y el SILA ha
contribuido a la consecucién de este tra-
bajo porque hemos invertido para ser una
plataforma Africa-Europa-América en
Canarias. El objetivo que atin tenemos que
pelear es cerrar acuerdos con universida-
des e instituciones de paises del conti-
nente, pero son fines que hay que trabajar
poCo a poco, aunque somos conscientes
que ahi radica mucho potencial.

-¢Qué destacaria del Salén?

-Uno de los objetivos del SILA, mas alld
de su importante caracter intelectual y de
acercar en un mismo espacio a creadores
y editores de Africa, Latinoamérica y Eu-
ropa, es que ese contacto se materialice
comercialmente. Y si bien es un aspecto
complejo es ahi, precisamente, donde
observamos la contribucién del Salén por-
que se ha ido construyendo como una pla-
taforma de negocios que busca nuevos
nichos de mercado que atn estan por des-
arrollar. Y este aspecto resulta muy intere-
sante porque facilita la introduccién de
sus productos en los tres continentes
desde una base que se encuentra en Cana-
rias. En este sentido, el SILA ha puesto en
marcha, entre otras acciones, un Salén
Virtual de Derechos -una herramienta
muy til para el agente literario y los edi-
tores- que nace para promocionar las
obras y también generar negocios desde
Canarias. Por otro lado, y no creo que a
nadie se le escape, al estar el SILA insta-
lado en Canarias se trata de una oportuni-
dad sobre todo para el sector en las islas,
quienes deben analizar las posibilidades
que ofrece el Salén para abrir mercados
en un continente tan rico y variado como
es Africa. En este aspecto, los que se dedi-
can a la cultura y a buscar nuevos nichos
de negocios tienen en el SILA una magni-
fica oportunidad para ampliar sus merca-
dos.

-Luego el SILA es un proyecto no solo cul-
tural sino también empresarial.

-Efectivamente, el SILA es un proyecto
literario pero también empresarial. El pro-
blema estd en que no se tiene conciencia

de este ultimo punto. Pongamos como
ejemplo el Sal6n del Libro de Paris, la Feria
de Guadalajara, Frankfurt, encuentros
donde se fomenta el contacto y la cultura
pero que también van dirigidos a hacer
negocios. Nos gustaria que esa toma de
conciencia -de que el SILA es un proyecto
empresarial- llegara las administraciones
publicas y privadas: el SILA es un proyecto
de promocién empresarial y cultural que
fomenta a un sector econémico y de des-
arrollo industrial que genera relaciones
que vincula a muchos paises.

-Entonces, écudl es el problema?

-El problema es que no hay conciencia
con la cultura, ni de que la cultura es
industria. Y en el caso concreto del SILA,
de que el Salén no es solo un espacio
donde poder escucharnos sino también
para escuchar, entender lo que pasa en
otros sitios y generar relaciones que pro-
mete a corto, medio y largo plazo relacio-
nes econoémicas e intelectuales. La imagen
que se tiene de un salén de estas caracte-
risticas es que se trata de un encuentro de
y para intelectuales y eso es un error por-
que una cosa es una feria del libro local y
otra un encuentro profesional como es el
SILA. El problema es que nunca se toma
ninguna accién cultural como una accién

empresarial. La pregunta es cdmo ha-
cerlo entender para que se integre al cir-
cuito de las agendas de los gobiernos? Lo
planteo para que cuando se vaya a cual-
quier lado se tenga en cuenta que Cana-
rias posee actividades culturales poten-
cialmente importantes para situarnos en
el mapa en el que se genera actividad
industrial, empresarial y econdémica. Hay
ejemplos de como influye un salén como
el SILA. Pienso en Guadalajara, feria que
ha ubicado a la ciudad mejicana de Gua-
dalajara en el mundo al tiempo que ha
generado economia en torno al mismo
encuentro. Hay mas acciones que se loca-
lizan y fomentan un territorio, y si bien es
una tarea dificil, el SILA es un salén que
ademads de significar un importante punto
de encuentro intelectual y en el que se
hablan mas de cuatro lenguas con lo que
implica de unién de muchas culturas, sig-
nifica también negocio. Esa es nuestra
linea, y una de las mesas prevista en el pro-
grama de este afio tratard sobre este asun-
to.
-Pese a las dificultades de tipo econémico,
el SILA ha contado siempre con el respaldo
del Gobierno de Canarias.

-Este afio el problema no es tanto la
financiacién que aporta el Gobierno cana-
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Estamos esbozando el programa que a su
vez se complementa con la colaboracién de
la Alianza Internacional de Editores Inde-
pendientesy con las aportaciones del
Ministerio de Cultura marroqui. La idea es
ampliar las actividades paralelas, como
multiplicar el niimero de exposiciones. Res-
pecto al programa, éste se mantendrd igual
de intenso que el de ediciones anteriores, y
se debatird, entre otros temas, sobre crea-
cidn pero también sobre empresa. Quere-
mos introducir a los jovenes creadores con
el objetivo de que el SILA sea foco de difu-
sién de nuevas voces, asi como la de estu-
diar la relacién que existe en Africa entre
oralidady teatro. Otro asunto que analiza-
remos serd la Propiedad Intelectual, tema
queya se tocd en la edicion de 2006 en el
Encuentro de Editores pero que este afio
analizard sobre cdmo lo asumen en los pai-
ses africanos. Este afio es ademds un afio
especial porque el Encuentro de Editores
celebra su décimo aniversario, por lo que
hemos previsto que la primera mesa refle-
Xione en torno a la literatura canariay su
repercusién en los tltimos tiempos. Tam-
bién mirar atrds y observar como se
desarrollé aquel primer Encuentro de Edi-
tores para debatir ahora la evolucién del
sectory de sus autores desde entonces. Cre-
emos que es de suma importancia propo-
ner esa reflexiony la implicacion de los
agentes del sector en las islas, sobre todo
ante el avance de las nuevas tecnologias.
Hay que recordar que hace diez afios los
editores en Canarias publicaban de
manera convencional’y que en el primer
Encuentro de Editores se propicid el cambio
para editar digitalmente. Para ello, inten-
taremos contar con los editores que han
estado a lo largo de estos afios trabajando
en favor de los libros en Canarias, asi como
celebraremos los veinte afios como editorial
de Baile del Sol. En el décimo Encuentro de
Editores se tratard también sobre las plata-
formasy el libro digital. Mesas en las que se
abordard si ha evolucionado realmente el
sector de la edicion. Es decir, si los nuevos
meétodos, las plataformas del libro electro-
nico, son o no son la panacea. Preguntar-
nos ¢realmente ha evolucionado la edicion
o0 solo hemos cambiado el formato?

rio, que ha apoyado indiscutiblemente
este proyecto desde sus comienzos, por-
que la financiacién que el SILA recibe de
él forma parte de la financiacién de la UE,
de los programas de cooperacion transna-
cional 2009-2013, que desde el afio
pasado es la mayor aportacién que recibe
el SILA. Eso significa no depender tanto
del menguado presupuesto de Cultura -en
un afio en el que el Gobierno de Canarias
se ha cargado en sus presupuestos al sec-
tor de la cultura- aunque proporcional-
mente si que nos afectara en el apartado
de aportaciones que podria tener dentro
de otras instituciones. Pese a todo, nos-
otros continuamos trabajamos enten-
diendo que esa financiacién estd confir-
mada.

-Tras el éxito del afio pasado, ¢SILA 2012
volvera a celebrarse en TEA Tenerife Espacio
de las Artes?

-El SILA continuara en TEA. La expe-
riencia del afio pasado resulté impresio-
nante y la buena coordinacién, disposi-
cién y el espacio que ofrece TEA es inme-
jorable para celebrar un encuentro de
estas caracteristicas. En principio, el Ca-
bildo asi lo entiende también. La idea es

Pasa a la pagina siguiente
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que el SILA no siga moviéndose. Cuando
nos trasladamos del Puerto de la Cruz a
Santa Cruz de Tenerife se debi6 a que no
hubo entendimiento entre lo que queria-
mos y queria hacer el equipo de Gobierno
del Puerto de la Cruz. TEA considera, por
el contrario, que el SILA es un proyecto
interesante y dentro de su concepto de que
TEA sea la sede, asi lo anunciamos y asi lo
promocionamos. En este sentido, debe-
mos agradecer al Cabildo de Tenerife el
interés y el importante apoyo que ha pres-
tado a la iniciativa desde el primer en-
cuentro de editores, hace ya diez afios.

-Hablemos de literatura africana.

-Es una literatura atin desconocida y no
entendemos que no se promueva a sus
autores dentro de los circuitos de las gran-
des editoriales salvo casos muy aislados.
En el SILA hemos descubierto, a través de
algunos de sus mas destacados escritores,
una literatura distinta en la que se mezcla
tradiciones que atin perviven en el conti-
nente. Es una literatura diferente, y tene-
mos que mirar hacia otros lados. En el
SIEL me preguntaron “¢por qué la litera-
tura africana y no la china que estd tan de
moda?”Y respondi que por razones de cer-
cania. E1 SILA puede aportar su granito de
arena para que esta gran injusticia cam-
bie.

-Han estado promocionando el SILA en el
SIEL pero también en Correntes d’Escritas
que se celebra en Pévoa da Varzim, Portu-
gal.

-La experiencia de este afio en Pévoa da
Varzim fue sorprendente porque es un
encuentro que cada afio aumenta en cali-
dad y en asistencia de ptiblico. De hecho,
en ocasiones nos fue practicamente impo-
sible asistir a algunas de las mesas redon-

Uno de los objetivos
del SILA, mds alld
de su importante
cardcter intelectual

y de acercar en un
mismo espacio a
creadores y editores
de Africa,
Latinoamérica y
Europa, es que

ese contacto se
materialice
comercialmente. Y
si bien es un aspecto
complejo, es aht,
precisamente, donde
observamos la
contribucion del
Saldén porque se ha
ido construyendo
como una
plataforma

de negocios

dasy presentaciones porque la sala estaba
repleta de espectadores y si como invi-
tado llegabas cinco minutos tarde no
podias ni sentarte. Lo interesante es que
ese publico de distintas edades, muchos
de los cuales son vecinos de Pévoa da Var-
zim, ha terminado por hacer de Pévoa un
encuentro de referencia en el que se apre-
cia que detras hay un trabajo serio y tam-
bién la implicacién decidida de su Ayun-
tamiento. Pévoa es un municipio pequefio
que gracias a Correntes d’Escritas multi-
plica el niimero de visitantes que asisten
para escuchar hablar a sus invitados,
algunos de ellos desconocidos porque no
es un encuentro de grandes estrellas pero
si que ha logrado con su produccién y
constancia que se convierta en la gran
realidad que es hoy. Llama ademas la
atencion la implicacién de su concejal de
Cultura, que estd desde que empiezan las
jornadas hasta que finalizan, que se sienta
a almorzar con los invitados. Y lo mismo
hace su alcalde. A nosotros nos encanta-
ria que el alcalde de Santa Cruz de Tene-
rife hiciera lo mismo con el SILA, o que al
menos estuviera en algunas de las activi-
dades. Desearfamos también que la con-
cejal de Cultura participara de manera
activa, ayudando a consolidar proyectos
que creemos importantes para una ciu-
dad como Santa Cruz de Tenerife. Pévoa
es uno de los encuentros literarios mas
destacables de Portugal pese a que se
celebra en un pequefio pueblo turistico,
pero eso es asi porque los que trabajan en
él, organizadores e instituciones locales,
creen firmemente que la cultura es un
motor de desarrollo local.

-£Como se esta perfilando el programa del
SILA2012?

-Estamos esbozando el programa que a
su vez se complementa con la colabora-

cién de la Alianza Internacional de Edito-
res Independientes y con las aportaciones
del Ministerio de Cultura marroqui. La
idea es ampliar las actividades paralelas,
como multiplicar el niimero de exposicio-
nes. Respecto al programa, éste se man-
tendrd igual de intenso que el de ediciones
anteriores, y se debatird, entre otros temas,
sobre creacién pero también sobre
empresa. Queremos introducir a los jéve-
nes creadores con el objetivo de que el SILA
sea foco de difusién de nuevas voces, asi
como la de estudiar la relacién que existe
en Africa entre oralidad y teatro. Otro
asunto que analizaremos serd la Propiedad
Intelectual, tema que ya se tocé en la edi-
cién de 2006 en el Encuentro de Editores
pero que este afio estudiara sobre cémo se
asume en Africa. Este afio es ademds un
afio especial porque el Encuentro de Edito-
res celebra su décimo aniversario, por lo
que hemos previsto que la primera mesa
reflexione en torno a la literatura canaria y
su repercusion en los tltimos tiempos.
También mirar atras y observar como se
desarroll6 aquel primer Encuentro de Edi-
tores para debatir ahora la evolucién del
sector y de sus autores desde entonces.
Creemos que es de suma importancia pro-
poner esa reflexién y la implicacién de los
agentes del sector en las islas, sobre todo
ante el avance de las nuevas tecnologias.
Hay que recordar que hace diez afios los
editores en Canarias publicaban de
manera convencional y que en el primer
Encuentro de Editores se propici6 el cam-
bio para editar digitalmente. Para ello,
intentaremos contar con los editores que
han estado a lo largo de estos afios traba-
jando en favor de los libros en Canarias, asi
como celebraremos los veinte afios como
editorial de Baile del Sol.

-Estos seran algunos de los contenidos del
Encuentro de Editores.

-En el décimo Encuentro se tratard tam-
bién sobre las plataformas y el libro digital.
Mesas en las que se abordaré si ha evolu-
cionado realmente el sector de la edicién
porque es de lo que toca hablar. Es decir, si
los nuevos métodos, las plataformas del
libro electrénico, son o no son la panacea.
Preguntarnos ;realmente ha evolucionado
la edicidn o, sencillamente, solo hemos
cambiado el formato?

-¢Una dltima reflexion?

-Estando en el SIEL me planteé en ese
encuentro gigantesco y en el que inevita-
blemente te sientes pequeiio si el SILA es
un proyecto valido. Al preguntar a los invi-
tados qué pensaban de nuestro Salén,
todos ellos coincidieron que lo mds impor-
tante del SILA son las relaciones que
fomenta y el poder hablar. Es un formato
distinto, destacaron. El formato que el
SILA propicia es el didlogo. Por eso, me
gustaria que las personas que estan fuera
del SILA o del MiradasDoc estudiaran este
proyecto como una herramienta util no
solo para la sociedad sino también para las
instituciones porque es un proyecto cultu-
ral y empresarial. Desearia asi creer en las
palabras de la consejera de Cultura, Depor-
tes, Politicas Sociales y Vivienda, Inés
Rojas, cuando en la inauguracién del SILA
del afio pasado nos dijo efusivamente que
estos son los proyectos que necesita Cana-
rias.
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El Sal6n Internacional del Libro Africano
(SILA) inicia su campafia de promocion
exterior en la Feria SIEL 2012-Sal6n
Internacional de la Edicion y del Libro de
Marruecos, que se desarrolla en Casablanca
del 10 al 19 de febrero. En este encuentro
anunciara las novedades de su cuarta
edicién, que acogera la isla Tenerife entre el
26 y el 30 de septiembre en el TEA Tenerife
Espacio de las Artes.

SILA acude a Casablanca un afio mas
instalando un stand, y entre sus objetivos
estd promocionar el libro, las relaciones
comerciales e inversiones en el sector de la
edicion y las claves que definen su proyecto, entre otras, que Canarias sea
punto de encuentro y plataforma de difusion de las letras africanas en el
mundo, fomentando las relaciones con editores y escritores de una y otras
orillas, asi como la de vehicular convenios de colaboracion y difusién con
universidades y otras instituciones.

En Casablanca SILA organizard una presentacion, que tendra lugar el lunes
13, en donde se daran a conocer algunas de las novedades de su cuarta
edicién, como la puesta en marcha del Salon Virtual de Derechos, una
iniciativa que quiere ser plataforma de contacto y negocio entre autores,
agentes literarios y editores de todo el mundo. En este acto la directora del
SILA, Angeles Alonso, estard acompafiada por Mansour Akrache (Jefe de la
Division de las artes pléasticas. Direccion de las artes. Ministerio de Cultura)
y se desvelaran algunas de las acciones que se pondran en marcha en el
SILA 2012 con relacién al sector editorial y la creacion literaria en
Marruecos, al ser este el pais invitado de la préxima edicion.

SILA estara presente en el SIEL por cortesia de sus organizadores que han
facilitado nuestra asistencia y cedido un stand para la promocion del Sal6n
Internacional del Libro Africano. Durante los dias de la feria se realizaran
contactos y organizaran reuniones de trabajo con el fin de difundir el
congreso en Canarias entre los profesionales del continente africano
asistentes al SIEL, asi como para promocionar los proyectos de las
editoriales presentes en el stand del SILA a través de sus fondos. Por otro
lado se continuara con el trabajo de coordinacion de las actividades y la
presencia de profesionales del sector del libro de Marruecos en el SILA.

SILA, que en sus tres ediciones anteriores ha reunido a més de doscientos
profesionales del mundo del libro de los tres continentes (Africa, América y
Europa) en Tenerife, es una produccion de Mirmidén y Baile del Sol
Ediciones gque cuenta con la financiacion del Programa MAC 2007-2013
Cooperacion Transnacional de la Union Europea a través de la
viceconsejeria de Cultura y la Direccién General de Relaciones con Africa
del Gobierno de Canarias, ademas del apoyo estructural y financiero del
Cabildo de Tenerife y Casa Africa.
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Africa no es un pais

"Salvo por el nombre geografico, Africa no existe", decia Ryszard Kapucinski. Y si, desde Europa, acostumbramos a simplificar su realidad hasta
hacerla una y pobre, catastrofica y dependiente. Pero Africa es un continente: 55 paises, mil millones de personas, multiplicidad de mundos, etnias,
voces, culturas... Africa heterogénea y rica contada desde alli y desde aqui. Un blog coral de la mano de Lola Huete Machado.
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Abasse Ndione, contador de historias

Por: José Naranjo| 17 de diciembre de 2012

La casa de Abasse Ndione se encuentra casi al final de Rufisque, a las afueras de Dakar, muy cerca de una enorme fabrica de cemento. A la
sombra de las torres de esta inmensa estructura correteaba hace 60 afios el pequeiio Abasse, pues su padre, comerciante y agricultor, también trabajo
alli durante anos. Asi es este impenitente devorador de libros, uno de los escritores mas reconocidos de Senegal, pero a la vez hombre sencillo,
amante de la vida en familia, discreto, acogedor. Un autor que se resiste a las nuevas tecnologias, no tiene teléfono moévil y sigue escribiendo a
mano, pero a quien le gusta estar informado de lo que ocurre a su alrededor y que luego traslada a sus novelas. Considerado uno de los pocos autores
africanos de novela negra, el pasado 11 de diciembre participd, desde Dakar, en una de las actividades del Salon Internacional del Libro Africano
(SILA) que este afio se celebrd en Gran Canaria.

Abasse Ndione, uno de los grandes de la novela negra en Africa. / Foto: J. Naranjo

Abasse Ndione nacié en Bargny, a pocos kilometros de Rufisque, el 16 de diciembre de 1946. “Mi infancia fue muy feliz, formidable. Eramos 14 6
15 nifios en la casa, mi padre era poligamo y tenia varias mujeres. Como propietario de una piragua de pesca, daba trabajo a treinta 6 cuarenta personas,
no pasamos necesidades. Ademas, durante la II Guerra Mundial, trabajé con los americanos en una base que habian montado al lado de casa, y cuando

http://blogs.elpais.com/africa-no-es-un-pais/2012/12/abasse-ndione-y-las-historias-extrao... 17/12/2012
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se fueron en 1945 la casa se llen6 de muebles y cosas que ellos le habian dejado. Recuerdo especialmente un fonografo con el que toda la familia oia
discos de jazz”.

Pero no era lo Ginico que escuchaban en la casa. El pequeiio Abasse y sus hermanos se reunian a menudo en el patio para disfrutar de las historias
que se contaban a la luz de los candiles. Normalmente eran las mujeres las encargadas de inflamar la imaginacion de los nifios con historias
extraordinarias en las que los personajes eran espiritus magicos, liebres inteligentes y escurridizas o desagradables hienas. “Eran las tias de la familia
las que asumian este rol, pero me acuerdo también de un viejo pariente que venia de Podor, Papa L6 le llamabamos, que nos impresionaba mucho por
su manera de contar”, recuerda.

A los siete afios, Abasse comenz6 a aprender el Coran en una escuela islamica, pero su padre se empefid en que también aprendiera otras
disciplinas y acabd enviandolo a un colegio francés. “Recuerdo el primer libro que lei en la escuela. Se llamaba En el pais azul, del escritor galo
Armand Grébauval. Pero, desde mi mirada de niflo, me senti muy decepcionado, yo pensaba que en los libros debia haber también historias
extraordinarias como las que nos contaban nuestras tias. Fue en aquella época, alla por el afio 1956, tendria yo unos diez afios, cuando decidi que un dia
yo también escribiria libros”.

Participacion de Abasse Ndione en el SILA 2012 desde Dakar. / Foto: J. Naranjo

Pocos anos mas tarde, el joven Abasse se traslada a Saint Louis, al norte del pais, para estudiar Secundaria en el Liceo Peytavin. “Nuestro profesor
nos planted un dilema, nos pidi6é que escribiéramos una redaccion en la que plasmaramos un recuerdo de nuestras vacaciones o bien qué queriamos ser
de mayores. Yo escogi esta opcion y dije que queria ser escritor. Aproveché la ocasion y le pregunté qué disciplina tenia que estudiar para convertirme
en escritor. Recuerdo su respuesta como si fuera hoy. Me dijo que no era una cuestion de estudios, sino de sensibilidad, que en realidad no habia
ninguna disciplina concreta que yo pudiera cursar para ser escritor, pero que tenia que cultivarme mucho, leer mucho”, aflade Ndione.

Y empezo. No descartd ningun género, ningiin autor. Abasse Ndione leyé todo lo que cay6 en sus manos. De Victor Hugo a Balzac, de Dostoievski
a Hemingway. Finalmente se convirtié en enfermero de Estado y su primer destino fue la ciudad de Sedhiou, en la region de Casamance, al sur del
pais. “Llegué alli cargado con mis maletas en las que llevaba, sobre todo, libros. Después fui trasladado a dos pequefios pueblos a donde casi nunca
llegaban los medicamentos, asi que me pasaba las horas leyendo y leyendo. De todo. Cémic, novelas, piezas de teatro, ensayos, cuentos”. Entre sus
novelas preferidas, El viejo y el mar, de Ernest Hemingway y No hay orquideas para la sefiorita Blandish, de James Hadley Chase.

Y claro, como una cosa lleva a la otra y las casualidades no existen, Abasse Ndione coge el boligrafo. Cada noche, en una suerte de letania, el
enfermero se quedaba escribiendo libretas y libretas, como si estuviera poseido. “Me acuerdo que escribi tres libros, pero luego destrui los
manuscritos. No me gustaron”. Siete afos después, fue destinado a Dakar y se instalo muy cerca de la casa familiar, en Bargny. Y hasta alli, ahora si,
vino a buscarle su primera novela. Fue en 1973. “Una noche hubo una redada en el pueblo y la Policia se llevo a cuatro traficantes de cannabis. Para mi
aquello era inaudito. Pero claro, en mi ausencia habia venido el mayo del 68, el movimiento hippie, la guerra de Vietnam, Woodstock y tantas cosas. El
mundo habia cambiado”.

A}

e - v .
Rodeado de parte de sus nietos en la puerta de su casa, en Rufisque. / Foto: J. Naranjo
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El curioso Abasse Ndione empezé a investigar. Se encontr6 con que en el pequefio pueblo donde habia nacido habia seguidores de Bob Marley que
fumaban marihuana y un mundo que para ¢l era nuevo, desconocido y, por tanto, estimulante. Y volvio a escribir. A la manera tradicional. Cada noche,
cuando los nifios y la mujer se acostaban, Abasse sacaba su viejo carton, se lo ponia sobre las rodillas, cogia las libretas y el boligrafo y se sumergia en
ese mundo urbano y nuevo que estaba surgiendo. En dos meses lo tenia terminado.

En un primer momento, Abasse Ndione pensé que habia escrito un guién cinematografico. Lo envi6 a la Sociedad Nacional de Cinematografia y
alli alguien le dijo que no, que aquello era, en realidad, el embrion de una novela. Abasse volvid a casa y retomo¢ la escritura. El proceso le llevé dos
afios: corto, limpio, afiadié, retoco su texto, le dio vueltas, lo rehizo en fin. “Escribia hasta que me vencia el cansancio, una costumbre que cogi en
aquella época y que aun mantengo”. De aquel frenesi salieron decenas de cuadernos. Veinticuatro meses después, lo llevo a la editorial Nuevas
Ediciones de Senegal. Le dijeron que si, que era excelente, que la publicarian. Ndione estaba satisfecho. Habia nacido La vida en espiral.

Sin embargo, tuvo que esperar ocho largos afios, hasta abril de 1984, para ver publicada su obra. “A la senegalesa” comenta con ironia. El éxito es
inmediato. Seis meses después, se habian vendido todos los ejemplares y en 1985 recibe el Premio de Novela Léopold Sedar Senghor. Un afio
mas tarde, la lectura de La vida en espiral se incluye en la programacion de los estudios de Secundaria de todo el pais, novela de la que aparece una
segunda parte en 1988. La vida en espiral narra la historia de cinco jovenes que viven en un pueblo llamado Sambay (en realidad su Bargny natal) a
una hora de Dakar y que pasan todo el dia fumando cannabis. Sin embargo, Ndione no se queda ahi y también fotografia en esta obra a la clase politica
senegalesa y sus practicas corruptas.

Fotograma de la pelicula Ramata, basada en la novela de Ndione.

Pero al escritor le aguardaba aiin una gran sorpresa cuando un dia de 1998, diez afios después, recibe una llamada telefonica. La prestigiosa
editorial francesa Gallimard queria publicar su novela y lo hace pocos meses después. Animado por su proyeccion internacional, empieza a escribir su
segunda obra. “La tenia en mi cabeza. Yo no tengo costumbre de tomar notas, pero cuando me siento s¢ hasta donde quiero llegar, solo me falta
encontrar las palabras. Me llevé un afio y medio, casi dos, darle forma a la novela”, asegura. En 2000, coincidiendo con su jubilacion, la editorial
Gallimard publica Ramata, la historia tragica de una ambiciosa mujer a la que muchos consideran la Madame Bovary africana, que luego seria llevada
al cine.

Tendran que pasar ocho afos, hasta 2008, para que Ndione publique su tercera obra, Mbécké mi, basada en el drama de la emigraciéon que en
aquellos afios azotaba a Senegal. Decenas de miles de jovenes se subian en aquella época a los cayucos que llegaban de dos en dos o de tres en tres
hasta las costas de Canarias. Y Ndione se subi6 figuradamente con ellos a una de estas piraguas y conto su azarosa travesia. “Hubo gente que me
llegd a preguntar si realmente habia hecho ese viaje. Con este libro se ha hecho también un guidn para una pelicula”, explica el autor, ya inmerso en
nuevos proyectos, uno de ellos sobre el largo conflicto de Casamance que dura ya treinta afos.

“Quiero aportar mi contribucion a la busqueda de la paz. No es posible que los dirigentes de este pais no hayan trabajado lo suficiente para conseguir
acabar con una de las guerras mas fratricidas y olvidadas que existen en el mundo”, explica. Por lo que parece, la hija del escritor, que se encarga de
transcribir al ordenador las libretas de su padre, seguira teniendo trabajo. En sus obras, como si fuera una paciente araiia, va tejiendo una red de
descripciones precisas y sucesos cotidianos y a la vez sorprendentes en la que acaban cayendo tanto sus personajes como sus lectores. Cronista
de lo real, el escalpelo de Abasse Ndione penetra también en los perfiles de seres humanos obligados a desenvolverse en un mundo que los zarandea. Y
al final, a uno le queda el regusto de haber paseado por calles, sombras y esquinas que son las mismas que nos esperan a todos en cualquier dia y
cualquier ciudad y, por eso, tan extraordinarias como los cuentos que el propio Ndione escuchaba contar de nifio a Papa Lo.
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PECTACULOS JURGEN HABERMAS. PREMIO. El filosofo y socidlogo aleman reci-
bid ayer el Premio Heine en Diisseldorf por la totalidad de su obra

por ser uno de los pensadores mas importantes de la actualidad.

NOMBRES

¢QUE LE HA
PARECIDO EL SILA?

Reconocimiento. El escritor recibird un homenaje esta tarde en el cierre de la primera edicidn grancanaria del SILA.

ABDELKADER CHAOUI, DE PRESO

LAURA GALLEGO

MARIA J. ALVARADO
Poeta y editora.

«Da pena que
charlas y mesas
' de tanta calidad,

pero ha sido positivo. Todo lo
que acerque a Africa es bueno».

ANTONID LOZANO
Escritor.
«Me parece que
el SILA esun
" ! encuentro nece-
‘ ‘A" sario para esta-
blecer un puen-
l te para el en-

- cuentro con la
literatura de Africa y la reali-
dad africana. Me parece fun-
damental porque la sociedad
adolece de desconocimiento
de la realidad africana».

JOSE LUIS CORREA

r r . e
«Mi experiencia
enel SILAes
estupenda. Me
llevé a mis
; alumnos a una
» EL ESCRITOR SERA HOMENAJEADO EN LA JORNADA DE CLAUSURA DEL SILA cuenta cuentos
y fue muy lindo.
Creo que estdn haciendo un
El Gobierno marroqui encarcelé a mente ocupa el cargo de Embaja- Esta tarde, el marroqui serd los afios 80 porque relata la situa- trabajo estupendo. He conoci-
Abdelkader Chaoui durante 16 dor de Marruecos en Chile. homenajeadoenunactoqueten- cion de un grupo de amigos a do escritores de Mali, Senegal
afios por sus ideas politicas, cer- Chaoui dice que la transforma-  dra lugar en Casa Africa a las partir de una foto tomada en la y Marruecos, ha estado muy
canas a la izquierda mas radical. cion sucedié a partirde 9 conel 18.30 horas en el marcodel Salon  carcel. En base a ella, empiezo a biens.
Ahora, mesurado por los afios, re- advenimiento del actual monar- Internacional del Libro Africano  contar vidas, itinerarios y el des- —————
presenta en el extranjero almisme  ca, cuando se establecid la Comi- (SILA). Confiesa sentirse feliz  tino de cada uno de los persona-
pais que le robé su libertad. Dice siondela Verdad y la Reconcilia- con este reconocimiento pero, jes. Aunque también es imagina- PEPI_ FARRAY
que su caso es un ejemplo masde cién que ha dado paso a una en su opinidn, es un «gesto inte- ria», explica el diplomatico que Organizadora.
la transformacion de su patria. suerte de transicion democrati- resante» con toda «una genera- no entiende su cargo como una =0t «Hemos cumpli-
ca. «Fue algo muy particular vy cion de escritores en lengua dra- carcel de oro que le impida ex- do sobradamen-
C.D. Aranpa / Las Paumas 0e GRan Caamt  tmico en Marruecos yenlos pai-  be, amazigh y francéss. presar sus opiniones. «Yo digo 1o te teniendo esta
ses musulmanes. Son pocas las Su obra literaria es bastante que pienso, sobre todo acerca de extrema limita-
1 escritor marroqui Abdelka- experiencias de reconciliacion extensa: un total de 22 libros pu- cuestiones politicas. No somos cidn de tiempo
der Chaoui se ve asi mismo enelmundo», explicael autorso- blicados en drabe. Sin embargo, copias del Gobiernow, afirma el para organizar
como un ejemplo de la transfor- bre ésta y recuerda que el actual  solose ha editadoenespafioluno  escritor que sostiene que las re- el salén. El pro-

macion que ha experimentado
Marruecos en los altimos 15
afios. «No soy un caso aislado,
afecta a toda una generacion»,
comenta el literato que actual-

presidente del Consejo Nacional
de Derechos Humanos estuvo 23
afios exiliado en Francia y su
predecesor en el cargo fue un
preso politico.

de sus titulos; Patio de Honor,
con el que consiguio, en 1999, el
premio literario mas importante
de Marruecos.

«Retrata la vida carcelaria en

laciones hispano-marroquies
son siempre conflictivas y fluc-
tuantes por razones economicas,
migratorias y por el conflicto Sa-
haraui.

ximo afio tenemos la esperanza
de que, con tiempo, el saldn
crezca y volvamos a estar en
Gran Canaria y todas las Islas».
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GOomez Font: La excelencia del lenguaje esta
hoy en los medios de comunicacion

 El director del Instituto Cervantes de Rabat y excoordinador general de la Fundacion del Espafiol
Urgente, Alberto Gomez Font, ha advertido hoy a los escritores y editores que participan en el
Salon Internacional del Libro Africano (SILA) de que "la pauta y el modelo de excelencia del
lenguaje esta hoy en los medios de comunicacion”.

http://www.larazon.es/..._normal/noticias/364617/sociedad+comunicacion/gomez-font-la-excelencia-del-lenguaje-esta-hoy[15/12/2012 14:17:51]
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Foto de archivo con fecha 10-05-02, en la imagen, Alberto Gomez
Font . EFE/J.M.GARCIA
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Gomez Font: La excelencia del lenguaje esta hoy en los medios de comunicacion - La Razén digital
14 de diciembre de 2012. 16:50h Efe. Las Palmas de Gran Canaria.

Gomez Font pronuncia hoy en Casa Africa la conferencia "El buen uso del espafiol en los medios de
comunicacion” en el marco del SILA, un foro que este afio tiene como pais invitado a Marruecos.

En su intervencion, el director del Instituto Cervantes en Rabat defiende que los medios de
comunicacion espafioles se han convertido en los mejores difusores del buen uso del lenguaje.

En declaraciones a Efe, Gbmez Font ha subrayado que esa excelencia en el lenguaje ha sido reconocida
por los propios lexicdégrafos, que han recurrido a los medios de comunicacién a la hora de ilustrar en los
diccionarios los ejemplos de uso de las palabras.

De esta forma, el excoordinador general de la Fundacion del Espafiol Urgente ha aludido a la
importancia que han tenido entre los periodistas los libros de estilo, una tradicion que inauguraron en la
Agencia Efe en 1979 Luis Maria Anson y Lazaro Carreter y que, en su opinion, ha sembrado entre estos
profesionales "una actitud cotidiana de esmero" sobre lo que escriben y hablan.

Gomez Font ha afadido que, desde principios de este siglo, los linglistas comenzaron a reconocer que
"el escaparate de la lengua esta en los medios de comunicacion”, donde se ha instaurado una
preocupacion general "por hablar y escribir bien™.

El director del Cervantes en Rabat es una de las personalidades que intervienen hoy en la clausura del
Salon Internacional del Libro Africano (SILA).
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=& Santiago Gil
Nunca nos enseriaron a vivir
en armonia con el tiempo

orremos sin ton ni son a to-

‘das horas. No sabemos hacia
dinde vamos, pero aun asi no re-
frenamos nuestros pasos para co-
ger un poco de sosiego. Salimos
de la cama, nos metemos en la du-
cha, esperamos ansiosos a que se
haga el café y nos lanzamos al
mundo como guien se lanza a
toda velocidad por un tobogén in-
terminable. Incluso quietos esta-

uno de nosotros suele ser contra-
dictorio varias veces al dia. Co-
rremos, pero cuando pasamos
cerca de Las Canteras, ponga-
mos un lunes a las once de la ma-
fiana de un dia radiante y solea-
do, nos decimos que ya esta bien,

¥ que ya va siendo hora de parar
y de disfrutar un poco més de la
vida, y por supuesto de la playa.
Luego, segin giramos y nos me-
temos en cualquier comercio,
nos quedamos prendados ante
una tele de plasma o con el cartel
que anuncia un hotel de cineo es-
trellas en cualquier paraiso, v so-
bre la marcha empezamos otra
vez a hacer niimeros y a estresar-
nos con las cuentas gue nunca
salen y con las horas extras. No
sabemos parar. Nunca nos ense-
fiaron a vivir en armonia con el

mos maquinando proyectos, obje-  tiempo, y mucho menos con eles-
tivos y supuestas ci- pacio; de ahi nuestra
tas ineludibles. No atdvica flojera con
£s que uno vaya aho- 1as leyes de la fisica.
ra a reivindicar que Cada uno de A veces, cuando la
estemos como los nosotros suele sy Mmuerte ronda a al-
monjes en el Tibet, contradictorio guien cercano, nos
meditativos ¥ con- s proponemos cam-
centrados. Posible- Vvarias veces al dia  biarlo todo de inme-
mente casi todos nos diato; pero es en
sentiriamos més estresadosenla  vano. Nuestra condicién de mor-
postracion que en el vértigo, vy  tales, ademas de hacernos vulne-
mas tarde o mas temprano escri-  rables, nos ayuda a volvernos ol-

biriamos lo que en su dia escribio
€l poeta José Hierro: «serenidad,
11 para el muerto, que yo estoy
vivo y pido luchay.

Amanece y ti reconoces de
nuevo el mundo, los perfiles leja-
nos de las montafas, el horizon-
te del mar que se perdid con la
noche, los pajaros que se escon-
dieron silenciando suefios, o ese
azul que siempre llega repintan-
do esperanzas. También te reen-
cuentras contigo mismo cada al-
borada. Somos como esa flor
nueva que brota en medio del
campo. No importa que nadie se
fije en ella. Lo milagroso es su
aparicion en medio de 1a nada, el
triunfo diario de la belleza y de
la mafiana. El ser humano siem-
pre sera contradictorio. Cada

vidadizos para poder seguir so-
breviviendo. Yo hace tiempo que
asumo esas contrariedades coti-
dianas como parte de un juego
inevitable. Pero también me aga-
rro a lo que Benito Pérez Galdos
v Fernando Ledn y Castillo lla-
maban la ley del mairo canario
cuando se cruzaban cartas entre
Madrid y Paris: «paso de buey, es-
tomago de lobo ¥ hacerse el
bobow. Vale para todo, incluso
para estos Hempos tan alocados,
contradictorios y olvidadizos
que vivimos. Con esos pasos de
buey, nuestros ancestros se mo-
vian siempre entre la divina pa-
chorra y la bendita saudade.

CICLOTIMIAS
Estando contigo sigmpre estards a saho,

Mesa. Algunos de los escritores que participaron ayer en el debate literario en Casa Africa.

«Sin la literatura el mundo
sera un rebano de corderos»

» Konaté cree que nos
dirigimos a una sociedad
«qgue no reflexiona»

CAMARIAST / Las Patmas D GRaN CaNaRIA

B Ayer tuvo lugar la jornada de clau-
sura del 4° Salon Internacional del Li-
bro Africano, que se ha desarrollado
desde el pasado martes en Casa Afri-
ca, en Las Palmas de Gran Canaria.
Por la mafiana hubo un intenso deba-
te sobre la literatura y su papel como
elemento de cambio en las socieda-
des. Herramientas en ocasiones utili-
zadas, en otras escondida, el artedela
palabra siempre ha tenido un papel
protagonista que fue debatido por
parte de escritores de Mali, Maurita-
nia y Canarias, antes de que por la
tarde se homenajeara al escritor ma-
rroqui Abdelkader Chaoui, célebre
por su defensa de los derechos huma-
nos.

MUSICA PARA

Isselmou Ould Abdel Eader, inte-
lectual mauritano, insistio en la nece-
sidad de wquietud» que tiene la socie-
dad hoy en dia para afrontar los pro-
blemas existentes. Y no se referiaala
wquietud inmovilistas, sino a la «sere-
nidad» que aporta el arte de la litera-
tura.

Moussa Konaté, procedente de
Mali, escritor y editor, mostrd su vi-
sion pesimista de «la evolucion cultu-
ral» y aseguro que «el mundo esta di-
rigido a una sociedad que no reflexio-
na, que sélo quiere ciencia ficcion v
que va camino de convertirse en un re-
bafio dirigido por los mas ricos. El
mundo estd cambiando, si, hacia ese
escenario v no podemos hacer nada»,
sentencid.

También ayer se clausurd la Sema-
na de Cine Marroqui con la proyec-
cidn, en el cine Monopol de 1a pelicula
Les coeurs Briilés (Corazones quema-
dos) de Ahmed El Maanouni (Marrue-
cos, 2007).
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CANARIO
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Gente y Culturas

Protagonistas

La escritora Agnes Agboton (Benin, 1960), una de las prime-
rasmujeres africanas en atreverse con el relato erdtico, asiste al
Salén Internacional del Libro Africano como defensora de la
tradicion oral del continente entre las nuevas generaciones.

Escritora y cuentacuentos

“Las mujeres hacen
un trabajo silencioso
en Africa para que la
casa no se caiga’

Diego F. Hernéndez
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

Enlos encuentros que ha man-
tenido con estudiantes en Casa
Africahainsistido enlanecesidad
deinculcar enlos jovenesla tradi-
cién oral que ha ido pasando de
generacion en generacion.

Esunaformadeacercar Africa a
los jovenes, aunque quede un po-
co pretencioso. No tenfa mas ar-
mas que las que traje conmigo, co-
mo los cuentos, y unavez aprendi-
dalalengua me apetecia este reto
paraver hasta qué punto soy capaz
de transmitir lo que a mi me han
transmitido y acercarlo con otros
cddigos al publico infantil y adulto
con quienes comparto cuentos e
historias. Es importante mantener
viva la tradicidn, y por suerte otros
africanos, sean artistas, escritores,
maestros, estan sensibilizados. To-
dos nos damos cuenta de que hay
algo que hacer, la palabraesunaco-
sa sagrada, y a través de ella pasan
todas las informaciones. E incluso
ante la globalizacion, que puede
dejar de lado la tradicion debido a
laanalfabetizacionylaimposicion
de otras culturas dominantes porel
modo como actua. Estoy contenta
porque en los centros escolares
africanos se esta volviendo un po-
co a esto, aunque sea dicho en las
lenguas oficiales, hay un trabajo.

Lleva aos afincada en Barce-
lona. Desde la distancia, ;qué
medidas en materia educativay
cultural podriansentarlasbases

LA AGENDA DEL SILA 2012

deunnuevomodelodesociedad
que asuma estos valores?

Esdificil saber en qué medida el
ciudadano puede cambiar en algo
esta politica que a veces no tiene
cabeza, por eso hablo aveces del si-
lencioso trabajo delas mujeres que
estdn en Africa como un pilar fun-
damental y que van haciendo que
la casa no se caiga.

;Cémo ha cambiado el rol de
la mujer africana en las ultimas
décadas?

Yo estoy mas pendiente de lo
tradicional, que me fascina. Y cuan-
do se habla de la mujer africana
ahoravoy conmucho cuidado por-
que no es lomismo la mujer de la
generacion de mimadre omujeres
como la escritora Aminata Traoré,
con estudios universitarias, con
cargos publicos, es otro @mbito cul-
tural, social y politico de la mujer.
Entonces, alld también hay batalla
que hacer. ; En qué medida? no lo
sé, pero prefiero agarrarme a ese
proverbio que dice ‘nohables delo
que no sabes bien bien, de lo que
no has visto” Sé de los esfuerzos y
creo que no hay que confundir las
cosas. Elpapel delamujerenelen-
torno tradicional estd muy claroy
para mi no hay dudas, y la otra ba-
talla desde los despachos, de la
igualdad delamujer, esigual deim-
portante.

:Quépapeljueganlosintelec-
tuales en este contexto?

Creo que es de mucho apoyo a
las otras mujeres para que se ani-
men avenir a otras esferas de la vi-

Casa Africa celebra hoy un homenaje al
intelectual y diplomatico Abdelkader Chaoui

Casa Africa despide hoy sabadolas
actividades programadas en el
marco del Salén Internacional del
Libro Africano 2012. Una jornada
quereservaenlasesion de tardela
ceremonia de homenaje que elen-
cuentro literario dedica al escritor
eintelectual marroqui Abdelkader
Chaoui, en la actualidad ejerce de
embajador de Marruecos en Chile.
Elactoestd programadoalas 18.30
horas, antes delactode clausuraen
el que se dara a conocer un avan-
ce de Sila 2013 que tendra a Cabo

Verde como paisinvitado. Yaporla
noche, y en la sala Cuasquias a las
22.00 horas, habrd un concierto de
la formacion marroqui Freres
Akkaf. En horario de mananay a
partir de las 11.00 horas, tltima se-
sion de cuentacuentos con Agnées
Agboton, que también hablara de
sulibro Zemi Kede enun encuentro
alas 16.30. Una mesa redonda so-
bre La literatura como herramien-
ta de cambio, alas 12.00 horas, en-
tre otros actos, conformanla dltima
jornada del Sila. D. E. H.

&

“La palabra es sagrada
y por suerte hay
escritores y maestros
sensibilizados con
latradicion oral”

da, y apoyar en el sentido de cémo
ser madres, dejar que se alfabetice
alasnifias, les abren el camino, les
hacen de puente. Hay una comuni-
cacion directa y mas entendible
que si viene otro de fuera.
Comoescritora, fueunadelas
primeras mujeres africanas en
trabajar el relato erético.
Meapeteciamuchohacerestoy
desde los anos que llevo aqui, hay
susurros sobrelasexualidad, yenel
caso del erotismo, que nolaporno-
grafia, me picd la curiosidad por sa-
ber qué pasa en nuestra cultura,

Agnés Agboton, en el patio de Casa Africa. | vaiza socorro

donde la cuestion sexual no se ha-
bla,y pensé quelos cuentos me da-
rianlarespuesta. Me puseabuscar,
arecoger testimonios, y me intere-
sa mucho saber como se llama el
erotismo africano. El libro queda
acotadoy estaria bien que se diera
aconocer mds paraque los disfru-
ten otros lectores porque choca
con los valores de aqui. No entien-
den como un hombre impotente
puedaestar deacuerdo en que otro
ocupesusitioylehagalos hijos. Me
gustaria seguir con este tema pero
los momentos son complicados,
quisiera saber qué pasa con la se-
xualidad contemporanea, porque
hay cuentos muy divertidos en es-
ta contaminacion de culturas de
arriba abajo.

;Siente nostalgia de su pais?

Enlibros como Mdsalld del mar
dearena siestabaestanostalgia. Lo
que duele esno poderrecogertoda
esas informaciones de la tradicion
oral, porque un dia llamas a esas
personas y ya no estdn, y es muy
dramdtico. Se nos van todos.

La directora del
Cervantes afirma
que “lalengua
espaiola no ha
sido una extrana’

D.E. H.
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

Cecilia Ferndndez-Suzor, direc-
tora del Instituto Cervantes en
Ténger, aseguro ayer en la capi-
tal grancanaria que “la lengua
espanola en Marruecos no ha
sidounalenguaextrana’ Unare-
lacion lingiiistica que se remon-
ta al siglo XIX donde en las po-
blaciones del norte del pais se
convirtié en un “vehiculo de co-
municacion’”
Fernandez-Suzor, que ofre-
ci6 ayer una charla en el Sila
2012sobreel papel del Instituto
Cervantes de Marruecos en la
difusion de la cultura espanola
dijo que la expansion creciente
delalenguaespanoladurantela
etapadel protectorado hizo que
se consolidara ‘como ellengua-
je dela calle” Pero con los aios
el espanol perdio influencia al
notenerlaconsideracion como
segunda lengua extranjera.

i 1)

Cecilia Fernandez-Suzor. | castro

Elidioma francés desplazo al
espanol con una presencia ca-
si testimonial, si bien la apertu-
radelas sedes del Instituto Cer-
vantes con “una oferta paraun
publico diverso” ha permitido
consolidar lo que denomind
“puentes de didlogo” Sin embar-
go, lavisibilidad del espanol en
cuanto a actos se enfrenta al
idioma y hace perder publico.
“Es un problema, y si lo hace-
mos en francés o drabe, es trai-
cionar nuestra esencia’
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M La cinta de Steven Spielberg
Lincoln sobre el proceso de aboli-
cion de la esclavitud en EE.UTL
se confirmo ayer como gran fa-
vorita de cara a la temporada de
premios en Hollywood tras aca-
parar el mayor niimero de nomi-
naciones para la 70 edicion de los
Globos de Oro.

CULTURA

CANARIAS 7. VIERMES 14 DICIEMBRE 2012

Lincoln obtuvo siete candida-
turas, entre ellas mejor pelicula,
mejor director y mejor actor (Da-
niel Day-Lewis) y aventajo en
dos menciones a titulos como
Argo y Django desencadenado
que se impusieron al resto.

Esos tres titulos junto con La
noche mds oscura v La Vida de
Pi, con 4 ¥ 3 nominaciones res-
pectivamente, conformaron la

terna de finalistas que optaran
al galardon de mejor filme del
ano.

Los Miserables vy Silver Li-
nings Playbook (4 candidaturas)
mediran sus fuerzas en la cate-
goria de mejor pelicula de come-
dia o musical, que también dis-
putan Moonrise Kingdom, La
pesca del salmon en Yemen y El
exdtico hotel Marigold.

‘Lincoln’ de Spielberg, favorita en los Globos de Oro

También ‘Game Change’ y ‘Homeland’

La pelicula para television Game
Change, con cinco candidaturas,
y la serie dramética Homeland,
con cuatro, parten como las pro-
puestas favoritas para los Globos
de Oro.

Game Change, sobre la carrera

La inexistencia de luz eléctrica en
todo el pais, la escasa formacion de
los editores, el precio de los libros en
relacidn al nivel de vida y la ausencia
de una biblioteca piblica nacional en
Senegal son algunos de los proble-
mas que el editor senegalés Abdoula-
ye Diall sefialé ayer para el desarrollo
de la industria del libro en su pais.

L.R. / Las PaLMas DE GRAN CANARIA

n siloexpuso ayer en la charla que

i i6 en el marco del IV Sa-

16n Internacional del Libro Africa-

no (Sila) que se desarrolla hasta el

proximo 21 de diciembre en Casa
ca.

A juicio de Abdoulaye Diallo, pro-
pietario de la libreria L Harmattan,
una de las mas importantes del pais,
la formacion es el problema «basi-
co» ¥ mas urgente al que debe en-
frentarse la industria del libro de su
pais. «E1 80% de la gente que trabaja

en el sector editorial no tiene forma-
cion», anadid. Y la mayor parte de
los editores, continud, «no consi-
guen entender que es una empresa,
no se ponen el gorro de empresarion.

Ademas, dijo, en el «segundo ni-
velr, el de la correccion e impresion,
también falta formacion. De hecho,
Diallo llamé la atencion sobre la es-
casa calidad de las ediciones, algo
achacable a esta circunstancia.

Por otro lado, hablo de la necesi-
dad de que se cree una biblioteca na-
cional. «Senegal es un pais donde
para poder leer tenemos que salir de
nuestras fronteras. La biblioteca
mas valiosa es la Mediateca France-
54, eso es territorio francés», anadio.
«Necesitamos», continud, «una gran
biblioteca publica con un fondo que
se renueve. Es una pena porgue
siempre se ha intentado ver como
instaurarla, pero se ha quedado en
un proyecto. Espero que el ministro
de Cultura ahora lo haga».

Charla. E| editor senegalés Abdoulaye Diallo, propietario de lo libreria L "Harmattan (i) y el periodista grancanario José Naranjo.

La edicion digital, un reto para
un pais con zonas «sin luz»

» EL EDITOR ABDOULAYE DIALLO RECLAMA UNA BIBLIOTECA PUBLICA EN DAKAR

TALLERES
Y CHARLAS

El IV Salén Inter-

Pero quizas uno de los retos que
miés cueste superar en Africa sea la
edicion digital. En concreto en Sene-
gal, anadio, el problema no es solo
que no se editen libros electrénicos,
sino que amplias zonas del pais no

nacional del Libro disponen de luz eléctrica.

Africano continua «El problema es la disponibilidad
hoy, desde las de los soportes. Eso tiene un coste.
11.00 horas, con Se necesita una tableta o un soporte
talleres de cuen- fisico. Ademas, acceso a internet
tacuentos. Alas para poder descargar los conteni-
12.00 horas la di- dos. Y una Visa para pagar en linea.
rectora del Insti- Todo esto constituye un gran desa-
tuto Cervantes de fio para el conjunto de las editoria-
Tanger abre las les africanas».

conferencias que Elpreciode los libros, entre 5y 15
se prolongaran euros en general, es también otro
durante todo el obstaculo pues es elevado para el ni-
dia, cerrando la vel de vida general del pais. No obs-
jornada el direc- tante, Diallo aclara que en su libre-
tor del cervantes ria, L'Harmattan, dispone de mas
en Rabat a las de 80.000 volimenes pese a las difi-
2015 horas. cultades para lograr titulos de pai-

ses vecinos.

politica de Sarah Palin, ha colo-
cado su nombre en las categorias
de mejor miniserie o pelicula pa-
ra television, actriz (Julianne Mo-
ore), actor (Woody Harrelson),
actriz de reparto (Sara Paulson)
y actor de reparto (Ed Harris).

Huelga de los
empleados de
los teatros de
Broadway

» Reclaman mas
salario y mejor
cobertura sanitaria

EFE / Nueva York

B Los teatros de Broadway
afrontan una convocatoria de
huelga que obligaria a bajar
el telon de los espectaculos
neoyorquinos durante parte
de las vacaciones navidefias
si las empresas no logran hoy
un acuerdo con los trabajado-
res, que reclaman mas sala-
rios y mejor cobertura sani-
taria

El sindicato que represen-
ta a algunos trabajadores de
los teatros de Broadway
como limpiadores, porteros o
ascensoristas, anuncio a alti-
ma hora del miércoles que re-
curriran a la huelga si no
CONSigUen una mejora en sus
condiciones laborales, aun-
que senald que hoy retomara
las negociaciones con The
Broadway League, la organi-
zacion que representa a los
propietarios.

El 30 de diciembre vence
el contrato actual de los em-
pleados, por lo que reclaman
un nuevo contrato «satisfac-
torio» que incluya un aumen-
to de sus sueldos y una mejor
cobertura del seguro médico.

Esta huelga afectaria a 32
de los 40 establecimientos del
famoso «distrito de los tea-
tros» de Broadway y supon-
dria un duro golpe para la
mayoria de las producciones
justo en la temporada de Na-
vidad, cuando se registra un
repunte en los ingresos de ta-
quilla. Segiin denunciaron
desde el sindicato, cuando
una obra de Broadway cie-
rra, los trabajadores son des-
pedidos y cuando regresan
no reciben cobertura médica
hasta diez semanas después.
Algunos empleados se mani-
festaron en la tarde del miér-
coles en el centro de Manhat-
tan con pancartas de protesta
para expresar su decepcion
por las conversaciones.
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La cuentacuentos y autora Agnés Agboton, de Benin, con su calida voz y un amplio repertorio gestual, se ha
llevado al grupo de futuros maestros al mundo de la oralidad africana a través de un relato sobre los valores

familiares, disfrutando absortos de la experiencia.

Un nutrido grupo de alumnos de Magisterio (Educacion Infantil) ha disfrutado esta manana de una sesion de
cuentacuentos en el patio de Casa Africa. La actividad se enmarca en el Sila Educa que, dentro del Salon
Internacional del Libro Africano, pretende acercar la cultura del continente vecino a los mas jovenes.

La cuentacuentos y autora Agnes Agboton, de Benin, con su calida voz y un amplio repertorio gestual, se ha
llevado al grupo de futuros maestros al mundo de la oralidad africana a través de un relato sobre los valores
familiares, disfrutando absortos de la experiencia.

x| ™

Josefa Farray, presidenta del comité organizador del SILA, ha hecho hincapié después en lo mucho que podian
aprender del trabajo de Agboton de cara a su futura profesion. “Mas alla de los libros académicos, la llamada
‘educacion en valores' es algo que debe ensefiarse como algo vivo. Esos valores, la vida en general, se transmite en
Africa a través de los cuentos, de generacion en generacion”.

Y este jueves Agbotou ha dado una leccién magistral de como se hace. El sabado a las 11:00 horas repetira la
experiencia abierta a todo el publico que quiera acercarse con niflos o jovenes en el patio de Casa Africa.

http://www.guinguinbali.com/modules/mod news/views/print new.php?id=3345 13/12/2012



La escuela publica se defiende
en la calle contra la ley de Wert

Agencias

LaPlataformaEstatal porla Escuela
Publica mostrd ayer en una mani-
festacion en Madrid surechazoalos
recortesen educaciényalareforma

LA PROVINCIA

Alcalde Ramirez Bethencourt, 8. 35003 Las Palmas de Gran Canaria. Teléfono: 928 479 400

educativa del ministro José Ignacio
Wert, a la que calificaron de “fran-
quista” y ‘excluyente” La marcha
partio delaplazade Neptuno conel
lema “La educacion no es gasto, es
inversion. No a los recortes”

El escritor, periodista y diplomdtico marroqui Abdelkader
Chaouirecibe mafnanasabado unhomenaje en el Salén Inter-
nacional del Libro Africano (Sila), en reconocimiento a su fi-
guracomo elintelectual deizquierdas que fue condenadoa 15

Escritor, periodista y diplomatico

“La accion cultural en Marruecos
siempre fue privilegio de la izquierda”

Diego F. Herndndez
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

El Sila le rinde homenaje por
sucondiciondeintelectual deiz-
quierdas enlos ainos 70, victima
delarepresion de Hassanll. ;Es
unaoportunidad pararepensar
haciaddonde camina ahoralaso-
ciedad marroqui?

Estavecindad histéricayremo-
ta, media conflictiva y amistosa,
también impone de alguna forma
una politica cultural para presen-
tar otra imagen de lo que es Ma-
rruecos. Creo que poco se conoce
en Espafiay Canarias,y enlahisto-
ria existen muchas razones para
profundizar en ello, pero creo que
este no es el momento ni el lugar,
pero para el Ministerio de Cultura
presidido en esta época por unin-
telectual de izquierdas le interesa
nosolo presentar sino incentivary
dar a conocer la nueva imagen de
la cultura marroqui en todos los
ambitos. Esta feria presenta una
ciertaimagen que es bastante inte-
resantey que representalo que se
produce, lo que se piensa en el pa-
is, y no solo en lo que se llamo la
primavera drabe, sino por el cam-
bio que se inici6 en el pais tiempo
atras, en particular desde el aino
2000 que fue cuando se le dio visi-
bilidad y se sentaran las bases de
este proceso.Y tenia que venir con
una justificacion, que es inscribir-
me en un esfuerzo que antes era
individual.

Deciausted anos atras queala
literatura marroqui le quedaba
camino porrecorrer. ;Han cam-
biadolas cosas? ;Quépapel jue-
gan en este proceso los actores
culturales?

A mi parecer, da la impresion
quelaapertura democrdtica ha si-
dointeresante al dar oportunidad
aladiversidad, a que todo el mun-
do se exprese de una manera que
no eraposible, se habla de unalite-
ratura Amazigh, bereber, o de otras
también. El caso marroqui es muy
particular. La cultura del paisrefle-
ja esa diversidad no solo como un

“Laapertura
democratica ha

dado oportunidad ala
diversidad, a que todo
el mundo se exprese”

“Fuiala céarcel por ser
marxistay leninista, y
me ayudd a reinventar
mi percepcion de la
justicia social’

laprovincia.sureste@epi.es

Decenas de
personas
despliegan en el
centro de Madrid
una pancarta
contra los recortes
y lareforma
educativa del
Gobierno.

Vecindario: Poema La Maleta n° 27-1° G.
Santa Lucia. Tfno.: 928795174.

Lanzarote: Canalejas, n© 28-19, puerta 7.
Arrecife. Tfno.: 928 807069.
laprovincia.lanzarote@epi.es

Fuerteventura: Primero de Mayo, n°. 70, 10 A.
Puerto del Rosario. Tfno.: 928 859105.

laprovincia.fuerteventura@epi.es

afios de prision por elrégimen de Hassan II. Fruto de esos afios
publicé ellibro ‘Patio de Honor’ En esta entrevistay pese a ejer-
cer deembajadoren Chile, defiende suindependencia de pen-
samiento y habla de los retos sociales y culturales del pais.

Abdelkader Chaoui, ayer durante la entrevista en un hotel de la capital grancanaria. | LP / DLP

concepto sino en relacion sobre
campos o ejes de transformacion
cultural y social. Estamos en una
nueva etapa en la produccion cul-
tural, no solo alnivel delaslenguas
sino del contenido. Se habla casi
de todoy hay una produccion lite-
raria importante. La accion cultu-
ral siempre ha sido como un privi-
legio delaizquierda, ligado alaac-
cion politica, sobre todo desde los
afos 60 cuando el partido Istiglal
se dividio y salio una rama radical
ensutiempo, laUnion de Fuerzas
Populares, la cultura se convirtio
en la accion de este partido, tam-
bién de los comunistas como una
manerade enfocarse enaquellasi-
tuacion politica. Complementaba
laaccion politica. La derecha, sise
puede llamar asi, nunca ha tenido
relacion conla cultura. Elmomen-

to mas interesante es cuando los
intelectuales tomaron conciencia
desuestatus a partir delos anos 90.
El Estado marroquinunca ha teni-
do una politica cultural y educati-
vay su presupuesto no supera el
0,1 por ciento. No hay interés y
cuandolohay, estavacio de conte-
nidos.

Usted pagoé un alto precio por
ese compromiso politico.

Yo fui a la cércel por mi perte-
nencia a un movimiento marxista
yleninista.Nomearrepientoy me
considero unintelectualindepen-
diente, aunque tenga mi historia,
una persona con mas valores que
conideologfa. Y me ayudé mucho
paraconservarme, mellevo arein-
ventar mi percepcion de cuestio-
nes como la justicia social, la de-
mocracia, lalucha.

Pocoantes,losrepresentantes de
sindicatos de la ensenanza, padres,
estudiantes y profesores considera-
ron,ademads, quelareforma perjudi-
caalos que menos tienen. Los ma-
nifestantes también recorrieron el
Paseo del Prado con chalecos ver-
des con el eslogan “Educacion pu-
blicade todos, paratodos, pegatinas
pidiendo la dimision del ministro
Wert y al son de una batukada.

e laprovincia.es
editorialprensacanaria.es

437005'515017
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Tiene usted la percepcion de
queesalibertad de expresiénno
ha traido un movimiento litera-
rio acorde al signo de los tiem-
pos y de los cambios sociales.

Estd mds relacionado con la in-
dustria que con la creacién. Ma-
rruecos es un pais de 40 millones
dehabitantes, con su éliteyunapo-
blacion muy fragmentada, que
nunca llego a tener relacion con
una literatura nueva o actual, una
corriente que podria marcar la si-
tuacion cultural del pais. Hay una
asociacion de escritores que nacio
en los anos 60 que igualmente
nuncahatenidolaoportunidad de
marcar la vida politica y la cultura
misma. Los cambios no han sido
radicales, y ese cambio necesitaba
deunaplataforma.No se tratabade
salirala calleadefender esloganes
yunaciertaideologia. Mds que eso,
el cambio en Marruecos era una
cuestion que necesitaba de organi-
zacién parainiciarlo y cierta visibi-
lidad enrelacion con el futuro. Has-
ta ahora, se sabe que este movi-
miento tan diverso, democratico y
denunciante no llego a tener un
efecto. Todo lo contrario.

;Le preocupa que este proce-
so seauna involucion hacia pos-
turas islamistas radicales?

Las urnas dieron el voto a un is-
lamismo moderado y no estoy de
acuerdo del todo con este plantea-
miento que formula. Se sabe que el
movimientoislamista, el que sella-
ma moderado, tiene mas de 25
anos, y de etapa en etapa ha cam-
biado, se conformé mds con una
realidad politica ysocial. Ysellama
moderado por algo, hay otros que
no lo son, y tengo gran respeto ha-
cia todo el mundo. Pas6 lo mismo
connuestrageneracion en el movi-
miento de los anos 70, que fue en
sumomento era extremo en todo,
y con el paso del tiempo y con lo
que ocurrio en los anos 70 que lle-
v mucha gente a la cércel, hizo
que se cambiaran las formas y las
ideologias. Asique el contenido, las
formas, no son propias del movi-
miento del 20 de febrero, esla con-
tinuacion de una lucha desde los
anos 70 hasta ahora. Cuando go-
bernaba Hassan I y con lallegada
del partido socialista, ya todos se
manifestaban. Estos movimientos
han tenido resultados distintos en
los paises que se han producido, y
en Marruecos se inicio, o almenos
creoyo, cuandolamonarquiaylos
partidos politicos empezaron un
cambio que para ellos era la tran-
sicion, lacontinuacion delo que se
hizo desde el ano 2000. Es un caso
particular, no me gusta el término,
pero lo es por ser un caso diferen-
tenadamas. Todas hansido expe-
riencias diferentes con un mismo
contenido que se expresan en tér-
minos de democracia, igualdad de
oportunidadesyladignidad delas
personas.
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José Naranjo: "Hay que revisar el periodismo que desinforma de la
realidad de Africa"

El periodista teldense ofrecio este miércoles una conferencia sobre topicos y algunas realidades de la
prensa en el continente proximo

JESUS RUIZ MESA

Telde.- Presentado por el periodista Chema Santana como
coordinador de esta intervencién el teldense José Naranjo Noble,
escritor y periodista en Africa Occidental ha impartido en la tarde del
miércoles 12 de diciembre la conferencia Africa en la prensa, muchos
tépicos y algunas realidades.

Naranjo expone en su intervencion la dedicacién de su periodismo a
este lado del continente africano: “Después de un afo y dos meses
viviendo en Africa Occidental, alli me dedico a la profesién de
periodista, en ese tiempo he tenido la oportunidad de vivir y contar
acontecimientos relevantes para esta region del mundo, desde la
perspectiva de alguien que cuenta la historia es un lujo, una suerte,
en un momento como este en el que hay tantos problemas en nuestra
sociedad.

Naranjo, en un momento de la conferencia (Foto Jesus
Ruiz Mesa)

En el mes de febrero de este afo, relacionado con las elecciones presidenciales en Senegal, que se vivieron con mucha
convulsiones después de la destitucion del presidente que se quiso perpetuar en el poder, y hubieron protestas por lo
anticonstitucional, no fue un proceso facil, protestas, heridos, cargas policiales, agresiones, y algin que otro fallecido. En
el golpe de estado de Mali, el 21 de marzo de este afo, hubo un golpe de estado, visité a las milicias armadas que se
preparaban para ir a la guerra en el norte de Mali y conocer la realidad que se vivia en este pais vecino del Senegal.

Luego, estallé en abril el golpe de estado en Guinea-Bissau y me desplacé para contar lo que pasaba. Las ejecuciones
producidas en Gambia, el presidente de repente que habia ejecutar a todos los condenados a muerte en ese pais, el
intento de asesinato del presidente de Mauritania hace poco, en octubre. Las inundaciones durante el verano en las
regiones de Senegal, Niger, Camerun, Nigeria, la emergencia alimentaria en El Sahel por el problema de sequia que hubo
el verano pasado, toda una serie de acontecimientos de relevancia y que han tenido desde mi punto de visto escaso eco
en los medios de comunicacion espafola.

Realmente de cuantos de estos acontecimientos recibimos informacidon en Europa, probablemente algunas le suene,
quizas el conflicto de Mali, la emergencia alimentaria en El Sahel, pero a la gran mayoria de la poblacién en Espafia que
consume medios de comunicacién les suene poco. Las que casi seguro que apenas se oyen son como por ejemplo que
Senegal ha hecho un gran esfuerzo y ha conseguido reducir el precio de los alimentos basicos, o que en emprendido una
feroz campafia contra la corrupcion, con investigaciones judiciales que afectan a los miembros del anterior gobierno, o que
el nuevo gobierno del Senegal ha expulsado a los grandes barcos pesqueros que faenaban en sus costas y esquilmaban
Sus recursos pesqueros, o que el nuevo presidente ha decidido suprimir en el Senado, cumpliendo una promesa electoral,
poniendo en marcha una politica mas austera que el anterior gobierno. Probablemente no suene que Africa esta
empezando a ganar la batalla contra el sida, pese a todas las dificultades. Quizas hayan oido que en Uganda se va a
aprobar una ley para condenar a pena de muerte a los homosexuales, pero lo que no han oido es que en Malawi va a
despenalizar la homosexualidad. Claro que los homosexuales en Africa siguen sufriendo, penalizados en muchos paises y
hay muchas cosas que estan cambiando, empezando a abrir caminos, romper tabues y adoptar otras medidas.

http://www.teldeactualidad.com/lib/imprimir noticia.php?id=3285&area=cultura 13/12/2012
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Es cierto que hay golpes de estado como los mencionados, pero también es cierto que el pueblo de Senegal dio una
leccion de democracia o que en Ghana se han producido unas elecciones con unos resultados muy ajustados sin
violencia. Con todo esto quiero decir que al final las cosas son del cristal con que se mire, si queremos poner el acento
negativo, sera negativo, pero si queremos hacer una informacién plural en la que no solo destaque lo negativo,
probablemente nos estemos ajustando mas a la realidad de las cosas. La sensacion que tienen muchos africanos es la de
que desde Europa solo ponemos el acento en los golpes de estado, el hambre, que es una realidad que existe y que hay
que denunciar evidentemente, pero que no es toda Africa, en Africa hay muchas otras cosas.

El tema de la emergencia en El Sahel a mi me parece muy relevante, pueblo de e la region de Kolda que presenta uno de
los mayores indices de malnutricién infantil en Africa y esto es una realidad, y es importante que se denuncie, pero no
basta con ver las imagenes, es necesario llegar hasta aqui para saber que ha pasado, el contexto, no solo es haya habido
una mala estacién de lluvias, hay un problema de gestién de la tierra. En Africa se esta vendiendo a multinacionales
extranjeras parte de la tierra cultivable de los pueblos y esto esta incidiendo sobre la seguridad alimentaria. Habiendo rios
hay problemas de infraestructuras para regadio. El tema de los monocultivos, porqué se siguen aferrando al monocultivo
introducidos por la colonizacién francesa en el caso de Senegal. Las semillas que se venden muchas son de las
multinacionales. El problema radica en las leyes del comercio internacional que siguen favoreciendo a los paises del Norte
en detrimento de los del Sur. Una injustica que apela a la responsabilidad de los paises del Norte.

Soy muy critico en esa especie de alianza que ha surgido entre las ONG's y los periodistas. Ahora con el tema de la crisis
la mayoria de los reportajes que se hacen en Africa son de periodistas pagados por ONG's que van a reflejar la realidad
que las ONG's quieren que se reflejen. He conocido muy de cerca el mundo de la cooperacién y hay, sin duda, proyectos
que ayudan a la gente, que son muy necesarios y creo que su labor e importante, pero también me parece bastante
cuestionable, y deberiamos ser mas critico, apostar por un periodismo mas independiente, contar las cosas como son. Es
urgente revisar el modelo de cooperacion y realizar cambios en Espafia.

El tema de los acuerdos pesqueros en Mauritania, acabo de estar alli, porque se estaba publicando en la prensa espafiola
y canaria en particular, el gran perjuicio que estan provocando a los pescadores gallegos y canarios, en concreto, los
nuevos acuerdos de pesca entre la Union Europea y Mauritania. Alguien ha preguntado a los pescadores mauritanos que
es lo qué piensan, o qué esta pasando en las aguas de Mauritania, porque no podemos olvidar que son aguas y pescado
de Mauritania, a mi me da la impresion de que no, han decidido parar la pesca de cefalépodos porque hay informes de la
propia Unién Europea de una sobrepesca superior de mas del 35% de lo permitido, como el pulpo que es fundamental
para la economia de Mauritania, y basados en informes de la propia Unién Europea se deciden impedir la pesca a las
flotas europeas. Sin embargo se pone el grito en el cielo por el hecho de que Mauritania decida ejercer su soberania,
sobre sus aguas y sus recursos.

Hablando del periodismo espafiol que se hace en Africa, hay dos fuentes informativas, una de lo que se publica en Africa
son las grandes agencias de comunicacion, fundamentalmente son francesas o inglesas, y dan su version de los hechos,
las agencias a veces dan una informaciéon muy oficialista, y luego la pequefa parte que hacemos los periodistas que
estamos alli, se podrian contar pocos, y mal pagados, reportajes que se pagan baratos, solo para sobrevivir. Se hace
informacién de Guinea Ecuatorial desde Kenya, el resto de la informacién es lo que se hace con estos periodistas para
realizar reportajes de conflictos complejos en cuatro dias, por eso si queremos hacer periodismo de calidad hay que
revisarlo.

La importancia real dada a la informacion sobre las elecciones en Senegal, las recientes inundaciones con centenares de
muertos en Niger y en Senegal, a raiz de esta catastrofe publiqué un articulo que titulé, “Las tormentas de Africa no tienen
nombre”, porqué coincidié en el tiempo con la tormenta Isaac de Estados Unidos que hubieron dos muertos y una apagon.
Todos los medios de todo el mundo hablaron de esta tormenta Isaac, y ninguno medio en Espafia o Europa hablaba de
las inundaciones que se estaban cobrando cientos de muertos, y claro las tormentas de Africa no tienen nombre porque
los muertos tampoco tienen nombre. A nadie le interesa pagar a alguien para que vaya a cubrir esta noticia porque nadie
la compra después. Respuestas como que no interesan las catastrofes naturales en Africa. O pretensiones de realizar o
escribir articulos sobre las elecciones de Senegal para la revista de la organizacion sindical CGT, en base a la lucha
obrera alli, interesante, pero al pedir formatos, fotos, plazos de envio y dar un precio, la contestacién es que era
considerado este trabajo como una colaboracion desinteresada. Conceptos y valoraciones de este tipo de periodismo que
no valen nada, no importa el trabajo ni la valoracion y esta es la triste realidad para que miremos Africa de otra manera.

Creo que hay gente que esta trabajando en otra linea, hay esperanza en la busqueda, la irrupcién de lectores activos, y
criticos, plataformas que estan surgiendo en medios alternativos Internet, herramientas como las redes sociales a nuestro
alcance que nos permiten distinguir la paja del grano, tenemos que hacer ese esfuerzo porque si no seguiremos
desinformado de la realidad de Africa.
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En qué se diferencia la guerra de Mali, de la guerra del Congo donde han habido cinco millones de muertos, violaciones
de mujeres, muchos afios de guerra por los recursos naturales, el coltan, con participacién de algunos paises de la region,
no se ha oido hablar de esta guerra, pero si de la de Mali porque esta guerra se ha identificado al enemigo, la guerra del
Congo nos la presentan como guerras tribales, en la de Mali el enemigo son los terroristas islamicos, los que amenazan
nuestra estabilidad europea, esa es la diferencia, cuando hay algo que realmente nos pueda afectar empezamos a
interesarnos, esto como sociedad europea es un fracaso y como periodismo también, miramos Africa en funcién de
nuestros propios intereses y en funcién de nuestros propios miedos y tenemos que cambiar esa mirad alguna vez.

Dos apuntes, el afio proximo vuelvo a Mali, ya he estado dos veces, porque intentaré que entre el ruido de los
lanzagranadas de la guerra que se asoman al desierto del Séhara, aparezcan también los perfiles de los 200.000
refugiados del Norte de Mali que han tenido que dejar sus casas e irse con lo puesto a otros paises del Africa. Yo sélo
conozco una manera de hacer las cosas, ir al lugar de los hechos, hablar con la gente vivirlo y luego contarlo, me parece
que eso es el periodismo, intentaré seguir contando historias en positivo, historias del Africa que empuja y sale adelante
entre numerosas dificultades y que no las estan contando. Al final el rostro del herido, del refugiado, del hambriento, o el
del joven luchador, el de la joven trabajadora, o del hombre de negocios de Europa o Africa, son los mimos rostros, el
problema es que tenemos que saber mirar, superar los clichés y prejuicios, y empezar de vedad a entender que Africa es
una realidad compleja, multiple y variada y que no responde en absoluto a la historia que nos estan contando y qué como
no despertemos y seamos criticos y audaces, a la hora de buscar, con las herramientas que hoy tenemos,
desgraciadamente, nos seguiran contando.

Termina la intervencion del periodista José Naranjo Noble con un debate acerca del contenido de su exposicion, en la que
intervienen, entre otros, publico senegalés asistente a esta IV Edicion del Salén Internacional de Libro Africano, incidiendo
en el tipo nuevo de periodismo que hay que ejercer y el cambio de pensamiento y estereotipo social sobre Africa, en el
programa de conferencias que se estan llevando en Casa Africa de Las Palmas de Gran Canaria.
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Gente y Culturas

Protagonistas

Elarbi El Harti es un profesor de literatura espanola especiali-
zado en didlogo intercultural, escritor y traductor y director del
Instituto del Teatro del Mediterraneo (IITM). En esta entrevis-
ta habla del estado de la literatura en el Marruecos actual.

Profesor, escritor y director del II'TM

“El futuro de la
literatura marroqui
estd en manos de los
hijos de emigrantes”

Diego F. Herndndez
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

Usted se ha significado como
escritor, director editorial y tra-
ductor ha venido al Sila para ha-
blar del estado delaliteraturaen
el Marruecos contemporaneo.
;Cual es el estado de la creacion
literaria en el pais?

Eslaprimeravezque asisto al Si-
lay el que exista un espacio trans-
cultural desde Canarias destinado
a Africa me parece maravilloso,
aunque hay que estructurarloy or-
ganizarlo mejor. En cuanto alalite-
ratura actual estamos en un mo-
mento privilegiado, creo enlo que
digo. Sin embargo no estamos en
un buen momento literario. Es un
problema psicosocial, hemos to-
mado la palabra, estamos secues-
trados porlaaccion envezde apos-
tarporlareflexion. Haymuchafuer-
za creativa, perono haymovimien-
to, una industria, muchas posibili-
dades, pero el futuro nos va a venir
de fuera, estd en manos delos hijos
de emigrantes, porque Marruecos
exporto seres humanos desde los
anos 60y de los hijos de esos emi-
grantes que estan en Holanda, en
Canadad, Suiza, Inglaterra, Francia,
surgen perfiles muy interesantes,

una generacion que constituye una
nuevadimension delamarroquini-
dad, que siempre ha sido paradé-
jica. El marroqui es una persona
muy arraigadaalatierra,comomuy
islenio, pero abiertaalasinfluencias.
Me interesa esto porque quiero un
Marruecos abierto, un marroqui
plurinacional y un pais plurilingtifs-
tico, no quiero un Marruecos orto-
doxo, y creo que el nuevo modelo
de Estado es el necesario para sal-
var el pais. Ni siquiera hay censura
politica, lo que si hay es censura
mental.

;Por qué se da este proceso
fuera y no desde los escritores
queresiden en el pais?

Tenemos serios problemas de
orden lingtiistico. Por ejemplo, los
que hemos venido a Sila, las tres o
cuatro editoriales, son francéfonas,
yestonosvaallevar tiempo y tene-
mos quereplantearnos seriamente
nuestra relacion con lalengua, de-
sacralizarla. Esto no quiere decir
que yo vaya contra la Islam, sino
que defiendo el que la literatura
cumplasu funcion social y literaria
en lengua arabe. Hay una lengua
quese usadesdeelsiglo XII contex-
tos maravillosos y una capacidad
de expresion tremenda. No quiero
cortarmirelacion conlossirios, ira-

Elarbi El Harti, ayer en Casa Africa. | sanTI BLANCO

quies, egipcios, con los palestinos,
con nuestros hermanos enemigos
argelinos, lo que quiero es mante-
ner mi vinculo lingtiistico, el arabe
clasico, pero abrirlo. No ocurre es-
toporquelas prioridades son otras,
Es complejo porque somos paises
de 50 anos, y eso la gente lo olvida.

;Los movimientos populares
ligados ala primavera arabeyla
apertura de un proceso demo-
cratico en Marruecos no ha teni-
dosuefecto entonces enlalitera-
tura?

La accion estd en los escritores,
estamos en todos los foros, opina-
mos. Para escribir hay que sentar-
se y aislarse. Hemos descubierto
otras cosas y estamos en una fase
que durard lo que tenga que durar.
Los escritores estamos en la teatra-
lizacion, y eso también se ve aqui.

ElSilaha puesto de manifiesto
que se lee muy poco en Marrue-

El medio digital convierte al lector
en “actor y creador de contenidos”

La experta en Biblioteconomia y Estudios de la Informacion Clara M.

Chu asegura que “leemos mads corto, a saltos y de manera superficial”

D.E H.
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

La catedratica y directora del De-
partamento de Biblioteconomiay
Estudios de la Informacion de la
Universidad de Carolina del Norte
en Greensboro, Clara M. Chu, des-
tacd ayer en el Salon Internacional
delLibro Africano que el despegue
de lallamada lectura digital, en in-
ternet o mediante los distintos so-
portes multimedia, convierte allec-
tor en “actor, aprendiz y creador de
contenidos. Mediante videoconfe-
rencia, Chu abundé en la charla ti-
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Clara M. Chu, ayer durante la videoconferencia en Casa Africa. | saNTI BLANCO

cos ;No interesa corregir la alta
tasa de analfabetismo?

Es el pais de las paradojas. Ma-
rruecos se configura como pais en
el siglo XII, y ese paradigma sigue
siendo el mismo en la actualidad.
Todos tienen muchay variada tec-
nologia, incluso quienes no saben
ni siquiera leer.

Los efectos delaglobalizacion
tecnoldgica...

La globalizacion en un sentido
amplionos puede hacerungran fa-
vor, hacernos mds resistentes a un
proyecto neoconservador o neoli-
beral, hay que saber coger lo bue-
no de cada cosa, y plantear en Ma-
rruecos cuestiones como ;adonde
vamos? es fruto de esa globaliza-
cion. Losislamistas tienen sus codi-
gos, los laicos tienen otros, y reite-
roqueellslames fundamentalenla
construccion de la identidad ma-
rroqui, pero no lo es todo.

tulada La lectura 2.0: nuevos retos,
nuevasoportunidades,enmarcada
en |V Encuentro de Bibliotecono-
mia del Sila, en que en el medio di-
gital, donde en el caso de Espana
un 7% dela poblacion mayor de 14
anos lee en soportes electronicos
(el 60% lo hace en papel y un 28%
todoslos dias), “leemos textos mas
COrtos, consumimos mads que por
el placer de lalectura, una lectura
asaltos que no eslineal y de mane-
ra superficial’

Los medios traen nuevas formas
y ante el reto tecnoldgico ‘el nuevo
lector ha de saber manejar la web,
donde eltnicolimite alalecturaes
el acceso ala tecnologia, y la com-
patibilidad entre dispositivos’, so-
bre todo cuando se trata de com-
partir contenidos, asevero la exper-
ta. Blogs yredes sociales sonunins-
trumento a tener en cuenta, ya que
seguin Clara M. Chu, favorecen el
intercambio y la interaccion entre
los lectores.

Ibnlkhayat: “Las
bibliotecas y los
editores son
tradicionalistas,
estan en otra era’

D.E. H.
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

La profesora de la Escuela Na-
cional de Ciencias de la Infor-
macion en Rabat, Nouzha
Ibnlkhayat lamentd ayer queen
Marruecos ‘los editores siguen
concibiendo el libro de forma
tradicionalista” y que las biblio-
tecas ‘estdnenotraera’Ibnlkha-
yat, que participé ayer en el Sila
conlaponencia La lectura como
medio de capacitacion y cohe-
sion social en Marruecos, se
mostro critica con la carestia de
bibliotecas parala poblacién jo-
ven, y el cierre de centros multi-
media, como ocurrid en Rabat,
porqueno tienenusuarioslosu-
ficientemente preparados.

Ibnlkhayat, ayer. | sanTi BLANCO

“Tenemos una pirdmide in-
vertidaencuantoalalectura, te-
nemos unas 200 bibliotecas y
no hay centros para escolares’,
dijo. Aunque en el pais se iden-
tifican dos tipos de lectores,
“unaeruditayseriayotraligada
alasredes sociales’ la docente
insistio en que “muchos jove-
nes novanalasbibliotecas’Eso
si, las bibliotecas universitarias
de acceso libre si cuentan con
NUMerosos usuarios, personas
que segtin apunto ‘conocen, no
tienen mayor problema y sa-
ben usar los medios digitales”

Nouzha Ibnlkhayat dejo cla-
ro en su intervencion que en
Marruecos ‘el ejerciciosocialde
lalectura se hace conla cultura
quetenemos. Los habitos cultu-
rales, sobre todo en los jovenes,
no van parejos al ocio y entrete-
nimiento de ultima generacion.
Como ejemplo, citd que el pais
‘con una tasa de analfabetismo
deun45% tiene unatasa de pe-
netraciéon de internetentornoa
un50%,lo quesignificaque mas
de 16 millones de marroquies
tienen acceso ala tecnologfa’

Un dato relevante, segtin la
docente, porque ‘el problema
es que no se sabe para qué uti-
lizan esta tecnologia, cuando el
gasto por teléfono es mayor que
los presupuestos de Sanidad y
Educacion’
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"TENEMOS LOS INGREDIENTES, PERO LA GRAN NOVELA MARROQUI NO HA LLEGADO’

«Tenemos los ingredientes, pero la
gran novela marroqui no ha llegados»

> LARBI EL HARTI DICE QUE EL PAIS HA RECUPERADO LA PALABRA Y LA REFLEXION

En los afios 70 el Gobierno marro-
qui cerr6 las facultades de Letras
en busca del pensamiento tinico.
Segtin el profesor de Literatura Es-
paiiola Larbi El Harti, desde hace
solo una década, el pais ha recupe-
rado la palabra y la reflexién. Aho-
ra, el humanista espera ser testigo
de un boom literario y cultural.

C.D. ARANDA / LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

a reflexion y la palabra esta-

ban reprimidas. Los universi-
tarios no podiamos hablar, pero a
partir de los 90, la universidad
esta recuperando su papel», ex-
plica el marroqui Larbi El Harti,
un activista cultural experto en
literatura espanola y magrebi.

Segun el hispanista, que par-
ticipo ayer en el Salon Interna-
cional del Libro Africano (SILA),
la situacion cultural en el pais
esta cambiado, pero arrastra un
lastre fomentado por el Gobierno
de Hassan II; un analfabetismo
de entre el 40 y €l 60% de la pobla-
cion. «Lo que paso en Marruecos,
visto desde la distancia, no fue
malo, pero ha dejado huellas
muy duras con un impacto direc-
to en la ensenanza y la universi-
dad. El régimen se vio amenaza-
do, busco la fuente de su miedo y
estaba en las universidades», ex-
plica el escritor, que cuenta que
las facultades de Filosofia y So-
ciologia se han vuelto a abrir.

Ahora, espera ver los frutos
de ese cambio tanto en la rees-
tructuracion de la sociedad como
en la literatura.

«La gran novela marroqui no
ha llegado. Pero tenemos todos
los ingredientes. Nos falta la dis-
tancia necesaria para replan-
tearnos, desde el punto de vista

literario, nuestra memoria colec-
tiva. Tenemos una cultura popu-
lar y oral muy rica y un mundo
lleno de paradojas, se parece a
Colombia o Brasil, es un mundo
literario».

Tampoco ha ayudado la falta
de tradicion literaria y la politi-
zacion de los escritores. La pri-
mera novela que se escribi6 en
Marruecos data de 1946. «Los au-
tores estaban ideologizados y
muy influidos por la teoria litera-
ria. Eran grandes técnicos en la
escritura, pero no eran libres
para desarrollar historias».

JOAN TUSSELL

mm——————————

UN NUEVO PANORAMA IDEOLOGICO

Renovacion. En opinién de El
Harti, hay que prestar atencion a
los nuevos literatos afincados en
Europa de origen marroqui que es-
tan recuperando sus raices a tra-
vés de sus obras. «Son europeos,
pero su imaginario y sus sensacio-
nes son marroquies», dice.
Nuevas voces. También estan
surgiendo autores interesantes en
el pais. «<Hay una generacién mas
libre. La gente de mi época es un

Versdtil. Larbi El Harti es un humanista, traductor de grandes poetas esparioles, ha trabajado con Maria agé&

producto podrido por la ideologia;
los de izquierdas no somos aptos y
los de derecha son diablos», cuen-
ta con sorna.

Laizquierda. Respecto a la situa-
cion politica, sostiene que el propio
Gobierno estd alentando la izquier-
da. «La necesita para contrarrestar
el fundamentalismo. El Estado nos
persiguié y ahora nos quiere para
frenar a un enemigo que no cree en
nada, solo en Dios».

LA VOZ DE NOUZHA
BELKHAYAT

—

Nouzhat Belkhayat.

Marruecos:
«Un 50% de
internautas y
un 40% de

analfabetos»

W Las agencias de viajes siem-
pre han usado el lema: Ma-
rruecos un pais de contrastes.
Y, al parecer, el eslogan es apli-
cable a otros ambitos.

La doctora en Filosofia y
experta en sociologia de la co-
municacién, Nouzha Belkha-
yat, mostré un claro ejemplo
ayer durante el Salon Inter-
nacional del Libro Africano.
La profesora de la Universi-
dad de Rabat explicod que, a
pesar de que la tasa de analfa-
betismo en Marruecos ronda
el 40%, los ultimos estudios
tasan en un 50% el nivel de pe-
netracion de Internet entre la
poblacion de ese pais.

«Hay 16,5 millones de dis-
positivos moviles en Marrue-
cos», dijo la experta acerca de
la cifra, que supera a la mitad
de la poblacion del pais. «Gas-
tan en hablar o chatear por te-
1éfono lo mismo que invierten
el Ministerio de Sanidad y
Educacion  juntos», dijo
Belkhayat, que reconocio des-
conocer el uso que hacen de
las nuevas tecnologias.
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El tenor Michele’Tiziano rinde tributo
en el Perez Galdos a Luciano Pavarotti

» Ofrece el concierto
‘Caruso’ el préximo 22
de diciembre

CANARIAST/LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

M El tenor aleman Michele
Tiziano ofrecera el proximo 22
de diciembre, a partir de las
20.30 horas, un recital lirico,
bajo el titulo genérico de Caru-
so, en el Teatro Pérez Galdos,
con el que rendira homenaje al
legendario tenor Luciano Pa-
varotti.

El programa incluira las
mas célebre arias y duos (junto
ala soprano Begona Alberdi) de

Verdi, Puccini y Bellini, ade-
mas de tradicionales canciones
napolitanas. Estara acompana-
do al piano por el tinerfeio Mi-
guel Angel Dionis.

Michele Tiziano estudio
canto con grandes estrellas
mundialmente conocidas, en-
tre las que figuran Giuseppe di
Stefano, Mario Gallo y Ruggie-
ro Orofino del teatro La Scala
de Milan.

Su amplio repertorio abarca
las operas: Turandot, Tosca, Il
Trovatore, Otello, 0 Bajazzo, en-
tre otras. Ha compartido esce-
nario con solistas de la talla de
Maria Dragoni, Fiorenza Cosso-
tto, Katia Ricciarelli, Adriana

Maliponte y Gina Dimitrova en
ciudades como Berlin, Hambur-
go, Nueva York, Milan, Roma,
Paris, Zurich, Viena, Praga, So-
fia y Tokyo.

Las entradas para el evento
ya se encuentran a la venta a
través de los canales habituales
del Teatro Pérez Galdos: en la
taquilla, de lunes a viernes, de
10.30 a 14.00 y 17.30 a 20.30 ho-
ras; sabados, de 11.00 a 14.00 ho-
ras; y dias festivos con funcion,
de 17.30 a 20.30 horas. También
se pueden adquirir en el teléfo-
no: 902488488, en horario de
10.00 a 24.00 horas, todos los
dias de la semana, y por Inter-
net en: wwuw.entradas.com.



Cine y té marroqui en el Monopol Pagina 1 de 1

GuinGuinBali
EL CICLO DE CINE PARALELO AL SILA PROYECTA HOY LA ROAD MOVIE MARROQUI 'LE GRAN VOYAGE'

Cine y té marroqui en el Monopol

GGB (@ggb_noticias)

| 12/12/2012

La pelicula “Le gran voyage' de Ismaél Ferroukhi se proyecta esta tarde a las 20:30 horas en el cine Monopol.
Con una entrada muy econémica de 3 euros, el ciclo de cine marroqui que se enmarca en el programa “Sila en
imagenes y sabores” ofrece hoy la oportunidad de degustar un té marroqui y escuchar la presentacion de un
reputado critico como Abdellatif Elbazi.

Reda es un joven marroqui que vive en el sur de Francia, y acompana a su padre en coche a la Meca. A los dos les
separan diferencias generacionales y culturales. Para Reda es una pérdida de tiempo hacer un viaje tan largo, pero
para su padre el peregrinaje tiene un profundo sentido religioso. Atravesando Italia, Serbia, Turquia, Siria y
Jordania, se encontraran con diferentes pueblos y gentes, y padre e hijo tendran que saber convivir con los demas
y con ellos mismos. Durante el camino, ambos se conoceran mejor, dara tiempo para ver sus diferencias, pero
también, para comprobar lo que les une.

Road movie al estilo musulman con moraleja de fondo, dirigida por el cineasta francés de raices
argelinomarroquies Ismaél Ferroukhi, que se inspird en un viaje semejante realizado por su padre. El viaje cobra
significacion también para el joven, al que los valores occidentales mas materialistas han hecho mella. A Reda le
impresiona la fe de la gente en el tramo final del film -impresionantes imagenes de La Meca-, y también la
sabiduria inesperada de su analfabeto padre. La pelicula estuvo nominada al premio Bafta en 2006 y Mohamed
Majd consiguio el premio Mar de Plata al mejor actor en 2005.

La proyeccion se enmarca en el ciclo de cine marroqui paralelo al Salon Internacional del Libro Africano (SILA),

que continuara manana con la proyeccion 'Sur la planche’, el viernes con 'Francaise’ y el sabado con ‘Les coeurs
briilés'.

http://www.guinguinbali.com/modules/mod news/views/print new.php?1d=3340 13/12/2012
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NO MBRES FERNANDO MOLERES. PREMIO. El fotografo espafiol fue premiado
con la beca Tim Hetherington que concede la asociacion World
Press Photo y la organizacion no gubernamental Human Rights.
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BRUQUETAS: «LOS BORBONES
TIENDEN AL ESCANDALO SEXUAL:»

» EL INVESTIGADOR CANARIO ACABA DE PUBLICAR 'EL SEXO Y LOS POLITICOS

El investigador Fernando Bruque-
tas (Rio de Oro, Sdhara, 1953)
ha indagado en las alcobas de los
mandatarios espafioles de los si-
glos XIX y XX. Su incursién en el
ambito mas privado de una trein-
tena de personajes se ha saldado
con la publicacién del libro El sexo
y los politicos.

C.D. AranpA fLas PALMAS DE GRAN CANARIA

0s gobernantes de Espafia
protagonizado numero-
s0s escandalos sexuales. Sin em-
bargo, esto no ha afectado su
vida politica. «Los espafioles es-
tamos mas implicados en este
tipo de cosas, tenemos mas capa-
cidad para perdonar o para mi-
rar hacia otro lado. En EEUU o
Inglaterra los mandatarios tie-
nen que dimitir si ponen los
cuernos, porque se piensa que, si
son capaces de mentir a su espo-
sa, no se sabe qué seran capaces
de hacerle a la ciudadania», afir-
ma Fernando Bruquetas, que ha
buceado en la historia espafiola
en busca de los aspectos mas inti-
mos de sus protagonistas.

El escritor glosa las aventuras
amorosas de los que han regido
el pais durante dos siglos. Pero
los que se llevan la palma en
cuanto a actividad sexual son los
Borbones. «Son propensos al es-
candalo. De quien hay més docu-
mentacion es de la reina Isabel IT,
de Alfonso XII y de Alfonso XITI».
Y es gue, segiin Bruquetas, los
trajines genitales de sus majesta-
des eran de dominio publico.
«Las aventuras estan documen-
tadas en la prensa de la época con
alusiones clarisimas». Incluso
los hermanos Bécquer se atrevie-
ron a publicar en el siglo ¥I¥X el
album de laminas Los borbones
en pelotas, que detallaba las rela-
ciones a través de exageradas y
groseras caricaturas.

A Alfonso XI1I le gustaban las
cupletistas y vivié un toérrido
affaire con 1a Bella Otero v Alfon-
so XII, famoso por sus correrias
nocturnas, nacio de una relacién
extramatrimonial de la insacia-
ble Isabel II, relata el autor.

Otros mandatarios usaron
sus encantos para medrar. «La
mayoria de ellos llegaron alto
porque pasaron por donde pasa-
ron. Sobre todo, en la época de
Isabel II, algunos militares as-
cendieron de forma vertiginosa».

Esta tendencia generalizada
entre los gobernantes patrios tie-
ne dos excepciones; Bravo Muri-
llo, marido y padre ejemplar, y
Francisco Franco, «al que lo se-
xual le escandalizaba» vy que fue
apodado Paca la culona por Quei-
po de Llano.

Algunos casos ilustrativos

EL HISTORIADOR DEL SEXO

Ejemplares. En su libro, Bruguetas re-
trata a Primo de Rivera (1) como un
«putafiero» reconocido. De hecho, el au-
tor cuenta que usé su influencia para sa-

car de la carcel a La Caoba, una prostitu-
ta detenida por chantajear a un personaje

influyente. A la izquierda, Alfonso XII (2),

famoso por sus infidelidades. Abajo, (3)

Francisco Franco y su mujer, Carmen Polo,
quien obnubild al caudillo con su pedigr ya
que el sexo siempre le causd repulsion. «Se es-
candalizaba con Serrano Suier, con Millan-As-

tray y con sus otros compaieros. El y su mujer te-
nian una mentalidad de meapilas». Alberti (4) pro-
tagoniza un curioso capitulo, ya gue se dice que fue

a «la ducha» con un miembro del jurado que le con-

cedid el Premio Nacional de Poesia.

«Cuento la historia contempordanea de
Espana a traves de las intimidades»

Bruguetas lleva un afio leyendo entre li-
neas a la caza de alusiones sobre la vi-
da mas intima de los jefes del Estado
espafiol. «De este tema hay poco. He
buscado referencias en las memorias
de algunos politicos, en las cartas per-
sonales y en lo que escribian los litera-
tos del momentow, relata el investiga-
dor afincado en Canarias.

Su libro apenas se refiere a la historia
mas reciente y pasa de puntillas sobre

el fértil noviazgo del principe Felipe y
con Isabel Sartorius. «En realidad, he
hecho un resumen de la historia con-
temporénea a través de las intimidades
de los politicos. Hay tantos escanda-
los...», sostiene el escritor que también
es autor de Outing en Esparia: los espa-
fioles salen del armario; Los homose-
xuales en la Edad Moderna, Picaros y
homosexuales en la Espaiia Modernay
Reyes gue amaron como reinas.

Rojas defiende
el SILA como
plataforma de
difusion

EFE/ Lus PALMAS DE GRAN CANARIA

M El Salén Internacional del
Libro Africano (SILA), que
en su cuarta edicién tiene
como pais invitado a Marrue-
cos y rinde homenaje al es-
critor Abdelkader Chaoui,
oferta la isla de Gran Cana-
ria como una plataforma de
difusién de las letras v el pen-
samiento africano.

El acto de inauguracion
del certamen conté con la
presencia de la consejera de
Cultura, Deportes, Politicas
Sociales y Vivienda Gobier-
no de Canarias, Inés Rojas; el
secretario general del Minis-
terio de Cultura de Marrue-
cos, Ahmed Guitaae; v el di-
rector general de Casa Afri-
ca, Santiago Martinez-Caro.

Rojas defendié que la cul-
tura es la «mejor herramien-
ta» para la comunicacion de
los pueblos y para superar la
crisis econémica.

«Canarias quiere ser una
plataforma entre Europa,
Ameérica v Africa», resalté la
consejera.

Cirque du

Soleil estudia
actuar en Gran
Canariaen 2015

D. 0. / Las PaLMas 0E GRAN CanaRiA

B La afamada compaifiia ca-
nadiense de entretenimiento
artistico Cirque du Soleil es-
tudia la posibilidad de actuar
en Gran Canaria en el afio
2015. Lucas Bravo de Laguna,
consejero de Deportes del Ca-
bildo, desveld ayer que el co-
lectivo con sede en Quebec ha
solicitado los planos del Pala-
cio Multiusos que se esta
construyendo en Siete Pal-
mas para valorar la posibili-
dad operativa de presentar
en la Isla uno de sus especta-
culos. En 2013 estaran ac-
tuando en Barcelona.

Tras la concesion de una
sede de 1a Copa del Mundo de
baloncesto en 2014 v 1a Copa
del Rey de este mismo depor-
te en 2015, el espectaculo dela
compaifia norteamericana
seria uno de los primeros
eventos de un recinto que se
presume multidisciplinar.
Desde el Cabildo de Gran Ca-
naria siempre se ha expresa-
do el deseo de que el equipa-
miento sea algo mas que un
lugar para citas deportivas.
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El Sila se consolida como "la mejor herramienta para ser Africa"

GGB (@GGB_NOTICIAS)
Islas Canarias11/12/2012

ENVIAR A UN AMIGO IMPRIMIR CORREGIR ESTA NOTICIA COMENTAR n b E E l: 'd', ..

“Queremos ser Africa, no sélo geograficamente, y la mejor herramienta para lograrlo es la cultura.
La palabra escrita recoge los anhelos, lo suefios, las carencias y dificultades de un pueblo. Y sus
escritores son los mejores embajadores de un pais”. Con estas palabras la consejera de Cultura del
Gobierno de Canarias, Inés Rojas, inauguro esta mafana la cuarta edicién del Salon Internacional
del Libro Africano, SILA, acompafada del secretario general del Ministerio de Cultura de Marruecos
-pais invitado- Ahmed Guitaae , el director de Casa Africa, Santiago Martinez-Caro y la presidenta
del comité organizador, Josefa Farray.

En referencia al pais invitado dijo la consejera que las

Ftiquetas relacionad . - AT ;
iquetas relacionadas relaciones intensas de los Gltimo tiempos nos permiten conocer

Marruecos al verdadero Marruecos, “al socio privilegia,do que es, un pueblo
que avanza y que por tanto, es cada vez mas feliz; y a nosotros |
Literatura SILA nos interesa vivir con pueblo felices -continuo- y si el SILA sirve
Salén Internacional del Libro Africano para poner un granito de arena habra cumplido su objetivo”,
escritor sentencio.

Google Map de la zona e . P .
eetap Palabras que agradecio el secretario general del Ministerio,

IO Pais . L .
i c!u1en destaco la importancia fje efte evento para el sector del
mg':;::n_gn_w = libro e,n Marruecos y para la difusion de su cultura, ya que llega
Espatia. {';g'};]: también en forma de dos exposiciones de arte -“Bienes
North il " culturales de Marruecos clasificados Patrimonio de la
Aétﬂeﬂafr?c = Humanidad”, en el Auditorio Nelson Mandela de Casa Africa y la
m*jg'-:;‘,‘f",} ‘&E;Ja coleccion de grabados, litografias y serigrafia “Malamih/Traits”,
: que reagrupa las obras de 40 artistas marroquies- y de musica,
il '__“'Ff:m con el concierto de 'Freres Akkaf'.
||| Nigeria 1Eha
Martinez-Caro, por su parte, agradecio en nombre de Casa
R¢  Africa que el comité organizador les propusiera alojar esta Mas vistas Mas enviadas Ultimas
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cuarta edicion a la que, mas alla de meros anfitriones, se han
sumado como han hecho siempre con esfuerzos propios:
incluyendo en el programa su IV Encuentro de Biblioteconomia, el programa de Letras Africanas y el
ciclo de cine marroqui que se inaugura esta tarde en el Monopol a las 20:30 con la proyeccion de 'Al
Jamaad', presentado por el critico marroqui Abdellatif Elbazi.

Marruecos en el ojo del huraca...
Norte de Mali: la UA pide guer...
La crisis espafiola pone en pel...

El PDGE, la cara excrementicia ...

Josefa Farray a su vez agradecid a la delegacion marroqui y a Casa Africa el no haber dudado ni un
segundo a la hora de sumarse al proyecto e hizo hincapié en su caracter de cooperacion transnacional,
“la cual hara de éste un mundo mejor”, sentencié. En cuanto al programa afirmé que se ha elaborado
“bajo la consigna de la libertad”.

Niamey celebra la riqueza de la...
Los rebeldes del M23 comienzan ...

1
2
3
4
5. EI M23 acepta retirarse de Goma
6
7
8. Un SILA mas "solidario y abier...
9

) P . , . . . . , Nelson Mandela ya lleva dos di...
En el patio de Casa Africa varias mesas acogen mas de un millar de libros de editoriales no solo

marroquies sino espanolas que traducen escritores africanos o que editan ejemplares de tematica
africana. Junto a esas mesas, esta manana, tuvo lugar una degustacion de dulces marroquies tras la
cual arranco el Salon. Lo hizo con la conferencia de Luis Padilla, secretario general de Casa Africa,
entorno al papel de la institucion en la difusion de la literatura y la cultura africana.

10. Vuelve el Club de Lectura de Ca...

ACTIVIDAD PIONERA

Mientras, en la sala de videoconferencia, el escritor canario Carlos Alvarez daba el pistoletazo de
salida al 'Sila Conecta’ junto al también escritor senegalés Abasse Ndioye. Uno desde Las Palmas de
Gran Canaria y el otro en la Oficina de Cooperacion Técnica de la Embajada espafola en Dakar,

http://www.guinguinbali.com/index.php?lang=es&mod=news&task=view news&cat=4&... 12/12/2012
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formaron parte de esta actividad que el periodista José Naranjo calificd de “pionera”: poner en
contacto a escritores de las dos orillas mediante videoconferencia.

Y es que gracias a la tecnologia ambos pudieron mantener un apasionante dialogo que se planteaba
sobre la novela negra, género que ambos han abordado, pero que se adentro por los vericuetos de la
politica, ya que no deja de ser ésta parte de la realidad en la que ambos se inspiran para sus novelas.

De hecho, Alvarez puntualizé que se siente mas identificado con el realismo sucio, pero a los dos, al fin
y al cabo, les remueven los problemas de su entorno, como el paro juvenil o la corrupcion, respecto a
la cual rivalizaron amargamente a la hora de establecer qué pais la padece en mayor medida. Y como
no, la inmigracion, que saco a relucir Ndioye porque es la tematica de una de sus novelas, ‘La vida en
espiral’, llevada al cine, y porque es un gran problema “en todas las familias senegalesas”. Aunque sin
intenciones moralistas, los dos escritores asumieron la responsabilidad que tiene su gremio a la hora de
denunciar y tratar de cambiar las cosas, y se mostraron también mas esperanzados en que lo hagan
éstos que los politicos.

Charlaron ademas de cine. Alvarez, guionista desde hace afos, quiso saber qué influencia tenia el
séptimo arte en la obra de Ndione. Y éste confeso que, después de dos titulos llevados a la gran
pantalla, el tercero, 'Ramata’ lo escribié como si fuera una pelicula.

TURNO PARA LA EDICION

A continuacion se celebro la primera actividad enmarcada en 'El Rincon del Editor': una mesa redonda
sobre los retos de la edicion en Marruecos en la que participaron Nadia Ssalmi, directora y propietaria
de la editorial Yomad, y Yacine Retnani, director de la libreria Le Carrefour des livres.

Ambos, profesionales enamorados de su trabajo que encuentran, no obstante, dificultades
importantes. Una de ellas, dijeron, el analfabetismo. “Hay pocos lectores en Marruecos, cuando yo
puse en marcha la primera editorial juvenil pensaba que me quitarian los libros de las manos, porque
no habia nada parecido, pero al ver que no, me di cuenta de que aunque somos un pais joven, hay
mucho analfabetismo, y ese es el problema mas profundo”. También coincidieron en denunciar la
competencia desleal que supone el sector de la distribucion en Marruecos. “Cada vez hay menos
librerias, porque los pocos distribuidores que hay venden los libros directamente a las escuelas, a las
instituciones, a las empresas o a las bibliotecas”, explico Retnani. “Hay dinero para el sector del libro,
no es que no se invierta, es que esta mal distribuido”, se lamentd. Ssami, por su parte, hizo hincapié
en la desorganizacion y a la pregunta de que si cree que es falta de voluntad politica contesto pidiendo
“estudios para conocer la situacion, una politica para el libro, leyes de proteccion del sector”.

No obstante, reconocieron avances como la incorporacion de la mujer, que destaco Ssami. Y sobre
todo, recordaron que siendo un pais de tradicion oral, la del libro es una industria iniciente “y con
profesionalidad, con encuentros internacionales como este, y con ilusion, conseguiremos que vaya
cambiando”.

Comentar

Por favor, use un lenguaje apropiado. Todos los comentarios son revisados antes de su publicacion, por lo que no aparecen
inmediatamente. Su direccion de correo no sera publicada.
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ELSA LOPEZ F 1
ESCRITORA La asociacién que desde 2008 organizaba el SILA en Tenerife ha acusado al Gobierno canario
‘—
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en eDarling
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asistido al SILA tanto como oyente para aprender de escritores y de proyectos que se estaban llevando a
cabo en Africa, como de editorial que participaba en tales actos (el libro editado por Ediciones La Palma de
Antonio Garcia Ysabal sobre poesia africana fue el centro de un homenaje al autor grancanario que con tanto

Curso Informéatica CEAC
Mantenimiento PC's y Redes Locales. jAprende

fervor defendio la literatura de muchos de los paises que forman parte de ese continente), como de autora Técnico en a tu ritmo y desde casa!
relacionada con Africa por su nacimiento, su escritura y sus vinculaciones con Guinea Ecuatorial, Cabo Verde :‘“‘"""’“‘"“ www.ceac.es/informatico pan

o los territorios del norte africano. Conozco de primera mano la labor que el SILA desarrollé durante afios. Los
esfuerzos, los sacrificios y la lucha que mantuvieron con instituciones y organismos para llevar el proyecto LA SELECCION DE LOS LECTORES

adelante. No entiendo lo que ahora pretende el gobierno canario desarrollando una actividad de la que no son = ;- oo g ommTTmonemsssrsessosgessossessoosesoooeeooo :
ni duefios, ni organizadores, ni creadores. Utilizar el nombre de Africa para montarse una historia que solo M it
favorece a unos cuantos que se embolsan presupuestos y crean puestos fantasmas y direcciones elegidas a '

dedo por sus relaciones con politicos canarios o con politicos del gobierno central que todo ignoran sobre 1. Miranda Kerr: "Todas las mujeres tienen algo especial”
Canarias, me parece no solo un ejemplo mas del desconocimiento cultural de la que hacen gala | 2. L Gl e e e (REwes el st sl s
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. eficaz

nota del asunto y en qué términos, pero si creo que debemos apoyarlos todos los que conocemos la verdad .
ante semejante desfachatez. Ni Casa Africa (un montaje mas del gobierno central para colocar a sus amigos o = | ©- El puntcom abre brecha

a sus afiliados sean del signo que sean como sucede con Casa Asia o Casa América) ni los demas paises : 6. La Fundacion decide el dia 19 si aprueba o no las cuentas
colaboradores del evento poco o nada aparentan saber de la verdad de este asunto, pero no estaria de mas ) Ve

que se informaran de lo sucedido para no caer en la trampa de algo que esta tipificado como delito en el i 7. Draghivendré a Espafia para explicar sus planes

codigo penal no sea que se encuentren con mas denunciadas de las previstas y, lo mas importante, con el i 8. Mandela recibe tratamiento por una infeccién pulmonar
rechazo unanime de escritores y editores que conocemos bien el fondo de este asunto aunque me temo que 9. EI PP dice que el Madrid Arena cumplia las garantias
siempre habra quien galope a lomos de la oportunidad para hacerse un hueco en el paraiso de las letras y ! 10. El Constitucional paraliza la extra a los funcionarios
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que en estas tierras nuestras poco se puede esperar ya de la justicia tan contaminada por las mismas E__\_/?I_S_C_?_S_ ______________________________________________________________________
enfermedades que padecen determinados érganos de poder.
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Gente y Culturas

Marruecos exporta su produccion editorial como un compro-
miso de gobierno con la cultura. Un ejercicio de “diplomacia
cultural” que ayer tuvo su primera manifestacion en la capi-
tal grancanaria en la jornada inaugural del Sal6n Internacio-
nal del Libro Africano, que se celebra en Casa Africa con el

La lectura se atraganta en Marruecos

El sector editorial lamenta el escaso hébito lector en una poblacion donde mas del 40%

es analfabeta

Diego F. Herndndez
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

La cultura es una cuestion de Esta-
doenMarruecos,aunque el esfuer-
zo institucional no ha propiciado,
seguin varias de las editoriales del
pais, que hayan mejorado los indi-
cesdelecturaenun pais donde mas
del40% dela poblacion es analfabe-
ta. La “diplomacia cultural” del pais
magrebi presidio ayer la jornada
inaugural del Salén Internacional
del Libro Africano, sereivindicd co-
mo plataforma delasletrasy pensa-
miento africano, que este ano ha fo-
calizadola oferta en Marruecos, sin
dejar delado Otras geografiaslitera-
rias del continente vecino como Se-
negal, Mauritania, Mali o Benin.

“Laculturaesunadelaspriorida-
desdelrey Mohamed VI,y venimos
alSilaconunprogramaricoydiver-
so” conel que fomentary compartir
valores como ‘lapaz, seguridad y to-
lerancia humana’, tal como sostu-
voayer Ahmed Guitaae, secretario
general del Ministerio de Culturade
Marruecos.

La‘“riquezayla diversidad cultu-
ral” con las que el pais desembarca
en el Silano es entendida por igual
entre elresto de actores que partici-
pan en el sector editorial. En opi-
nion de Nadia Salmi, directora de
laeditorial Yomad, especializadaen
literatura juvenil y con sede en Ra-
bat, ‘queda mucho porhacerde for-
macompartidaentre elgobierno,la
sociedad,y los medios de comuni-
cacion, y desde luego lalecturano
estd muy desarrollada y hay un
49% de analfabetos. Elmarroqui es
mas un lector de imagenes que de
textos, yeslaformadeacercarlosjo-
venes alos libros”

pais alaui como invitado. Marruecos asiste al Sila con un pro-
grama “rico y diverso’, si bien algunos de los editores partici-
pantes lamentaron ayer que el esfuerzo institucional no vaya
parejo con una politica de alfabetizacion en una monarquia
donde su poblacién no tiene habitos de lectura.

Editorial Yomad Le Carrefour des livres
“El marroqui es un “Puedes publicar lo
lector de imagenesyes que quieras mientras
una forma de acercar no ataques a la
el libro a los j6venes” figura del rey”

Sila 2012 se reafirma como plataforma de las letras y pensamiento africano

Nadia Salmi particip6 ayer en
una mesa redonda sobre el futuro
dela edicion junto a Yacine Retna-
ni, director de la libreria Le Carre-
four des livres, en Casablanca,
quien  aseguraque ‘lasituaciones
buena, la industria ha cambiado,
haymuchointerés por publicar, y es
unaviaparaquelagentejoven pue-
daexpresarse, aunque es duro por-
que Marruecos no es un pais rico,
mucha de su poblacién no estd es-
colarizada, gente quenileenivaala
escuela” Retnani tiene claro quelos
limites editoriales vienen de pala-
cio: “Puedes publicarlo que quieras
mientras no hables del rey, puedes
hablar de él, pero no atacarlo’

La globalizacion
amenaza la
supervivencia

de las “literaturas
minoritarias”

D.E H.
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

“Estamos sufriendolaglobaliza-
cion en la cultura, en todo el
mundo se lee lo mismo, selee a
Ken Follet aqui, en México, en
Estados Unidos..,lo pequeiio,lo
local no es capaz de trascender
ensu propio espacio natural, un
espacio como Sila permite ha-
cervisibles estasliteraturas diga-
mosminoritarias’Eslareflexion
que hacfa ayer en Casa Africa el
escritor y guionista Carlos Alva-
rez,que mantuvo unacharlapor
videoconferenciaconelescritor
senegalés Abasse Ndione.

Ambos autores tienen en co-
mun su predileccion por el gé-
nero negro y policiaco que en
Senegal adquiere una dimen-
sion distinta a los estereotipos
occidentales. El paro, la corrup-
cion y la emigracion son una
constante en la obra de Ndione,
escritor deunavision cinemato-
grafica motivada tras la adapta-
cionalcinedesulibro Lavidaen
espiral. Dice Alvarez que ‘es cu-
riosa la adaptacion que se hace
de este género con un imagina-
rio social muy distinto que in-
corpora elementos cldsicos de
estetipodenovelasyotrostotal-
mente diferentes,y creo que tie-
ne que ver con la tradicion oral
en estos paises’

ElSila,ensujornadadetarde,
celebré ayerunamesaredonda
sobre literatura en el Marrue-
cos contempordneo conlapre-
sencia del escritor Abderrah-
man El Fathiylos profesores de
literatura en las universidades
de Casablanca y Rabat Larbi El
Harti y El Hassan Boutakka, y
en el encuentro Didlogos de
Mujery Literatura. La segunda
jornada hoy miércoles arranca
conellV Encuentro de Bibliote-
conomia.
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Dos musicos canariosyun senegalés que ech6
raices en las Islas hace casi una década, Pedro
Guerra, Aristides Moreno y Jean Naya, reivin-
dicaron ayer el rol que desempenan los artis-
tas parahacervisibleslasinjusticias ylas viola-

SEMANA |

AUTO

2012

cionesdelos derechoshumanos. Undebate en
Casa Africareunié anoche a estos tres musicos
de distinta trayectoria, cuyo trabajo se ha sig-
nificado en ocasiones en darvoza quienes pa-
decen situaciones de esta naturaleza.

Tres voces contra la barbarie

“Mis preocupaciones como persona se trasladan a mis canciones),
asegura Pedro Guerra en una mesa redonda sobre derechos humanos

Diego F. Hernéndez
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

“Llamarla atencion sobrelos dere-
chos humanos es importantisimo
y aspiramos a vivir en un mundo
donde esto no fuera necesario. La-
mentablemente lo es, porque no
hayunsolo pais que cumplaal cien
por cien con la carta de los dere-
chos humanos, y en mayor o me-
nor medida es un problema co-
mun” El cantante tinerfeno Pedro
Guerrahaciaanoche estareflexion
antes de entrar a debatir en Casa
Africa con otros dos musicos, Aris-
tides MorenoyJean Naya, sobrelos
derechos humanos.

En un acto moderado por el pe-
riodistaJosé A. Neketany en el que
participd ademas Delia Padron, co-
ordinadora de Amnistia Interna-
cional en Espana, Pedro Guerra di-
jo que en asuntos de esta enverga-
dura existe una responsabilidad
como musico al no ser posible di-
sociar el rol de personay cantante.
“Mi musica no siempre toca estos
temasyenmicaso estd claro que es
una responsabilidad como perso-
na, esa empatia, la solidaridad, la
denuncia, cada cual debe hacer lo
que considere, y espero ese com-
promiso de la mayor parte de per-
sonas posibles. Ademads, si eres una
persona preocupada, eso se va a
colar, y en mi caso no separo, mis
preocupaciones como persona se
trasladan a mis canciones’

JeanNaya, otro delosinvitados a
este acto que se enmarca en la Se-

La cancion
protesta

El objetivo de estos encuen-
tros de la Semana del Autor
ylareflexion colectiva sobre
la musicay derechos de au-
tor es “dar visibilidad a quie-
nes han retratado en sus
canciones a personas que
padecen esta situacion, y
que en muchos casos les ha
valido parasalvar suvida, ex-
plicaba anoche en Casa Afri-
caladelegadadelaSGAEen
Canarias, Cristinadel Rio. Es
la primera vez que las Islas
participa de esto foro impul-
sado porlaFundacién Autor
y en este caso en colabora-
cion con Casa Africa. Segin
Del Rio, si el movimiento de
la cancion protesta en Espa-
na fue fundamental durante
latransicion para exigir dere-
chos, las nuevas generacio-
nesdeberian hacerlo propio
ante las injusticias. D. F. H.

mana del Autor que la Fundacion
Autor de la SGAE ha venido reali-
zando en distintas capitales espa-
nolas, considera que desde Cana-
rias y por parte de sus artistas se de-
beriahacer mucho mas. Hay paises
en Africa donde lamujer esta rele-
gada a un tercer plano, se produce
una tremenda falta de escolariza-
ciondelos menores,y siloignoras

eres también complice. En opinién
de Naya, que lleva ocho anos resi-
diendo en la Isla, “la solucién es
sembrar hoy de cara a las nuevas
generaciones, intentar inculcar a
esos hombres y mujeres una nue-
va ideologia donde todos tenga-
mos los mismos derechos”

Por su parte, Aristides Moreno,
y aunque su discurso musical no
haya frecuentado en demasiaelar-
gumentario de sus companeros de
mesa, sostiene que ‘estamos ante
una cuestion de coherenciahuma-
nitaria, te toque ono te toque, deun
sentir, de cosas que entiendes des-
de tus principios que no deben pa-
sar, y nosotros los musicos somos
losamplificadores de otras senales,
para mostrar y ser un ejemplo pa-
ra que la concienciacidn se vaya
ampliando” Hacer visible estas de-
nuncias y violaciones es ademas
‘cuestion de principios” al que Mo-
reno animaatodos asumarse. “So-
mos el puente detodoy desde aqui
nos toca mover las conciencias’

Para Amnistia Internacional, es-
te tipo de encuentros son impor-
tantes de caraafidelizar ala pobla-
cion en la defensa de organizacio-
nes que luchan en favor de los de-
rechos y en contra de las desigual-
dades. Seguin Delia Padron, “tal co-
mo estd la situacion es importante
que estos encuentros se hagan en
todosssitios, ylos cantautores cana-
rios han hecho cosas pero debe-
rian ser mas conscientes y hacer-
se ofr, porque su voz llega a sus se-
guidores y es una gran ayuda’

La literatura marroqui
protagoniza el nuevo
Salon del Libro Africano

Las presentaciones y los foros llegardn a
las siete islas, Dakar, El Cairo y Rabat

Sofia S4nchez Seda
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

El Festival Internacional del Li-
bro Africano (SILA) arranca hoy
su cuarta edicion, en la que con-
tard con Marruecos como pais
invitado. Hasta el 21 de diciem-
bre Casa Africa acogerd diversas
charlasytalleres, junto a presen-
taciones literarias en las que se
fomenta la inmersion de la len-
gua drabe y su cultura mediante
las obras literarias. Este ano el SI-
LArendirdahomenaje a Abdelka-
der Chaoui, un escritor y perio-
dista que cumplio 15 anos de
prision en las carceles marro-
quies por sus ideas politicas de
izquierda.

Tras las denuncias de la orga-
nizacion del ano pasado ante el
Gobierno de Canarias por plagio,
hasidola Fundacién Canaria Fa-
rrah, una ONG dedicada al fo-
mento de la cultura drabe, la en-
tidad que junto a Looking for De-
velopmenthacompletado el pro-
grama de esta edicion.

En esta edicion el SILA viajara
atodaslasislas canarias, ademds
de realizar actividades paralelas
en Madrid y ciudades del conti-

MUSICA

nente africano como Dakar, El
Cairo y Rabat. Uno de los invita-
dos mas destacados es el ex-mi-
nistro de Mauritania Isselmou
Ould Abdel Kader, escritor que
ofrecera el 12 de diciembre una
charla sobre sulibro.

“Este ano apoyaremos el SILA
con un potente ciclo de cine ma-
rroqui que se llevard a cabo en el
Monopol,”expuso Juan Jaime, re-
presentante de Casa Africa.

El director general de Coope-
racion y Patrimonio del Gobier-
no de Canarias, Aurelio Gonza-
lez, y Pepi Farray, la presidenta
de Fundacion Farrah, fueronlos
encargados de presentar el SILA
que este ano cuenta con una fi-
nanciacion de 99.000 euros, fi-
nanciados enun 85% por el Fon-
do Federy en un 15% por el Go-
bierno de Canarias.

El Instituto Cervantes tam-
bién colabora en la elaboraciéon
de este programa, ya que en sus
sedes de Rabat y Tanger se di-
fundirdn las actividades que se
lleven a cabo en este festival tini-
co dedicado al libro africano de
los paises del continente que
son mas cercanos a las Islas Ca-
narias.

El Coro de Camara Ainur obtiene
el Gran Premio Coral Santander 2012

El Coro de Camara Ainur obtuvo
la maxima puntuacion en la de-
cimocuarta ediciéon del Gran
Premio Coral Santander 2012,
quele otorgé la primera plazaen
este certamen que se celebro el
pasado finde semanaenel Audi-
torio delaEscuela Técnica Supe-
rior de Ndutica de Santander. El
coro grancanario se hizo acree-
dor del primer premio de Polifo-
niay de Folclore, con lo que se
proclamo ganadorabsoluto dela
citamusical. El coro, dirigido por

Mariola Rodriguez, representaba
al Certamen de la Cancion Ma-
rinera de San Vicente de la Bar-
quera, donde, en 2011, obtuvo
también los maximos galardo-
nes,laLirade Oro,yel Premiodel
Publico, que se decide por vota-
cién popular. La Camerata Coral
de la Universidad de Cantabria
de Santander, al lograr el segun-
do puesto, serd quien represen-
te a este Gran Premio de Santan-
der en el XV Gran Premio Nacio-
nal de Canto Coral de 2013.

+info http://ocio.laprovincia.es




Unio6n de culturas en el nuevo SILA Péagina 1 de 2

canariasahora

Union de culturas en el nuevo SILA

CANARIAS AHORA- | 11 de Diciembre de 2012

Con un amplio programa que pasara por las islas, Madrid y
tres paises africanos, la cuarta edicion del Saloén
Internacional del Libro Africano promete ser “un programa
de cooperacion cultural”.

Un programa minuciosamente cuidado pese al poco tiempo
que han tenido sus organizadores para elaborarlo. En apenas
dos meses, marcados, ademads, por ataques continuos por
parte de los organizadores de las tres primeras ediciones, que
han arremetido contra los actuales organizadores y contra
Casa Africa por ser su sede principal, la UTE formada por
Fundacion Farrah y Looking For Development , ha trabajado
duramente para ofrecer un programa lo mas completo posible.

El Salén arranca hoy en la sede de Casa Africa en la capital grancanaria con Marruecos como pais
invitado. Le seguiran seis dias de intenso programa conformado por conferencias, mesas redondas,
cine, literatura y arte.

El director general de Cooperacion y Patrimonio Cultural del Gobierno de Canarias, Aurelio
Gonzalez, ha querido resaltar la importancia de un Salén como este “en los tiempos que corren”, y ha
agradecido a la Unidon Europea que facilitara los fondos para llevarlo a cabo.

Por su parte, el portavoz de Casa Africa, Juan Jaime, destaca el amplio programa de este afio y afiade
que los responsables de Casa Africa estan satisfechos de seguir colaborando, como lo han venido
haciendo en anteriores ediciones.

Josefa Farray, la Presidenta de la Fundacion Farrah, ha explicado que el programa gira en torno a dos
ejes; la literatura como herramienta de cambio y el SILA como plataforma de conocimiento
intercultural. Farray destaca el homenaje que le dedica el Salon a Abdelkader Chaoui, periodista y
escritor marroqui conocido por su defensa de los derechos humanos, actualmente Embajador del
Reino de Marruecos en Chile.

El programa de esta edicion cuenta con varias novedades;

SILA Salon; sera el evento principal. Abarcara distintas mesas redondas en las que diversos autores
charlaran sobre asuntos como la literatura en Marruecos, la literatura como herramienta de cambio o
la sinergia entre Marruecos y Canarias. También se abordaran los retos de la edicién en Africa o el
tratamiento que le da la prensa al continente africano, que correra a cargo del periodista José Naranjo
bajo el titulo “Afiica en la prensa: muchos tépicos y alguna realidad”.

http://www.canariasahora.es/imprimir/union-de-culturas-en-el-nuevo-sila/cultura/201212... 11/12/2012
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Casa Africa aprovecha el SILA para celebrar la que sera la cuarta edicion de su Encuentro de

Biblioteconomia en el que el escritor Antonio Lozano presenta a Awa Meite y su libro “Mémoire
doubli”.

SILA Encuentros; este apartado contara con tres secciones SILA Conecta, en la que escritores
situados en distintos continentes charlaran mediante videoconferencia . SILA Promueve, que pretende
acercar y promover libros en lengua castellana o traducciones al castellano de escritores africanos, en
el marco del Aula Cervantes, que el Instituto tiene en Dakar. Y SILA Itinerante nace con el objetivo
de acercar a toda la ciudadania canaria el SILA. El Salén se acercara a Lanzarote, Fuerteventura,
Tenerife, La Gomera, La Palma y El Hierro.

SILA Audiovisual; de forma paralela al Salon, tendra lugar la Semana de Cine Marroqui que el SILA
organiza del 11 al 15 de diciembre en los Multicines Monopol de Las Palmas de Gran Canaria con
una proyeccion diaria a las 20.30 horas introducido por el critico de cine marroqui Abdelatif El Bazi.

Tras la clausura, el grupo Fréres Akkaf ofrecerd un concierto en la Sala Cuasquias a las 20.00 horas.

Puede ver esta noticia en la web Canarias Ahora.es - El primer periodico digital de Canarias:
http://www.canariasahora.es/articulo/cultura/union-de-culturas-en-el-nuevo-sila/20121211114035391052.html

canariasahora
© 2012 Canarias Ahora

Clan de Medios, Comunicacion y Marketing, S.L.
Camino a Los Pérez, 21
35017 Las Palmas de Gran Canaria (Spain)
TIfs: +34 928 469 330 Fax: +34 928 468 658
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Africa no es un pais

"Salvo por el nombre geografico, Africa no existe", decia Ryszard Kapucinski. Y si, desde Europa, acostumbramos a simplificar su realidad hasta
hacerla una y pobre, catastrofica y dependiente. Pero Africa es un continente: 55 paises, mil millones de personas, multiplicidad de mundos, etnias,
voces, culturas... Africa heterogénea y rica contada desde alli y desde aqui. Un blog coral de la mano de Lola Huete Machado.

RAC 4/
Pasajes, lagrimas y semillas

Por: Lola Huete Machado| 11 de diciembre de 2012

"El camino de regreso a casa es incluso més bello que la misma casa", Mahmoud Darwich.

Encontré la cita hurgando entre papeles. Y recordé que es la que sirve para abrir el libro de Abdourahman

s A.Waberi, Pasaje de lagrimas (Baile del Sol, Coleccion Africa), editado en francés en 2009 y hace un tiempo en
_—_—— castellano (ver semblanza en Casa Africa). Una historia poética sobre el exilio, el fanatismo y la geopolitica en el

Cuerno de Africa -tan de actualidad casi siempre por el hambre y s6lo por el hambre-, y también una homenaje a la
figura de un escritor que sin duda Waberi admira, Walter Benjamin. Una obra que emociona desde las primeras
lineas, compuesta por cuatro cuadernos y un epilogo, y que teniamos en previsiones en este blog, pero quedo
pendiente entre otras muchas, desde hace tiempo (un post al dia se nos queda corto). Hoy, que empieza al fin el
SILA, el Salon del Libro Africano en Canarias, es buen momento para recuperarlo (y sobre él y literatura
africana seguiremos informando en estos dias).

El escritor naci6 el 20 de julio de 1965 en la capital de Yibuti, alli donde se habla
de la "cote francaise des somalis", de familia modesta. Dejo su pais con 20 afios
. L para ir a estudiar en Caen y Dijon, en Francia. Escritor y profesor de inglés, es
PEI.S&]E de |a.gr|rn ds admirador declarado del autor somali Nuruddin Farah, sobre el que escribi6 su
Abdourahman A Wabesi tesis. Ha publicado una docena de libros desde 1994, de los cuales es
representativa la trilogia sobre su pais (algo insolito alli). Desde Le Pays sans
Ombre (1994), que obtuvo, entre otros, el Grand Prix de novela en francés de la
academia belga. Un retrato calidoscopico de un pais amenazado por hambres y
guerras. Cahier nomade fue el siguiente, Grand Prix Littéraire de 1'Afrique en
1996. Y luego Balbala, una novela que recibio el Premio Mandat pour la Liberté del P.E.N Club Frangais 1998 y
fue finalista del Primer Prix Unesco-Frangoise Gallimard que gané la novelista senegalesa Marie NDiaye.

Esto es lo que dice su biografia. Waberi ha sido uno de los becados de literatura (como lo fue en su dia Vargas
Llosa) en el afno 2006 del Berliner Kunstlerprogramm, el famoso DAAD. Despues de estancias varias como
profesor invitado, ha pasado también por la Academia de Francia en Roma, en Villa Medici. Su obra esta traducida
a una docena de idiomas (en las imagenes dos portadas, In the United States of Africa, es de 2009). Su vida y obra
esta recogida en su web homonima.

El mismo nos habla aqui de lo que es su pais, Yibuti hoy: apenas 850.000 habitantes y localizado en uno de los
puntos geograficos mas determinantes del continente.

http://blogs.elpais.com/africa-no-es-un-pais/2012/12/paisaje-con-lagrimas-y-musica-con-... 11/12/2012
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Waberi es un buen ejemplo de esas "mil voces" a las que se referia un articulo de Babelia con tal titulo. Miguel Bayon, el autor, lo escribia en este
suplemento de El Pais en 2010, pero no lo citaba, al fin y al cabo Yibuti es demasiado pequefio y quizd hasta demasiado joven en su independencia
(1977): "Los medios hablan con toda impunidad de 'Africa’ o 'Africa subsahariana', y resulta que hay mil Africas -Imaginar Africa. Los estereotipos
occidentales sobre Africa y los africanos, en Catarata, de Antoni Castel y José Carlos Sendin, editores-. No digamos en literatura. Para empezar, atn se
trata de un continente donde la cultura oral tiene mucho que decir. Y si hablamos de escrituras, s6lo académicamente es operativo clasificar Africa
segun la herencia idiomatica (sean las lenguas coloniales o autdctonas) o incluso por Estados, ya que el Estado, y las fronteras, es sumamente artificial
en un continente diverso y mestizo como ninguno -E£/ pensamiento tradicional africano (Catarata), Ferran Iniesta-. En Espaia, ademas, hay carencia de
traductores literarios en suahili, kikongo o wolof, por mencionar alguna lengua hablada por millones. Y la ignorancia es general sobre esas culturas:
Casa Africa realiza una gran labor desde su sede en Las Palmas, pero casi desconocida fuera de ambitos oficiales o universitarios. De alguna forma hay
que orientarse, y pueden recomendarse ciertas sistematizaciones". Y las recomienda (parceladas en autores que han escrito sobre esclavitud,
colonialismo, violencia, mujeres, raices o costumbres...), aunque primero poniendo el continente en el contexto debido y recomendando obras

como Historia del Africa negra, del burkinés Joseph Ki-Zerbo (Alianza) o Historia de la literatura negroafricana. Una visioén panordmica desde la
francofonia, de la africanista belga Lilyan Kesteloot (E1 Cobre) o el Diccionario de literatura del Africa subsahariana, publicado como objetivo
prioritario por la asociacion Translit, que les adjuntamos aqui ahora en VirusEditorial.

Dicha asociacion fue fundada en 1993 en Barcelona con el fin de promocionar y divulgar en Espaia la
literatura de origen africano y asiatico. Tema interesante es la nocién de lo que conocemos del
continente. Africa, la parte desconocida de Europa, asi titutaba la revista El Ciervo entrevistas a
tres autores publicada en 2002, realizadas por Daniel Verdt y Jordi Colomer, al hilo precisamente de
un acto de Translit. Uno de los escritores, Henri Lopes, dijo aquello de "Somos una parte de vosotros
que no conoceis". Y ahi estamos.

Desde mitad de 2011 Waberi escribe un blog en SlateAfrigue que se llama como su segundo libro en la
trilogia, Cahier Nomade, en el que desgrana sentimientos, acontecimientos, lo que le preocupa e
inspira. Lo mismo cuenta sobre el cantante senegales Awadi y su proyecto, interesantisimo, sobre los
presidentes africanos que un dia pronunciaron el "I have a dream' al estilo Martin Luther King, que
reflexiona sobre lo que siente a dos pasos de la Casa Blanca.

De la pelicula de Awadi se hizo este video.

Las semillas del titulo de este post se refieren a Semilla negra, ese apartado o proyecto musical de Casa Africa que ya lleva lo suyo andado y que
es noémada por definicién, pues va de uno a otro lado del continente sin pausa. "Dentro del blog de Casa Africa permite escuchar playlists de masica
africana en bloques tematicos. Estan escritos por el periodista Carlos Fuentes, quizas la persona que mas sabe de musica africana en Espaiia. Te puede
proporcionar una maravillosa banda sonora mientras trabajas. Y si nos lo recomendaras algtin dia, algiin capitulo que te gustase, ya seria la pera. Aqui
te adjunto, por ejemplo, los links a dos de los cuatro capitulos que hemos soltado (habra 25 este afio, y estamos tan contentos con la respuesta popular y
en redes que seguramente renovamos el afio que viene). Te paso los enlaces de un capitulo dedicado al jazz en Etiopia y el Cuerno de Africa, y los del
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capitulo dos, que habla de la kora, Mali, las orquestas.... Creo que hemos hecho un producto casi adictivo, porque ademas de escuchar buena musica,
ésta viene contextualizada, lo que es fantastico", nos dicen.

Asi pues, mas vale tarde que nunca, ahi van para acompafiar este Pasaje de ldgrimas... El jazz que vino de Africa. Y yendo al otro lado del continente,
las orquestas de Mali que incluimos por pura reivindicacion, la musica alli ahora mas que nunca, es muy necesaria.

Y para completar es ir y venir valgan las propias palabras de Waberi sobre el nomadismo recogidas_en el libro citado publicado por Icaria Editorial en
2003.

Aqui tienen el prefacio.

ELOGIO DEL NOMADISMO

"Uno no viaja para proveerse de exotismo y anécdotas con que adornarse como un drbol de Navidad, sino para que el camino lo desplume, lo enjuague, lo escurra, lo deje como
esas toallas, raidas por los lavados con lejia, que te entregan junto con un pedazo de jabon en los burdeles... Sin este desapego y esta transparencia, ;como puede uno esperar hacer
ver lo que ha visto?". Asi lo dice, y muy bien, por cierto, Nicolas de Bouvier, escritor helvecio, alma nomada y pluma vagabunda. Principe de las 'travel writers'.

Contradiciendo el cliché ampliamente difundido, los nomadas no se dedican al vagabundeo. Muy al contrario. S6lo se ponen en movimiento por necesidad, y solo siguen caminos
recorridos muchas veces. A menudo a reganadientes. Siempre en el momento oportuno. Conjugan el movimiento y el arraigamiento, no buscan huellas. Simplemente es una cuestion
de vida o muerte. Se trata de evitar el nudo corredizo del hambre. Y también de deslastrarse de toda grasa, de todo lo superfluo, de todas las cosas initiles. Con un corazon veloz
como tinico vidtico, una pizca de incredulidad en la comisura de los labios, hay que volar con alas de daguila sin preocuparse del tiempo de los relojes de péndulo ni de los de arena.
Asi pues, desplazarse, trashumar con familia y rebarios no es un lujo, sino una necesidad econémica. Ecologica.

Nada tiene que ver con el turismo de masas, con sus chucherias y baratijas, sus sospechosos dioses y sus verdaderos demonios (el capital), sus revistas de papel satinado, sus iconos
gastados, su arte de aeropuerto, su palabreria y su desvario, su cine huero, sus peliculas Bollywood, sus novelas de estacion terminal, su estética kitsch, su sonrisa comercial, sus
chalés y sus charteres, sus operadores turisticos, sus pendencieros de poca monta, sus burgueses bohemios, sus protesis somaticas, su prudencia vaticanesca, su fabrica de suerios
desbravados, sus periodistas freelance, sus circuitos de aventuras, sus mironas de escaparates, sus tipos de cambio, sus rickshaws y su calderilla, su gente anodina, su burbuja
esterilizada, sus cocoteros y sus cielos torridos, sus afortunadas victimas de las campanas publicitarias, sus deseos profilacticos, su carne en la acera, sus divagaciones y su
aburrimiento, sus escenas pintorescas, sus tipos étnicos, sus trazados rectilineos, sus sorprendentes viajeros, sus cinco continentes balizados, su falsa primavera y su eterno verano,
su bazar de cuatro estaciones, sus misculos juvenilmente tensos, sus vacunas y su clausula de repatriacion, su vellocino de oro, sus arcas perdidas, su Tierra del Fuego, su
Atlantida para enanos mentales, sus santos sin sudario, sus deportes de riesgo, sus amables animadores, sus cantantes con trenzas, su mochila y sus pupas, sus serpas del Nepal, sus
prendas de ropavejero y sus Ray Ban, su misica empalagosa, su cocina insipida, su ponche de coco, sus cubalibres, sus caiias de cerveza, sus ensaladas de frutas exoticas, sus
cremas solares, sus eslips, sus bikinis, sus toneladas de basura, su Mickey Mouse y su Che Guevara, sus jornadas tematicas, su azul de los mares, su azul de Grecia, sus albumes de
fotos y su recuerdo de ayer, su chusma en Tijuana, sus esculturas de Zimbabue, sus amores en Capri, su french-kiss, su french cancan, sus Taj Mahal de pacotilla, sus riberas, sus
carreteras, su ascension al monte Kilimanjaro, sus estados de animo bituminosos, su mestizaje dudoso y su fin de la historia, su entusiasmo tan espontaneo como un plato del dia,
sus objetivos categoricos, su filosofia clo clo, sus yo volatiles y gregarios...

Compartir

* Eskup
Facebook

Tuenti
Menéame
Bitacoras
iGoogle
My Yahoo
My Live

Me gusta Atiy a 45 personas mas os gusta esto.

Comentar Editar

http://blogs.elpais.com/africa-no-es-un-pais/2012/12/paisaje-con-lagrimas-y-musica-con-... 11/12/2012



MARTES 11 DICIEMBRE 2012, CANARIAS 7, PAG 32

NOM BRE | AUTE. NUEVO DISCO. Ef nifio que miraba al mar, el iiltimo disco de Luis

Eduardo Aute, se presenta hoy y mafiana con dos conciertos en el Teatro Es-
paiiol de Madrid, que abren la nueva gira del cantautor.

Encuentro de las letras africanas. Casa Africa acoge hasta el sabado el nticleo principal de las actividades
del Salén Internacional del Libro Africano » La cuarta edicion del ciclo nace marcada por un conflicto legal

_[

general de Cooperacion y Patrimonio Cultural, Aurelio Gonzdlez, y el portavoz de Casa Africa Juan Jaime.

MARRUECOS PROTAGONIZA EL
NUEVO Y POLEMICO SILA

Contra viento y marea. Asi han trabaja-
do los nueveos organizadores del Salén
Internacional del Libro Africano que, en
un tour de force, han logrado disefiar un
programa de actividades que se desa-
rrollard en todas las islas, asi como en
Madrid, Dakar, Rabat y El Cairo. Casa
Africa abrird hoy este encuentro de las
letras europeas y africanas.

C.D. ARANDA / L45 PALMAS DE GRAN CANARIA

a primera edicion grancanaria

del Salén Internacional del Libro
Africano ha sido muy accidentada.
De hecho, los adjudicatarios del con-
curso han contado con dos meses es-
casos para poder organizarla. No obs-
tante, los organizadores - la unién
temporal de empresas formada porla
Fundacién Farrah y Looking for De-
velopment- han trabajado «dura-
mente» para ofrecer «el mejor pro-
grama posible», seglin explico la pre-
sidenta de la fundacién, Pepi Farray

El encuentro de las letras ha sido
ideado como un proyecto de coopera-
cion cultural que ofrezeca oportuni-
dades para establecer nuevos lazos y
un dialogo intercultural. «Espera-
mos que sea un foro del que surjan
otros proyectos de cooperaciony, re-
saltd Farray

La portavoz de los organizadores
sefiald que esta edicion contard con
una amplia delegacién del Ministe-
rio de Cultura de Marruecos, pais in-
vitado de esta edicion, asi como con
un amplio elenco de editores, traduc-
tores ¥ escritores «que avalan y dan
peso a este programas.

Junto a la delegacion marroqui,
en las conferencias, mesas redondas
y presentaciones de libros participa-
ran autores y editores de Senegal,
Mali, Mauritania, Benin, Repiiblica
Democratica del Congo o Guinea
Ecuatorial, junto a personalidades
del Ambito de las letras canarias.

Por otra parte, este afio se rendira

LOS CREADORES

UNA NUEVA
EMBESTIDA
Los organizadores
de las tres prime-
ras ediciones del
SILA arremetie-
ron contra Casa
Africa por acoger
la propuesta orga-
nizada por Farrah
y LFD. El colectivo
SILA entiende
que la entidad «se
suma al atropello
que estd sufrien-
do la asociacidn,
que ha visto como
su proyecto le ha
sido usurpado y
plagiado alevosa-
mente».

un homenaje a Abdelkader Chaoui,
periodista y escritor marrogui que
paso 15 afios en prision por defender
1a libertad en su pais y que, curiosa-
mente, actualmente es Embajador
del Reino de Marruecos en Chile.

Casa Africa sera el escenario
principal de los actos que se desarro-
llaran hasta el sdbado 15 de diciem-
bre. No obstante, las actividades se
extenderan a El Cairo, Rabat y Da-
kar con las videoconferencias como
la que hoy mantendran el escritor is-
lefio Carlos Alvarez v el senegalés
Abasse Ndione, a partir de las 12.00
horas.

E1SILA llegard a Lanzarote (17 de
diciembre), Fuerteventura, Tenerife
(18 de diciembre), La Gomera (el dia
19), La Palma (20), E1 Hierro (21) y
Madrid (20) con presentaciones de li-
bros, didlogos de escritoras canarias
y africanas y la proyeccién de la pe-
licula Las mareas vivas, de Fernando
Carredano y Noel Victor.

INTENSOS DIiAS PARA EL INTERCAMBIO DE IDEAS Y LETRAS

JORNADA INAUGURAL

CINE Y ARTE

Lengua y diversidad. La identi-
dad cultural serd uno de los temas
que se abordaran en las mesas re-
dondas que se desarrollaran hasta
el sdbado en Casa Africa.

Apertura. La jornada inaugural
arranca hoy a las 1030 horas, A las
12.00, el secretario general de Casa
Africa, Luis Padilla, hablara del pa-
pel de la institucin como difusor de
las letras africanas. Luego, a las

13.00 horas, la editora Nadia Salmi
y el librero Yacine Retnani ofreceran
su vision del sector editorial marro-
qui. La literatura de ese pais centra
la mesa redonda de las 1630 horas.

Poesia y mujeres. A las 1745 ho-
ras, el islefio Adolfo Garcia presen-
ta su poemario Actuales seffores
feudales. Luego, a las 19.00 horas,
habra un debate sobre mujer y lite-
ratura. A las 20,00 horas, céctel.

En el Monopol. Entre hoy y el sa-
bado, las peliculas mds laureadas
del cine marroqui actual se podran
ver en el Multicines Monopol a un
precio de 3 euros. El ciclo lo presen-
ta el critico Abdellatif Elbazi.

Peliculas. A las 2030 se proyec-
taran Al Jamaa (11 de diciembre),
Le grand voyage (12 de diciembre),
Sur la planche (13), Frangaise (14)
y Les coeurs briilés (15).

Exposicién de obra grafica. La
Biblioteca Piblica del Estado aco-
gerd entre el 11 y el 15 de diciem-
bre la exposicién titulada Mala-
mith/Traits, que refleja el panora-
ma actual de la plastica marrogui.

Cuarenta autores. La muestra
reline los trabajos graficos creados
por los artistas mds relevantes del
pais durante los afios 2004 y 2006.
Los fondos son del reino alauvita.

SILENCIO ANTE LAS
GRAVES ACUSACIONES

Aurelio Gonzdlez.

Aurelio G.:
«No admito
preguntas
sobre el pleito
del SILA»

W El Gobierno de Canarias
elude responder piiblicamen-
te ala acusacion de prevarica-
cion lanzada por los fundado-
res del originario Salon Inter-
nacional del Libro Africano.
«No se admiten preguntas so-
bre esa cuestion», sefiald ta-
jante el director general de
Cooperacion y Patrimonio
Cultural del Ejecutivo cana-
rio, Aurelio Gonzilez.

Por su lado, la presidenta
de la Fundacion Farrah, Pepi
Farray, defendio la legitimi-
dad del concurso piblico por
el que se adjudico la organiza-
cion del SILA de 2012 y 2013 a
la fundacion vy LFD, ¥ dijo que
estan legitimados para usar
su logo ¥ sunombre porque es
propiedad del Ejecutivo, que
pagd por ello en 2011. «No hay
rastro de plagiow, sentencid.
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MARTES, 11 DE DICIEMBRE DE 2012
El primer SILA "deslocalizado" inicia su
andadura en Las Palmas

El Salén del Libro Africano, celebrado hasta ahora en Tenerife, debuta hoy en la sede de
Casa Africa, que acogera seis jornadas de conferencias, mesas redondas y presentaciones,
con Marruecos como pais invitado. Paralelamente, la Asociacidon SILA estudia emprender
acciones legales por "usurpacion" de la marca.

EL DIA, S/C de Tenerife

"Comunicar Africa": este serd, segln el director general de Cooperacién y Patrimonio Cultural del Gobierno
de Canarias, Aurelio Gonzalez, el objetivo principal de la cuarta edicion del Salén Internacional del Libro
Africano (SILA), presentado ayer en la sede de Canarias Cultura en Red, en Las Palmas, ciudad que acogera
las actividades después de tres afios de celebracion en Tenerife, que pierde asi un nuevo programa cultural.
Acompanaron a Gonzalez en el estreno de esta nueva aventura del SILA el jefe del area de Cultura y
Educacion de Casa Africa, Juan Jaime Martinez, y la presidenta de Fundacién Canaria Farrah Looking for
Development UTE, Josefa Farray.

Gonzalez quiso resaltar la importancia que cobra "en los tiempos que corren" un programa de estas
caracteristicas, de cooperacion transnacional, y, en este sentido, agradecié a la Unién Europea que facilite
los fondos para ponerlo en marcha.

Por su parte, en nombre de Casa Africa, Juan Jaime Martinez calificé el programa de "muy bueno y muy
completo, pues mas alla de la literatura incluye cine, musica y exposiciones de arte".

Desde la Fundacion Canaria Farrah Looking For Development UTE -empresa encargada de organizar las
ediciones de 2012 y 2013-, su presidenta, Josefa Farray, desgrand un programa que se ha elaborado,
explicd, en torno a dos ejes: la literatura como herramienta de cambio y el SILA como plataforma de
conocimiento intercultural. "Lo hemos enfocado como lo que es, un programa de cooperacion cultural”, dijo.
El Salén arranca a las 10:30 de hoy en la sede de Casa Africa, que acogera seis intensos dias de
conferencias, mesas redondas y presentaciones con Marruecos como pais invitado de honor, representado
por una treintena de editores, escritores y personalidades diversas, ligadas a la gestion cultural o la

traduccion.
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Un SILA mas "solidario y abierto" que nunca abre sus
puertas en Gran Canaria

| 10/12/2012

La cuarta edicién del Salén Internacional del Libro Africano (SILA), una cita obligada con la literatura que se
realiza en el continente, abre sus puertas este martes 11 de diciembre en Gran Canaria con muchas
novedades y con Marruecos como pais invitado. Sera una semana de conferencias, mesas redondas,
exposiciones, ciclo de cine, etc, todo girando en torno a Africa y sus letras.

La cuarta edicién del Salon Internacional del Libro Africano (SILA) se ha presentado esta mafnana en la sede de
Canarias Cultura en Red, en Las Palmas de Gran Canaria, con la presencia del director general de Cooperacion y
Patrimonio Cultural del Gobierno de Canarias, Aurelio Gonzalez; el jefe del area de Cultura y Educacion de Casa
Africa, Juan Jaime Martinez y la presidenta de Fundacidn Canaria Farrah Looking for Development UTE, Josefa
Farray.

Gonzalez ha querido resaltar la importancia que cobra “en los tiempos que corren” un programa de estas
caracteristicas, de cooperacion transnacional, y ha agradecido a la Unidn Europea que facilite los fondos para
ponerlo en marcha. Un SILA que “no pretende otra cosa que comunicar Africa” y con el que el Gobierno de
Canarias viene colaborando “con orgullo y teson” para fomentar el conocimiento y el aprendizaje mutuo entre
Canarias y los paises situados al otro lado del Atlantico. “Porque las sinergias, el conocimiento mutuo, son
imprescindibles hoy en dia”, ha dicho. Especialmente agradecido se ha mostrado con la delegacion marroqui, pais
invitado de honor en esta edicion y parte de la cual quiso estar presente en la rueda de prensa.

Por su parte, en nombre de Casa Africa, Juan Jaime Martinez se mostré satisfecho de seguir colaborando, como lo
han venido haciendo en anteriores ediciones, “con un evento tan importante, que sitla a Canarias en el mapa de
la edicion y la creacion literaria africana”. Respecto al programa, que Martinez califico como “muy bueno y muy
completo, pues mas alla de la literatura incluye cine, mUsica y exposiciones de arte”, destaco la contribucion de
esta institucion que, no solo cede la sede para alojar el Salon sino que ha querido incluir en él su Encuentro de
Biblioteconomia y su programa de Letras Africanas, en el que el escritor Antonio Lozano presentara a la autora
Awa Meite, ademas de asumir los gastos por derechos de autor de la proyeccion de cinco titulos marroquies a
partir de manana y hasta el sabado, todos los dias a las 20:30 en el cine Monopol.

Desde la Fundacion Canaria Farrah Looking For Development UTE -empresa encargada de organizar las ediciones
de 2012 y 2013- su presidenta, Josefa Farray, desgrand un programa que se ha elaborado, explico, entorno a dos
ejes: la literatura como herramienta de cambio y el SILA como plataforma de conocimiento intercultural. “Lo
hemos enfocado como lo que es, un programa de cooperacion cultural, lo cual implica valores como la
solidaridad”, argumento. Un programa que se ha confeccionado con celeridad, ya que el concurso se convocé por
procedimiento de urgencia pero “muy bueno”, y que cuenta con la participacion de una amplia delegacion
marroqui y escritores y editores de otros paises africanos como “Benin, Senegal, Republica Democratica del Congo,
Mauritania o Guinea Ecuatorial”, ademas de una amplia representacion de expertos, editores y escritores canarios.
“Estan todos los que han querido estar, todos caracterizados por su independencia”.

Farray destacé asimismo el homenaje que el SILA dedica este afo a Abdelkader Chaoui, periodista y escritor
marroqui conocido por su defensa de los derechos humanos, que pas6 15 afos en prision por sus posiciones
politicas y es actualmente Embajador del Reino de Marruecos en Chile. “Chaoui es un luchador por la libertar y la
dignidad, y todos los participantes tienen eso en comun: el haber enarbolado la pluma para la defensa de los
valores humanos”, dijo. Un SILA “de todos”, continud Farray, que llegara a “todas las islas, a Madrid y a tres
paises africanos”.

http://www.guinguinbali.com/modules/mod news/views/print new.php?1d=3337 10/12/2012
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El Salén arranca mafiana, martes 11 de diciembre, a las 10:30, en la sede de Casa Africa (Las Palmas de Gran
Canaria), que acogera seis intensos dias de conferencias, mesas redondas y presentaciones con Marruecos como
pais invitado de honor, representado por una treintena de editores, escritores y personalidades diversas, ligadas a
la gestion cultural o la traduccion.

En el acto de inauguracion estaran presentes la Consejera de Cultura, Deportes, Politicas Sociales y Vivienda del
Gobierno de Canarias, Inés Rojas; el jefe de Gabinete del Ministerio de Cultura de Marruecos, Ali El Idrissiy el
secretario general del Ministerio Ahmed Guitaae, y el director general de Casa Africa, Santiago Martinez-Caro.
Junto a la delegacion marroqui, participan en esta ocasion escritores o editores de paises africanos como Senegal,
Mali, Mauritania, Benin, RepUblica Democratica del Congo o Guinea Ecuatorial; también una amplia representacion
de escritores canarios y reputados profesores y traductores de diversas universidades espanolas.

Pero no sélo en Casa Africa, donde tendra lugar el Salon. EL SILA se celebrara en todas las islas, en Madrid y en tres
paises africanos: Marruecos, Egipto y Senegal, con un programa forjado como una oportunidad para hacer oir las
voces africanas vy las letras que cuentan Africa en tantos lugares como sea posible.

También de forma paralela al Salon, se celebrara un ciclo de cine marroqui, presentado por Abdellatif Elbazi,
critico de cine del pais invitado; habra un concierto de clausura a cargo del famoso grupo Freres Akkaf, y dos
exposiciones: “Bienes culturales de Marruecos clasificados Patrimonio de la Humanidad”, en el Auditorio Nelson
Mandela de Casa Africa y la coleccion de grabados, litografias y serigrafia “Malamih/Traits”, que reagrupa las
obras de 40 artistas marroquies y se podra visitar en la Biblioteca Publica del Estado en Las Palmas de Gran
Canaria.

SILA SALON, DEL 11 AL 15 DE DICIEMBRE EN CASA AFRICA

ELl Salon constituye el evento principal, y por él pasaran autores como Jean Bosco Bothso, congolefio, que
presentara su libro “Lugares Sagrados de Africa, la Cuna de la Humanidad”; el espafol Antonio Cabana, que
presentara su libro “El Secreto del Nilo”; la autora de Benin Agnés Agboton, quien presentara “Semi Kede” o el
mauritano Isselmou Ould Abdel Kader, con su libro “Le muezzin de Sarandogou”.

En distintas mesas redondas se abordaran asuntos como la literatura en el Marruecos contemporaneo, las lenguas
africanas, la traduccion de la literatura marroqui al espafol, la literatura como herramienta de cambio, o
Marruecos y las Islas Canarias: perspectivas cruzadas.

Ademas, por el Rincon del Editor pasaran figuras de la talla del senegalés Abdoulaye Diallo, que abordara los retos
de la edicion en Africa, o su compatriota Abdoulaye Fodé Ndione que repasara el mundo de la edicion en Senegal,;
la marroqui Nadia Salmi, directora de la editorial ‘Yomad’, participara en una mesa redonda junto a su colega
Tayeb Habi, director de la editorial ‘La Porte’ y el director de la libreria ‘Le Carrefour des livres’ Yacine Retnani,
para tratar los retos y perspectivas de futuro de la edicion en Marruecos.

Habra conferencias como la de Wenceslao-Carlos Lozano, critico y traductor literario, que introducira al publico en
las entranas de las traduccion de Yasmina Khadra o la del periodista José Naranjo,” Africa en la prensa: muchos
topicos y alguna realidad”.

Casa Africa aprovecha ademas el marco del SILA para celebrar la que sera la cuarta edicion de su Encuentro de
Biblioteconomia, el miércoles 12 de diciembre, y su programa Letras Africanas, en el que el escritor Antonio
Lozano presenta a Awa Meite y su libro “Mémoire doubli”.

Y el patio de la sede acogera una muestra de editoriales y librerias tanto marroquies como espanolas relacionadas
con la literatura africana o sobre Africa

Un completo programa, en definitiva, nutrido de expertos universitarios, editores, escritores y periodistas
confeccionado con el propdsito de acercar el mundo de la literatura africana y en particular la que se produce en

Marruecos al publico asistente, pero también con vocacion de generar encuentros y a partir de ahi sinergias entre
ambas orillas.

SILA ENCUENTROS: DE SENEGAL A EGIPTO PASANDO POR MARRUECOS (DEL 11 AL 21 DE DICIEMBRE)

El apartado Sila Encuentros se desarrollara en base a tres secciones diferenciadas: SILA Conecta, SILA Promueve y
SILA Itinerante.
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SILA Conecta permitira presentar el propio SILA 2012 en Senegal, Marruecos y Egipto gracias a la conversacion que
entablaran tres escritores, uno de cada pais, con otros tres escritores canarios mediante videoconferencia. Un
modo de contrastar visiones, de buscar espacios comunes y caracteristicas Unicas. Tres conversaciones abiertas al
publico en Canarias (se realizaran en la sede de Casa Africa) y a las sorpresas que siempre conlleva un dialogo libre
y espontaneo.

Asi, desde la OTC de Dakar, Abasse Ndione charlara con el escritor canario Carlos Alvarez sobre la novela
policiaca, género que ambos han abordado en su trayectoria. Desde el Instituto Cervantes de Rabat el poeta
marroqui Abdelmajid Benjelloun compartira charla -y lectura de poemas- con su colega Laura Casielles, Premio
Nacional de Poesia Joven Miguel Hernandez 2011, concedido por el Ministerio de Cultura espafol. Y desde la OTC
de El Cairo, el escritor y periodista Omar al Taher abordara la literatura relacionada con los movimientos sociales
junto al también escritor Juanma Brito.

SILA Promueve, por otro lado, pretende acercar y promover libros en lengua castellana, preferentemente de
autores espanoles o traducciones al castellano de escritores africanos, en el marco del Aula Cervantes, que el
Instituto tiene en Dakar (Senegal). Asi, en esta ocasion, el escritor Aboubacry Moussa presentara el libro “Naciones
negras y cultura” de Cheick Anta Diop, perteneciente a la Coleccién de Historia y Politica de Casa Africa.

SILA Itinerante, por ultimo, nace con el objetivo de acercar a toda la ciudadania canaria el propio Salén, de
llevarlo mas alla de la sede de Casa Africa, a todo el Archipiélago; de dedicar al menos una tarde para acercar la
rica diversidad cultural africana mediante un programa que pasara, del 17 al 21, por Lanzarote, Fuerteventura,
Tenerife, La Gomera, La Palma y El Hierro, sucesivamente. Un programa que incluye una mesa redonda titulada
“Dialogos de mujer y literatura”, con la participacion de reputadas autoras canarias en su mayoria que abordaran
desde perspectivas muy personales esa brecha de género que aln se mantiene en la produccion literaria no sélo
del continente africano; que continuara con la presentacion de un libro en cada una de las islas y la proyeccion de
la pelicula documental “Las mareas vivas” de Fernando Corredano y Noel Victor.

El mismo programa, con distintos participantes, que tendra lugar también en Madrid, el 20 de diciembre, en la
sede de Casa Arabe.

SILA AUDIOVISUAL

De forma paralela al Salén tendra lugar la Semana de Cine Marroqui que el SILA organiza del 11 al 15 de diciembre
en los Multicines Monopol de Las Palmas de Gran con una proyeccion diaria a las 20:30 horas introducido por el
critico de cine Abdelatif El Bazi (Marruecos). Casa Africa asumira los gastos de derecho de exhibicion de los titulos
que podran disfrutarse, que son:

o A Jamma (La mezquita), de Daoud Aoulad-Syad. Francia, Marruecos.

 Le Grande Voyage (El gran viaje).

« Sur la Planche (En el filo), de Leila Kilani. Francia, Alemania, Marruecos,

« Francaise (Francesa), de Souad El-Bouhati. Francia, Marruecos.

« Les coeurs Brllés(Corazones quemados) de Ahmed El Maanouni. Marruecos..

Hay que resaltar que el largometraje Sur la Planche (Marruecos, Francia, Alemania), de la directora Leila Kilani se
hizo con el 'Griot a la Mejor Interpretacion Femenina' en el Festival de Cine Africano de Cordoba 2012, ademas de
una mencion especial otorgada por SIGNIS. La protagonista de la pelicula, Soufia Issami, obtuvo el premio "por la
honestidad e intensidad en la composicion de su personaje”. Por otro lado, el largometraje A Jamaa, gano el 'Griot
de Arcilla a mejor largometraje’ (premio patrocinado por Casa Africa) en el Festival de Cine Africano de Cérdoba
2011.

El concierto de Freres Akkaf, grupo que seglin su propia definicion une en sus composiciones “el jazz internacional
y las musicas del mundo”, pondra la guinda musical al Salon; tras la clausura, todo el publico podra disfrutar del
mismo en la Sala Cuasquias, a las 20:00 horas.

Ademas, el 19 de diciembre, dentro del SILA 2012 tendra lugar el Seminario “Encuentro Euroafricano sobre Bienes
y Patrimonio de la Humanidad” en el marco del Programa de Cooperacion Transnacional MAC 2007-2013, Proyecto
de Cooperacion al Desarrollo a través del Patrimonio Histérico (CODEPA) a cargo de la MBA Consultores.

Esta iniciativa se enmarca en el Programa de Cooperacién Transnacional Madeira Azores Canarias PCT MAC 2007-
2013, cofinanciado por el Fondo Feder en un 85% y por el Gobierno de Canarias. Los socios del SILA son ademas del

http://www.guinguinbali.com/modules/mod news/views/print new.php?1d=3337 10/12/2012



Un SILA mas "solidario y abierto" que nunca abre sus puertas en Gran Canaria Péagina 4 de 4

Gobierno de Canarias, el Ministerio de Cultura de Marruecos, el de Senegal y el Instituto da Biblioteca Nacional e
do Livro de Cabo Verde.
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Africa y Asia -&'
La Asociacion SILA denuncia que Casa Africa es

complice de plagio arropando un falso SILA de la

Fundacion Farrah y el Gobierno de Canarias

XC‘ Xornal de Galicia | Lunes, 10 Diciembre, 2012 - 02:33

La Asociacion SILA estudia emprender acciones legales contra Casa Africa por utilizar la marca
registrada SILA en su Web anunciando actividades que nada tienen que ver con el genuino Salén
Internacional del Libro Africano.

Casa Africa, cediendo sus instalaciones al falso SILA, se suma al atropello que esta sufriendo la
Asociacion SILA, que ha visto como su proyecto Saldn Internacional del Libro Africano le ha sido
usurpado y plagiado alevosamente, tanto en contenido como en estructura, e, incluso en el
nombre, por la Fundacion Farrah y el Gobierno de Canarias.

El Gobierno de Canarias patrocinaba, como otras instituciones y empresas el proyecto SILA desde
sus comienzos y ahora, amparandose en la gestion de fondos europeos para fortalecer el
desarrollo del SILA, deciden usurparlo, desvirtuarlo, plagiandolo para utilizarlo en beneficio propio.
Es evidente ademas la degradacion de proyecto si se compara el programa de las ediciones
anteriores y la del falsificado SILA de este afio 2012.

La asociacioén SILA ha iniciado las acciones legales que le amparan, auque el dafio causado sera
dificil de superar al poner en marcha la UTE de la Fundacién Farrah el adulterado SILA.

Por su parte, el Gobierno de Canarias sigue manteniendo silencio absoluto y no ha dado ningin
tipo de explicacion a los creadores y propietarios de la marca. Desde SILA manifestamos nuestra
preocupacion ante el desamparo y el atropello cometido por una institucion como el Gobierno de
Canarias al plagiar, con absoluto descaro, un proyecto de autoria privada. Esto sienta un grave
precedente y crea una absoluta inseguridad en esta comunidad auténoma para los profesionales
de la Cultura, que se sienten desprotegidos ante el abuso de poder de la principal institucion de
nuestra comunidad auténoma.

Desde la Asociacion SILA instamos a los profesionales, empresas e instituciones a que no
colaboren con esta edicion ilegitima, negandose a participar para no promover este tipo de
usurpacion que pone en peligro la emprendeduria, la investigacion y el desarrollo de acciones
culturales y empresariales y coarta la capacidad de innovacion de los profesionales dedicados a la
gestion cultural.

Por el momento, nos hemos visto obligados a suspender la edicién del SILA 2012 y hemos
comenzado a trabajar para tratar de poner en marcha nuevamente el SILA el préximo afio 2013.

Desde la Asociacion SILA, Saldn Internacional del Libro Africano, agradecemos las numerosas
cartas de apoyo de profesionales, empresas e instituciones, que nos han hecho llegar su absoluto
rechazo hacia las acciones y forma de actuar del Gobierno auténomo canario. Queremos
agradecer especialmente el apoyo del Cabildo Insular de Tenerife y de los ayuntamientos de Santa
Cruz de Tenerife y de San Cristébal de La Laguna, que se han negado a participar y a formar parte
de la farsa encabezada desde el Gobierno de Canarias al apropiarse de un proyecto que no es de
su autoria ni propiedad, utilizando una marca protegida intelectual e industrialmente.

Pedimos nuevamente el apoyo y colaboracion de todos los sectores de la sociedad canaria para
impedir esta deleznable practica y salvar al SILA, su trabajo, objetivos, trayectoria e implicacion
con el sector del libro y el desarrollo cultural.
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Aterrice en Madrid el Salon Internacional del Libro
Africano

| 18/12/2012

Este jueves, 20 de diciembre, tendra lugar en Madrid una de las jornadas del Salon del Libro Africano, que
este afio se amplia también a otras islas y ciudades.

El acto, que se celebrara en Casa Arabe, comienza a las 16.00 horas, con la presentacion de lo que ha sido este
Sila 2012 y la proyeccion del documental ‘Las Mareas Vivas’.

A las 17.45 horas, tendra lugar la mesa redonda sobre Mujer y Literatura en la que participaran la escritora
argelina Souad Hadj-Al, autora de los libros El ritual de la boqgala y Cronologia de mi dolor por Argelia; el también
escritor Chema Caballero, autor de Los hombres Leopardo se estan extinguiendo y coeditor del blog Africa no es un
pais; y yo misma, que haré las veces de moderadora y hablaré, si queda tiempo entre lo que nos cuenten estos dos
escritores, de la autora ghanesa Ama Ata Aidoo.

Como plato fuerte, la jornada teminara con la presentacion del libro ‘Africa en movimiento. Migraciones internas y
externas’, un compendio de textos de varios investigadores y profesores coordinado por Mbuyi Kabunda, quien se
encargara de presentar el libro a partir de las 18.30 horas.

Por ultimo, Gonzalo Fernandez Parrilla, del departamento de Estudios Arabes e Islamicos de la Universidad
Autonoma de Madrid, ofrecera una conferencia sobre las “Literaturas de Marruecos”, un pais tan cercano y de
cuyos textos sabemos tan poco.

b
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Gente y Culturas

Halffter: “Es positivo
que el publico tenga
contacto directo
con la Orquesta’

El director se estrend en la capilla de San

Martin con un concierto “intimo”

Piezas de

Liszt, Chopin y Wagner fueron las escogidas

Fernando del Rosal
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

El director artistico y titular de la
Orquesta Filarmonica de Gran Ca-
naria, Pedro Halffter, ofreci6 ano-
cheunconcierto-coloquio enel es-
pacio que ocupa la antigua capilla
de San Martin Centro de Cultura
Contemporanea, y del que elmaes-
tro destaco que “creo que es muy
positivo que el puiblico de Gran Ca-
naria tenga el contacto directo con
los musicos de la Orquesta y tam-
bién con su director. Es una forma
de que el publico veay escuche de
primeramanoal conjunto, yesto es
algo muy importante’”

Elrecital de Halffter, que inaugu-
ré el espaciorestaurado del antiguo
hospital, tuvo un poder de convo-
catoriasuficiente como parallenar

el aforo de mas de 60 personas de
que dispone, e incluso varios asis-
tentes se quedaron fuera por falta
desitio, en el que fue el broche final,
poresteano del ciclo Momentos de
musica.

Enesterecital comentado, elma-
drilefio interpreto piezas de Listz,
Scriabin, Chopin, Ginasteray Wag-
ner. En este sentido destaco “unas
obras de Ginastera que hemos gra-
bado en el disco conla OFGC’, asi
como algunas canciones de Scria-
bin, en lo que fue “un paseo musi-
cal portodo ese romanticismo” que
a su juicio rodea a la musica del
compositor ruso.

Enlo que se refiere al coloquio,
Haflfter puso el énfasis en especial
en “las obras de Chopin, que son
piezas concretas que he buscado
con un cardcter intimo para hacer

Pedro Halffter dialoga con el pdblico durante el concierto-coloquio. | ANDRES crRUZ

unrepertorio acorde con este con-
cierto de contacto con el ptiblico.
Del compositor polaco destacé el
interés por “los Nocturnos'’
Asimismo, Halffter recordé que
elqueviene serd ‘el ano Wagner, asi

8:30

e R sy

de lunes a viernes de

horas
redifusion 22.00 h

® &
T Srmicte ef /.g-i@er card
Con Kadio Carnarias

que evidentemente hay piezas su-
yas-Del compositor alemdn se han
incluido varias obras orquestales
delatetralogia El anillo del nibelun-
go, en la actual programacion de
temporada de la Filarmonica, que
se cerrard con el Tannhduser sinf6-
nico-coral, seleccion para orques-
taycoro enversion de concierto de
la 6pera homonima de Wagner,
con arreglos del propio Halffter.

Ademas, el director de la OFGC
destaco y alabo las caracteristicas
sonoras del espacio cultural en el
que interpreto este recital y agre-
g6 que ‘conozco lasonoridad dela
capilla y espero que esta primera
experiencia se repita con otros
conciertos en el futuro. Digamos
que estamos aqui en un espacio
nuevo que se ha recuperado, y es
un primer concierto para tomar
contacto’

Por ultimo, el titular y responsa-
ble artistico de la formacion gran-
canaria anadi6 que ‘encontrar
nuevos lugares donde hacer musi-
ca, hacer cultura es algo muy im-
portante, sobre todo si es un espa-
cio recuperado por el Cabildo de
Gran Canaria, y que laIslaaumen-
te su oferta cultural. Para mi es un
honor estar aqui como director de
la Orquesta Filarmonica, tocar en
esta iniciativa y ojala podamos se-
guir haciéndolo muchas veces’.

Casa Africa
celebraun
seminario sobre
la conservacion
del patrimonio

LA PROVINCIA / DLP
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

Dar a conocer las politicas, es-
trategias y proyectos de orga-
nismos publicos e instituciones
académicas en el ambito de la
gestion del Patrimonio Cultural
eselobjetivo de dos seminarios
que se celebran mananaen Ca-
sa Africa, bajo el lema Conser-
vacion y Difusién del Patrimo-
nio Cultural. SOS Joyas en peli-
gro,y aldiasiguiente en el Tene-
rife Espacio de las Artes (TEA)
de Santa Cruz de Tenerife, con
el titulo Joyas de la Region Eu-
roafricana. El Patrimonio Mun-
dial fuente de Cultura.

Se trata de una nueva inicia-
tiva del Proyecto de Coopera-
cién al Desarrollo, a través de
Patrimonio Historico (Code-
pa), enmarcado en un progra-
ma de Cooperacion Transna-
cional que incluye a Canarias,
Cabo Verde, Senegal y Mauri-
tania.

Ladireccion General de Co-
operacion y Patrimonio Cultu-
ral del Gobierno de Canarias,
que dirige Aurelio Gonzélez,
anfitrion como socio del Pro-
yecto Codepa, mantiene entre
sus objetivos “la intencion de
impulsarlasrelaciones cultura-
les entre Africa y Canarias,
planteando el didlogo sobre to-
dosaquellosbienes declarados
en el marco Atlantico y abor-
dando los valores que les han
hecho acreedores de la desig-
nacion de Patrimonio Mundial’

Estos encuentros, dirigidos a
gestores culturales, archiveros,
profesionales delaarchivistica,
biblioteconomia, historiadores,
universitarios, agentes cultura-
lesytodosaquellosinteresados
en las culturas atldnticas y afri-
canas, ‘ayudaran desvelary es-
tablecer claves para el desarro-
llo, valorizacion, conservacion
y difusion del patrimonio en el
sentido mds amplio”

En el seminario Conserva-
cion y Difusion del Patrimonio
Cultural. SOS Joyas en peligro,
seissonlos especialistas einves-
tigadores relacionados con la
gestion integral del patrimonio
que impartirdn sus ponencias.

RECITAL LiRICO

miCanarias
o=canarias.es

L

OFM 15 ‘_'a\n{ as fl:_-"m J

Michel
Tiziano
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El patrimonio

cultural, a

‘Cataclismo’

En La Regenta. E| centro de ante
acoge una muestra en la que sa
exhiben 60 plezas del escultor tiner-
fafia Juan | épez Salvaccr.

Hasta al 12 da anero da 2013,

Saint Clair Cemin
En el CAAM. Espefo barocoes la
primera exposicién individual que
presanta el artista brasilefio an un
LSS0 SUMPS0.

Hasta &l 20 de enero de 2013,

debate

en CASA AFRICA

» La entidad acoge
mafiana un seminario
sobre este asunto

CAMARIAST / LS PaLMAS DE GRAN CaNARIA

Esta Semana arranca una nue-
va iniciativa del Proyecto del
Cooperacion al Desarrollo a tra-
vés del Patrimonio Historico
(Codepa) enmarcado en un pro-
grama de Cooperacion Transna-
cional que incluye a Canarias,
Cabo Verde, Senegal y Maurita-
nia, vy que cuenta con la cofinan-
ciacion del Feder.

A través de estos dos Semina-
rios, que se celebrardn manana
miércoles, en Casa Africa de Las

didlogo sobre todos aquellos bie-
nes declarados en el marco
Atlantico y abordando los valo-
res que les han hecho acreedo-
res de la designacion de Patri-
monio Mundial.

Estos encuentros, dirigidos a
gestores culturales, archiveros,
profesionales de la archivistica,
biblioteconomia, historiadores,
universitarios, agentes cultura-
les y todos aquellos interesados
en las culturas atlanticas y afri-
canas, ayudaran desvelar y es-
tablecer claves para el desarro-
1o, valorizacion, conservacion y
difusién del patrimonio en el
sentido mas amplio.

En el Seminario Conserva-
cion y Difusion del Patrimonio

Palmas de Cultural.
Gran Cana- S0S Joyas en
ria, bajo el | peligro, seis
lema Con- & son los espe-
servacion y cialistas e in-
Difusién y vestigadores
del Patri- relacionados
monio Cul- ¥ con la ges-
tural. SOS tién integral
Joyas en pe- del patrimo-
ligro, v al nio que im-
dia siguien- | partiran sus
te, jueves ponencias.

dia 20, en el TEA de Santa Cruz
de Tenerife, con el titulo Joyas
de la Region Euroafricana. El
Patrimonio Mundial fuente de
Cultura, se daran a conocer las
politicas, estrategias v proyec-
tos de organismos piblicos e
instituciones académicas en el
ambito de la gestion del Patri-
monio Cultural.

En este sentido, la direccidn
General de Cooperacion y Patri-
monio Cultural del Gobierno de
Canarias mantiene entre sus ob-
jetivos la intencion de impulsar
las relaciones culturales entre
Africa y Canarias planteando el

EL HOBBIT

Aventuras. Los habitantes de la
Tierra Media regresan a la gran
pantalla de la mano de Peter
Jackson, aunque esta vez sean los
"medianos” y enanos los verdade-
ros protagonistas. El Hobbit: un via-
Jje inesperado es |a primera entrega
de una trilogia inspirada en el libro
de Tolkien del mismo nombre.

DE 0XIDO Y HUESO
Drama. La cinta de Jacques Au-

.y enlos cines

Por Cabo Verde estara pre-
sente el director del Conserva-
cion y Patrimonio del Instituto
de Investigacion y de Patrimo-
nio Cultural del pais, Hamilton
Jair Moreira, y por las Islas Ca-
narias participaran: Juana Her-
nandez y José de Ledn por el Ca-
bildo de Gran Canaria, Maria
del Carmen Cruz, conservadora
del Museo Canario, y Maria del
Rosario Gonzilez, restauradora
del Archivo Histérico Provin-
cial de Las Palmas.

En el TEA participaran otros
tantos expertos en la materia en
un seminario similar.

Envie sus eventos a:
agenda@canariasZes

diard, ganadora en el festival de Va-
lladolid del premio al mejor direc-
tor, mejor actor y mejor guidn, lleva
a las pantallas espafiolas un drama
romantico cuyos protagonistas, in-
terpretados por Marion Cotillard y
Matthias Schoenaerts, paraddjica-
mente desconocen el amor. Ella es
Stéphanie, una mujer incapaz de
amar y arrogante, cuya vida da un
vuelco cuando pierde las piemas en
uno de sus especticulos como do-
madora de orcas en un parque

Ny

E. X\

El microteatro regresa hoy a San
Martin con el montaje ‘PAREJAS’

CanariasT
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

compafiia Especticulos del

ta pone en escena hoy, a

las 20.00 horas, la obra teatral

Parejas en San Martin Centro

de Cultura Contemporénea,
1a capital grancanaria.

La obra, incluida en el ciclo
Microteatro en San Martin, es
un espectaculo estructurado en
cuatro escenas de corta dura-
cién que se representan, cerca-
nas al puablico, en torno al tema
comin de las parejas. Para el
espectador, serd como introdu-

Protagonistas
Maribel Verdii,
actriz

acudtico, quedando en silla de rue-
das.

EL BOSQUE

Drama. Con el contexto de la Gue-
rra Civil espafiola, la cinta cuenta la
historia de Ramén, Alex Bren-
demiihl, un agricultor de una pe-
quefia localidad del Bajo Aragén
que, huyendo de los anarquistas,
decide esconderse con su familia en
un bosque habitado por seres ex-
trafios. Maria Molins Pere Ponce y
Tom Sizemore completan el reparto
de esta metaférica historia con tin-
tes realistas.

cirse en el interior de casas pri-
vadas y presenciar lo que ocu-
rre en la intimidad de sus vidas.
El montaje teatral se esceni-
fica con un singular y atractivo
formato de visita guiada, en el
que el personaje de Montserrat
Capdevilla invita al piiblico rea-
lizar un divertido recorrido a
través de distintos espacios del
centro cultural de Vegueta y los
cinco actores y actrices van in-
troduciendo al espectador en el
analisis de aspectos significati-
vos de 1a vida de las parejas.
Las cuatro escenas se repre-
sentan bajo los siguientes epi-

grafes: Todo puede ser peor (si-
tira tragica), que refleja a un
matrimonio tradicional; La
boda (comedia), escena diverti-
da donde se descubren ciertos
deseos ocultos; Reencuentro
(naturalismo romantico) que
reflexiona sobre el amor y el
tiempo, y Pareja de circo (hu-
mor absurdo), escena muy di-
vertida, pero que destapa asun-
tos tan dificiles como los celos,
la infidelidad o el deseo.

El elenco esta formado por
Geni Espino, Norberto Mora-
les, Tofiy Morales, Leandro Oje-
da y Andrea Martin.

«El pueblo se Il
varapalos porculp(z
de ineptos y de
cormupltos»

¢ Qué hacer hoy?

LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

Gran Canaria desconocida. Hoy, a

las 20,30 se inaugura la exposicion

de fotos de los fondos de la Casa de
Coldn.

MOYA

De navidad. El Museo Tomas Mora-
les de Moya acoge hoy, a partir de

las 18.30 horas, un concierto navide-
fio a cargo de los alumnos de las Es-
cuelas Artisticas Municipales.

SAN MATEQ

Exposicidn

De navidad. La sala de arte La Cal-
dereta exhibe hasta el domingo 30
de diciembre una exposicion de gra-
bados de los creadores canarios
Juan Ismael, Felo Monzdn y Santia-
go Santana.
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Entrante de pescado marinado con lima. Ef chef Jacobo Liarena, ayer, durante una demostracidn en la que prepard medregal con aguacate y cilantro.

El jurel sin prisas esta mas rico

» LAS JORNADAS CREA FUERTEVENTURA SE CENTRAN EN LA COCINA 'SLOW FOOD'

Desterrar el estrés, recuperar la paz
con gue vivia la gente de antafio, po-
ner en valor los productos de la tie-
rra y realzar la gastronomia como
producto turistico. Son algunas de
las acciones por las que apuesta el
movimiento global slow food, cuya
temdtica centra las 22 Jornadas Gas-
trondmicas Crea Fuerteventura.

Davio MoNSERRAT / ANTIGUA

edregal con aguacate y cilan-

tro. Es el nombre de un plato
en frio, ideal como entrante. «Es
una combinacion de cinco sabores.
Se prepara marinando pescado a
través del acido citrico, que en este
caso es jugo de lima, y se cocina a
través de ese acido citrico. Luego se
alifia con aceite de oliva, sal, pi-
mienta y aguacate», sefiald el res-
taurador Jacobo Llarena. «Es un
plato slow food porgue estamos uti-
lizando jurel de Fuerteventura,
aguacate, cebolla y cilantro cana-

rios, es decir, productos de 1a tierra
que tienes a cien kilometros a la re-
donda», afiadio Llarena ayer, en el
marco de las 2° Jornadas Gastrong-
micas de Innovacion y Restaura-
cion Crea Fuerteventura, que se de-
sarrollan entre ayer y hoy en el Ho-
tel Elba Carlota de Caleta de Fuste.

Ademas de Jacobo Llarena, pro-
pietario y jefe de cocina del restau-
rante El Escaramujo, en La Laguna
(Tenerife), realizara una demostra-
ciones Fabio Santana, chef y pro-
pietario del restaurante Oclock, en
el Gabinete Literario de Las Palmas
de Gran Canaria, y del restaurante
Patio del Cuyés, también en la capi-
tal grancanaria. También intervie-
ne en las jornadas Benat Or-
maetxea, que ha sido jefe de cocina
del restaurante Guggenheim Bilbao
¥ que actualmente regenta el res-
taurante Zornotza (Vizcaya); Or-
maetxea es uno de los maximos ex-
ponentes del slow food, un movi-
miento importante en el Pais Vasco.

[ PUBLICACION |
RECETAS DE
CELIACOS

Entre las pro-
puesta de Fabio
Santana y Jacobo
Llarena destacan
recetas para ce-
liacos que serdn
publicadas por
Dday Eventos.
Una idea que apo-
y6 la consejera de
Agricultura, Ga-
naderia y Pesca,
Rita Diaz, ya que
«hay mucha gente
que no puede in-
gerir gluten, con
dificultades para
comer, sobre todo
cuando acuden a
restaurantes»,

La inauguracion de las jornadas
se llevd a cabo en el citado hotel de
El Castillo con el show cooking de
Jacobo Llarena, ante la presencia
de la consejera de Agricultura, Ga-
naderia v Pesca del Cabildo de
Fuerteventura, Rita Diaz, la conce-
jala de Turismo del Ayuntamiento
de Antigua, Deborah Carol Edging-
ton, y un representante de la empre-
sa Dday Eventos, Carlos Rodriguez.

Rita Diaz aposté por «rescatar
productos que hemos dejado de lado
por no haberlos valorado lo sufi-
cientemente», asi como recuperar
«ese estilo de hacer las cosas que
pone en contacto directo al produc-
tor con el consumidor v que, ade-
mas, supone un importante ahorro
en fransporte».

Por su parte, Deborah Carol
Edgington, dijo que las jornadas re-
presentan «una estupenda ocasion
para seguir fomentando el consumo
v satisfacer la demanda del turista
con parametros de exquisitez».

Mejoras. Obras en la pasarela, ayer.

Arreglan la pasarela del saladar de Jandia

NACFI PRESS

JAVIER MELT.

El belén gigante
cumple 14 anos
en el barranco
Pilon capitalino
CanariasT / Pusrto oeL Rosario

M El barranco Pilén, en Puer-
to del Rosario, acoge desde el
domingo el belén gigante. El
horario de visitas es de 10.00
a 22.00 horas.

Un afio mas, ¥ ya van ca-
torce, esta escenificacion na-
videfia por excelencia se si-
tiia en pleno centro de 1a capi-
tal majorera. Con una super-
ficie global superior a los
10.000 metros cuadrados, el
publico puede disfrutar de la
vision de mas de 50 construc-
ciones de distintos estilos, al-
rededor de 100 figuras y dis-
tintos elementos médviles
como molinos de agua, cana-
les, riachuelos, etcétera.

A la portada tradicional
incorporada el afio pasado se
integran dos nuevas cons-
trucciones de arguitectura
rural con caricter fijo. El
Ayuntamiento de Puerto del
Rosario y empresas, colecti-
vos, asociaciones v particula-
res colaboran en el Belén que
cuenta con un mercadillo de
Navidad v una oferta de
atracciones mecanicas para
los mas pequefios.

CanariAsT / Pusato peL Rosario

¥ La Consejeria de Turismo del
Cabildo y el Ayuntamiento de
Pajara han elaborado dos pro-
yectos para mejorar la imagen
turistica del saladar de Jandia.
Este espacio es un referente me-
dioambiental del archipiélago
que se pretende introducir en el
segmento del ecoturismo.

«Los accesos deben estar per-

fectos para que los turistas no
invadan la zona protegida. Hay
un drea de observacion de aves
que completa la red de mirado-
res con prismaticos de la isla.
Jandia forma parte de la histo-
ria visual de Canarias y de su
imagen exterior. Representa el
deseo de sol y playa de gran par-
te de los turistas. Y el saladar es
una joya que debemos mostrar
al mundow, explico ayer el conse-

jero de Turismo, Blas Acosta.

Los primeros trabajos se de-
sarrollan en la pasarela de ma-
dera que une el paseo con la pla-
va a la altura del faro. Los opera-
rios estan cambiando los tablo-
nes deteriorados de 1a via de ma-
dera para permitir un acceso
comodo y seguro a la playa. La
pasarela es fundamental para
evitar que los turistas transiten
sin control por el saladar.

El Salon del
Libro Africano
recala en Puerto
del Rosario

CanARIAST / Pusato DeL Rosaio

¥ El Salén Internacional del
Libro Africano (Sila) hace
una parada hoy en Fuerte-
ventura con la proyeccion de
un documental, un dialogo
entre mujeres v la presenta-
cidn de un libro. Las tres acti-
vidades se desarrollan a par-
tir de las 16.00 horas en el
Centro Bibliotecario Insular,
en Puerto del Rosario.

A Marruecos se dedica la
edicidn 2012 del Sila que ofre-
ce estar tarde el pase del do-
cumental Las mareas vivas
(2006) de Fernando Carreda-
no y Noel Victor. A las 18.00
horas, la filologa majorera
Aurelia Vera Rodriguez y las
escritoras Laura Casielles v
Silvia Garcia dialogan sobre
literatura ¥ mujeres. Para
terminar, Raquel Romero Lu-
jan presenta su libro In cres-
cendo.

Los tres actos de hoy for-
man parte de la programa-
cion itinerante del Sila que,
con fondos Feder v en el mar-
co del MAC 2007-2013, impul-
san Casa Africa y los gobier-
nos de Canarias, Senegal,
Marruecos v Cabo Verde.
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Africa no es un pais

"Salvo por el nombre geografico, Africa no existe", decia Ryszard Kapucinski. Y si, desde Europa, acostumbramos a simplificar su realidad hasta
hacerla una y pobre, catastrofica y dependiente. Pero Africa es un continente: 55 paises, mil millones de personas, multiplicidad de mundos, etnias,
voces, culturas... Africa heterogénea y rica contada desde alli y desde aqui. Un blog coral de la mano de Lola Huete Machado.
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El nifio de Kita que sofiaba con Tintin

Por: EL PAIS| 18 de diciembre de 2012

Autora: Angeles Jurado
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Moussa Konaté. Fotografia de Joan Tussell.

Corren los afios cincuenta del siglo pasado en Kita, una ciudad del oeste de Mali. En la mision catdlica francesa, un nifio maliense desgarbado
pone sus manos negras sobre la cubierta de un libro de Tintin y sella asi su suerte. A partir de Tintin, Moussa, que asi se llama el nifio, se enamora
furiosamente de la lectura. Con el tiempo, su pasion se extiende a la escritura y luego amplia su mundo amatorio con la edicién. Hoy, casi sesenta aflos
después, confiesa que no se arrepiente de esa querencia. Su sino, dice, es morir escribiendo.

Moussa Konaté se repliega, todo dngulos agudos, en un sillén que le queda pequeiio en el patio de Casa Africa. Participa en el Salon
Internacional del Libro Africano (SILA) que se celebra estos dias en Las Palmas de Gran Canaria. Habla sosegadamente sobre el nifio que fue, a
caballo entre el mundo de Tintin y el mundo que le rodeaba. Relata que su cabeza viajo por las calles de Paris mientras sus pies descalzos pisaban el
Mali rural a punto de liberarse de Francia. Se acercaban los tiempos de Modibo Keita, el afro-optimismo de las independencias y el socialismo utdpico
de Sankara, Lumumba y otros lideres que hicieron sofiar al continente africano. Sin embargo, el Moussa nifio no era consciente del viraje de la historia
en su pais: se limitaba a flotar entre dos mundos, obsesionado con las letras.

Moussa Konaté fue tan feliz entre las paginas de Tintin que, al convertirse en adulto, decidié abrir una editorial solo para que otros niiios
pudieran disfrutar del placer que él experimenté en su infancia. Se llama Figuier, higuera, y es, junto con el festival literario Etonnats Voyagers en
Bamako. el regalo mas importante que supo y quiso hacer a sus conciudadanos. "Deseaba que otros nifios tuvieran acceso a libros, como yo tuve la
suerte de tener acceso a libros siendo pequefio -explica- Entré en la edicion por un suefio, no para enriquecerme". Tampoco proyecta enriquecerse con
su festival literario, cuya ultima edicion se celebré en 2010 y que reune a escritores de todo el mundo para itinerar por Gao, Tidal o Tombuctu antes de
converger en Bamako con la mision de debatir sobre literatura, crear y donar libros a las bibliotecas escolares de la ciudad. Un festival que ahora, dado
lo que esta sucediendo en el Norte con los fundamentalistas islamicos, no sabe cuando regresara a Mali.

Moussa Konaté es una de las firmas de género negro africanas mas conocida. Su saga sobre el comisario Habid cuenta ya con cuatro titulos, el
ultimo de los cuales se publicara en unos tres meses. En nuestro pais, Almuzara ha editado su obra E/ asesino de Banconi, traducida al espafiolpor el
también novelista de género negro Antonio Lozano.

Konaté se tropezd con el género negro en los 60. "Fue una sorpresa para mi-confiesa- Yo tengo formacion clésica, con griego y latin. En aquella época
se pensaba en el género negro como un género menor, no como literatura de calidad. Pero lei a un escritor belga, Georges Simenon, y cambié mi
percepcion de ese tipo de literatura". Junto con Simenon, descubri6 los misterios del pais dogon, donde los muertos se entierran en las alturas para
proteger a los vivos y es normal la convivencia con el misterio. "Después de visitar el pais dogon, me di cuenta de que no conocia mi propio pais -
recuerda- Se impuso a mi la realidad de un Mali muy diverso que habia que dar a conocer. La literatura policial es un instrumento para dar a conocer
las diferentes culturas que cohabitan en mi pais". Su ultima novela se centra en el universo tuareg, pero ya ha novelado crimenes en dogén, bozo y
malinké.

Mesa de la 'Literatura como herramienta de cambio' con Moussa Konaté, Isselmou Ould Abdel Kader y Santiago Gil. Modera Alberto Gomez Font. En el SILA 2012, en Canarias. Foto: A.J.
Konaté es un hombre largo y pacifico, pero sostiene varios combates con la vehemencia determinada de un Sunyata.

Mantiene que no puede existir desarrollo en los paises africanos sin las lenguas africanas, que no es posible alfabetizar a la poblacion en el lenguaje de
los colonizadores. También afirma que el conocimiento de las culturas que viven en Mali fue confiscado por los esos mismos colonizadores y que debe
abordarse su comprension desde la literatura. Sobre el conflicto que ahora divide a su pais en dos, se queja amargamente de la falta de perspectiva de
Occidente. "Se consideraba a Mali un pais pacifico y democratico -recuerda- Pero sélo era un pais con una fachada de democracia". Konaté
acusa a la corrupcion galopante y el apetito por los recursos naturales de Mali de la situacion actual. "Si cae Mali, caeran los paises de la region y
después caera Europa -afirma, antes de recordar que hay gente que sufre la sharia en ese norte de Mali que ahora parece suspendido en un limbo.

-— s =1
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Arropado por una enorme chaqueta de punto, se levanta, despacioso, al concluir sus entrevistas y se despide bajito. Se dirige a otra conferencia, serio y
concentrado, y no parece importarle que verse sobre la traduccion del arabe al espafiol, la relacion entre mujer y literatura o los secretos de las novelas
de Yasmina Khadra. Regresa a Francia después de esta brevisima visita a Canarias para seguir pensando en libros infantiles a precio asequible para
los nifios malienses, en festivales literarios a resucitar cuando amainen las tormentas y en excursiones del comisario Habid a otras culturas. También
para seguir pensando en el calvario de su pais, colapsado en pocos meses, dividido y a la deriva.

SILA estard el 20 de diciembre en Casa Arabe de Madrid, con debates y encuentros literarios. Ver nuestra pagina de Facebook.
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El SILA llega a Lanzarote

| 17/12/2012

El Salén Internacional del Libro Africano comienza, a partir de este lunes, una agenda de actividades en todas
las islas para tratar de acercar las letras africanas, sus autores y reflexiones a los ciudadanos. Este lunes,

primera parada en Lanzarote.

Llega a Lanzarote la version itinerante del Salén Internacional del Libro Africano (SILA). Se presenta este
encuentro con la intencion y la vocacion de ser una oportunidad para hacer oir las voces africanas y las letras que
cuentan Africa. Una cita en la que la palabra se convierta en consigna de libertad. Un tagoror donde reunir y hacer
converger un patrimonio cultural diverso y compartido, con forma de 'sacos llenos de las palabras' de hombres y
mujeres del continente vecino.

Actividad en Lanzarote:

17 de diciembre 16:00 - 20:00 h.

Cabildo Insular de Lanzarote

DIALOGOS DE MUJERES Y LITERATURA

Silvia Garcia Garcia, escritora; Antonio Martin Medina, fildlogo y Laura Gallego Diaz, periodista.

“VENGO A HABLAR DE MI LIBRO”

Miguel Aguerralde Movellan presenta “La casa de muiecas”. Lectura de poemas por Aquilino Garcia Hernandez,
escritor.

AFRICA EN IMAGENES

Presentacion de la pelicula documental “Las mareas vivas” (2006), de Fernando Carredano.

http://www.guinguinbali.com/modules/mod news/views/print new.php?id=3348 17/12/2012
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